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భూమిక 

తెలుగు సాహిత్యంలో పదసాహిక్యానికి అత్యంత [ప్రాభాన్యమురిదీ, 
అందునా పదకవితకు ఆద్యుడు, అనవద్యుడూ ఆయిన తాళ్ళపాక అన్నమాచార్యుని 
పదసాహిత్యానికి అంతకం'పే [ప్రాముఖ్యమున్న సంగతి విద్వల్లోకానికి తెలిసిందే. 
ఆ మహావాగ్గేయకారుని పదసాపాత్య సమాలోచన ఎంద రెన్నిరీతులచేసినా ఇంకా 
ఏదో మిగిలే ఉంటుందీ. అయినా ఇంతవరకు అన్నమాచార్య పదసాహిళ్య 
పరిశోధన ఏదో ఒక దీశలో ఒకానొక దృక్పథంతో, తాము మెచ్చిన, తమకు 
నచ్చిన ఏదేన ఒక అంశాన్ని [గ్రహించి కొనసాగించా రేగా ని, అన్నమాచార్య పద 
సాహిత్య స్వరూప నిరూపణం సమ్మగంగా చేయలేదన్న విషయం సాహిత్య 
లోకానికి సుపరిచితమే. ఆలాంటి లోటును పూరించే (ప్రయత్నంలో భాగమే 
నాయీ “అన్నమాచార్య సంకీ ర్తనసుధ” అనే పరిశోధనాత్మక విమర్శక (గ్రంథం. 
ఇదైనా అన్నమాచార్య సంకీర్తన సాహిత్యంలోని సమస్తాంశాల విశ్లేషణతో 
సమ్మగ్రతను, సంపూర్ణ తను సాధించిందని నేను భావించడం లేదు. అయితే 
ఆ దశలోనాచేసిన కృషి అన్నమాచార్యుని గూర్చిన అన్ని అంశాలకు సంబంధించిన 
స్వల్పమైన అవగాహనకు ఉపకరిస్తుందన్న విశ్వాసం నాకుందీ. ఆదృక్పథరికో 
పరిశోధించి పరిశీలించిన ఇదీభావి పరిశోధకులకు చక్క_టిబాటలు వేయగలదని నమ్ము 
తున్నాను. తెలుగుపదసాపాత్య పరిళోధనక్షేేత్రంలో నాచేసిన (ప్రమాణం 
సుదూరమైరిదే, ఇంతకుముందే ఆనేక (గ్రంథాలు పదసొహిత్య సంబంధి రచించి 
(ప్రకటించడం బరిగింద. 1992లో (ప్రకటించిన-నావదేళ్ళ పరిశోధనా ఫలితమైన- 
“అన్నమాచార్య, (ప్రముఖ వాగ్గేయకారులు - తులనాత్మక అధ్యయనం” అనే (గంథం 
అన్నమాచార్యుల సంకీర్తన సాహిత్య సమస్తాంశాలను వివరించదు. ఇదీ 1993 సం. 
నికి తెలుగువిశ్వవిద్యాలయం సొహితీపురస్కారానికి నోచుకొన్న అంశం తెలిసిందే. 
ఇందులో అన్నమాచార్యుల శృంగారం, భక్త, మఘరభ క్తి ఆధ్యాత్మికత, నీత్రి 
వై రాగ్యాల్కు సంగీకాఖినయాల్ని మా(త్రమే వివరిస్తూ; తదకరవాగ్గేయకారులతో 
_ అన్నమాచార్యుని పోల్చడం జరిగిందీ. అందుకోసమే ప్రస్తుత (ప్రయత్నం; 
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అన్నమాచార్య సంకీ ర్తన సాహిత్య విశేషాలను వివరిస్తూ పెగంథంలోని ఇందాకా 
పేర్కొన్న అంశాల్ని సైతం క్షు పంగా పర్కొని “అన్నమాచార్య సంకీ రన సుధ 
కు సంపూర్ణ త త, సమ్మగ్రతలను చేకూర్చడం జరిగిందీ. 
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షదకవికా పీకామహుడని (ప్రసిద్ధ పొందీన అన్నమాచార్యుడే పదకవితలక 
ఆచ్యుదై నొ, (ప్రషషభమంగా క్షేత్రయ్యపదాబ నన్నాకర్ణి రబౌయి. “క్షేత్రయ్య, 
పదసాహిత్యల” (గంథం రచించడం 1972-73 సం.నికి ఆర్మధ్రప్రదేశ్‌ సొహిత, 
అకాడమీ అవార్డు పొందడం 1994లో (ప్రకటించడం జరిగింది. తిరుమల తొరుపః 
దేవస్థావంవారి ఆర్జికపాహాయ్యంకో 'సొరంగపాణ్‌ పదసాహిత్యం' 1980లో ప్రకట్‌ 
చాను. పదసాహిత్యావికి చక్కటి యుగ ఎభజినను చేచూర్చి గ్రంథం 'రచింః 
“తెలుగులో వదకవిత' అనే (గ్రంథానికి 1980-81 సం.నికి ఆయి(ప్ర. ' సావాత, 
అకాడమీ అవార్డు నందుకొని 1983లో (ప్రకటించాను. - తెబగువాగ్గేయకా రుల 
1980ళోన్సు పవకవికాపిశామహంకు (నాబకర్యు. 1986కోను వచ్చాయి. అనే 
వ్యాసాలు వివిధ :సంద క్భాల్లో (వకటించడం జరిగిందీ, 1982 (ప్రారోంఖిణవిన 
పరిశోధన ఫలవంతమై ఒక దకావ్ది తరుళాత “అన్నమాచార్య (ప్రముఖు: వాగ్గేవ 
కారుళు- తులనాత్మక అధ్యయనqి ఆనే (గ్రంథం Ms *5063 


నా పరిశోధనా పరిశ్రమలో భాగంగా ఇటీవలే. “వద సౌహిత ్యవరినం 
1994 అనే వదసాహెత్య సంబంధి వ్యాసాల స 'ప్రకటించాన్ను అయ్యి 
ఇంతకుముందే వచ్చిన (వస సఇగసాడాతి 1978, సాసాత్యస హూ లోచన 199 
సాహిక్యానుశీలన 1993, జాకీయ్మప్రసంగ సాహ 1295 అనే (గ్రంథాల్లో :వ 
సాహిత్య వ్యాసాలకి తగిన ప్రతిపత్తి లేకహోలేదు. ప్రస్తుతం పదస్తావాత 
పరిశోధనలో మరో ఫలం "అన్నమాచార్య సంకి ర్తననుధ” అనే. గ్రంథం. . 

ఇందులో స ప్తస్వకాల్లా,. సుష్పవక్హైళ్లా పడు (పకరణాలున్నాయ. . మొద 
(కరణ ఆన్న శి వాచార్యుల జీవిక వేషాలను. వివరిస్తుందీ? ఆఅరకేోగో 
పదచమంసే, పదక విత క్వమంగో వాగ్గేయకారుశ సే. ఏమిటో ప్రారంభంతో 'కెతుషడీ 


జరిగింది. ఇది తరువాత |పకరణాలకు పునాది. రెండో |పకరణంలో ఆనాటి 


భ కిమూర స్టితిగతుల్ని క్ల పంగా చిత్రించి, _అన్నమాచార్యుని సంకీ ర్హనల్లో (పము 


+, లి Ca 


ంశమేగాక . ఆ_మువుపపైన శృంగారం, మధురభక్తి అనే అంశాలను సోదాహర 


నటీ 


ణంగా నిరూపించడం గమనించగలరి. మూడో (పకరణం ఆనాటి సమాజానిశే 
గాక భావితరాల జన సముదాయానికి అన్నమాచార్యులు పై తార్థికుతై (ప్రబోధించిన 
ఆధ్యాత్మికత, భ క్తి నీతి, వై రాగ్యాలు అనే అంశాలకు అన్చంపడుతుందీ. అన్నమా 
చార్య సంకీ ర్హసలకు హృూదయిస్టానమైన పదకవికాకామనీయకాన్ని వివిధరీతుల 
వివిస్తుందీ నాల్గో |ప్రకరణం, అన్నమాచార్యుని (ప్రతిభపాటవాల్ని విశదీకరించే 
భావుకత, మకా శరం, వ్యంగ్యం, వర్ష నావె వై దన్మ్యం, శబ్ద్బభావచి[క్రాలు, శద్దార్ధాలం 
కారాలు జానపదధి రణులు, హాస్యం, శె శె లి, పబుకోబిన్న, సామెతలు, అపురూప 
భావ (పయోగాలకు సంబంధించిన విసృతచర్చ ఇందులో ఉందీ. ఇదీ దాదాష 
ఈ (గ్రంథంలో మూశోవంతు ఆ[కమించిందీ. జొ (పకరణం అన్నమాచార్య 
సంకీ ర్హనల్లో వాడిన భాషావై లక్షశ్యాన్ని వివనిస్తుదే. ఇందులో అన్నహాచార్యుల 
నాటి (పజలభాషకో పాటు ఆయన సంకీ ర్తనల్లోని పనాల్కు పదబింధథాలు, (క్రియా 
పదాల్కు సంధి సమాసాలు, విభక్తుబు, ధ్వనులమార్పు, అన్యదేశ్యాల్తు రాయలసీమ 
మారిడలికాలు అనే అంశాలు [పాధాన్యం వహించి అన్నమాచార్య భాషావిశేషాలు 
విదీశమవుకాయి. ఆరో (ప్రకరణంలో సంగీ కాఖిన హల గూర్చిన ఏవరణ ఉందీ. 
చివరి (ప్రకరణంలో అన్నమాచార్యుల క కౌలంనౌచేి పఏస్టికులు -(న్ర క్యేకిఎచి ఆనాటి 
సొమాజిక స్థితిగతుల్ని అన్నమాచార్యుల సంకీ ర్తనలనుంచి ఊదాహారించి వివంంచాను. 
ఇందులో చివరిగా ఆనాటి సమాజంలో స్త్రీకున్న (ప్రతివత్తిని సుస్పష్టం చెయడం 
జరిగింది, 


ఇలాగా స్ప (పకరణాల్లో పరిన్యా స్త ఘన ఈ (గంథం అన్న హచార్యుల 
గురించి అనేక నూతనాంశాలను ఒకేచోట దర్శింప వీలవుతుందీ. ఎన్నో నూత 
నాంశాలను నేనిందులో వివరించగలిగానని . చెప్పడానికి సంతోషిస్తున్నాను. ఇదీ 
భావి పరిశోధకులకు మార్గదర్శకం కాగలదని భావిస్తున్నాను. ఈ (గంథం నా 
తదితర (గంథాల్లాగే జిక్లాసు వులై న వివ్యార్దులకు, ప3వశోఫకు అక్కు సహృదయ 
పాఠకతో రానికి ఉపకరించగలదని విశ్వసిస్తున్నాను. 


paar) 
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ధనిక నాగరిోోజీవితం అంత సులభ! 


పిజ్జా Oo 
కాగితం నిలువ ఎరితజినో మనకు కెలుసు. వచనవేయడం ఒక కు. ఆ 
సమకా పు కొ ని (గంథం నుది చడం మకో ఎతు. దాన్ని ఎస 


కోవడం చినరిమెటు. ఈ అవస్తలన్ని టికీ ఓక్స్‌ సాహత్య సేవచేయోలన తవ 
లట (co క ణు 


ఆధ్యయనం, పరికొధన ఫలికాలను (ప్రకటిం చాలన్న ఆస కి కారణంగా బజారు 
ల్‌ 

కొగిళం లభ్యంకాలేదం పే నివాళానిస్పృహాలు నిండుకొన్నా శక్తీ జము ముం 
పా LE 

అత్యంత కష్టమైనా 5 కాగితం సంపాదించి ఈ [గంభరచన హా ర్రెచేయగలుగ 

న్నందుకు సరికోషిస్తున్నాను. సహృదయ పాఠకలోక మీక్లిష్టపరిస్తి 

లీ హై ఉంటి యు 


నో 


న నాది 


శుధర్మ _ ఆచార్య ఎన్‌. గంగ; 
1-7-1995 


కృతజ్ఞ తలం 
దు 


“అన్నమాచార్య, (పముఖవాగ్గేయకారులు-తులనాత్మక కధ 


(యనం ఆనే న్గా 
శ్రే జః మ్‌ 
వ్యక్తిగత పరిశోధనకు 1983-85 సం.లకు సీనియర్‌ రీసర్బి ఫెలోషిప్పు (ప్రదానం 


చేసి సడోయసహాకారాలందంఆచిన "కేంద (పభుత్వ సాంస్కృతిక వ్యవహారాలశాఖ 


(Department of Cultural Affairs, Govt. of Iadia, New Delhi) 


తీ జ వ్య అధ్య ను 
(|పస్తుతం వానవవనరుల శాఖలో భాగం) వారికి నా కృతజ్ఞతలు తెలుపడం న 
అనే 


? వ శాన్‌ వ ఎ re ప చచ ఆశ లో 
వివ “పోజు అ నరికోశనకోని వురో అంశము స్‌ (పస్తుత గ్రంథి 
జని? ra (జారీ 
“అన్న గాదొార్య సంకీ రననసుథం 
. లె ఒవ్‌ 
లో ఇటీ నే లో య అలెకీ పంపను ఫో అరటి వాసా ఉట తవ + బ్రో ఆరిక్త్ష 
దక గండాజకు తొగాన వాయె [తండా "౦ OH 0a ME 
| మ ల చు bn 
అపాన నాటి. ళో నొ Cy దు Pe దం దేవ షా! Pa చం క అ దురతలికి నా 
సాహాయ్యం 7శవించిన తిరునుఐ తరడుుంటి | బసు నం కొ రసి ఇట ఎ బుెదత టిక్‌; 
కృశిజశల ॥ 
న్లో 
ఫాం నో ఇద అద ష్య న్న అష రి గార యె సజు ఉప వవద దో ళో 
అపిగాంతంగా నేను కొన] గిస్తున్న నాయీ నెలెతక్థి పం. థినో 
కా న అలో 
లా తి మ తి. న్‌ E అ అభ క్ష జీ మ 
యజం౦ం/” భాగస్యానుని-సోమిద ఏఒ.నాసహా రొచొదిలి పార్యకమ్మకు కృతజ్ఞతలు 
లీ క 
అగ గ్‌ 5 ఉలి అగ న జ ౬ 
చెవికే హాస్యాస్పదంగా ఉండవచ్చుగాన్కీ నా జీవితసర్కన్వవమైన పార్వతమ్యకు 


సదా కృగ జైకా దిద్దుణి. 
మ సాక క 


వగ్టించిందె తడవుగా నాయా పరిశోధనాత్మక (గ్రంథాన్ని ఆంకితం పుచ్చా 
కోడానికి "అంగీకరించిన సాహిళ్యాభిమానులేగాద్కు _ కళాసాహిత్యపోషకులు, 
(శ్రీరాజ్యలక్మీ పొం డేషన్‌ ఆధినేతలు, చూ 


రాజా గాలికి నౌ కృతజ్ఞతా భివంద నాలు, 
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నాయీ పరిశోధన సమయంలో అన్నివిధాలా సహాకరిస్తూన్న మా అల్లుడు 
ఢా! గుమ్మాసాందిశివరా వుకు, మా అబ్బాయి డా! మురశీమోహన్‌క్కు సీనియర్‌ 
రీనర్చి ఫెలో కోమారి బి. శారదాసుందరికి నా అభినందనలు, 


ముచ్చటగా ము[ద్రీంచియిచ్చిన శ్రీలక్మీగణపతి ప్రింటర్స్‌ అధినేత. 


గ్‌ 


మ్మశ్తుడు (శ్రీ వి.వి ఎస్‌. శాస్ర్రీకి, వారి సిబ్బందీకి నా అఖినరదనలు. 


సుధర్మ ఆచార్య ఎన్‌. గంగప్ప 
1.7.199$ 


PREFACE 


Iam happy to bring out this present work on “ Annama- 
charya Sankirthana Sudha” - A Critical Analysis of Annama- 
charya’s sgankirthanas-atleast now if not earlier because Talla- 
paka Annamacharya is the greatest and tie foremost Vaggeya= 
kara in Telugu and my earlier works are, as you are aware, 
on Kshetrayya, Sarangapani etc. who are later Vaggeyakaras. 
This work, I must say, is the bi-product of my earlier study 
and research “A Comparative study of Annamacharya with 
Famous Saint- singers” taken up in 1%82 for which project a 
Senior fellowship was awarded to me by the Department of 
Cultural affairs, Government of India, New Delhi (Presently 
merged with the Department of Human Resource Development) 
published in 1992 which won to me thc Telugu University 
Award for the year 1993. Another bi-product of my research 


is the book “PADASAHITYA ప Published in 
December 1294 


Tallapaka Annamacharya, a famous Vaggeyakara, who 
lived in the 15th century and composed 32,000 | Sankirthanas, 
both Sringara and Adhyatma, in his life time with Sri Venka- 
ieswara Mudra depicting. . Alaukika Sringara of the Divine 
Couple of Sri Venkateswara and his consort AlameluManga 
and Bhakti, MadhuraBhakti,. Nithi and Vairagya, hailed 
from Tallapaka Village, Cuddapah District of Andhra Pradesh- 
The doctrine of Visishta Adwaitha founded by Sri Ramanuja 
Acharya of 12th Century was propogated by him who lived 


in Tirumala, the-abode of Sri Venkateswara, in the service of 
the Almighty. 
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An attempt has been made ia this work to explore 50 
many significant facts hither to untouched in a work 
like this to bring all that is about Annamacharya’s Sankirtha— 
nas ina rather comprehensive manner. Ilhope and feel 
proud that Iam successful In all these to achicvs in this 
work of mine. But yet I caunot say that it is in its complete- 
ness. This, ofcourse, I feel, paves way for further research 
and study for the future researchers to come. 


This work is devided into seven chapters. . Fi:st chapter 
deals with the brief life of Annamacharya and also to some 
extent about Pada and Vaggeyakara. We find Sringara and 
Madhura Bhakti of Annamacharya are described with illustra- 
tions from the Sankirthanas of Annamacharya . in the second 
chapter. In the third chapter, bow Annamacharya propogated 
Adhyatmikatha, Bhakti, Nithi and Vairagya in hig Sankirtha- 
nas for the benefit of public has been attempted. The fourth 
chapter, .which is an important in this work. deals with the 
Poetic Imagination, sweetness of lyrics and subtlety . of 
Poetry of Annamacharya with a number of illustrations. In 
the fifth chapter, an attempt has been made to explzre and 
explain the peculiarities of thc language employed in his 
Sankirthbanas. The sixth chapter deals with the music and 
dance which Annamacharya presented in his Sankirthanas. 
In the last and the seventh chapter, the circumstances, espe- 
cially sociological aspects prevailed during his life time have 
been analysed and thc place of women in that society as 
Annamacharya depicted different types of Nayika being him- 
self with devotion to Paramatma, Sri Venkateswara, is also 
dealt with a number of illustrations. Thus this work 1 


ఫే 


hope, will serve almost a comprehensive work on Annal 


charya’s Sankirthanas. 


My thanks are due to the then Department of Cult 
Affairs, Government of India, New Delhi for the award 
Senior Felloship and presently the authorities “of Tirun 
Tirupathi Devasthanams, © Tirupatbi for * helping me 7? 
Financial Assistance for getting this book Published under ఓ 
shenie “Aid to Publish Religious Books.” . 


Tt is my duty to express my gratitude and sincere tha 
to Sri P.V. Ramana:h Rsja, The Managing Trustee of Sri F 
Lakshmi Foundation, Madras and a great patron of "1 
Arts and literature who readily accepted to my work tc 
dedicated to him as 2 symtol of honour. ! 


Lastly, if not the least, 1am very much “greatful to 
wife Smt. 5. Parvathamma who has been a continuous sup} 
and « guide with untiring help in all my-efforts of acade 


pursuits. 


Sudhgrma (Prof, 5, Gangappa. 
}-7- 1995 


అంకితం 
మహసియ గుణా లెన్ని ఉన్న 
మానవునిలో మాూానవతమిన్న! 
కోటానుకోట్లకు పడగలెత్తి నా 
కోట్లకొలది వ్యాపొరాధినేతలై నా 
నిగర్య వినవు మనస్తాగాతులు 
నిరుపమాన సహజకవచకుండలులు! 
వ్యాపారంలో నీతినిజాయితీలు 
మిక్కలి (పసిద్ధితెచ్చిన విజయధ్యజాలు! 
_ లభలితకళల పోషణ లాలిత్యం 
సాహిత్య సముపాసన సరసత్వం 
నిండిపండిన హృదయాలు 
సురుచిర కోభామయాలు! 
పై మాటల |ప్రత్యకర సాక్ష్యం శ్రీ పి.వి. రమణయ్యరాజా! 
అదే వారి జీవితాశయలక్యుం : అక్కర్లేదు వేరేబాజా ! 
లీ వ్‌: 
అన్నిటా శ్రీ మహాలక్ష్మీ అర్హురాలు 
మనసునమనై మసలుకొను ఇల్లాలు! 
శ్రీ రొజాలష్మీ ఫౌండేషన్‌ దంపతులిద్దరి "పేర 
స్థాపించి నిర్వహిస్తూ తమకోరిక లీడేర 
కళాసాహిత్య వై ద్య విద్యా 
వైజ్ఞానిక వివిధరంగాలలో 
(పతిథాపాటవ శేముషీ వె భవ 
నిపుణులు, నిష్టాతు లెందరికో 
వేలలో నగదురూపులో బహూకరించి 
ఏ'కేహా విడుపు విశాంకి లేక సత్కరించి 


xvi 
ప్రకా సాహిత్యాల ప్రక 
సాంస్యతికరంగ పరిరక్షణ 
చేయడం మీ హృదయౌదార్యానికి తార్కాణం ! 
సంపదలున్నందుకు దాతృత్వగుణ నిరూపణం ! 
ఏటిని మించి మీలో సముంచితనం మానవత 
అందుకే అవినందించక మానదు మిమ్ముజనత | 


పమీరం పే నాకత్యంత గౌరవం 
ఆగౌరవానికిదే చిరుపృురసా్యరం 


శ్రీ రమణయ్యరాజాగారూ! అందుకోండి సాహిత్యాఖండం 
నా పరిశోధన సత్క్యతి “అన్నమాచార్య సంకీ రనసుధా” భాం 
మనమెతి కలకొలమిలా 
శోభ తరక్కుండా వెలిగేలా ! 
---ఆచార్య ఎన్‌, గంగప్ప 


జా బీసీ ద. 





ర య. 





మ. 


i 


NE 


ప 
































సరల OMB RRL భట be PTR E FeO 





సభ 


తాళ్ళపాక అన్న మాచార్యులు 
1.1 పరిచయం: 


ఆదిచో ఆల్బదినో హరివాసము 
వదివేల శేమల పడగల మయము ॥పల వి॥ 
య 


ఆదె నేంకటాచల మఖిలోన్నతము 
-.' అదీవో (బ్రహ్మాదుల కపువాపము 
అదీనో నిత్య నివాన మభిల మునులకు 
అదె చూడు డదె(మొక్కు. డదానందమయము ॥అదీదో॥ 


చెంగట నల్ల దీనో శేషాచలము 
నింగినున్న దేవతల" నిజపాసము 
ముంగిట సల్ల దీవో మూలనున్న ధనము 


బిరిగారు శిఖరాల బిహు (బ్రహ్మమయము .. అదీవో॥ 


కై వల్య పదము వేంకటనగ మదీవో 

శ్రీ) 'వేంక్షటపతికి సిరులై నదీ 

భావింప సకల సంపద  రూపమదీవో 

పావనముల కెల్ల పావనమయము ' 1అదీవో॥ 
(అధ్యా, సం. 1-23) 

భావములో నా బాహ్యుమునందును 

గోవింద గోవిందయని కొలునవో మనసా ॥పల్ల వి॥ 


హరఠియవతారములే యఖిల దేవతలు 

హరిలోనివే [బ్రహ్మాండం బులు 

హరినామములే అన్ని మంత్రములు 

హరి హరి హరి యననో మనసా .... nభావ॥ 


అన్నమాచార్య నంకీ ర్హన 


విష్ణుని మహిమలే విహిత కర్మములు 
విష్ణుని పొగడే వేదములు. 
కొక్క_డే విశ్వాంతరాత్య్ముడు 


విష్ణువని పెదకదో మనసా ng 
అమ్యతుడతడే ఆదీయునరిత్యము 


అచ్యుతుడే యసురాంతకుడు 

ఆచ్యుళుడు (శ్రీ వేంకటా(ద్ర మీదనిదె 

అచ్యుత అచ్యుత శరణనవో ఘనసా 15 
(ఆధ్యా. సం. 3.561) 


విష 
సిక 
విష 
ఇసు 


. పావనములు హరిఖే క్తి వి 


భావనములు సర్వమంత పరమరహనస్యో 
ద్భావనములు గాయకనిక 
రావనములు తాళ పాక యన్నయపదముల్‌. 


రంజనములు దుర్షణగణ 

భంజనములు విమల కమల భవజనక గుణా 
సంజనములు సుజ్ఞాన ఛ 

నారిజనములు తాళ్ళపాక యన్నయ పడముల్‌. 


క, వేదంబులు పౌరాణిక 


వాదంబులు వరకవిత్వ వాణీవీణా 


నాదంబులు కృత సుజనా 


హాదంబులు తాళ్ళపాక యన్నయ వదముల్‌ 
ద జ్ర 


లక్షణములు పదక విశా 

రత్షణములు వివిధ కుకవిరాజీ చుదసం 
మోకణములు వేంకటవతి ఖ్‌ 
వీక్షణములు కాళ పాక. విభు సక్కవిళల్‌. 


తోశ్ళసాక ఆన్నమాచార్యులు E 


మ, [శ్రుతుల ళా స్తములెై, పురాణ కథలై, సుక్ఞానసారం ఎలై 
యతిలోకాగమ వీధులై, వివిధ మంద్రార్దంబులై, సీతులై 
కృతులై వేంకటశై లవల్ల భ రతి[కీశా రహస్యంబులై 
నుతులై తాళుల పాక యన్నయ వరో నూత్న [క్రియల్‌ చెన్నగున్‌, 


[సంకీ ర్హన లక్షణము-పద్యాలు-346,7,12] 


.., తాళ్ళపాక అన్నమాచార్యులు కారణజన్ముడు. ఆయన జననం తెలుగులో 
పదకవిక్వావిర్భావ వికాసాలకు _ కారణమైరిదని వేరుగా చెప్పనవసరం 
లేదు? పద కవితా పిశామహుడనీ, సంక ర్రనాచా య్‌ (పసిద్దీగా౭చిన 
మహా వాగ్గేయకారుడు. వేలకొలదీ పదాలు రచించి శ్రీ వేంకకేశ్వలరుని 
ఆరాధించి భ క్తిప్రపత్తులకు (ప్రాపెన మహానీయుడు. అన్నమాచార్యుడు పదకవిగా 
నిరూపించుకొనే సమయానికి తెలుగు సాహితీ రంగంలో పద్యకవితకు పట్టాభిషేకం 
జరుగుతూంది. పద్య కవి పరమపూజనీ యుడ్కు ' పద్యం కవితకు పరమావధి. 
భారశానువాదంకో (ప్రారంభమైన తెలుగుకవిశ కావ్యానువొదరీతికి పరిణమిస్తూందీ.. 
పురాణేతిహాస కవిత కావ్య కవితగా రూపుదిద్దుకొరిటూందీ. అప్పటికే (శ్రీనాధుడు 
కవకాభిషేకానికి నోచుకొ న్నాడు. పద్యం రాజాస్టానాలలో పండితుల పరిషత్తులలో 
(ప్రాతినిధ్యం వహిస్తూ వచ్చింది, 'మందారమకరందాలను' తెలుగు (ప్రజలకందీస్తూ 
న్నాడు- పోతన భాగవత భక్తి వరిపూరితంగా. అయితే పద్యం. పండి తులలోకానికి, 
మాత్రమే వగిమిత మైపోయిందీ. సామాన్యజన సముదాయానికి భక్తి నీతి వైరాగ్య 
బోధనకుషకగించే- అంపే పడ్యకవితలా-చెప్పగలిగే (ప్రక్రియ లోపించిన మాట 
వాస్తవం. జానపద కవికారీతులు లేకపోలేదు. _ కానీ వాటికి ప్రాధాన్యం పండిత 
లోకరిలో భేదు, కారణం- 


“ముదివిటులు వీధవలంజలు 
పదకవితలు మారుబాసబాపన వారల్‌ 
చదువని పండితవర్యులు 
కోదనాస్థిర వీరవరులు కడిదీ పురమునన్‌”---- 
(చాటుపద్య మణిమంజరి=1= షు. 130) 


శంస 


అన్నమాచార్య నం న 


అన్ది వద్దకవితల్ని పండితులు ఈసడించి (తోసిపుచ్చారు. అలా 
కాలంలో సదకవితకు సైతం పట్టం కట్టడానికి పూనుకొని సఫలీకృతుచై న (పేజా 
అన్న రూచార్యులు. వరకునుమాలతో శ్రీ వేంకటేశ్వర సమారాధన చేసి ధ 
డయ్యాడు, శ్రీ చేరిక కచేశ్వరునిపై శృంగార, అధ్యాత్మ సంకీ రనలనేకం 
పాడ జ సిద్దీపొందుతూన్న అన్నమాచార్యుల్ని రావించి తనపై సెతం శృం 
'స్తేంకీర్తనలు పాడుమని ఆక్టించిన సాళువ నరసింగ రాయల కోరికను తిరస్క 
చాడు. భగవన్నామ సంకీ ర్హనమే తన ధ్యేయౌని, నరుని స్మరించననీ చెః 

ఘనుడీ అన్నమాచార్యులు. పండితులకు మాత్రమె పరిమితమైన పద్యకవి' 
పదల "పామర ప్రజానేకం కోసం పాటువడాలన్న కోరకకోనే 'ఆనాటి- అంతక 
హందటి-జానపద గేయ రీతుల ఫణితులను స్వీకరించి . ఆనిబిద్దమెన వా 
నిబద్దంచేసి-స సంకీ ర్త స్మామాజ్యానికి సార్వభౌమత్వాన్ని స్థాపించుకొ 
తెస్నోహారాద్యలు. ఆ మహనీయుని స సంకి ర్లన సుధామాధుర్యాన్ని 
పదర 'షాట, సంకే ర్తన మొదలై న వాటి లక్షణాలను క్షు ఫంగాను, .తెల్లుగ 
పదకవిశావిర్భావ విధానాన్ని గు పర్‌ స అవసరం, 


ప i 


1. శి  తదకవిట్టర : 


“ =” వదమం'పే పాట, పాడుకోడానికువకరించేదీ. పదపద్య కవితల్లో 
బిక్వసావాత్యంలోనే ~ పనమేముందావిర్భ వించిందీ. ' మానవుడు ఆతి (ప్రా 
కోరికిలోనే . 'మాటనేర్ళిన వెంటనే తనలోని ఆవేశకావేషాలనుు భావో(దేకార్ట్రుత: 
భక్తి (్రేమలన్ను అఖివ్యక్తీ క్రేకరించడంలో పాట ఉపకరించిందీ. మాట, పాట, 
అనేవ' (శ్రమంగా మానవుని వ్య క్రిత్వాన్ని పెంచాయి. అయితే ఆ పా 
వోశిళమేం(రష2. "తరువాతి కౌలంలో పాండిత ట్టి (ప్రకర్ష పెరిగాక. పద్మ 
పండితులకు పశిమితమైందీ. ఇదీ లిఖిత (Written) వాహ ర్‌ం మౌలిక గి 
జానపద సాహిత్యం ఆనాదీ; ఆదే పునాద్వీ _ అనిబిద్ధ మెన్న జానపదకవితి 
తరువాతి కాలంలో నిబిన్ధమై పవ న హ్వొప్టేదద్దుకొంద. ఇదీ తెలుగుకు మా।ి 
పరిమితంగాక అన్ని సాహిక్యాలక ట్ట రించే లకక 

మనదేశంలో పాషాత్యోరై మ్లూర్ల్య-దేశ్రి జ ఆయా (ప్రాంతాల 
అధ్లూ (ప్రజలచేత పాడ్గవిడుత్తూ. . వ్యా వ పమైరిద్‌ దేశి, లక్షణబిద్ధ 


mE ged జో 
వై క్‌ షా 
ఇ. 
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పండితై క పరమైందీ మార్గ. ఈ విభాగం మొదట సంగితపరంగాను, ఆ వెనుక 
నృత్య పరంగాను ఆ తరువాత సావాత్యపరంగాను నిరూపించబడిందీ. ఆంశే 
సామాన్య (పశానీకంలో (పచారం పొందిన సంగీత నృత్య సాహిత్యాలు లక్షణ 
బద్ధం చెయ్యబడ్హాయి. తెలుగులోను | ప్యవధమంగా పదమే పుట్టిందీ, అన్నమా 
చార్యులకు ముంచే, అంక్సి నన్నయకంస్ప ముంవే ఎంకో దేశి కవిత అనబడే 
జానపద కవిత ఉండి ఉంటుందీ. ఆది నికితం కాకపోవడంచేత 'సేకరించేవాళ్ళులేక 
ఎంతో. కాలగర్భంలో కలిసిపోయింది. తమిళంలో [ప్రాచీన కవిత అయ్యా 
ఈ పదకవితలే, దేశి అయిన తెలుగు కవిత నాలుగు విధాలసీ, ఆందులో మధుర 
కవితా రీతిలో చేరింది పదకవిత అనీ లాకణికో క్తి, మధుర కవితలో భాగమే 
పదాలు దరువులు, ఏలలు, జోలలు, ధవళంబులు, శోభనాలు మంగళహారతులు, 
ఉయ్యాల, జక్కు_లరేక్కు చందమామ భడాలు మొదలై నవని తెలుస్తూంది. 

1.8 పదం - అన్నమాచార్యులు : 


“పదం? అంటే, సామాన్యార్థంలో పాట అనే వాడుక. రాగకాళ సహిత మై 
ఉండవచ్చు, లేదా కేవలం స్వరసపాతమూ తౌవచ్చు. ఇది శానవద గేయాల్లో 
స్పష్టంగా తెలుస్తుందీ. కోలాటం, దంపున్ల మొదలైన పాటల్లో విధిగా తాళ 
ముంటుంద్వీ రాగంకోపాటు. విస్మరాయి, కపిలి (మోట) పాటల్లో రాగమేగాని 
తాళానికవకాశముండదు. ఆయే" రెండింట లయ ఉండి తీరుతుంది. 


అన్నమాచార్యులు సంస్కృతంలో " సంకీ రన లక్షణ మనే. లక్షణ[గంథం 
రచించాడు. ఈనాడదీ ఆలభ్యం, కాం అతని మనుమడు చిన తిరుమలాచా ర్యుడు 
తెలుగులో పద్యాత్మకంగా అనువదించాడు, భరతాదుల పద్దతిలొనే పదనిర్వచన 
మిందులోను న. 


పదమగు సు ప్రిజన్హము 
. ఫదమయవు మవ యవియును బిదవనదిక'గున్‌ 
త్తుదీ. నీ, తెజంగులన్నియు. 
దిథ కచితామార్గంసార్మభౌముడు దెలిపెన్‌. - 
a CA (సర ల: 24) 


"6 అన్నమాచా రసం క్త ర్త నసుఢ - 


| లి పదాలు శృంగార పె వైరాగ్య సదాలని ద్వే విధం... శృంగార పదాలు. 
గ్రామ్యోక్తులకో కూడి eg 


దములు లు.శృంగార వధూ 

అ భన దు మధుర పనో జ్జ వాక్య మిశములై నన్‌ 
ర గామో రక క 

ఎగా చొంక మెజిగ్‌ పలుకగ జెల్లున్‌” 


(సం, ల. 57) 


సట 


. ద్యుల్లాన మనోజ్ఞ బింధురోక్తులు చవిమై 


“వల వనారీమేచ్చా 

ise; 
చెల్లును (గ్రామ్యుములై నను 
హల్టీ సక ముఖ్యనాటకాదీక ఫణితిన్‌,” 
(సం. ల, 57) 
_--అఆయికే శృంగార వదాల్లాగాక, వె a పదాలు ఉదా త్రంగా ఉండడం 
అవసరం. 


“వె రాగ్య న గం. 

ఖీర పద్యశేజి పొసగ జెనుపుచు నగ్రా 

మ్యారమ్య విష్ణు చరితో 

దారములై వు జాలుధరణి న్యెలయన్‌, & 

Wh (సం. ల, 60. 


ae అరమ పదాలంటారు, ఈ పదాలను సంస్కాతంలోనే క 
గాక (ప్రాకృకాదీ దేశభాషల్లోను చెప్పవచ్చు. వీటికి పద్యాల్లాగా యతి(ప్రానలు 
వ ర్రిస్తాయని భర్షకాదుల మతం, ఈ పదాలు వృత్త, నిబింధు అనిబింధాలని 
మూడు విధాలు. ఈ నిబరథః పదంలో నాలుగు పాదాల చరణమొకటిగాస్కీ అంతకు 
మించిగానీ ఉండవచ్చు. ఇలంటి చరణాల ఆక్హైన్ని వదలక అన్నిటికీ ఎకవాక' § 
తతో గుద్ది (గుచ్చినట్టు మఠల: మరల భాసిళ్లునట్టి పల్లవి ఉంటుందీ. . ఇదీ ప పల్ల వి, . 
శిఖావదమని ద్వీవిధం. “వద సమాన మాన పాదయుగ్మమగలది' పల్ల వి. 
ఆందులో సగం ఏకపాదం గలది శ్రితాపదం. ఈ నిబంధ పదంలో ప పల్గ వి స 
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శిఖాపదముండదు. శిథాపదముంటే పల్ల వి ఉండదు. ఇలాంటి వల్ల వి లేడా 
శిఖౌపదం ఒక దానికో కూడిన నిబంధపదం చతు్యూతుక్క (త్రీధాతుక, ద్వీధాతుక్క 
ఏకధాతుకాలని చతుర్విధం. కానీ ఏకధాతుక పదం ఆరుదుగా (పయు క్తమవుతుంది, 
వృత్తాలు నాలుగు పాదాలతోను, జాతులు రెండు పాదాలతోను ఉన్నన్తే సంకీర్తనలు 
కూడా చతుష్పాద, ద్వీపాదాకృతి తో ఉంటాయి. ఇట్టి కీ ర్రనలలో దరువు, వాక్యం 
అర్థచం ద్రీక, ఏల, గొబ్బిళ్ళు, చందమామ పదాలు అనేవి. రెండు పాదాలకో 
ఉంటాయి. ఇవిగాక అష్టపదీ, పదమాలిక, శరభపద౦ అనే పద విశేషాలున్నాయి. 
ఇంక అనిబంధపదమం కే అనిర్యు క్తపదం కాళ బంధచ్చంనో విరహితమై చూర్ణా 
ఖ్యతో ఉంటుందీ. దీనిని తాళగంధి అని కూడా అంటాడు. ఇదీ అన్నమా 
చార్యులు aol చెప్పిన సంకీ రన లక్షణం, దీనికి లక్ష్యంగా వేల 
సంఖ్యలో అతడు సంకీ ర్హనలు రచించి తరించాడు. 


పద రచయితలను పదకారులనీ, పదక ర్రలనీ, వాగ్గేయ కారులసీ అంటారు. 
కీర్తన, సంకీ రన, పదం అనేవి సంగీత సాహిత్యాల “సమ్మేళనం. పదంలోని 
మాతుపు లేక వాక్కు- సాహిత్యాన్నీ, ధాతువు లేక గేయాన్ని=సంగీతాన్ని రచన 
చేయగలవాడు వాగ్గేయకారుడు. 


_ వొజ్మా తురుచ్యతే గేయం ధాతురిత్య భిధీయతే 

వాచం గేయం చకురుకేయః సవాగ్గేయకారణ” 
(శార్డ దేవుని సంగీత రత్నాకరం జా (పకీర్ష కాధ్యాయం) 
౧ 
వ వాగ్గేయకార లక్షణాలు కవికం'ే విశిష్టంగా ఉన్నాయి ; 

“శబ్దానుశాసన జ్ఞాన మధిదాన |ప్రవీణత 
ఛన్దః (పఖేద 'వేదీత్వ మలంకారేమకౌశలమ్‌.” 
“రసభావ పరిజ్ఞానం దేశస్టితిషుచా తురీ 
అశేష భాషావిజ్ఞానం కలాళాస్త్రేషు కౌశలం” 


(శారర్డ దేవుని సంగీత రత్నాకరం. (ప్రకీర్ణ కాధ్యాయం) 


'పెని వీవరీంచిన వాగ్గేయ కొర లక్షణ లకీతు2ై న అన్నమాచార్యులు తాను 
నిర్వచించిన పదలక్షణాన్వితంగా పదరచనచేస్తి తదనంతర సర్వవాగ్గేయకారు లకు 


శ్చ ఆన్నమాచార్య సం కీర్తననీథ్‌ 


మార్గదర్శకడై తెలుగులో వదసోహిత్య న్రష్టగా సీహపంచుకొన్నాడు. అన్నమా, 
చొర్యులకు మురదు కృష్ణమాచార్యులు అనిబంధపదాలైన వచనాలు రచించాడు. 
ఆవే సింహగిరి వచశోలు, అన్నమాచార్యుల కుమారుడు పెద తిరుమలాచార్యుడ్సు. 
మనుమడు చిన తిరుమలాచార్యుడు వద రచన చేసిన వాగ్గేయకారులు. ఆ వెనుకే, 
క్షేత్రయ్య, సారంగపాజ్సి రామదాసు, క్యాగగరాజూ మొదలై న మహా వాగ్గేయకారులు 
పదసాహిత్య (ప్రపంచానికి వై భవం కూర్చిసవారు, వారందరిలో చుక్కల్లో చందు, 
డిలా అన్నమాచార్యులు. 


కే.4-తాళ్ళపాక అన్నమాచార్యులు : (1408-1503) న 
అన్నమాచార్యుల సంకీ ర్తన సుభా మాసర్య పానమాత్తులపుయ్యే ముందు'; 
ఆయన జీవిత విశేషాలను క్లుప్తంగా తెలుసుకోవడం అవసరం. 


అన్నమాచార్యుల లం, చాతనూతల. నీవానం. కడనణిల్లా. అళ్ళపాత్త 
(గ్రామం. వీళు నందవరీక ద్రాహ్మణలు; యుగ్వేదులు; ఆశ్వలాయన సూత్రుళ స 
భారద్వాజగో (తులు; ఇలాంటి వంశంలోని నారయణసూరిక్తి ఆతని ధర్మపత్ని | 
లక్క-మాందికు శ్రీ వేంక పేశ్వరస్వామి “బిరుదు గజ్జీయల ముప్పిడి కళారంబగు 
నందకాంశమున వైశాఖ విశాఖా నష(క్రమున్న చక్కని. (గ్రహములుచ్చమున 
మూడలర “అన్నమాచార్యుడు జన్మించాడు. ఇతోడు' 1424లో "జన్మించి 1503 లో 
దీవ్యుధామం చేవెనట్లు వేటూరి [దభథాకరకాస్ర్రి గారు నిర్ణయించారు, ఈ విషయాన్ని 
బలపరచారు , డాజపేటూరి ఆనందమూశ్శిగారుక కానీ ' అనేకాధారాలతో 
గౌరిపెర్దీ రామసుబ్బశర్మగారు ఆవ్నమాచార్య జననం 1408 అని" నిరూపించారు. 
“అన్నమయ్య (క్రీస్తు శకం 1424 కోధి సం, వైశాఖ శుద్ధపూర్తిమనాడు విశాభా 
నక్షత్ర మందు జన్మించినట్లు కీ.శే, [ప్రభాకరశాస్త్రిగారు పేర్కొనియస్నారు, శాస్త్రి 
గారే వేంకకేశ్వర వచవములకు పీఠిక వ్రాయుచు . (1945 పీఠిక పు, 12, 13) 
అన్నమయ్య జవ్మకాలము క్రీ.శ 1408 అవి (వ్రాసి అన్నమాచార్య జీవిత చరిత్ర 
పీఠిక (1949 'పిళక్క “స. 2ఫ్ఫో"తో దానిని సవరించి (క్రీ. 1424 అని (వ్రాసినారు. 
డా॥ వేటూరి ఆవంటమూ ర్ల గారు తాళ్ళపాక .కవృుల కృకులు-. వివిధ స్నాహితీ 
(క్రియలు ఆనే (గ్రంతమున (పు రోంట్స్‌ దీనినే బలపరచుద్చు. - 


శ్రీ పాధు.. 
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సుబ్రహ్మణ్య శాస్త్రిగావ నిర్ణయమును చాగంటి శేషయ్యగారి నిర్ణయ మును (తోసి 

పుచ్చిరి.” 1 
“1408 విరోధి వె వె శాఖ శుద్ద పూర్తి మ విశాఖా నక్షత్రమున, జన్మమనుట 

సబబు. విరక్తుడగు అన్నమయ య్య ఖ్‌ విధముగ లెక్కి-0చెనసుటి (లెక్కి- ఆమడ) 


సమంజసము.” 5 


అన్నమాచార్యుడు కొండశెక్కే_ సమ నూనికి పదహాశేండ్ల _వాడని చెప్పిన 
(వభాకరళాస్త్రి మాటలను అంగీకరించక్క అన్నమాచార్యున మనుమడు చిన్నన్న 
అన్నమాచార్య చరిత్రలో చెప్పినట్లు కొండనెక్కే. సరికి ఎనిమిదేంక్లే అవ్వి భావించి 
ఐదో ఏటనే ఉపనయనం జ3గినట్లు విశ్వసించి, దానికి తగిన ఉపపత్తుు గౌతమ 
ధర్మ సూత్రాలనుంచి ఉదాహవెంచి ఈ విధంగా స్థాపించారు రామసు నుబ్బశర్మగారు. 
“ఇక దుర్చలళలాహారులగు నేటివారు గూడ కాలినడకన ఎనిమిదవ యేటనే కొండ 
నెక్కుచుండుట (ప్రత్యకమైన విషయమే. అట్లు అన్నమ మ్యము, పుట్టిన _ దాదే 
యెనిమిదవ యేటనే కొండనెక్కి యుండుట, వంతగాదు, స a 
“ఈ లీల నెనిమిన యేడుల పిన్న 
- బాలు(డయ్యును నిష్ట(బని( బూని యతడు 
వితతవృ త్తంబుల వేంకటపతికి _. 
శతక౦బు కుతుకంబు సమకూరేసి 
పదీ రెండు నామముల్‌ బాగుగా (దీర్చి 


సదమలాచారు డై సనుదెంచి యతడు” (ఆన్నమాచార్య చరిత్రము 
పు, 23, 24 అని చిన్నన్న, తాతగారి చర్మిత్రమును దగ్గర దగ్గర క కాలములో విన్న 
వాడు చెప్పుచుండగా శ్రీ శాస్త్రిగారు కోమల మతులుగాన, అన్నమయ్యను సుకుమా 
రునిగా భావించి ఎనిమిదవ యేట కొండనెక్కించుటకు సందేహించిరి.”* అని 
తెలువడం సమంజసమే. కౌబిట్టి అన్నమయ్య జననం 1408 అనడమే సభల 
మని నేనూ భావిస్తున్నాను, 


ఇదీ ఇలా ఉండగా కామి శెట్టి శ్రీ నివాసులు మరికొన్ని యుక్తుల కో ఈ 
అభిప్రామాన్ని బలవరచారు. . “ చిన్నన్న (రచించిన అన్నమాచార్య చరిత్ర) 


10 అన్నమాచార్య సంకీ ర్రనసుధ 


శాసనం (సదాశివరాయల కాలంలో తాళ్ళపాక తిరుపెంగళనాథుడు తిరుమల 
దేవాలయంలో డ.శ. 1468న వేయించిన శాసనం) అన్నమాచార్యుల జన్మ తిథిని 
గురించి - మాన నక్షత్ర నామాలనే తెలుపుతున్నవి. ఉపలద్దాలెన ఆధారములను 
బట్టి రాగి రేకులలోని వాక్యరచనా విధానాన్ని బట్ట, 'పెద్దలూపాంచిన భావసరణిని 
బట్టి నా బుద్దీకందీనంత వరకు “అన్నమాచార్యులు శాశ. 1330లో వై 
మాసమున విశాఖ నక్షుత్రయు క్ష దినమున (సర్వధారిస౦. నిజ చై శాఖ వెసి 
మాసమున శుక్ల చతుర్దశి బుధవారమున కీ.శ, 1408 మేనెల 9వ తేదీన) జన్మించె 
నను సాథు సుబ్రహ్మణ్యశాస్త్రి వాక్యాన్నే నేను ప్రమా 3౦గా స్వేకరిస్తున్నాను.”? 
ఇదీ అంగీకారయోగ్యంగా ఉంది, 


5] 


ఖు 


అన్నమాచార్యుడు (శ్రీ వేంకశ్వేశ్వరునిపై దీనానికి ఒక సంకీ ర్రన చొప్పున 
రచించి సమశ్సిస్తూ ఆతని జీవిత కాలంలో ము'పె రెండువేల పదాలను రచించా 
డన్న సంగతిని అంగీకరిస్తూ పరిశీలిస్తే గూడా అన్నమాచార్యుని జీవిత కాలం 
1408-1503 అని స్పష్టమవుతుంది, 


బాల్యంలో అన్నమయ్య తలిదండ్రులు అన్నవదీనలు ఇంటిపనులు. చెబు 
తూండగా చేస్తూ ఉండేవాడు. యధారీతిగా ఒకరోజు వసులకోస+ కసువు కోసి 
తెమ్మనగా, వెళ్లి చేతివేలు కోసుకొని బాధపడి విసిగిపోయాడు. అదే సమయంలో 
శ్రీ వేంకకేశ్వరస్వామి దర్శనార్థం తిరుపతికి వెచ్ళతూన్న భ క్షబృందంకో కలిసి 
అన్నమయ్య వెళ్ళిపోయాడు, మోకాళ్ళ ముడుపుదాకా చెప్పుల కాళ్ళతోనే నడచి 
వెళ్ళి ఆలసిపోయ్యి భక్తులను వడలి రాతిబండమీద నిద్రపోయాడు... అలమేలు 
మంగవచ్చి అతని అలుపు తీర్చి, అన్నుగహించి వెళ్ళిపోయింది, అమ్మ ఇచ్చిన 
{పపాదం మూలంగా అతడు సరస సాహిత్య _ సంపన్నుడవుకాడు. _ వెంటనే 
అలమేలు మంగాంబిపై శతకం ఆశువుగా చెప్పాడు. ఆ తరువాత పదాలు పాడు 
కొంటూ కొండమీదికి వళ్ళి కోనేటిలో స్నానంచేసి, శ) వేంక పేశ్వరుని దర్శించి 
పులకించి పోతాడు. అర్బకుళు తీర్ణ ప్రసాదాలు, శఠగోపం ఇచ్చి. సంపుశారు. 
కొండమీద వింతలు విశేషాలు చూసి, పాపనాశనంలో స్నానంచేసి &) సంక పేశ్వ 
రునిపె శతకం చెప్పాడు. స్వామిదర్శనార్హ మై వెళ్ళగా తలుపులు మూసి పండడం 
చూసి ఆవేశంకో అంతకుముందే చెప్పిన శతకంలోని పద్యాలు మీ చదవగా, 
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తలువృలు వాటికవే తెరచుకొన్నాయి. అర్చకులు ఆక చైర్‌ పోయారు, స్వామివారి 
ముక్యాల "పేరు అన్నమయ్య పాదాలపై వచ్చి పడిందే. అచటి వై భానసార్చకులు 
అబ్బరపడి అతడు సామాన్యుడు కౌడస్కీ స్వామివారి అవరావకారమనీ కీ ర్రిసారు, 
ఆ వెనుక స్వామి ఆదేశానుసారం ఘనవిష్తుయతి అన్నమయ్యను శంఖచకక్రాంకి తుని 
చేస్తి వంచ సంస్కారాలు గావించి శరణాగతి ధర్మాన్ని బోధించి శీ వైష్ణవమకావ 


లంవిగా ఇసి పంపృశాడు, 


కాళ్ళపాకలో తల్లి దండ్రులు ప్కుతునిగానక మిక్కిలి బాధపడి ఎలాగో 
చివరకి లిరుపరిచేర్కి. వెతికి అన్నమయ్యను ఇంటికి తీసుకొనిపోతారు. అన్నమయ్య 
యుక్రవయస్కు-డు కాగానే తల్లి దండులు- తిరుమలమ్మ, అక్కులమ్మ అనే ఇద్దరు 
కన్యలకో అన్నమయ్య వివాహం చేస్తారు. శఠగోపమునివద్ద సకల వేదవేదాంత 
పఠనం పూ శ్రిచేసుకొంటాడు. శ్రీ వేంకటేశ్వరునిపై భక్తితో పదరచనచేసి ఆడి 
పాడుకొంటూ (పసిద్దీ కెక్కుకాడు. అన్నమయ్య బాల్యమి(త్రుడు సాళువ నరసింగ 
రాయలు పెనుగొండలో రాజ్యం చేస్తూ ఉండి, ఇతనిని పిలిపించి శృంగార పదాలు 
పాడించుకొని మురిసిపోతాడు; ఆనందంకో అన్నమయ్యను ఎంతగానో సత్కరి 
స్తాడు. చివరికి తనమీద గూడా, అలాంటి... శృంగారపదాలు చెప్పుమని వేడు 
కొంటాడు. అన్నమయ్యా తిరస్క-రిసాడు. హరినామస్మరణం చేసే నాలుక 
నరుని నామం: స్మరించలేదని గట్టిగా చెప్పాడు. కుపితుడై న రాజు అన్నమయ్యను 
శంఖ లాబద్దుని చేస్తాడు. “ఆకట్‌ వేళల ఆఅలపెన వేళల వేకువ హరఠినామమే 
దీక్కూమణి లేదు” (5-100) ఆనే పదఠి పాడగానే సంకెళ్ళు ఊడిపోతోయి. 
వెంటనే ఆన్నమాచార్యుని మహో భక్తునిగా అతని మహిమను గుర్తిస్తాడు; పాదా 
(శాంతుడవువాడు రాజు, అన్నమాచార్యునకు ఘనసక్కారం చేసి. పంపుతాడు. 
అన్నమాచాయ్యడు క్షమించి. (శ్రి వేంకపేశ్వరుని సేవకై జీవితం వినియోగించుడుక్‌ 
దీవించి తిరుమలకు వెళ్ళిపోతాడు.. . ఆక్కడ నివాసమేర్ప రచుకొని దనా నికొక్కు 
వదం చొవ్వున రచనవేస్తి ఆడిపాడి (శ్రి వేంకటేశ్వరుని అర్చనలో కాలంగడుపు 
తుంటాడు. పుల్ల మామిడిని తియ్యఘామిడిగా మార్చడం, నిజపేదడ. పివావొనిక్‌' 
ధనం సమకూర్చడం మొదలై. న మహిమలు సైతం (ప్రదర్శిస్తాడు. సంసారోగాఉంబూ" 
శీ) వేంక పేశ్వరస్యాని- భక్తుడై ము'పె్స రెండువేల ఆధ్యాత్మ శృంగార సంకీర్త 
నలు రచించి తరించాడు. 1503లో ' దివ్యధామం చేశిపోయాడు, 


. అన్నమాచార్యసంకీ ర్తన 


_అన్ననూచార్యుడు ఆనాడు జానపదుల వాడుకలో ఉండిన జానపద? 
ర్‌తుల్ని' అనేకం తనపదాొల్లో ఉపమోగించుకోనా డుం జాజరులు, చందమా 
తుమ్మెద, సువ్వి, గొబ్బి. ఉయ్యాల, లాలి లాల్వ జోల శోభన, తందన 
చారగోభేకాలు మొదలై న సదాలు ఎంతో వాగుకొస్నాడు. ఇలాంటి శాన 
బాణీలు అనేకం అన్నమాచార్య సంకీర్తనల్లో ఉన్నాయి... తెలుగుతో 
సంస్కృత సంకీ ర్రనల్ని సె సెతం అన్నమాచార్యుడు రచించాడు, అన్నమాచారు 
32 వేల సంకీ' ర్రనలేగాక, శృంగారమంజరి, ఆల వేలుమంగల'పె చెప్పిన శతక 
(ప్రైకళళం. “మరికొని చ శతకాలు, ద్విపద రామాయణం, వేంకటాచల మాహాత 
(సంన్కద్భతం,. సంకీ ర్తన లక్షణం (సంస్కృతం) అనేవి లభించలేదు. సంకీ 
_అత్సవాన్ని చిన న సు వద్యాత్మంగా అనువదించిన ఆం 

పూర్యో క న . 

gu ‘ . అన్నమాచార్య భార్యలు తిమ్మక్క, అక్క_మ్మలలోతిమ్మక్క-_వి దుషీ వ 
కవయిత్రి. - ఈమె మంజరీ ద్విపదళ్లో '“'సుభ్మ దాకల్యాణి మనే గేయకావ్యో 
రావించి తెలుగులో స శప తగా (ప్రథ్యాతి గడి౭ిచి౦దీ, 


య ట్‌ తిమ్మక్క అరక మొదటే సంకానం పెద్ద ద నరసింగన్న. ఇతి 
సలాడరన్న ['-(ప్రసిద్ధీ లేదు.  కవికర్ణ రసాయన (పబంధక ర ఇతడే 
వికుత్శ్ళకలంటారు. - "ఇక్కలిమ్మ ' అన్నమాచాథ్యుల మొదటి సంతానం " 
తిములాతాత్యుతూ తండ్రికి దీకైన వదక ర్త. ఇతని "పెద్ద కుమారుడు 

శిశ్తుమలాచ్చార్యూడు. . కత తర్మడులలారటి. పదక ర్త; అధ్యాత్మ శృంగార నం! 
వులు. .నంకీ.రన అకృఖసఘా శచించినవాడ్రు. 'పెదతిరుమలాచార్యుని నాలుగోప్ప(శ 
విష్మ్యత్యగాణ (పసిస్టీగాంచిన చివ. చిరు మేంగళనాధుడు, 'పదరచన చేయకపోయి 
హ్యీవడలో-అన్న్వచూరార మాడార్య జీవితచల్మిత్క _వరమయోగివిలా సం అష్టమహిషీ కల్యా 
ఉషాషాణయంంకొన్యాలు గచ్వంచాతు. ' వెదతిరుమలాచార్యుని తక్కిన రెం 
మూడో, ఇదో. .వు[కులైచ అవ్హ్మయ్యక పెడ తిరువేంగళనాథుడు, కోనేటి తిరువెం 
నాథుడు-అనే వాళ్ళకు కవల్తుగాగాని- -పదకర్ణలుగ్రాగాని పేరు రాలేదు. చినతిరువ 
ఛార్యుని స్మతుడు తికువేంగకవ్య ఈతను అనురుకం.. ౫తకటితం. కానీ ఇతని ఇ 








తాళ్ళపాక అన్నమాచార్యులు 13 
రచనలై న బాల (స్రబోధిక్క సుధానిధి అనేవి పకటించబడలేదు. ఇలాగా తాళ్ళపాక 
కుటుంబం మూడు నాలుగు తరాలు కవికా కుటుంబం కావడం విశేషం. 


అన్నమాచార్యుని చరమదశలో పురందరదాసు దర్శించినట్లు అన్నమా 

చార్యుల మనుసుడు చిన్నన్న రచించిన, “అన్నమాచార్యుల జీవిత చరితము” అనే 
వ్వీసడ కావ్యంలో పేర్కొన్నాడు, 

“ఎనయ సంధ్యలక క గీయ(జేకొనుచు( 

దనరు పురందర దానొన్యాయుండు 

పరమభాగవతుడై పరగచు నంద 

వరకులాగణయెన వె షనో త్తము.డు 

సవరించు మురవైరి సంకీ రనములు 

కువలయంబున( బేరుకొన్న మ్మాతమున 

తలచిన భూత భేతాళ పిశాచ 

ములుపాజి పోవనిమ్ముల శుభం చెస'గ 

వినికనియును లోవచెు'గంది కొనుచు 

చని; తాళ్ళపాకశాసను డన్నమయ్య 

వెన్నునిగానె భావించి కీ గ్లించి 

సన్నుతిసేయ నోచార్యవర్యుండు 

నతని విట్టలునిగాననయంబు దలంచి 

(పకిలేని గతుల సంభావించె ....... స్ట 


ఇందులో తాతగారైన అన్నమాచార్యుని (1408-1503) జీవితచరిత్రను 
వన (1500-1558) రచించడంవల్ల దీనిని మనం చారిత్రక సత్యరిగా ఖాన 
చడం సముచితం. 


“కానీ విద్యారత్న ఆర్‌. ఎస్‌, పంచముఖిగారు మాత్రం అన్నమయ్య 
పృరందరుల పరస్పర సందర్శనాన్ని శంకించారు. అందుకు వారు చూపిన కొరణా 
లివి. చిత్తళుద్దీగల మాధ్యుడైన పురందళదాస్సు శ్రీ వైష్ణవ మకానుయాయి 
అయిన అన్నమాచార్యుని విష్ణువుగా భావించి కీర్తించడోనికి వీల్లేదు. విద్యా 
నగరంలో వ్యాసరాయల. వద్గ ఉవదేశం పొందిన వెనుక ప్యరంభగదాసనే పేరుతో 


14 అన్నమాచార్య సంకీ ర్లనసుథ 
వదరచన |ప్రాతంఖించాడ 1500 తరువాతగాని వ్యాసరాయలు రావడం జరగ 
లేదు గనుక, 1500 తరువాత శిష్యుడైన పురందరదాసు తిరుపతిలో అన్నమా 
చార్యున్సి దర్శింజే ఆవకాశ౭లేదుటీ ఇవి సయు ర్రికంగా లేవని డా॥ ఆనంద 
మూ క్తిగారు నిభూపిండారు. “వ్యాసరాయలవారు (క్రీ.శ. 1446-1539) పంథడైం 
డేళ్ళపాటు " తిరుపళితో శ్రీనివాసుని యాలయమున నర్చకత్వము నెరపుచు 
(శ్రీ. శ. 1486-1498 నడుమ పలుచూరులు విద్యానగరమునకు వెళ్ళి వచ్చుచుండిన 
వారలే. 1498లో పెళ్ళి ఆక్కడే స్టిరపడినవారును. అందువలన ఆ పం(డెండేండ్ల 
వ్యవవిలోగాని, కాదనుకొన్న పక్షమున క్రీ.శ. 1498లోగాని పురందరదాసు వ్యాస 
రాయల నుపడేశ గురువుగా భావించి (గ్రహించి యుండవచ్చును. అట్టి యెడ 
చిన్నన్న (వ్రాసినట్లు 'సరమభాగవతుడగు అన్నమయ్యను (అతని అవసానకాల 
మగు 1503లో (గా నెన్న డేనిదర్శించియుండుటలో నసంభావ్యమేమియును జేదు.”*? 
వీనికి ఆనందమూ న్తిగారు కన్నడంలోని సోమనాథ కపీశ్వరకృత “వ్యాసయోగి 
చరిత్రము" న్కు దానికి శ్రీ బి వెంకోదిరావు రచించిన సమగ్ర పీఠికను ఆధారంగా 
గవాంచారు. కానీ దీని ఆధారంగానే 1470 నుంచే వ్యాసరాయలు నిద్యానగ ౫౦లో 
ఆభ్యాత్మికాధిపత్యం నెరపినట్లు జాకి ఎం.వి. కృష్ణారావుగారు వివరించారు. “He 
(Vyasaraja) was also the guardian Saint of Vijayanagar 
Empire and according to the Somanatha’s deseription, he spi~ 
ritually dominated the empire from 1470 A.D. till his death 
in 1539 A.D.” * ఇంకా దీనికీ తోడు సోమనాథుడు 'సెతం వ్యాసరాయల 
శిష్యుడవి విదితమపుకుందీ. “రయెంజయంఖెంంూ, afier ‘Tayatheertha, 
the most qutsianding personality among Vaishnava Pontiffs 
was Vyasaraja whose life has been vividly described by paet 
Somanatha in his Vyasayogi charitam.  Somanatha was 
himself a desciple of Vyasayogi Whose Matha was the princi- 
pal university. in the city of Vijayanagar.” *2, ఇలాగా వ్యాసరాయ 
శిమక్ఞిడై ఉండి. గురు. జీవితచర్మిత ను. “వ్యాసయోగి చరితొచున్న క్త రుతో రచించిన 
సోమ?ాథకవి మాటలను మనం ప్రామాణికంగా (గ్రహించడం సముచితం... కాబిట్టి: 
1470 నుంచి. 1569 వరకు. విజయనగరంలో ఆభ్యాత్మికాధిసత్యం. నెరపిన వ్యాన' 
ధాయల శిష్యత్యం 1470.1539 మధ్యకాలంలో పొందీ ఉంటాడు పురందరదాసు. 
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అనడం సమంజసమే. అన్నమాచార్యుని మరణం 1503లో కాబట్టి చివరిదశలో 
సందర్శించి ఉండవచ్చునని చెప్పవచ్చును, కాసీ ఒక్క చిక్కున్నది. పురందర 
దాసు జీవితకాలం 1484-1564 అని పలువురు కర్ణాటక పండితుల అభిప్రాయంో 
సరిపదల్ని పరిత్యజించి ఆలుబిడ్డలకో వెళ్ళి గురూపదేశం పొంది ఆన్నమా 
చార్యుని దర్శించళానికి తిరుపతికి వచ్చే సమయానికి పురందరుని వయస్సు పైని 
స్రేర్కొన్నట్లు కుదరదు. ఆంటే 1484న జన్మించిన పురందరుడు 1503 లోపల 
అన్నమాచార్యుని 20 ఏళ్ళ వయస్సులో దశ్శించాడనడం సముచికంకాదు, _ కాబట్టి 
స్యగామాన్ని, సంపదల్ని వదలిపెట్టి, పేదరికాన్ని కొనితెచ్చుకొని భగవంతునిపై 
భ క్రి (ప్రపత్తులతో పదాలుపాడుతూ వెళ్ళి గురూపదేశం పొంది, ఆ పెనుక 
(శ్రీనివాసు పురందరుడుగా మారి పదరచనచేస్తూ, పాడుతూ [ప్రజలకు భ క్తిజ్లాన స్రీత్రి 
వె రాగ్యాలను (ప్రటోధిస్తూ విజయనగరంలో ఉంటూ, అహోబిలం, కంచి చేళూరు 
మొదలై న క్షేత్రదర్శనం చేసుకొంటూ వో. వెళ్ళి తిరుపతిలో అప్పటికే (ప్రసిద్దు? న 
అన్నమాచార్యుని సందర్శించి ఉంటాడనడం సత్యదూరం కాదు. అం'పే పూర్వోక్త 
మెనట్లు అన్నమాచార్యుని చరమదశలో పురందరదాసు సందర్శించి ఉంటాడనడం౦ 
నల్ల "పురందరదాసు వయస్సు ఆక్చటికి సుమారు 30 సం.లు అయినా ఉళడవచ్చు. 
కాబట్ట మూడు దశకాల వయస్సు అనంతరం దర్శించాడనుకోవడంలో దొనగులేదు. 
పెపెచ్చు స సముచితం కూడా. కాబిట్టి సోమనాధకవి రచించిన తన గురు జీవితం 
"వ్యాసముని చరితాన్ని సత్యమని విశ్వసించిన ్లే, చిన్నన్న తన తాత _ జీవిత 
చరిత్ర “అన్నమాచార్య జీవిత చరిత్రము”ను విశ్వసించి అన్నమాచార్య పురందర 
దాసుల సందర్శనం సంభావ్య మేనని భావించడం ఎంతై నా సమంజసం. 


అన్నమాచార్యులు (ప్రారంభించిన శృంగార, అధ్యాత్మ సంకీ ర్హనలు తరువాత 
వాగ్గేయకా రులకు చక్కటి మార్గదర్శకాల య్యాయి, పద సాహిత్యం మూడుహూవులు 
జ్ర కాయలుగా ఆభివృద్ధి చెందీ తెలుగుసాహిత్యంలో. తన _్రక్యేకతను నిలుపు 
కొందిీ, 


సూచికలు : 


1. బాలాంత్రపు రజనీకాంతరావు + ఆంధధ్రవాగ్గేయకార చరిత్రము : పు.కకి-55 


16 అన్నమాచార్య సంకీ ర్తననుఖి 


2. తాళ్ళపాక చిన తిరువేంగళనాధుడు (చిన్నన్న) : అన్నమాచార్యుల 
జీవిత చర్యిత్రము పు-19 ' 
2. వేటూరి (ప్రభాకరశాస్త్రి : పీఠిక-అన్నమాచార్యుల జీవిత చరిత్రము-పు,2,3 
4. వేటూరి ఆనందమూ ర్తి ; శాశ్శపాక కవులకృతులు --  వివిధసాహితీ 
(ప్రక్రియబ - పు. 60-65 
5. గౌరిపెద్దీ రామసుబ్బశర్మ (సంపా) : పీఠిక = శృంగారసంకీ రనములు= 12 
పు 6-8 
6) గౌరిపెద్దీ రామసుబ్బశర్మ (తృతీయ ముద్రణ పరిష్కర్త) : వివేక దీపిక్‌ : 


పు 18.20 = తాళ్ళపాక అన్నమాచార్యుల 
జీవిత చర్మికము. 


7) ' కామిశెట్టి శ్రీనివాసులు : ఉపోద్దాతము ౩ డా॥ ముట్నూరి సంగమేశ౦ గారి 
స ర యి . 
అన్నమాచార్య సాహితీకౌముదీ. పు. 7,8. 
శ. పై వవ సూచిక లోనిదే : పుం. 4శ్వ 45, | 
9. మరి ఆనందమూర్త్‌ : తాళ్ళపాక కవుల వదకవితలు -- భాషాపయోగ 
| విశేషాలు = ఆధోజ్జాపిక. పు. 44 
10. 'పెదే =ప్ప, శీత చరం 
11. MV. Krishna Rao : Parandara. and 21160252. Movement. 
p. 67 
12. షెడ్ట 2. 66 
13. శ్రీహరహర్మప్రియ £ కన్నడ తెలుగు సాహిత్య వినిమయ - పు 47 
14. 'సై11 వ సూచికలోవిదే - పు. 114 


15. వివరాలకు నా వ్యాసం క ఆన్న మావార్యపురం దరదాసుల సమాగమం అన్నే 
షణ (నాగార్జున విశ్వవిద్యాలయం తెలుగు ఏభాగం 
పరిశోధన పత్రిక) 1984. ప్పృ* 30-40 


స పం వుధురభక్తి 


re జీవిత విశేషాలన్సు పదకవితా విశేషాలను కు ఫంగా. 
(ప్రథమ (ప్రకరణంలో తెలుసుకొన్నాము. ఈ (ప్రకరణంలో అన్నమా చార్య 
సంకీ ర్హనల్లోని శృంగారం, మధురభ క్తి అనే అంశాలను సోదాహరణంగా (గ్రహించ 
వలసి ఉందీ. 
అన్నమాచార్యుల సంకీ ర్హనలు రెండు విధాలనీ, అవి శృంగార, అధ్యాత్మ 
సంకీ ర్తనలనీ మనం (గ్రహించాము. ఆధ్యాత్మికత కే (ప్రాధాన శమున్నా, అన్నమా 
చార్య 'సంకీ రృనల్లో శృంగార సంకీ ర్హనల సంఖ్యే ఎక్కువ. కనుకనే అన్నమా 
చార్య వర్ణిత శృంగారం, మధురభక్తి ఆనేవాటిని ఆరంభంలోనే తెలుసుకొందాము. 
అన్నమాచార్యులు న్స ఇచిన శృంగారం, మధురఖ క్తికి ఆధారం శృంగార 
నంకీర్తనలు; భక్తి, నీత వై రాగ్యాదులకు ఆలవాలం అన్నమాచార్యుల ఆధ్యాత్మ 
నంకీ రనలు. కనుక తరువాతి (ప్రకరణంలో ' వాటినిగూర్చి [స 
ముచితం. i 


॥్‌ య. 
అన్నమాచార్యుని నంకీ ర్హనల్లోని వివిధాంశాల వివరణకు ముందు. తెలుగు; 
లోనేగాక భారతీయ భాషల్లో పదకవికక్కు భక్తికి సంబంధ మెలాంటిదో, అదీ ఎలా, , 


పుట్టి పెరిగిందో తెలుసుకోవడం అవసరం. 


. భక్తిభావన భారతీయ తత్వరి. భక్తికోపాటు పదకవిత (ప్రారంభ మెంది. 
నిజానికి పేదసూకాలే మొట్టమొదటి పదాలన్న రాళ్ళపల్లి అనంత కృష్ణశర్మగారి 
మాటలు, సామవేదం గానయోగ్య మైందన్న సంగతి సర్వపండిత -లోకానికీ 
సువిదీక మే, భరతముని నాట్యళా స్త్రంలోను, శార్థదేవుడు సంగీతరత్నాకరంలో న్కు. 


శినవగుప్తాచార్యుడు ఆభినవభారతిలో ను. వంటేతవిష యాలను... వివరించారు. 
(క్రీ! శశ 1241 వాలంలో అలసిన జయదేవుని గీత గోవిందం అష్టపదులలో 3 
రచిత మెన సంస్కృతంలో ని కద-గేయ వనక ఆ వెనుక లీలాశుకుడు (శ్రీకృష్ణ 
కర్ణామృతం శీ § కోకాల్డోనే రాసినా అందులోని శ్లోకాలు సంగీత సభల్లో పాడబడుతూనే 
ఉరిటాయి. | 

శెలుగులో (వథమ వాగ్గేయకారుడై న అన్నమాచార్యుడు సంస్కృృతంలోను 
దాధాప వంద వదాలు మనోహరంగా రచించి ఉండడం గమనించదగ్గ అంశ౦. 


శరగారడు మధురభక్తి £ సి 
కోవిలకూ (తకుంగానే గుండె జల్లురని చెలీ 

పూవక్త. పూచిన యట్టు పులకించె 

మావినుండి యంతలోనే మదన భాతమసో౭కె 

పోవులైన ః పుప్పొడినే పోయరే బడిమి ॥1ఇందు॥ 


కోమలి చందురు[డనే కొరవిదయ్యము జూచి. 
దీమన మింతయు. మాని. దీగులందెను-. 
తేమల్లైన. వెన్నెలల వమ్మువట్టి నిలువున 
లం (గప్పురాన మంటత్రించరే ॥ఇందు॥ 
హ్‌ ఇంతలో. (శ్రీ వేంకపేశు. డిందుకు విచ్చేయంగాను 
ఛింత (దీర 'మేనెల్ల జెమరించెను 
వింతలై న రతులలో ee — 
కంతుచిగురాకు రక్షగట్టరే యంగనకు .: _ .॥ఇందుకు! 
ల సం టా. ర్‌ సం. 30:76) 
ఇందులో కోవెలలు, మన్మథుడు, చంద్రుడు, వెన్నెల మొదలె లె నపన్నీ విర 
హాగ్నిని నాయికకు: అధికం చేయగా శై. త్యోపచారాలు రక్షలు.. గట్టడం చేయుమని 
అంటాం ఇది [ప్రబంధ రీతి, 
షో 'పుళుష విళహమూ వళ్చితం.. ఇదీ (లం. వర్ద నకు ఏ వఏిధరి 
గానూ తీసిపోదు. పైగా ఇదీ' కొత్త ఆట ! 
“ఏమి'సేతు 'నమ్మలాల యెందుకౌను నాయకుండు. 
భూమిలో, జెప్ప గొత్తయీ పురుష విరహము ॥పల్ల వి॥ 
తొయ్యలి రాకకు బతి తొంగిచూడ( బోతేను . 
దయ్యనమునలె( జం్మదు(డు తలచూసపెను - 
చయ్యన. నందు -కత(డు జడిసి తలవంచితే . 
నుయ్యివలెనే తోంచె నూలుకొని మనసు న 1ఏమి॥ 


మగువ యెలు(గు విన మతి నాబకించితేను న్‌ 
పగవాని వలెనే పల్కె_(గోవిల 


men మధరభక్తి op 


Queen, Mirabai in which images of Krishna symbol are more . 
directly tuurned into a song af the love and persuit of the 
devine lover by the soul of the singer.” 


ఇలాగే మహారాష్ట్రలో యాభై మందీ మహాభక్తులుం డేవారు. వారిలో జాన 
చేవ నామదేవులు డీ. శ: 13, 14 శ. కాలంలో అభంగు లనబడే భావగీకాలు శక్తి క్రి 
పూరితంగా రచించి ఆలపించారు. భ 5 క్త రామదాసు భక్త తుకారాహ్‌ . పేర్కొావజళ్ల 
వహసీయణ, వీ అభంగులు చెశం పదాలే. ఇందులోని సంగీతం, సంగీతతి 
ద్వాగా భక్తీ (సచారంలోకి వచ్చాయి. ఇలాగా ఊఉ తరభారతంలో భక్తీ ప్రవూరిత 
'మెన పవకఏత విరాజిల్లి దీ. 


స౫గ్మష్టక ంకోసాటు జొ శ్రరాహ భాషల్లో వదకవిత ఆలస్యంగానే ఆరంభ. 
మెందని చెప్పవచ్చు, ఆంతకఠపే ముందే దాక్షిణాత్య భాషల్లో అంటే [దావిడ 
భాషల్లో ముఖ్యమైన తమిళంలో చాలా 'ముందుగానే ఈబవైష్ట న భ క్రిపూరిత మైన 
వేదాలు రచితమైనట్లు తెలుస్తుందీ. తమిళం, మళయాళం, కన్నడం, తెలుగు 
షాహిత్యాల్లో భక్తి, సీత్కి వై రాగ్యపూరితమైన పదకవితలు కోకొల్ల లుగా వెలిశాయి. 


తమీళం [ప్రాచీన కొలంనుంచి తనదైన పద్దతిని, మౌలికతని నిలబెట్టుకొన్న 
పొపొత్యం. అందుకు (ప్రభువులు సై సెతం సహకరించడం మెచ్చుకోదగ్గ అంకం. 
. “తమిళ (వ దేశములో సండీతులక్కో కవులకు తగిన (పోత్సాహమిచ్చుటికె, చారివారి 
శవవేలు పరీక్షించి ఆయా రచనల విలువలను నిర్ణయించు నిమి తమై ఆ దే 
(ట్రభుపులు ఒక పండీత -వరిషత్తు నేర్పఅచిరి. ఆ పరిషత్తును 'సంఘమ్‌" అన్‌ 
వ్యవహరించుచుం డెడివోరు తమిళ వాజ్మయ చరి(త్రనుబిట్టి ఈ పరిషత్తు శ్రీ పూ 
500 సం॥ల నుండి, డీ శ, 2వ శ. వరకును ఆమలుతో య "శరయవచ్యు 
చొన్నదీ. ఇందువలన, ఆ నడుమగాగల కోలమంతయు “సంభుకోలము ఆనీ 
వ్యవసారిం గజడుణుండెడిద్‌. . ' అటు పిమ్మట 3ద శ. నుండి 5న శ. వణకు గల 
కాల 'నరఘోతరీ', కాలమనియు, కైన, బౌద్ద కాలమనియు చెవ్పబిడుడున్నద్‌. 
6వ శ నుండి 9న శం వజకుగల కాలము భ క్రికాలమనజడుచున్నది,"ో - | 


ఈ భక్తి పదకవిత మొదట దకీణ దేశంలోనే ఆరంభమైనా, ఊఉ క్హర దేశానికి 
వెళ్ళి మళ్ళీ అటునుంచి .దకీ జాదీకి తిరిగి వచ్చింది... ఈ విషయాన్నే రాఘవన్‌ 
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గాశిల్లా , పేరొళన్నారు.. “The 0౦16 came (from .northy full ..20! 
and reached South India again, Through music, dance. 
CAAT SEs the influence of Jayadeva spread South-wa 
and in Telugu, Kannad, Tamil and Malayalam. Universal 5 
sies axd plays on devotional themes were composed in Sans 
aad these languages. Kirtana and Bhajana flowed fi 
Maharashtra chiéfly and from Bengal some extent, so that 
2 5031 already the seed-bed of Bhakti the flaw of these fr 
waters fram othcr areas, షు to a rich new cee of devote 


music and dance-drama.” 


౫ ౬ తమిళ దేశంలో శై వవై ష్టవ మాలు (ప్రావీనమైనవి. శైవ సమయాచా 
ల్లకు నాయన్మారులసీ _వైష్ణ వనమహకాచార్యులకు అళ్వారులనీ . పేరు. ఆకా! 
పన్నిద్దరు ఉండేవారనీ తెలుస్తుందీ మతసంబంధమైన చాదోపవాదాలు జరుగు 
ఉండేవి, . ఆయా మతసంబంధి ఆచార్యులు రచించిన భక్తిరసగీకాలే తరు 
కాలఠలో (గ్రంభరూవంలో 'వెలయించబడ్డాయి. శై వగీకాలక తిరువారై ౪ 
వ్‌ వ గీకాలక నాలాయిర (పబంధమనీ పేర్లు. నాయన్మారులు . అంతక 
ఆక్వారలు భక్త్య్యుదేకంతో (పజల భాషలో పాడిన మధురగేయాలే, (ప్రాచీన కొ 
సంచి వపిద్దీకెక్కాయి. నాయన్మారుల కో (పసిద్దుడెన మాణీక్యవాచకరు 

కవికాశాఖకు చెందీన అచ్చనగాయల పాటలు, గొబ్బిపాటలు, జోలపాటలు వ 
వద్దురశవికలు చెలయించాడు, ఆక్వారుల గీశాలన్నీ మధురగీకాలే. ఈ విష్ణు ; 
గీకాలు, నాలుగు వేలున్నాయి. ఆశ్వారులలో నమ్మాగ్వారు '్రేఫ్టుడు. వీరి 
మహావిష్ణు భక్తురాలు ఆండాళ్‌ (గోదాదేవి) పెరియాళ్వారు పుత్రిక భక్తి ఏ 
వ్షశ్ష్యంతో. ముప్పై పాశుంలు పాడిందీ. ఆండాళ్‌ కృష్ణభ క్రిని గూర్చి శ్రీ శ్రీఆరవింద 
కశంసించ్లారు ' “This (Krishna Bhakti) is given still more dir 
tar: bya మంటల, poetess (Andal) is the image of herself 
the brideiof Kkeshaa.”7 ... తమిశయోని శైవ చెప్పవ కవులు అ 
భ _క్లీపూరికాలై న వదాలు రచించడమూ, అవి య బా ఉండడమూ విశేవ 
(పలి! .దివ్యవ్రబంధాలు, కేవాధమ్‌ పదాలుగా దేవాలయాల్లో పరమవవ్మిత్రః 


కె స, 


శృంగారం. మధురభ క్తి = . స 


వాద్యాల కోడ్చాటుతో కీ రించబడేవి. మలయాళం చాలాకాలంవరకు తమిళంతోనే 
కలిసి ఉండడంవల్ల అందులో ఆతి (పాపేన సదకవిత అని పేరోూదగ్గ కవిత్‌ 
లేదేమో కాస్కీ జానపదక్గవితకు కొదవలేదు. ఆయితే 18వ శంలో ఆటకథ అనబడు 
కథకళి. ఆరంభమైం౦దీ. - “కృష్ణనాట్టంి అన్నదీ “గితగోవిండంిను అనుసరించి 
(వాయబడింద ని విజ్ఞుల ఆఖి[ప్రాయం, 


ఇలాగా తమిళంలో పదకవిత సహజమై, భక్తిహరితమె ఆనాదనుంచి 
వ్యా ప్లలోనికి-వచ్చిందన్న విషయం స్పష్టం. 


కన్నడ సాహిత్యం 9వ. శ.లో (పప్రారంభమైందీ. కానీ ఆంతకుముందు, 
సమకాలికంగానూ జానపద కవిత వెల్లి విరిసిందీ తమి?ంలోలాగే, కన్నడంలోను 
శ్లైవవెష్ట న మకావలంబులు ఈ పదకవితల్ని వెలయించారు. ' వచనకారుల్లో చెప్పు 
కోదగ్గ (ప్రముఖుడు బసవేశ్వరుడు. అంతకంపే ముందు కాశిమయ్య, ఆ . తరువాత 
అక్కమహాదేవి వచన రచనచేసి దేశిసాహిత్యాన్ని పరిపోషించారు. ఇవి పేరుకు 
వచనాలేగానీ రాగయు కంగా పాడుకోదగ్గపాటలే. ఆ తరువాత కృష్ణభ క్రిపూరిత 
పదరచన ఆం'పే దాససాపిక్యాన్ని సేక్కానవలసి ఉందీ. తమిళనాడులోని నాయ 
న్మారుల్కా-ఆళ్య్వారులా భక్తి కన్నడ వేళానికి (పాకి అక్కడకూడా ఆయా మఠాలు 
ఆభివృద్ధి చెందాయి.ీ ' మతంతోపాటు పదరచన పూంకోటికెక్కినదీ దాస 
' పాహిత్యంలోనే. క్రీశ, 13వ క లో ఉడిపి దగ్గర ద్వ్వైతమత (ప్రవ క్రలెన మధ్వా 
చార్యులు అవతరించి శె వమశానికి, బన చేశ్యరునిలాగా భాగవత ధర్మాన్ని వ్యాప్తి 
లోనికి తెచ్చారు. ఇతని శిష్యుడు పద్మవాభతీర్చుల., ఇతని శ్ని షృశిడే (శ్రీపాద 
రాయలు, కన్నడం్తల్లో “దేవరనామము” లనబిడే కీ ర్రనలను రచించి పూజాసమయంలో 
పాడించే పద్దతిని _ప్రారంఖించినే ఘనత ఇతనికే దక్కి-౦దీ. ఈ పదాల్లోని భక్తి 
శృంగారాదులు, Le శోతల్ని ఆకర్షిస్తూ ఉంటాయి. (శ్రీపాదరాయల ముఖ్యశిష్యుడు 
ప్యానరాయస్వామి, నూర్ల కొలదీ మనోహరమైన కీ ర్రనల్ని రచించి వ్యాసకూటంతో 
పాటు, దాసకూటాన్ని ఉన్న తేస్టితిక తెచ్చిన ముఖ్యుడు. వ్యాసరాయల (ప్రియ 
శిష్యులలో (పథమగణ్యుడు పురందరదాసు; వాగ్గేయకార చక్రవ 8 రః కర్ణాటక 
సంగీకానికి తన పదరచనతో చక్కటీ బాటలు వేపిన కర్ణాటకసంగీతపిశా మహుడు, 
తెలుగులో 'వేలకొలదీ పదాలు రచిఇచివ .అవ్నమాచార్యుని. సమకాలికుడు, . 
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ఏ వ్యాసరాయ ప్రియశిష్యుల్లో మరో ఉత్తమ పదక ర్ద కనకదాసు. గు? 
త్వ్య్యానరోయలచేతనే (ప్రళంసించజిడ్డవాడు ఇతడు. ఇంకా గోపాలదాను, విజయదా 
.“అగన్నోథదాను (ప్రభృతులు పదరచనచేసి' కన్నడసాహిత్యలలోని దాససాపాత్యా 
వేలితో న్వష్టిని కుష్టిని చేకూర్చిన సదక రలు. వారినందరినీ స్మరించడం | 
కర్తవ్యం, 


కేలుగుసాహిత్యం డీ. .శ. 1వ శ.లో వెలిసిందీ. ఆయితే ఆతఃవూర్వ 
, దేశిసాహిత్య మనబడ్రే జానపద సాహి" తథ విరివిగా (ప్రచారంలో ఉండే ఉరిటు! 
ఆదీ పండిత సాహిత్య మై లే ఇదీ పామర సాహిత్యం. ఆందుకే తెలుగు సాహితా 
'వఢడ్‌త సాహిత్యమూ, పామర హహిత్యమూనని లేదా శిష్ణసాహత్యమా, చి గ్‌ 
' సాహిత్యమూనని వింగడించవచ్చు, శిష్టసాహిత్యంకంపే ముందే శే క తరసాహి ల 
తద్భవిలచినా (ప్రాచుర్యం పొందీనా ఆది సామాన్య (ప్రజలకు మా|త్రమే పరికి 
పెండ. రాజాదదణ లభించిన శిష్టసాహిత్యం పండితలో కఠిలో (పబలిందీ; లిఖిత 


'కోలాపరకు' నిలచీందీ. - పామరసా 'ఫాత్యం మొకం కొవడంవల్ల కాలగర్నం 
ఏంతో కలిసిటోయిందీ. " 


' తెలుగుపాపిత్యంలోని శిషైతర కవిశాస్రోతస్విన్‌ మూడుపాయళలుగా. {| 


పాస్తా వచ్చిందీ మొదటిది కేవలం శానవదోకవిత; దానిపుట్టుక అవోదీ; తిథి 
నారేతు; కేవలం మౌఖికం మాత్రమే. 


కడోదీ సన్నయకు సూర్యం శాసనాల్లో ఆక్కుడక్కడా చోటుదేసుకుః 
పౌల్బురకి సోమనాథునికో (ప్రారంభమైనది ద్యివదకవిత, దీనికీ మళ్ళీ జానపదుల 
హ్యాస్తీలో ఉన్న ఏలలు, జోలలు మొదలై న జానపదరూపాలే ఆధారరీ, ' ద్యేవడ 
శగహించడమేగాదు. పాల్కురికి దీనికి కావ్యభోషా (ప్రతిపత్తిని కల్పించాడు; అం 
పంకీతులునేతం గౌరవింట్టు పాటువడ్డాడు. ఆనాడు పండితలోకం౭లో సంస్క 


తానికేగాన్కి దేశి అయిన శెబనకు కు ప్రాధాన్యం లేక పోవడంకల్ల దౌన్నీ ప్రామాణి 
కరర 


_ “తమంత మాటలవంగ వలదు, వేదముల 


కొలద్లీయ కా(జూాడు డిఅ వెట్టాలనిన( 


శృంగాళం, మధుఠథ క్రీ “ . నె 
బాట తూమునకును బాటి యౌనేని? | 
వాటింపంగా సోలయును బాటికాదె” (బసవపురాణము-పు. పు.89) — 


ఆనీ పట్టుపట్టి ఆంగీ కరింప జేసినట్లు స్పష్టంగా తెలిసే విషయం. ఇక్క_డ ఈ 
ద్వీపద శై నమత (ప్రచారం కోసమే Sess ఆ వెనుక తెలుగులో దీనికి 
సండిశాదరణ లభించిందీ. 


మూడోదీ వైష్ణ వమక ప్రాధాన్యంతో అన్నమాచార్యుని (1408-1503) తో 
(ప్రారంభ మైన పదకవిత. ఈ పదకవితకు పూర్వం కృష్ణమాచా ర్యుడు (1268- 
1323) సింహాగిరి వచనాలు రచించి తరించాడు, ఇవి “పేరుకు మాత్రమే వచనాలు. 
కౌసీ పధంలా పాడుకోవానికి భ క్తీపప త్తిని (ప్రకటించనానికి ఉసకరించేవే. వీటికి 
అంతగా (ప్రచార (ప్రాధాన్యాలు రాలేదు. ఆయనా అలాంటివే వేంక పేశ్వర 
వచనాలనే పేరుకో పెదతిరుమలాచార్యుడు తదనంతరకొాలంలో ళచఛించడం జంగింద.' 
అనాదీ నుంచి పామర (పజలను ఆలరిన్తూ వచ్చిన జానపద గేయరీతుల్ని (గ్రహించి, 
అనేక వదకవితల్ని శిష్టక విత ల్లో ఒక భాగంగా వెలయించి - పండిత (ప్రశంసకు 
పాత మైన వద్యకవికా పీఠం 'వక్కనే పదకవితకు నకం = సరిపీఠం వేసిన ఘనత 
అన్నృమాచార్యునికే దక్కి౦దీ: 'సెపెచ్చు - పూర్యో క్ర క్రమెనట్లు = సంస్కృతంలో 
'సంకీ రన లక్షణం” రచించి, పదకవితకు విశిష్టతనీ గౌరవ (ప్రతివ త్రిని కలిగించి, 
ప్రామాణికతను సఠప్రా ప్టీం ౦పచేశాడు; పక దీనికి నిబద్దతని. నిరూపించాడు. | 
ఈ పదాలు శృంగార, ఆధ్యాత్మికపదాలని రెండు విధాలు, యాగంటివారి వదాలు 
తజ్యాళు వచనాలు వెలిశాయి. అన్నమాచార్యుని పద్ధతిలోనే అతని: పుతుడు పెద 
తీథుశులాచార్యుడ్కు మనుమడు చిన తిడమలావార్యుడు ; పదాలు రచిరిచి పదకవితకు ' 
(ప్రాముఖ్యాన్ని తెచ్చారు. | 
.'నంకీ రన, పదమూ అని పిలువబడుతూన్న ఈ పదం "క్షేత్రయ్య కాలంనాటికి 
శృంగార పదమనే ప్రసిద్ధీ'కెకి౦దీ; దీనికి అభినయం జోడించబడింద్‌. ' ఆనాటీ 
నుంచి పదాభినయం |ప్రారంభమైరద్‌. రామదాసు కీ _ర్హనలు రచించి భజనపద్ధతిని 
(ప్రవేశ పెట్టాడు. న రంగపాజీ కృరిగారవదాల్కు నీతివై రాగ్య సంబరధి అయిన 
ఆథ్యాక్మ కీ ర్రనలు రచించాడు, నాదోపాసనలో ము క్రిపొందీన త్యాగరాజు రచనలు. 
కృతులు, 'సాహిత్యరకంశే సంగీతమే ఇందు ప్రాధాన్యం వహించింద. ' పోతులూరి 
ఏర్మబ్రహ్మం, పిద్దయ్య (ప్రభృతులు తత్వాలనబడే 'పదరచనచేశారు. మునిపల్లె 


=. అన్నమాచార్య సంకీ ర్హనసుధ. 


స్కుబహ్మణ్యకవి సె సెత్రం సంగితంకో సాహిత్య [పాముఖ్యంగల పదరచన చేశాడు. 
_ ఇలాగా ఎందరో మహానుభావులు పదకవిళలకీ పట్టంగట్టి పరిపోషించి వాగ్గేయకారు 
లుగా (ప్రసిద్ది కెక్కారు. : 
కావ్య (ప్రయోజనం రసానందదాయకమేననీ ఆది తొమ్మిది విధాలనీ, ఆ 
నవరసాల్లో రసరాజం ప లాక్షణీకుల మతం. సర్వ ప్రాణికోటికి అనంకా 
కప. శృంగారమన్న విష విదిత మె, 


రస నిష్పత్తిని గూర్ని భరతమహర్షి, ధనంజయాదులు వర్షి ంచిన వెనం. 
గమనించదగ్గదీ. “విభావానుభావ వ్యభిచారి సంయోగా ద్రస నిష్పత్తి తిః అని అతి. 
_ ప్రాచీనలాక్షజికుడై న భరతముని రనస్నూతం. _ అంపే విభావానుభావ వార 
భావాల సంయోగంవల్ల రసనిస్ప త్తి. జరుగుతుందని ఆర్థం. . 


“*విభావై రనుభావైశ్చ సా త్పి పికె ర్య్యభిచారిభిః 


అని దశరూపక కర్హ ధనంజయుని నిర్వచనం. అంపే విభావానుభాన 
సాత్విక వ్యభిచారి భావాలచేత ఆస్వాద్యశూనమెన స్టాయి భావమే రసమని అర్థం, 
స్థాయి అంకే స్థిరంగా ఉండేదీ. స్థాయి భావం ఆంను he వరకు. సహృదయ. 
హృదయాల్లో నిలిచిఉ ంచేది. కావ్య పఠగం వల్లానెకే తేనేమి,. దృశ్యకావ్య దర్శనం. 
వల్లానె లే నేమి, సహృదయ ప్యాదయాల్లా ఉత్పన్నమయ్యే ఆనందమే. రసం. 


| పూర్వోకమైనట్లు నవర రసాల్లో రసకాట్టు శృంగార రసం. నాయికా నాయకుల 
హృదయాల్లో కలిగే సంభోగ సంబంధమైస కానుం అంపే అఖభిలాషను. రతి.. 
ఆంటారు... స్త్రీ పురుషులు. ఆ కో్యన్యాలంబిగంగం _పేమాఖ్యమెన చి తివృ శ తివిశేషం.' 
రతి అని రస గంగాధరంలో జగన్నాథ పక కాయల అఖ్మిప్రాయం. ఈ రతి అంకుర 
పల్లవ, కళికా, (ప్రసూన, ఫల, ఖ్‌ ఫోగావప్తలకో శే | సేమ, మాన్య [పణయ, స్నేహ. 
రాగ అనురాగాలనే పేర్లతో పేర్కొనబ:.తుందీ, ఈ ఆరవస్టలలో మొదటి 
ఆయిదు పూర్వరాగంలోను ఆరవదైన భోగం సంభోగంలోను కలుగుతాయి. ఈ. 
శృంగార రసం- సంభోగ శృంగారం, వి [ప ఆంఖే శృంగారం ఆని రెండు వీధాలు.. 
సంభోగ శృంగారం కేవల సురత చాపంశోనే గాక దర్శన, స్పర్శను . ఆలింగన, 


చుంబినాదులై న అనేక నిధాలుగా ఉప్ప me కలిపి సంభోగ Ra 


శ, శృంగారం, మధురీభ క్రీ *7 25 


, పరిగణించారు, విప్రల ంభమంటే వియోగం. ఇది అభిలాషా(అయోగ లేక వూర్వరాగు 

విప్రలంభం, మాన (ఈర్ష్యా) వ్మిపలంభం, విరహా వధ్రదరిళర (ప్రవాస విర్రభంభం 
అని నాల్గు విధాలు. మాన విపలరభం- (పణయ మానము, ' ఈర్లా రా మానవహోనవి 
' రెండు విధాలు, ఇలాగా శృంగారమిన్ని విధాలుగా పరివ్యా ప్తమై ఉంది. 


తెలు ఏలో వెలసిన ౩ పదకవితల్లో శృంగారమే (ప్రాముఖ్యం. "వహించిందీ. 
పద కవితల్లో నేకాదు తెలుగు సాహిత్యరిలోనే శృంగార (పాధాన్యముంద్‌, 
రాజోలి నా శ్రోయిరిచిన కవులు ఆ రాజుల అఫీష్టానుసారమే శృంగార రన నపోషణాత్మ 
కంగా తెలుగులో కవితలల్లి న మాట వాస్త జం అయితే రాజ్మాశయం. కోరని కవులు 
భకి కి పురస్సరంగానే కావ్యరచన చేసినట్టు. స్పష్టర. అయితే. అలాంటి కవుల సంఖ్య 
తక్కువనే చెప్పవలసి *ందీ. "కె శై వవుకాధిక్యాన్ని (పచాళం చేయదలచిన శివకదృల్కు 
తదుచితంగా శై వక్తి పారమ్యంగా రచన చేశారు. పోతన రామభక్తుడై .. ' భాగవత 
భక్తిని సకల హృదయ. రంజకంగా రచించి తరించాడు. స్వయం రాజైన శ్రీకృష్ణ 
దేవరాయలు ఆండాళ్‌. పెరి నూళ్యారు చరి త్రనుకితీనుకొని గోదో' 'అీరంగేశుల- ప్రణ 
. యాన్ని ఆము క్రమాల్యదలో మకోహరంగా వక్టించాడు: - పదక కర్రలతో 'ఒక్టలీద్దరు 
తప్ప రాజ్మాశయాన్ని ధిక్కరించిన వారే ఎక్కు.వు ద్రద్రథమరగా 1 శఈ్కోదగ్ల 
కృష్ణమాచార్యులు కేవల భక్తి పూర్వకంగానే సింహగిరి వచనాలు ' రచించిస్‌ * ఢోకా 
(గేసరుడు' అన్నమాచార్యుడు రచించిన అధ్యాత్మ శృంగార స్‌ంకీ ర్హనలలో శృరగార 
సంకీ ర్హనలే అధికం. సాకువ నరసింగూయలను ధిక్కరించిన ' "మహాభక్తుడు. 
' “ఆలాగే రామదాసు; అంతకంపే త్యాగరాదొ- క్షేత్రయ్య సారంగపాజి రాజాశ్ర 
“యంలో శృంగార పదరచనచేళారు. కాసీ ఇవి సైతం. మఘకభ క్తి .డేవూరిత 
వదాలు. కొబిట్టి భ కి క్రి ప్రీటన్నెటా. ముఖ్యమై మెందని తెలుస్తుందీ. తరు నా శృంగ్లోర్డ్‌మే 
_మధురభక్తికి మూలం... తత్సంపూర్ణ స్వహాపాన్ని ఈ వదకవులందరిలోనూ 
హాం. కేవలభ కి క్తి (వశివాదక పదరచన చేసి నారన్న కన్నడ వదక ర్ధల్లోను, 
. తెలుగులోని రామదాసు, త్యాగరాజుల్లో ను శృంగారం లేకపోలేదు. పోతన భాగవత 
LE కినే (ప్రతిపావంచినా, ఆందులో శృంగారానికి కావులేకపోలేదు. అమి కే 'ఆదీ 
“మానవ పరిధినిదాటి అలౌకికమైన భగనద్భ క్రికి కారణమైన దేవతా శృంగార రూప 
మని స్పష్టమవుతుందీ. 
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౫ 4. వనీ వలగ లౌకికశ్ళంగారాన్ని కొక భగవత్పరమైన. శృంగారాన్ని. తనపదాల్లో 
వరి 0చి తరించిన, తొలితెలుగు వాగ్గేయకారుడు క న అన్నమాచార్యులు 
"అధ్యాత్మ న సంకీ ర్రనలు గూడా రచించినా, శృంగార స సంకీ: ర్రనల సంఖ్యే అధికమని 
పూర్యో క్షం. mare శ్రీ వేంకశ్చిశ్వరుల శృంగార వర్జినా చీడగ్ధ్యం 
కలపి పదాలు, 
"అన్నమయ్య శృంగార సంకీ ర్రనములు "వేంఠటశై ల నల్ల భరతి (క్రీడా 

రహస్యములి వెల్ల డించునవి. అవి పదసంజై జ్ఞదాల్చినవి, అధ్యాత్మ సంబంధములగు 
సంకీ ర్థనమలును పదరచనములే యయిన నప్పటికిని, శృంగార సంకీ ర్రనముల 
యావీర్ఫూతితోనవి సద సంజ్ఞను కోలుపోయి కేవల సంకీ రన సంజ్ఞను మాత్రమ 
తాల్చినవి, నాటినుండి పదసంజ్ర శృంగారసంకీ ర రనముల యందు రూఢమయి 
"ఫ్రోయినద్‌ ఖగవద్దుణ స సంకీ రనాత్మకము లయిన. పదరచనములక్ష సంకీ ర్థనములని, 
శృంగార సంకీ. .శ్రనములకు పదములని వ్యవహారము నొటినుండి యేర్పడినది. as 
భోజ్లదేవుడు “శృంగార ఏవవఏకోరస$ః” అని ప్రగాఢంగా” నమ్మి నిర్వచించాడు, 
తదీశ్వర మైనవి భోజదేవుని దృష్టిలో. రసాలేకావని తలంచవలసి ఉందీ; . అలాగే 
“శృంగారఏవ మధురః. పర్బపవహ్తాదనో రసః” అని ధ్యన్యాలో క్ర నిర్వచనం. 
శ్‌ స్యభ్యావసిద్దింగానే మానవహృదయం రాగమయం. ఈ రాగం న స్పష్టమై శృంగారంలో 
.. పత్యవసిస్తుందీ. ఇదీ భోజదేవుని ఇభిమతం. తదితర రసాలు చరమౌావస్థలో 
_ మాత్రమే మనోహరమవుతుండగా శృంగారం. (ప్రారంభంనుంచి . చివరదాకా 
_ మధురమంజులమే, లాక్షణికుల మతం (ప్రకారం శృంగారరన.. స్టాయిభావం, రతి, 
.. రతికం పె ఇతర స్థాయిభావాలకు శృంగారానికున్న ంత చురుక్కు శుద్ద లేవని: చెప్పడం 
_అత్యక్తి కిగాదు. అందుకే శృంగారానికి శుచి అనీ, ఉజ్జ్యలమనీ. ఫే అర్గువచ్చాయి. ఈ 
శృంగారం నృష్టిరహస్యాన్నే ఇముడ్భుకొందీ, ఆందువల్ల నె అనాది నుంచి 
/ సర్వసాహిత్కోపాసకులూ ఈ స. ఆరాధించి తరించారు. అదే రీతిగా 
" అన్నమాచార్యులు గం సంకీ ర్హనల్లో దీవ్యశృంగారాన్ని వివిధరీతుల దర్శించి. 
వరి రి అచ్చి తరించాడు. (క్రమంగా "ఆకీతలను పరిలిద్దా ము, 

అన్నమాచార్యుల పదాల్లో (శ్రీ వేంకచేశ్వరుడే నాయకుడు, అలమేల్మంగా 
దేవి నాయిక. గ్రీానీకాదులు ఆ ES సవతులు, అందుశే ఆలాంటిసంవర్భా 
లలో నాయకుడు దకీణ నాయకుడు... ఆన్నమాచార్యుడే శృంగార సహకొరిణి అవు 
తుండాడు, మరికొన్ని సందర్భాల్లో తన్నః Pu ' నాయిక, అదే: మధురభక్తి ర్‌ 


శృరగారర, మధురథ క్తి 27 


శృంగాఠనాయిక విరహమసుభపీంచడమూ కలదు. ఆలమేల్మంగో వేంక పెళ్వర్థుల్‌ 
దీవ్యశృంగారంలో సాయిక అయిన అలమేల్మంగ యందు స్వామి రతిచిత్త రక్త లవడ, ” 
ఆ దిన్యనాయికా నాయకులు రతి స్టిర మైనదీ; దీవ్యమైనదీ. ఆదే స్థాయక్యతమవుళుంద్‌, 
భావాన్సు ద్దీపింపచే'సే (పతీ ఫదంలోను పుష్కలరిగాజంద్‌. నా యకోనకు . మేయకోః ' 
నాయికకు నాయకుడు ఆలంబనం. ఆయా నాయికల సహావభావాదీ శృంగాఠ విలా 
పాదులు ఆసుభవాలు, నాయికస్టాయి రళిసాగరంలో అసూయాదులు, శంకాదులు 
ఉత్సాహాదులు లీనమై తకం! శోభను చేకూరుస్తున్నాయి. (పియసందర్శనాదుల 
మూలాన ఏవక అయన నాయిక సాత్శికస్టితికి లోనవుతుందీ. విభావాదుల సం 
యోగంవల్ల రతస్టాయి శృంగార రసమయి (పతి సదంలోను స సహృదయ హృదయ 
రంజక మై ఒప్పుతూంది, 


అన్నమాచార్యులు ఉదాతా శ్రా న్విత ales నిర్మల పేమతో గూడిన 
శృంగారం వర్ణించాడు, దీన్నే మనం అచ్చమైన అమలిన శృంగారం అనడం 
నముచితం, gene నాయకునితోనన్న మాటలు: 


“వద్దు నన్ను(జెనకకుర వాదే?టికి 
చద్ది క డికి సోలప్పజం'కెనలు మేలు. శప 


వొలసి నొల్లముల సొందొనరించ్చుకంటేను 

ఆవోక లైన పొలయలుక మేలు . 

కలసీ కలయని మనసు కేనగాటుకం'టేను " 
తలపులో నడియాసతమకమే మేలు (వద్ద! 


చ్చి పెచ్చులకూర్మి పచరించు కంపేను ' 

కొచ్చి, వూరకయుండు గుట్టు మేలు 
వచ్చియును రామలను వడిం దొరలు కఠ పేను , 
మచ్చోరము"వణినీ మెయి 'మటచుపే మేలు HsgIT 


తనిసియును. చనివోని రతులకంనాను 
కన్ను గొనుచు( ఇెలగు సంగత్లులే మేలు. ; 
మేనలేని శ్రీ, వేంకశ్‌ పేశ యిన్ని టిక్షరశే క స్‌ 
నిను గలపియన్నోనానేరుపే మేలు = 11వద్దుమే fe 
oy సం... 36-83) 
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ఇంత్ధ్య్యన్నిర్మల [వణయం అస సాద్తాత్యన సంకీ "= ఆనంకరగా ౩౭6. 
సంభ్లోగ శృంగారం :.. - * | . 
సంకన్నమాఛార్యుల దీన్య సంభోగ శృంగారాన్ని ః తహ మంజాలంగా; మనో 
bi వర్ణించాడు, న ట్‌ * 
" సంభోగ ' శృంగారమిలా నాయికానాయక పరస్సర దర్శన స్పర్శన, చురిది 
నాలింగ "సోడి రూపంలో ఉంటుందీ. అలాంటి శృంగారమిందు చిత్రితం — 
“లలిత లావణ్య విలాసమతోడ 
'- నెల ధన్యతగలిగె నే(టికోడ కపల్ల వి॥ 


“పవ్వలుగా మెనసలుకొన్న కస్తూరితోడ 

: తొప్పందోగేటి. చెమటకోడ 

ల్‌ 'అప్పుతటు శశిరేఖలై న చను(గవతోడ | 
దప్పిదేలేటి మాహుంమ్మి కత “| ల్‌. లలిత 
కులుకు(గబిరీభరము కుంతలంబులకోడ  ., 
తొల(గందోయని పమతోడ 
మొలకనవ్వలు దొలంకుముద్దుం జూషలకోడ 
పలకలు పొడవె వై నో పొలపుతోత 1లతీత॥ 
తిరువేంకటాచలాధిప్పని మన్ననతోడ - 
సరిలేని దీవ్యవాసనలకోడ 
పశికిశచరాని' ఆరవిరిభానముతోడ' 
సిరిదొల(ల౦కెడి చిన్ని సిగుతోడ లలిత ॥ 

(శృం. సం, 12-130) 
ఈ పదమెంకో తున. అన్నమాచార్యుని (ప్రతిభను (ప్రకటిస్తూంద, 


వీపలంథ శృంగారం = క 


మొదశ్వే పేర్కొన్నట్లు నిర్మల ప్రేజయమే ఉన్నతమూ, పర్తిశుద్దమూను, 
ఆయిన దే విప్రలంభశ్ళ0గారం. నీనికొళ ద్రక్యేకకా, విళిష్టతా ఉన్నాయి. నా వినా 


వ్మిప్రలంఛేన సంభోగః + వష్థమర్ను కే” అంపే విప్రలంభ విరహితంగా సంభ 
సం 92 జ 6) న్‌ 


శృరగోరయ్య మధురభక్తి. :_:౫: 29, 


శృంగారంపష్టిని పొందలేదని లాక్షణికమకం. పైపెచ్చు ఈ మిపలతభ శస్టంగారతం 
నంయోగ్గ శృంగ్గారరు కంపే ఉదాత్త మెందీ; ఇందులో బౌచిత్యం. అనంతర. . అదే 
రీతిని అన్నృమాచార్యుని ఉధా శ్రసమన్నిక విప్రలంభ్న శృంగారం చవిచూస్తే దాన్ని 
విశిష్టత స్పష్టమన్మతుండి. క 


అఖిళ్తాష లేక ప్లూర్యరాగ వ్నివ్రలంభం : 

నాయికకు నాయకునిపైగల పూర్వరాగం అన్నమాచార్యులు ' శరుజరసాత ' 
కంగా వరి ంచి మనల్ని గూడా ఆందులో _ శాగస్వాములుగాచేసి సార్వ జనీనం 
చేయడం ఎంకో రవమజీయం. 


_ “*నమదమూ దొల్ల(కెడి యట్టి మంచి, వయస్తున మనకు, . 
తుదలేని వేడుకలు దొగృకుపెన్నడురా Mes 
ఉదుటు( జనుదోయి ee) Mgr ae 


# ట్ర 
ఇ 
ళీ 


నానదీమి మోమును మోము నలమియలమి 
వదలై న నీవితో, వాలు;గన్నుల జంకె... సళ ట్లు 
లొదవ నీ మీద .నేనొరగు జెన్న(ఢురా. .. మదము! 

_ కతీకి తనమున వాట్‌ ' కవ్పురప( చమ్ములము'. +. .-.2 

1కత్తిక్కి నీ వదనమవ( గుమ్మరించి... =. ౧౩ - 
పలచనగు గోళ్ళ స్తీ వగడవాకెర వక్‌ స కన 
చెలపవగు నునగంటి నేయ జన్నంఢురా. “ కమచము॥ 
గరగరని కురులతో' కస్తూరి వాసనలు” ౧ 
"ఫిరికావులతోడ వినరయొను ల్‌. ఖ్‌ 

“తీరు వేళకటాధిప్పండ్డ-నీను( గూడి నే 
నకమరచి ' పధమడ్దఘు..లౌొటి. టెవ్నడురా  -  ఇమదముః :.- 


WE MEU WELLE ఆ (శృం. పం, 12:కథ్ర్‌ 
ఇందులోనాయిక కున్న ' (దగాఢానురాగాన్న్‌ ' ఎంతో న. ఉన్నట్లు 
సృష్టంచేసింది, + 


గ 


జే ఇర [గం 


30.. | అన్నమాచార్య సంకీ ర్హనకుఢ 
విరహవమ్మిసఫలంభ్ల శృంగారం ; 


'సంభోగానంతరం నాయిక అనుభవించే విరహాగ్నికిలోనై పడేబాధ; సాయ్‌. 
కుని “కలయికకై ఆశించే (పగాథకాంక్షకిదీ నిదర్శనమపుతుందీ. తెలుగు (పబంధా 
లన్నిటా ఇదీ ఆత ్యంతంగా, విపులంగా వర్ణిత మైన విషయం మనకు తెలిసిందే. 

చెలులు నాయికా విరహాన్ని నాయకునికి వివరించి చెబుతున్నారు. చలీస 
ఆదరింభుముని ఆర్జిన్తు వారు: 


“మాటలేల మనసుకు మన వేసాక 
యే(టికి(ది;'కు సేసే వింతిగానవయ్యా ॥వల్ల వి॥ 
కామిని తావమునకు (గప్పిన వయ్యద సాకి 

'చేమిరి చింతకు చెక్కు. చేయే సాకి 
వామల వూరుపులకు వాడిన మోవే సాకి 
యేమరిపాటు ' విచ్చేసి ఇంతి జూడవయ్యా maa 
వడియ( గన్నీటికిని వట్రువ గుబ్బలే సాకి | 
" తడుపు( జమటలకు తనువే సాకి 
చిడుముడి యల?తకు చెదరు( గురులే సాక్షి 
యెడ సేయక విచ్చేసి ఇంతిగాననయ్యా. జమాటి॥ 
సీ శెదురు చూచుటకు నిట్టు చూపులే సాక్షి 
" పెకోన్న యవస్థలకు పానుపులే సాక్‌ 
చేకొని (శ్రీ వేంకపేశ చేరి: కూడితి. వింతోట 
యీకడ నరో కరుణ నిండి. జూడచయ్యా' మాయతో 
(శృం... సం, 30,188) 
ఇలాగే చెలులు సాయికా విరహాన్ని గూర్చి భయపడి తమలో' తాము సంభా 
షించుకొని నాయక్తునకు విన్న వించాలనుకోవడం ఈ కింది పదంలో చూడవచ్చు. 
"ఇ౭దుమీ(ద' సతిభావ మెట్లానో. యేమౌనో 
విందుగా( జెలువృనికి విన్నవించరే ॥పేల"వి॥ 
య 


కోవిలకూ (తకుంగానే గుండె జల్లురని చెలి 

సూవక. పూచిన యట్టు పులకించె 

మావినుండి యంతలో నే మదన భూతముసో(కె 

పోవులై న పుప్పొడినే పోయరే బడిమి ॥ఇందు॥ 

కోమలి. చందురు(డనే కొరవిదయ్యము( జూచి 

చీమన మింతయు. మాని. దీగులందెను -- 

'తేమల్సై న. వెన్నెలల వమ్మువట్టి నిలువున 

మైమజచె (గప్పురాన మంత్రించరే ॥ఇందు॥ 

ఇంతలో (క్రీ వేంక'పేశు: డిందుకు విచ్చేయ(గాను 

ఛింత దీర మేనెల్లు జెమరించెను 

వింతలై న రతులలో విరహపు-సో(క: వాసో - ' 

కంతు.: చిగురాకు -రక్షగట్టరే యంగనకు .: ఇందుకు ॥ 

(శృం' సం: 30276) 
ఇందులో కోవెలలు, మన్మథుడు చంద్రుడు, వెన్నెల మొదలై నపన్నీ విర 

హోగ్నిని నాయికకు: అధికం చేయగ్యా శై త్యోపచారాలు రక్షలు- గట్టడం చేయమని 
అంటున్నారు. ఇదీ (ప్రబంధ రీతి, 


ఇలాగే "పృువుష. విఠహమూ వర్ణి తం, ఇదీ (ప్రబంధాల' వర్హనకు ఏ విధరి 
గానూ తీసిపోదు. పైగా ఇదికొత్త అట! 


“ఏమి పేతు నమ్మలాల యెందుకౌను నాయకు(డు 
భూమిలో జెప్ప గొత్త యీ పురుష విరహము ॥పల్ల వి॥ 


తొయ్యలి రాకకు బతి తొంగిచూడ( బోతేను 
దయ్యమువలె( జంద్రుడు తలచూపెను . 

చయ్యన. నందు కత(డు జడిసి తలవంచితే 

నుయ్యివలెనే తో(చె నూలుకొని మనసు ' 1ఏమి॥ 


మగువ యులు(గు విన మతి నాలకించితేను 
పగవాని వలెనే వల్కె_(గోవిల 


శ 


అన్నమారార్యో న సంకీ, ర్రనసుధ 


పెగ యందు కతండు వీనులు మూసుకొంపే. 
మొగులు వలెనే కప్పె ముంచుక విరహము  |ఏమి॥ 


నలినాకి రూపు 'మననున। దల(చందోతే. 
చిలుకుగాలమై తోంధెను మరు(డు 
ఆలసె శ్రీ వేంక పేశుడంతలోన సతిగూడె 


ఇ నెలకొని కొండవలె నిలిచెసంతోసము ' ' ' ॥విమి॥ 


(శృం. సం. 24.157) 


“ఇందులో నాయకుని విరహం కొత్త అని చెప్పి, నాయకుడు నాయిక రాక 
కోసం తొంగి చూడబోతే చందుడు దోయక్థంలా, మనసు ' నూయిగ్కా కోవిల 


శతువై, మొగులులా విరహం కప్పడం మొదలై నవి వర్ణి తం. 
(పవాన మ్మిపలంభ శృంగారం ; క 


నాయకుడు ఏదేని కార్యార్థమై దూరదేశ మేగినపుడు * నాయిక. నాయకునిశై 
_ అనుఖవించే. విరహమే (ప్రవాస విస్రలంభం. ఈ కిందీ పదంలో చెలులు నాయిక 


స నుద్భోధిస్తూ అనునయించడం గమినించగల౦ం. 


“నీ విభుండు వచ్చు దాఃక నిచ్చలాన నుండే! (క్ర వ వే. 


_ వేచేలకును రేయి వేగించవేమే మం అనల సారి ॥పల్ల ప్రి... 


AS పూయకు కస్తూరి మేన చొద్దుగూంకె( జీ(కటంటా '.. 
నోయమ్మ చందురు డుదయించెను (చిని) 


చాయల వెన్నెలదా(కి చల్ల జంపు ండలంటా 
ఆ యెడ స్‌ వేగ నది చూడలేమే . సీవి॥ 


గందము పుయ్యకుపే ఏ కలికి సీ కుచములే 
_ చందనప్వ( గొండలంటా! జల్లీ గాలి. 


అందులో పూవు శావిదా.కి అమ్ము మొనలరం పెనంటా 
మందమై మేను మదవ'గ మందులు డర ౨ నీవి! 
వద్దేలే కుంకుమలు వనంతప్తః జిగుళలంటా 

సర్దితే గోవిల భూతమని లో(గేపు 


5: 'శృంగారం, మధురభ క్రి కిని 


oJ 


నిదపు శ్రీ వేంకటా (ద్ర నిలయు ( డు సా 


ణల 


' యిదగి మీ వలపులు యిం౦కోనెంచశ్చా మే - 1నీవి॥ 


| 


(శృం. సం, 13.285) 
ఇంకా ఇలాంటి ఉదాహరణ లివ్వవచ్చు. 
ఈర్ష్యా విప్రలంభ శృంగారం ; 


ఈ ఈర్ష్యా వ్మిపలంభం [పణ యమానమనీ, ఈర్ష్యా మానమవీ రెరిడువిధాలు. 
ఈ రెండు. రమశీయాలని ఆలంకారికుల మతం. ఇందులో (పణయరూనం : 


నాయక సంబంధమైన (పగాఢథ [పణయం గలిగి ఉండి ఏదో ఒక కారణం 

వల్ల పొలయలకతో నున్న నాయకును ధైశించి నాయిక అనునయిస్తూన్న మాటలు ' 
చ్మితితం--- 

“మెలవాసి మయి(గాయ మాటలేలరా 

చాలు(జాలు బసులెల్ల ( జక్కనా మరా ॥1పల్ల వి॥ 

కొడి(బడ సవ్వితిని కోడుక నే మొకిగ్రాతీని 

చిడుముడి ని(క నేమి చేసేవా 

అడరి నేందీట్టితిని అంతలో బంకమిచ్చితి 

వడిగా( బె పెనాతో వొదువేలరా 1 మైల॥ 


కోపగించి చూచితివి గొబ్బన నే మెచ్చితిని 

మాపుదా(కా నింత జోలిమాట లేలరా 

రేంపకాడ నెడసితి మాపటంత( గూడితివి 

యీపొటి వాసికిని యెగ్గులేలరా ॥మైల॥ 

మోవి గంటి సేసితి నామోవి శేనెలిచ్చితిని 

చేవు(డ (శ్రీ వేంకపేశ తెగువేలరా 

భావ మెల్హ + గర(గితి పక్కన మెప్పించితిని 

భఛోవదే66 బసులెల్జ జింత ప్రలరా . మెల 
(శృం. సం. 28.511) 


44 అన్నమాచాడ్య : సంక ర్హనసుధ 
ఇతే ఈరా క్ష్యామానంగూడా చక్కగా. వర్డి క్‌ 
"లంజ కాండవొదువురా సే ॥పల్ల వి॥ 


లంజకా(డవాదువు నీలాగు లెల్ల, గానవచ్చె 
ముంజేత( బెట్టిన సొమ్ముల కద్దమేలరా _ జలనుప॥ 
కొంకక యెవ్వతో కాని కార బుజముమీ(ద. 
కంకణాల చేయివేసి కౌ(గిలిరిచ(బోలును | 
వంకలై న వత్తులెల్ల వడి(గాన వచ్చెనింక . at 
బొంక నేమిటికిరా నీ బూములెల్ల ( గంటిమి ' 1లంజ॥ 
ఒద్దిక నెవ్వతో గాని వోరి నీవురము మీంద 
నిద్దరించం గంటమాల నీలము లొ శత్రినదీ. 
తిద్దీన జాణవుగాన తిరిగి తిరిగి మాతో 
బిద్ద నే(టికిరా నేంబచ్చి 'సీయణజాలను roam 


వేడుకనెవ్యకో తిరుచేంకేశ్వర నిన్ను 

కూడిన నీమేనితావి కొల్ల ల్ల వట్టుకొన్నదీ, 

తోడనె నాకొ(గిటిలో దొరకొంటివింక నిన్ను 

అ నాయలపెల్ల (దీరెను లంజ” 
(శృం. సం. 12-84) 


న. ఇతరత్రా Se సనక శృంగార వ్యాసారంవల్ల వ్యక్త రో 
మవుతూన్న శృంగారచేష్టలనుచూసి కోపంతో నాయిక నాయకుని లం పొల 
యలకను (పకటింసూదీ. ఇదీ ఎంతో రమణీయంగా ఉంద్‌, 


ఆయితే ఇక్కడ “లంజకొడి పుం అంత భౌచితీనహరకొదని 
భావిస్తే సంకీ రన లక్షణం లోని- 


“పదములు శృతగారవరూ. 

మృదు మధుర మనోజ్ఞ వాక [మిగ్రమలై నన్‌ 

విదతార్థ (గ్రామ్యోక్తలు 

పదిలముగా( దొంకమెటీ(గి వలుకీ(గ(జెలున్‌.?!0 
ఆనే పద రమే సమాధానం, షే 


శృంగారం మధురభక్తి 35 
శృంగార సహకారిణులు ఏ. 

శృంగారంలో నాయికా నాయకులకు సహకరించేవారు సఖులు, దూతికలు, 
నఫీహితబోధ : 


నాయికకు హిత బోధచేస్తూందీ కిందనదంలో సఖి ఎంతో చక్కగా- 
“పాణనాయకు(డు వౌ(డె (ప్రాణీశ్వరివి సీవు 
జాణవ సీవిన్నిటాను చలమే:టికే 1పల్ల వి॥ 


వీడనాడివచ్చు(గాని వెనక వేడుకోరాదు 

కూడేరు మీకెపోదు కోపమింతేలే 

సీగ్లలు వేరై తోంచు నిలువొక్క- పేకాదా 1[పాజః 
అలుగ(గవచ్చు (గాని అై కిందుపడరాదు 

కలసేరు మీకెపోదు కపసటమేశ్చ 

పలణకులెన్నైనా( దో(య బొసవొక్క పేకాదా 

పులకలి వేడవంటా పొర్ల నేంటికే 11పాజ॥ 


తన్వులెంచవచ్చు(గాని కారుకాణించరాదు, 
యెప్పుడు మీకెపోదు మెరవేణికే 
ఆప్పు(డిదే (శ్రీ వేంకటాధిపుండు నిన్ను6గూడె 
కస్పశించి నవ్వెనంటా గోర జించనేటికే ' 8[ప్రాజః 
దూతీహితబోధ : 
ఇలాగే దూతి నాయిక పంపినదని నాయకునకు హితబోధచేసి తీసుకొనిరావడానికి. 
(ప్రయత్నించడం దూతీహితబోధ. 
“చలి మమ్ము( జెప్పుమని సిగ్గుతోడ(దానున్నధీ | 

తలకొని యాకెతో మంతనమాడవయ్యా ॥పల్ల వి॥ 

కన్నుల చూపులనే కాంత సీ కారతులె శ్రీ 

మన్నించి రావయ్యాలోని మల్ల సాలకు 


"ఏ6 ' అన్నమాచార్య స సంకీ ర్రనసుథ 


చన్నులనే నిమ్మపండ్లు సా 3కు.గానుకలిచీ స్ప 
చెన్నుగా, నందుకొందువు చేయచా చవయ్యా _ 1చెలీ॥ 


పచ్చిచిగురాకు మోవి(దిశ్లైము నీకు(జెట్టీ . 
ఇచ్చ విందారగింతువు ఇయ్యకోవయ్యా 
ముచ్చట(గరకమలముల. నిన్ను (బూజ్‌ంబీ 
కొచ్చి కొంగిటిల్‌ నోన( 1 దేకొన(గదవయ్యా 1 చెలి॥ 
మొలకనవ్వులనే ముశ్యాలసేన వెట్టీ 
లఅలినాపె మోము చూచి లాలించవయా 
అలమేలుమంగ పతివై న శ్రీ. వంక పేశ్వర 
కలసితివీకె న్లిమై కరుణించవయ్యా లీ” 
(శృం. సం, 28-336) 


ఇందులో కవిశాత్మకంగా దూతికలు నాయకునకు నాయికని గూర్చి విన్నవించి వేడు 
కొన్నట్లు అన్నమాచార్యుడు.రచించినట్లు స్పష్టం. వాస్తవానికి ఇక్కత ఈ దూతీ 
సఖులు పష. ఆని కూడా మనం గమనించడం ఆవసరం. లేకపోతే 
ఇంత హృదయంగమంగ్యా ఆత్మీయంగా రచన ఉండడానికి ఆవకాశంశ్రదు.. ఇదీ 


అన్నమాచార్య రనారాతర్యంలో ఒక భాగమనీ, స. రచనకు మనోజ్జరూప 
నిదర్శనమనీ ' యగు ర్రించవచ్చు. 


చతుర్విధ, ఇృంగారనోయుకలు 


న్యా తుర్వీధనాయికలు. హ స్ట్‌, చి చిన్ని పద్మీని, శరిభిని ఆని శృంగారమంజరి 
ఆనే శృంగారలక్షణ (గంథం సపేరొ్య-9ద. ఈనాలుగు జాతుల నాయికల్ని 'ప్రాచీ 
నాలంకారికులు. షేర్కోలేదు. సంస్కృత సాహిత్యరిలో కనిపించని ఈ నాయికా 
భేదాలను తెలుగు కన్నడ సాసాత్యాల్లోనే చూడగలం. 1 అన్న మాచారుక్ట లీ 
శాస్ర్రజ్ఞానం గలవాడు గనుకనే ఈ నాలుగు రీతుల నాయికలను ఒకే పదంలో 
వర్షించి ల కం చేయడం గమనించగలం. 


అన్నిజాతులు( దానెయెవున్నదీ 
కన్నుల కలికి మాయగరచెనో యన (గ ॥పల్ల వి॥ 


శృంగారం) మధురభక్తి ' 37 


కన్నె శంకిజిజాతిగాందోలు వీ;:పునను 

సన్న ప్పమదనాంకములు జడిగొన్నవి ' 

వన్నెలుగ నలరాజు వలపు తల కెక్కి ఇచ 
పన్నినటువంటి సోపానములొ యనగా ఆన్ని! న 


తెజవ దలపోయ చి త్పిడ్‌డాతి గా(బోలు 

నెజులు విచ్చుచు వీధి సిలుచున్నదీ | 

నెజళనము మరు+డు తనునిండనేసిన యంప 

'గరులిన్ని యనుచు లెక్కలు వెట్టుగతిని 1 అన్ని॥ 
కాంత హ స్థిజిశాతి గాంటోలు కరమూలము 

లంతకంతకు నలపులె యున్నవి 

పంతంపు మరు(డు కన భండార మిండ్ల కును 

దొంతిగా నిడిన కసురి కుదలన(గా ॥ఆన్ని॥ 


సునత పద్మిణిజాతి గాందోలు సీ లలన 
తనువెల్ల పద్మ, గం ధంచై నదీ 
ప మరు(డు శామెర లమ్ములనె మేను 


కనలించి వడిం బువ్వగత్తైనో యన (గా ॥ అన్ని 
ఇదీయు జగదేక మోసొజి దానె కా(బోలు 
కదలు కసు(గవశె కెంపు గతిగున్న దీ 

చెదళి చెలికనుంగొౌనల. జిందెనోయన(గా *అన్ని॥” 


(శృం. సం, 12.123) 
చిపారీ చరజతలోన్‌ “మోహిణి”ని చతుర్విధ నాయికలతో ఐదో నాయికగా గూడ 
అన్నమాచార్యులు చేర్చారేయోనన్న సందేహం (ప్రకటించారు డా॥ ఆనందమూ క్రి 
గారు.** కానీ అన్నమాచార్యులు ఉద్ధేశించలేద ననిపిస్తుంది, పల్లవిలో అన్ని వారం 
స్వభావం గలిగిన నాయికా చతుర్విధరీతుల్ని తెలిపి చివరికి ఆ నాయికనే “జగదేక 
మోహిణిగా బోలునని చెప్పాడు. కాబటి నాయికా సౌందర్య వర్ణ నకే ఈ పదం 
(ప్రయూ క్రమంపే తప్పులేదని భావిస్తున్నాను. 


38 అన్నమాచార్య సంకీ రన 


శృంగార నాయకుడు శీ) వేంకచ్చశ్వరుడు; నాయిక ఆలమేల్మంగః అన్న 
చాడ్యుడు వర్శించినదీ దీవ్య శృంగారం. ఇందులో. త్రివిధ నాయికలు సీ 
అన్యా పరకీయా నాయికలలో ప్వీయనాయిక కే (పాధాన్యం. ఇందు కెన్ని ఉద 
రణలై నా. ఇవ్వవచ్చు. మచ్చుకు ఒక ఉదాహరణ : 
స్వీయా _ దివ్యా - శృంగారనాయిక ; 


"సమిసేతునయ్య నీవు యంతటి నాయకుండవు 
మోముచూచి తొలిసీకు మోహించిన దానను ॥పల్ల వి॥ 
వలపించవలె నొండె వశముగాకురిడి కేను 
చెలరేగి (పియమైనం జెప్పవనిను 

పిలువనంపంగవలె విగిసి రాకుండికేను 

కొలువుకు వచ్చి కొంత కొసళగావతెను 11ఏమిః। 
మెప్పించుకోవలె నొండె మించి కరగకుండిశే 

వుస్సతించ నోర్పుతోడ నుండవలెను. 

చిప్పిల(బెనగంగ చేతికీ లోగాకుండ తే 

చెప్పి నట్టిపూడిగాలు సేయంగవలెను 1ఏమి॥ 
పంచుకొనవలె నొండె నవమానమున నుంశె 

కొంచక పంతములిచ్చి కూడవలెను 

యెంచంగ (శ్రీ వేంకపేశ యేనలమేల్మంగను 

పొంచి నన్నేలితివి పొగడంగవలెను ॥ఏమి॥ 


(శృం, సం... 3-18 
ఇలాగా ఎంకో దీవ్యాతిదీవ్యంగా వర్ణి అచాడు స్వేయనాయికా శృంగారాన్ని అన్నకః 
చార్యుడు. . . . 
పరకీయా శృంగారనాయిక : 


అంతటా స్వేయా శృంగారమే వగ్తితమెనా, వరకీయా శృంగారం వరి తః 
ఇ = ఇ 


శృంగారం, మధురభ క్రి ప్తి 
ఒక ఉదాహరణ : 


“కొండలో గోవిల గుయ్యగుండె వగిలె సీ 
యండకురా(గా( (ద్రాణమంతలో (బిదీకెరా 1పల వి॥ 
జ ళా 


వలచి నిన్ను వెదకి వడి నేరాంగాను 
పలివలె మగండుం డె, బోనియ్యక 
తల(చి నాకంతలోనే తల నొవ్వ(గాను 
చిలుకు(బులక లెత్తి సగుమాలె వలపు ॥కొండ1॥ 


ఏమరించి యింటివారి నెడసి నే. రాంగాను 

గామెన బిడ్డ యేడ్చె(గదలనీక 

తామసించి యుండలేక తల్ల డించ(గాను 

చీమలు మైవాశినట్టు చిమ్మి రేగ వలపు . 4కోండ॥ 


వుండలేక యిప్పుడు నీ వొద్దికి నే రాగాను, 

కొండవలె మరదుండె( గోపగించుక 

బొండునుల్లె సరపుపై( బొరలేటి యిట్టినన్ను, 
కొండలరాయ(డ నిన్ను గూడించె నా వలపు 1కొండ॥ 


(శృం. సం. 12-324) 


ఇలా మగనాలుగా వరకీయగా కనిపించినా వవ్వితమైన (ప్రణయమూ, నిర్మలాను 
రాగమూనని నాయిక చెబుతూంది. అంతటి పవిత్రమైన వలపే శ్రీ వేంకటేశ్వరుని 
కలిపినదని వివరిస్తూంది నాయిక. ఇలాంటి పదాలే తరువాత పదక ర్తలైన- క్షేత్ర 
య్యాదులకు పరకీయా శృంగార పదరచనకుపకరించాయి. 


ఆయితే అన్నమాచార్యుల పదాల్లో సామాన్య నాయికా కృంగారత; కని 
పించదు. ఇద్‌ విశేషం. 


ఆలంకారికులు పేర్కొన్న అష్టవిధ నాయికలు అన్నమాచార్యుల పదాల్లో 
దర్శనమిస్తారు. 


40 అన్నమాచార్య _ సంకీ ర్హనస్తుధ 
అష్టవిధ నాయికలు : 
వాసకసజిక క 

జ 


“ఎప్పుడుగాని రాడో దెంతవడవోయ కలి 


చప్పుడాలకించి మతి జల్లు నె వభ మ్మా” (శృం. సం. 12-46) 
అభిసారిక : 
“కామించి నివరుగ'గలయు నాయకు(డు నే( 
దేమి భాగ్యము సేసెశే తరుణి” (శృం: సం, 12-142) 
ఖండిత :: 
“దాని సాహసము మేలు కరువాత సీపుయేలు 
పూసిన యారడికి నిన్నాడగట్టించినదో (శృం. సం, 16.97) 
కలహాంతలిత : 
“ఎంతవా(డవై న నిన్ను నిరికసేసితి 
యింతిని నౌాయపరాధా టె! వ వోరి చే వయ్యా” (శృం. సం. 17.5635) 
విఠహోత్కంరిత : 
“విన్నవించవే వోరముణి విభునికి వింతలింకనేలే 
' వున్నతి(దన్ను నేనేమైన నంటి వా వోరుచుకొమ్మన వే” 
(శృం, సతి, 16-2) 
స్వాధీనపతి క : 
“ఇలులాల చూడరే యీ చెరిభాగ్యము 
ఆలమేలుమంగ యాతే కచ్చాను యీోభాగ్యము ॥పల్లవి॥ 
(శం. సం, 30- 274) 
న్మివలబ్ది వ 


“పొద్దక నెన్నడు పొడుచునొ పోయినచెలి రాదాయను 
నిద్దుర కంటికిందో(పదు నిమిషం 'చొకయే(డు” (శృం.సం, 2-03ల్రి 


6]శంగారం మధురభక్తి. 41 


(పోషితభ ర్హృక : 
“ఇదివో యింతట వరంఏీన య్యూ 
కదీసి [పత్యతంబుగావయ్యా చెలికి” (శృం, సం. 13-299) 
ఇలాగా వివిధ విధ నాయికలు ఆలంకొరిక్క లాకణికమతానుసారం రచిత మె 


ఉండడం గమనించగలం. ఇంకొ ఎన్నోరకాలై న శృంగారాన్ని ఆన్నమాచార్యులు 
తన పదాల్లో చిత్రించి ఉండడం . గమనించగలం. 


ఇలాగా అన్నమాచార్యులు పలువిధాలుగా శృంగార రహస్యాన్ని గుర్తించి 
ఆలంకారిక్క లాక్షణికుల మతాల్ని మననం చేసుకొని తదుచికరీతిని ఆలమేలుమంగా 
శ్రీ వేంక'పేశ్వరులనే నాయికా నాయకుల దీవ్య శృంగార రీతులను, వివిధ విధ 
నాయికలను పరిపూర్ణ ౦గా వర్ణి ౦చి తరించాడు, తానే ఒకౌ-క్క_సారి నాయికగా, 
దూతిగ్యా సభిగా ఆయి తన పదాల్లో భగవంతునిపై మరులుగొన్నట్లు చితత్రించు 
కొన్నారు. తద్వారా భక్తిని అంతకంపే మధురభ కిని ఆయావదాల్లో (ప్రకటించి 
ధన్యుడయ్యాడు. ఈ అంశం ఆయన మ మురభ క్తిలో దర్శించగలము. 
బి.వి మధురభక్తి : 

అన్నమాచార్య మధురభక్తిని గురించి తెలుసుకొనేముందు మధురభక్తిని 
గూర్చి వివరంగా తెలుసుకోవడం ఎంతై నొ ఆవసరం. దీన్ని గూర్చి వివిధ రీతుల 
వివిధాలంకారికుల్కు లాక్షణికులు, విమర్శకుకు విశదీకరించిన తీరుతెన్నులను విస్పష్ట 
రీతిని గు ర్హిరిచడం ముఖ్యం. 


మధురభ క్తి అత్యంతమధురమైందీ. భక్తిని రసమని పూర్వలాక్షణికులు 
కొందరైనా నిర్ణ యించారు. ఆది భదవత్సర మై నప్పుడు ఉ త్రమరస పర్యవసాయి 
అవుతుందని తీర్మానించారు, . 
భగవంతునిపైగల (పేమ- గాఢానుూగమే- భక్తి “భాగవత విష్ణుపురాణము 
లనే ఆధారముగా చేసుకొని మధుసూదన సరస్వతి తన భక్తి రసాయనమును - 
కొనసాగించినాడు. 
అందులో “ఉపాయాః (ప్రథమ స్కంధే నారదేనోపవర్షి తాః 
సంత్నిపాత్త నహాం వక్ష్యిభూమిభేద విభాగతః ॥ 
(పథమం మహతాం 'సేవొతద్రయా పాత్రళాతతః 
శ్రద్దాజథ కేషాంధర్మేషు తతో దారిగుణశ్రుతిః ॥ 


థీ . అన్నమాచార్య సంకీ ర్హననుథి 


కళోరత్యంకురోక్నర్తి, 3 ren 


(ప్రేమ వృద్దీఃపరానందే తస్యాథ స్ఫురణం తతః ॥ 

భగవద్దర్మ నిష్థాతఃస్వస్మిం _స్లధ్గుణశాలి కా 

_్రమ్లోఒథ పరమాకా పే త్యుదీకా భక్తి భూమికా ॥13 
“మహో a వారిదయకు ప్మాతుకగుబ్క వారొనరించు ధర్మముల పె (శ్రద్ధ 
భగవద్గుణ (శ్రవణము, భగవంతు నియందు (పేమ ఉదమించుట్క భగవత్స్య రూప 
మును 'శెలిసికొ నుట, భగవక్సూ ర్తి రి, భగవద్దర్మనిస్ట, తన యందాగుణములు సెంపొం 
దీంచుట్క భగనంతుని'పె పేమ పరంాకొష్టనందుట . అనుసవి (శ్రమ (క్రమముగా, 
"ఒకదాని తర్వాత ఒకటి అలవడవలెను. వీటినన్నిటిని కాస్తీయోపాయనము లందురు, 
ఇవయన్నియ భాగనతమున వ్యాసనారద నంవాదములో వివరింపబడినవి.” 


“ఇంకను నాలుగు విధముల భక్తి క్రిని చెప్పిదానిని గోపికల యందు సమన్య 
యింవజేసినాడు మధుమాదన సరస్వతి. 


“పజదేవీషుచ స్పష్టం దృష్టం రతిచ తుష్టయమి 
కహ యయ a శాద్భృశంభచేత్‌” 


గోపికా ప్రీలయందు కనపడు భక్తిని భావించినవారిక్కి వారిచి త్రము వలెనే తన చిత్తవ ము 
గూడ మ మారుచున్నదని స్పష్టమగుచున్నది. మరి సాధారణ మై తుచ్చ మైన లౌకిక 
శృంగారమే కావ్యములయందు విభావాదీ రూపముగా సమర్నింవబడి, రసానందము 
చేకూర్చు చున్నదని ఆలంకొరికులు చెప ప్పుచున్నారు. కాని కనపడని రూపముగల 
స్వామి విషయమున కేవలమానసికముగ సాగించిన ఈ శృంగారము కాథ్యత్‌ లా 
వు కలిగించుననుటలో సందేహ మేలేదు. అందులకే 
“పరిపూర్ణ రసౌక్షుద్ర రసేభో్యోభగవ ద్రతీః 

ఖద్యేతేభ్య ఇవాదీత్య[పభేన బలవత్తరా॥ 15 
త్ముదములగు కావ్య శృంగాములలో తన్మయులగు వారికి భగద్వీషయక శృంగార 
భక్తి మిణుగురు బూచులను చూచి ర వారికి ఆదిత్య [ప్యవలె కన్పట్ట 
గలదు.“ 16 


భక్తి ని రసమని నిరూపించిన వారిలో రూవగోస్వామి ప్రథముడు “భరతుని 


శృంగారలు మధురభక్తి = శి 


కస య సికొనిరాభామాధవుల సాలంబనముగాచేసికొ ని రాథకు, 
కృష్ణునిపి(గల శృంగార రూప సస్వరూ పమైనదని యారసజనక (పక్రియ 
నంతటిని సాంగోపాంగముగ నిశాపించుచు రూపగోస్వామి (వ్రాసిన గ్రన్థమే” ఉజ్జ్వల 
నీలమణి”. “నవరసములకో ను మూలను మాత్రము భక్తి శరన బుక రూఫగోస్వామి 


3317 


౮ 


అఖ్మిపాయము, 


ఇంతకు ముంచే పేర్కొన్నట్లు మధుసూదన సరస్వతి భక్తి రసానికి పట్టం 
గట్టాడు. *అన్నువమా[త్రఘు వలననే కౌత్సుఖ _ఏరుద్దములయిన + కోక క్రోధ 
భయాదులకు రసత్యమంగీ కృత మై స. అస్యువసిద్దమై మిగిలిన రసములకన్న 
వేయినెన్తుక్కువగా రస్యమాన మగుచున్నభ | కిరసముగాదను కొట్లు ? రసకోవిదులు 
చేవాదీవిషయుశరతి రసము. కౌదని చు భావ మనియు (జెప్పిరి. సై దేవళా విషయజ్ఞ 
మగు శతి భావమే; ఏలన వారు శీ ఒరే గుగుటచే( బరమానందము గలుగదు. పరో 
మాత్మ స్వరూప ,శ్రీకృష్ణరతి పరమానంద మునకు గొంపోవును. మటీయ కారికాదీ = 
విషయకములగు, నేరసములందును భ్గగవదతియందువలె( బూర్లసుఖము భ్రేశ్ర 
యానందము కలుగదు. కాన వానియఎదు:దగిన రసప్పష్టిలేదు. అవి తద్రరసముళు, 
బ్రగవ్శదతి ఫార్డ్మ రసము. ఆడీ మిడుగురు,. పుర్వులకన్న 'సూర్యకాంతియెట్లు ఐల 
వ శరమో యై మిగిలినా రసములకనం (శేష్టతరము, బలవ తరము. 18 శః భక్తీ 
రసమునకు Bee విభావము భగవంతుడు, తచ్చరి[తలు విభావములు భగవధాక్షాధర 
త వృత్తి తియే స్ట సాయిభావము: అదియే భగవ[దతి. ఆనుభావములు తత్కా.లమున( 
బుట్టిన నేశ్రాద్‌ వికారములు; వ్యభిచారులు నిర్వేదశంకా హర్షాదులు. స పరమా 
నంద స్వరహాపమగు ఖ్‌ కిస శముగా( బరిణమిందును.” 19 


“(పేమము భక్టి యొక్క అపరిణత స్వరూపమని భక్తియోగులు. భక్తిని 
అయిదు తరగతులుగా విభజించియున్నారు. శాంతి, దాస్య, | సఖ్యం వాత్సల్య, మధుర 
భావములని వానికి పేరు. ఈ పంచభావములను (శ్రీకృష్ణుడు గోకులమునందు.ప్రయో . 
గించెను. తన (ప్రాకృత లీలా రంగస్ట్థలమగు గోకులమునందు కాంశ భావమును 
సమవయసు(లగు క క గోవత్సములకీయంధును. ధాస్యస ఖు త 
ములను, తనకంటె వయోవృద్దులగు నోస్‌ పకా జనమునందును మాతృగోగణము ' 
నందును దాస్యవాత్సల భావము ములను, దుర్గ భమును, పరమమునునగు మధుర 
భావమును గోపకనా క గణమునందును perm పురాణములవల్ల నవగళ. 


చచ అన్నమాచార్య “సంకీర్తన 


మగుచున్నదీ, ' ఈ మధురభావమే కాంకాస క్తియని కొందరు చెప్పుదురు. పూ 
-క్రములైన చతుర్విథభావలక్షణములును పంచమ. భావమునందు పరిణమింగ 
వారిసిద్దాంతము.”*ి 


“A life emotion absolutely guided by lave for All. 
is there fore the highest phase of religious life on the 1 
of it. If emotions rule life, for all other emotions, are re: 
subsidiary to love. Love there-fore is pre eminently the sp: 
of life and a religious life of love All-life is necessarily 
most exalted of modes of religious life. 


Let it be drawn heart and soul to Krishna, the he 


and soul of all life, and immediately it finds itself in its t 
element, in its eternal greatness un-alloyed (03.4442444 24. 


“It is superflous to observe ‘after all that has been 5 
that all the varieties of emotion flowing and ebbing in 
heart of Krishna-worshipper are no better, no worse, t 
different sides of one eternal glorious love of the One, lox 
lovable and Loved. ” 


“The Love that the Supreme God born as Krishna evo. 
in the hearts of His Worshippers manifested itself as 1 


Proper in more ways.”27 


ఇస్తే భారకీయేకరులు నై సైతం చేవశా విషయక మె న శృంగారం భఖ క్రి 
చెప్పారు. “సంవేదనమగు రస చర్వణ శుద్ధము, ఆక్షిష్టము, స్ఫుటమునగు | 
(ప్రేమయస్క శః విశ్వ పేమయే వె వై శద్యమునంది త్రీవ్రత్యముతో నథివ్య క్ర క్ర 
మోనవుల' విషయమున శృంగారమని, వేవకా విషయమున భక్తీ కియని పిలువ; 
చున్నదని' కో-హెన్‌ (Cంh౭బ)పల్కుచున్నాడు,”*2 


_  భగవద్భ క్తిని శృంగారముగా మ న ర్పుకొన్న వారికి ఉపాన్య వస్తువు పురుః 
గాను తాము త్రీలుగాను అనుభవమునకు వచ్చునందురు, 


శృంగారర్య మధురభక్తి మె 45 


“సఏవ వాసుదేనోజకనా సా క్షాత్సురుష ఉచ్యతే 

ప్రీ ప్రాయ మితరత్సర్వం జగ(ద్చహ్మ పురస్పరమ్‌” 

“స్వామిత్వాత్మత్య శేషిత్వ పుంస్వాద్యాః స్వామినో గుణాః 

వ్వెభ్యో దాపీత్వ దేహత్వ శేషత్వ స్ర్రీత్వదాయినః” 
అనుట వారి మతము” 

"కృష్ణ సంబంధమైన భగ క్తిమార్గములందెల్ల న(గ్రగణ్యము-భాగవతభ క్రీ 
సంప్రదాయము. భాగవతమునందలి మధుర రసాలంబములై న గోపికా కృష్ణులా 
లంబనముగా వెలసినది వల్ల భాచార్యుని పుష్టి మార్గము, వల్ల భసం్మపదాయమందు 
గోపికాకృష్ణుల దృష్టిలో నిడుకొని గోపికలకు శ్రీకృష్ణుని మెడగల మధుర రసోజ్ఞ్యల 
పరిపుష్టమైన భక్తియందలి పరిస్థితిలోని తుట్టతుది స్థాయియమైన మహాభావము నాధార 
"ముగా శేసికొని రాధాకృష్ణ పరముగ వెలసినది చైతన్యుని మధురభక్తి 
సర్మిప్రదాయము.”?* 

“పురుషునకు నాయికాత్యము సీదించునాయని సం దేహింపరాదు. వైస్తవ 
సం(సదాయము నందు “పుమాన్‌ విమ్లురితివ్యాతః స్రీప్రాయ మితరంజగత్‌” అను . 
వచనము స్తుపసిద్ధము. ఈ వచనము ఈ పద్దతి సనాతనమని చాటుచున్నది.... 

.. “గోపికలు ప్రీలుగావున వాుకి శ్రీకృష్ణునిపెగల (పేమ కారీరకమనరాదు. 

' గోవర్దనోద్దరణ, శరదాతిగాన, రాస కీణాదులన్ని యు మగసిరి మొలవని ఎనిమిదేండ్ల 
వయసుననే సాగనవి శ్రీకృష్ణునకు. ఆ తరువాతనే మధురాగమన కంస 
వధాదులు....”%్‌ భాగవతంలో మరింత మనోహరంగా చెప్పబడిందీ.* ఇలాగా 
భాగవతఖభ క్రి మధురభక్తి, ఈ భ క్రిరసమని మనం విశ్వసించినప్పుడు. రసానందానికి 
కొదవలేదు. అదీ దై వసంబంధ మైనది. అందుకే “రసోవై. సః” *రసగ్‌ హె దొన్టవాయం 
లబ్ద్వా ఆనంగీభవతి.” ఇదీ వైదీక వాక్యము. పరమాత్య్మాను సంధానముచే సమాధి 
యందు యోగి చిత్తవృత్తి యనుభవించెడిదీ ఆక్మానుభూతి. అదే పరమానుభూతి. 
ఆదే మోక్షసాధనము.. ఆందు బాహ్యేంద్రయ (ప్రత్యకానుభూతి యుండదు. ఉన్నచో 
నదీ యాక్మానుభూతికాదు. బాహ్యేందీయ (ప్రత్యక్షముల నన్నింటిని మనో న్తర్లీ నము 
చేసి తద్వారా కేవలము మానసిక (వ్రత్యక్షముగ తవ్చైతన్యమును ననుభవించుటయే 
పరమాక్మానుభూతి.”*” దీని నాధారంగా అన్నమాచార్యుని మధురభక్తి తత్వ విశ్లేషణ 
చేయవలసి ఉందీ, ' 


46. అన్నమాచార్య సంకీ ర్తనసు 


భక్తి మూడుదశలుగా, ఎనిమిది విధాలుగా వీ స్టరించిందని "పెద్దలు. ఎనిమిది 
దైన తనయందు నాయికాత్యాన్ని ఆరోపిఇచుకెని విషయ సుఖాత్మకముగా సాగిన 
'సమారో పభ క్తి, ఇదే ఆన్నమయ్య, క్షేత్రయ్య, రూఫగోస్వామి, మీరాబొయి ఒ 
దశలో రామకృష్ణ వరమహరిస మొదలై న వారనుసరించినదీ, ** దీనినే మధు 
భక్తి అని అంటారు. 


న! పూర్వమే స. వరి త శృంగార రీతులను మనం గమని0 
నాము. అదీ అనేక రీతుల కొనసాగినదీ అదీ కేవలమెపహిక మైన భౌతిక శృంగార 
కాదు. ఆలౌొకిక శృంగారం; patna శృంగారం. “రసోవై సః సిద్దాం' 
నికి ఇదీ prt కుదురుతుంది. 


“గురువుల యొద్ద చదీవిన వేదాంతము, ఆళ్వారుల చరి(త్రములు, భాగస 
విష్ణు sees, నారద శాండిల్యాదీ భ క్రిసూత్రముల యందును వివరిం 
బడిన గోపికాభ క్రియ, అన్నమయ్యకు, ఆదర్శములుగా నిలిచి, అతనిచేత ళృంగా 
సంకీ రనల రాశిని నిర్మింపజేసినవి. ఆక్వారులయందు 'కొనరాని. పామర శృంగారవ 
ఈతనియందు కానవచ్చుటకు భాగవత విష్ణుపరాణములే కారణములుగా తో? 
చున్నవి. 

“కననొక నాయికగా భావించుకొని, స్వామీని నాయకునిగా మనసున నిలు 
కొని పురువుడై దొడ్డ సంసారిమై తాను తనయందు పుళిస్వ్వమే లేనట్లు ఆః 
దభమే నిండుకొన్నట్లు అంత తన్మయీ భాపముకో - ఈ కీర్తనలను శతచించినాడ 
కొన్ని వట్టుల పరిశీలించునప్పుడు భౌతిక సుఖములను రెండు చేతుల జుజ్జుకొన 
రసిక ప్రిలకుకూడ మనసుకందని శృంగార మర్మములను, తెచ్చి పెట్టుకొన్న నాం: 
కాతకముగల ఈతడు పర్షించుట చూడగా ఎంతయోగికై నమ ఈ తన్మయీ భావన 
కుదరదని యూహింపవభసియున్న ది. 


“ళనకు ముఠిదే సంస్కృతమున జయదేవుడు : 
శ్లో! యదీ హరిస్మరణే సరసం మనో 

యద్‌ విలాస కథాను కుతూసహాలమ్‌। 
మధుర కోమల కాంత పదావలీం 

శృణు కదా జయదేవ సరస్వతీమ్‌”* 


అని ఉప(క్రమించిన గీత గోవిందములోని శృంగారముకూడ ఈతని నాకర్షించి 
ఉందన, ఈతని శృంగార పరమార్ధమును తెలుపునట్టి రెండు మూడు క 


ముఖారి 


ఇదిగాక సౌభాగ్యమిదీగాక తపము మజి 

యిదీగాక వై భవం వి(క నొకటిగలదా-? 11పల్ల వి।। 

అతివ జన్మము సఫలమై పరమయోగి వలె 

నితర మోహాసేక్ష లిన్నియును విడిచె 

సతి కోరికలు మహాళాంత మై యిదెచూడ 

సతత విజ్ఞాన వాసనవోలె నుండె " 11ఇదీ11 

తరుణి హృదయము కృతార్దత6 బొందీ విభుమీందీ 
_పరవళానంద సంపదకు నిరవాయ 

సరసిజానన మనో జయమందీ యింతలో 

నరిలేక మనసు నిశ్చల భావమాయ 1ఇదీ॥ 
' శ్రీ వేంకటేశ్వరుని( జింతించి పరతత్త్వ 

భావంబు నిజముగా( బన్హై చెలియాత్మ 

దేవో త్తముని కృపాధీనురాలై యిపుడు 

లావణ్యవతికి నుల్ల ౦బు తిరమాయ  , ॥ఇదీ॥ 


(శృం. నం. 12217. 
కన్నడ గౌళ 


కామయాగము చేసె. గలికి తన 

(ప్రేమయే దేవతా (ప్రీతిగాను 1పల్ల వి॥ 
పౌలుపలర సురత తారిబూల రనపానంబు 

నలినాకి సోమ పానంబుగాను 


ఉరి 


అన్నమాచార్య సంకీ ర్తనస 


కలకలంబుల మంచి గళరనంబుల మో(త 

త్ర లకొన్న వేదమంకత్ర ములుగాను ॥nకౌొమ॥ 
పడ(తి తన విరహ తాపమున( బుట్టినయగ్ని 

ఆడరి దశికొన్న హోమాగ్ని (గాను 

ఒడ(బిడిక సమరతుల నుదయిరిచిన చెమట( 

దశియుపే యద్‌ యవబృథందుగాను 1కామ॥ 


తనర గుచముల రుచులు దంతా (త) కృత క్రీడ 

ననుపెన పశుబంధనరిబుగాను 

యెనసి భ్రీతిరు వేంకశ్చేశ్వరుని పొందు 

ఘనమైన దివ్యభోగంబుగాను ॥కామ॥ 
- (శృం. సం. 12-24 
వరాళి 


వెలయు నీ కల్యాణ వేదీగా మతిసుండి | 

కలికి జవ్వనపు యాగము సేసెనత(డు ఇవల్ల వి॥ 

మలయు నీ నాభి హోమపు గుండమునను 

నెలకొన్న విరహాగ్ని నింశా( బోసి 

పొలయు నీ నిబ్దూరుపుల విసరుచును | 

వాలుకు? జెమటల నాహుతి వోసెనత(డు  ' ॥వెలయిు॥ 

కదీసి నీనెన్నడిమి గగనమునందు 

పొదలిన యారనే పొగ నిండా 

మదీరాక్షీ నీ మంచి మానవు: ఐవవు 

సదనెరి(గి వేరిచె నతివ సీకత(డు ॥ వెలయు॥ 

కాటుక కన్నుల నిన్ను. గడునలయించి 

బూటకముల చిటిపొటి సిగ్గుల 

గా(టప్పం గరుణ వేంకటగిరి విభుండు 

కోటి హోమము సపేసెయహడి నిన్నత (డు ఇవెలయు॥ . 
(శృం. సం. 12-28: 


1] శృంగారం, మధురథ క్రీ త్రి 


“పె మూడు పాటలలోని శృంగార రహస్యమును రసికులూహింప(గలరు, 
మొదటిద వేదాంత పరనార్టముగ్య 3ెండవదీ నాయికౌక్ళశమైెన వైదిక హోమ 
(ప్రక్రియగా, మూడవవీ నాయకా కృత మైన వైదీక హోమ్మప్రక్రియగా వర్షి౦పబిడి 
నవి. వేదములలోగూడ ఇశే రతి, హోమ ప్రక్రియగా వరి ంపబడి యండుట 
స్కువసిద్ద మే, 


“క పషము, యోగము, కర్మము అనుఏనికి ఇం ద్రైయుజనుము, ' యమనియ 
మాదీ సాధనము కాలమువాటని దీక్షను అవసరములై నవి. వీనిలో .హృధయ 
పశిపాకమునకం'పె (శ్రద్ద సాధనము ముఖ్యముబ. భక్తియందు (శద్దతోపాటు 
హృదయసరిపాకము తన్మయీభావము హెచ్చు. హృదయ పరిపాకము బలిసి 
నపుడే. తన్మయీభావము సిద్దీ1వును. హృదయము phage: తానను 
కొను వస్తువును పట్టుకొని "విడువకున్న డో హృదయ పరిపాకము సిద్ధీంచినట్లు, ఈ 
భక్తి (వ్రియలలో కొన్ని కాఎకముబు, కొన్ని దై శికముల్కు కొన్ని మానసికముళకు, 
కొన్ని పర్మాశయములు, కొన్ని ఆహ్మార్చణ పహపమునోను గలవు.” క 
ఈ విధంగా అన్నమాచార్యులు నాయికగా (శ్రీ వేంకశేశ్వరుడు నాయకుడుగాక ల 
మభురభ క్తి పూరితమైన ఆయన శృంగార పధాలన్ని ఉదాహర్రణలే. ఇందులో 
జీవాత్మ వరమాత్మలో సంలీనం ఇెందవానికి చేసిన్యస్రయత్నం స్పష్టమవుతుంది. 
మనోజ్ఞమైన జీవాత్మ పరమాళ్ళల కలయిక వక్టి తమైన పదం ఆత్యంత మనోహ 
రమూనై భురభ క్తికి మకుటాయనూన మై ఒస్పుకూందీం 
“అదీగాక hh వలపు 


ఆదీగాక సుఖమింక నందరికిం గలదా ౫పల్ణ వి॥ 


(ప్రాణవల్ల భుని( బెడ(వాసి మరుబాణముల 

(ప్రొణబాధల నెగులపడుపేటి వలపే 

(ప్రాణేశ్వరుండు దన్ను6 బాయంజూచిన యపుడు 

(ప్రాణంబు మే౨9ిలో. బాయంగవలదా 1అదీ॥ 


ఒద్దీకై (ప్రియునికో నొడగూడి యుండినప్పు 

ఉీర్దరై విహరించు టిదియేటి వలపే 

పొద్దుపోకలకు. దమ పొలయలుకకూటముల 

బుద్దీలో ( చిరవకము పొందంగ వలదా Meal 


క్‌ి అన్నమాచార్య సంకీ ర్థనమధభ 


చి త్తంబులోపలను (శ్రీ వేంకశ్చ శ్ష్యరుని 
హ త్రించి నొ(డుదానయి యుండవలదా 
కొ తయిన యిటువంటి కొదలేని సంగతుల 
త త్తరము మున్నాడి తగులంగవలదా "అదీ? 
z (శృం. సం. 12-230) 


ఇలాగా ఎన్ని ఉదాహరణలనై నా ఇవ్వవచ్చును. మరో ఉదాహరణ. ఇందులో 
అన్నమాచాడ్యుడు నాయిక ఆయి చెలిని బోధిస్తూన్నలట్లు చ్మిత్రితం, 

“తారుకాణ నేనుకొంపే తానే నేను 

యా రీతి నవ్వుగానీ ఇంటికి రమ్మనవే పల్ల వి॥ 


చెకుగాలివె చెమరించె చీ త్హమెల్లా( జిగిరించె 
కుక్కి-నట్టు కోరికలు కొనసాగెను 
తొక్కినా(డు నా పాపము తొలుకే సందడిలోన 
యెక్కడ పరాకుసేసీ నింటికి రమ్మన వే ॥తారు॥ 
దప్పిదేరె పెదవుల తమకము దై వారె 
కొవ్పువీడి చన్నుల'ె కుప్పలాయను 
ముప్పిరిగా( గట్టినాడు ముంజేతకంకణము + 
యివ్వుడేలనించి సిగ్గులు యింటికి రమ్మనే ॥తారు॥ 
ఆయాలంటి నన్ను గూడే అంగమెల్లా( బులకించె 
చేయిచేయి సోంకె యాసచిమ్మి'రే (గెను 
చాయలా సన్నలా 'పేసచల్లె (శ్రీ వేంకపేకు(డు 
యో మెడ నన్ను మన్నించి యింటికి రమ్మనే త రు॥ 

(శృం. సం, 25-239) 
ఇలాగా నాయిక రానే ఆయి వ్రగనంతుడైన శ్రీ వేంకటేశ్వరస్వామిని తన 


(పియనిగా భావించి, శృంగార is భావించి, తన్మూలంగా మధుర 
భక్తిని (ప్రకటించాడ డు ఆన్నమాచా ర్యుడు, 


ఇందులో పైకి భౌతికమైన కాయక శృంగారంలాగానే కనిపించినా అనంత ' 


శిరిగారం, మధుఠభ క్తి 51 


భక్తీ భావనా బలంతో మనం అవలోకించినస్పుడే అద్‌ అలౌకిక శృంగారమనీ, 
భగవత్సరమైన మధురభక్తి ఆనీ స్పష్టమవుతుంది. 

“ఈతని శృంగారములో (వదింధములందున్నట్లు కొంత పచ్చిదనము ఆక్క 
డక్కడ కనబడుచుండుట నిజమే. అదీ గితగోవిందములో లేదా? గోపికల 
విషయమున లేదా ? కృష్ణకర్ణామృశమున లేదా ? మరి వీరి శృంగారము మాత్రము 
మడిగట్టు కొనవలెనా ? శృంగారమన్న పుడు కచకుచాదీ వర్ణ నలు, రతిలంపటములు 
లేక దళ్నలు = రు|దాక్షనూలలు - భన 'తిపుం్రములు - తులసీదామములు- ఊ ర్థ్వ 
పుం[డములు సాక్షాత్యరించునా? నిగనిగలాడు వట్టుబీరలం గడిలో పచ్చారి సరకులు 
దొరకునా ? ఎటు చూచినా కొన్ని కీర్తనలందుగల వచ్చిదనము మా(త్రము మన 
దృష్టిలో హేయముకావచ్చు.ఆద్‌ తప్పలికగి. నాయికా రూపము ధరించినఅన్నమయ్య 
తన (వె కక్ష్యరు(డగు వేంకశ్చశ్వరుని కో విచ్చలవిడి సంచరింపక్క మనలను జూచి 
భయవడి నంగి నంగిగా నడచుకొనవలెనా? అన్నవయ్య కన్నంత ఆత్మార్పణ భక్తి 
నాయికొత్వసిద్ధీ మనకున్నచో మనమీ మాట అనలేము. అంత ఆళ్మార్పణశక్తి 
లేకుండుట మనలోని లోవమేకాని ఆతని లోపముకాదు. ఈతని శృంగార సంకీ జ్ఞ 
నేఅ రాళిలో న్య౭ిగ్య మర్యాదకు పడగలె త్రిన పాటలెన్నియో కలవు. ఆవి వనము 
వాడుకొనవచ్చును. పొడుకొనవచ్చును, 


* నాయకస్య కవేశోతుః సమానో ఒనుభవో మనః” అన్నట్లు శృంగాఠనంకీ 
ర్రనక ర్హయగు అన్నమయ్యతో పాటు మనకు సమానానుభవము కలిగినచో అప్పుడు 
ఆపాటలలోని పచ్చిదనము మన కగపడదు. లౌకిక త్రీ పురుషులకు సంజంధించిన 
శృంగారము వారి ఆంతస్తుకు తగిన బాచిత్యమును పాటించవలెను. భగవద్వీ షయ మై, 
భగవదర్పితమై ఆత్మార్పణ సిద్దీకో సాగించిన శ్నంగారమునందు ఈలౌకిశ మర్యాద 
లమ పాటింపవలసిన పనిలేదు. ఆదీ ఆ ఆరితస్తు వారికే స్పష్టముగ అర్ధము 
కాగలదు, “97 


ఈ విషయాలను దృష్టిలో ఉంచుకొని అన్నమాచార్యుల మధురభక్తి ని మనం 
మరింతగా గమనించి ఆనందిరచగలరి. 


ఆన్నమాచార్యుడే ఆల మేలుమంగగా మానసికంగా మారిపోయి పతి ఆయిన 
శ్రీ వేంకడేశునితో సంభాషిస్తున్న ట్లున్నదీ. 


వ్‌ అన్నమాచార్య సంకీ ర్హనసుః 


“ఫీముహిమో నాలోన నిండిన వలపు తాడో 
యేమి సేతు నన్నెప్పుడు నెడపకుమయ్యా ॥పల్లవి॥ 


చనసి సీ తో నేన చెంత పకి మాటాడినా 

తనియదు నా మనను తమి యెట్టిదో 

వినయముకో రెప్పలు వేయక చూచినాను 

నినుపు తె మమతలు నిచ్చ కొ త్రలు 1సీ మ॥ 

చలపట్టి నీ తోను సారె సావెం చెనగిన 

en నా మేను ఆశ యెచ్చిదో 

కొలువులో నీ వద్ద గూచుండి యెంత నవ్విన 
తలపులో కోరికలు తరగని ధాన్యాలు క్ట గనీ మ॥ 
కరగి యందాకా నిన్ను. గాగిలించుచుండినాను 
“విడువవు చేతులు వేడుకెట్టిదో 

ఆడరి (శ్రీ వేంకపేశ యలమేల్‌ మంగను నేను 
తొడరి యేలిశివి రతులు తరిశీప్పలు 1నీ మ॥ 

(శృం. సం. 28-155, 


ఇలాగే అన్నమాచార్యుడే నాయిక ఆయి చెలులతో, తనకు నాయకుడై న భగ 
వత్సన్నిధానంవల్ల కలిగిన ఆతిశయిత మైన ఆనంద పారవళ్యాన్ని వివరిస్తున్నాడు. 
“ఇన్నిటా ఘనుడు దాను యేమి చెప్పేరే 
యెన్నుకోనీ నా గుణము లేమి చెప్పేరే ॥వల్ల వి॥ 
' చెంత. దన చెప్పినట్టు -స్పీసితినంబా నిదె 
యెంత నన్ను బుజ్జిగించీ శేమి చెపే ప్పేరే 
య 'ఆతతటా దన క్షిచ్చక మాడితినతిటా సిదె 
ఇంతలో నన్ను చొగడీనేమి చె స్ప్నే్వే ఇన్ని 
వొట్టి కనపై పాటలు వొనర బొడితివంటా. 
యిడై విడెమిచ్చిని యేమి చె ప్పేశే 
జట్టిగా జన్సు లతోడ' నె సాము పేయించితి నంటా 
యెట్టనెదుటనే మెచ్చీ నేమి చెప్పేరే ఇన్ని! 
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మనసు మఠర్మములంటా మంతన మాడితినంటా 

యెనసి కౌగలీంచీ యేమి చెప్పేరే 

చెనకి మొక్కితినంటా ్రీ వేంకకేశ్వరుడు 

యినుమడిగా మన్నించె నేమి చెప్పేరే 1ఇన్ని1 

(శృం. సం. 29-239) 

ఇందులో అన్నమాచార్యుని జీవిత రహస్య మున్నదని గౌరిపెద్రి రామసుబ్బ 

శర్మగారి అభిప్రాయం. 32 ఆినను కావచ్చును. అన్నమాచార్యుడు తన వ్యక్తి 
గతాధిప్రాయాల్నే అభివ్య క్తీ కరించాడనడంలో దోషం లేదు. 


ఇదే రీతిగా తపశ్శృంగారం. వర్శితం. ఇందులో ఆత్మ పరమాత్మల 
'కలయిక ఎంతో మనోరంజకంగా వన్స్‌ కం, | 


“అవియే పో నేడు మాతోనంటి సేపే తవములు 
అంటీ 
ఇ) 


వివరించుకొని, యిరు విచ్చెయు మన ॥సల్ల వి॥. 


కొండల కొట్టగొనల గోరమైన తపములు 

పండు బలములలోని వచ్చిమెంతలు 

గుం(డె దాకే మంత్రాల కు త్రికలో జనములు 
దండకారు(ర)ణ్యాన నాండు తా(జేసె(గా ॥ఆఅవియే॥ 


యేరులలో మునుకలు మెక్కువ ఆచారాలు 

ఆ రీతి మోనము తోడి యానందాలు 

కోరికోరి చలివే(డి కోటికోటి నేమాలు 

చేరి యీ రీతి (దపాలు సేసినా(డుగా _ ॥అవియే॥ 


సమ్మతించ( జేసిన యాసన ఖేదబింధాలు 
వుమ్మడి యనో ్యన్యప్పు యోగాలు 
దొమ్మి' శ్రీ నేంకటసతి కొల్లి సేసె నట్లనె 


ళం 


రమ్మని నే(డును నారతి. జేసె(గా ॥ఆదీయే॥ 


(శృం, సం, 30-190). 


క్‌డీ అన్నమాచార్య సంకీ ర్ల 


ఇంతకంటే మనోజ్ఞమైన ఆత్మపరమాక్కల కలయిక ఉంటుందా? తవశ, 
రాల అభేదాద్యవన సాయిగా వర్ణించి ఇదీ మహాయోగంగా వర్షి చడంనల్ల అన 
చార్యుని మధురభ క్తి సుస్సష్టమవుతుంది. 


ఇలాగే పరమయోగంగా ఆత్మ పరమాత్మల సంయోగం౦గా అన్నమాచా 
నాయిక అయ్యి భగవంతునితో తనకు అతనికి భేదంలేదని చెబుతున్నట్లు 
పదంలో. ఇదీ అత్యుదాత్త మధురభ క్తికి మకటాయమాన మైనదనడంలో సం? 
లేదు; 'పెగా ఇదీ పరమయోగమట ! 


“బ్బద్రీయే . రమయోగ మిద్రరికి విభుండా 
ఆదన ననిచిన (ర్రీష్టాంత మాయనిప్పడు ' [పల్ల వీ॥ 


వెలి మన మిద్దరము వేరై వుందుము గాని 

తలంపు లోపలను యిద్దర మొకటే 

వొలసి యుద్ధములోన నొకరూపే రెండై 

తెలిసినట్లనేపో (ద్రష్టాంతమిపుడు  1ఇద॥ 


పేరులిద్దరికి నికై భేదమైతో. చీగాని 

తారుకాణ గుణము లిద్దరి కొకచే 

కోరిన మాటదొకే కొండశలలో రెండవ 

తేరి చూడనిదీ యేవో (ద్రీష్టాంతమిపుడు కవీ! 


(శ్రీ వేంకపేశ నీనా చేంతవే వేరులుగాని 
కేవలమిద్దరికి కా(గిలి వొళపే. 
పూవు గుత్తి వొకకే పూ(పలు వేరై నట్టు 
చేవ యిన్నిటికి నిదె ద్రష్టాంత మిపుడు - ॥ఇదీకి 
(శృం, సం, 30-2 
ఇట్లు ఇతఃపూర్యమె ఆనేక రీతుల వివరించినట్లు ఆళ్వారుల, గోపికల ౪ 
ర్పణవలెనే భగవంతునికై తనను తాను అర్చించుకోవడం వల్ల కలిగిన శరీ! 
వేరైనా భక్తుడై న ఆత్మ కాను భగవంతుడు పరమాత్మ ఒక పేనని అన్నమాచారు 
నాయికగా ఊహించుకొని చిత్రించడం మధురమనోజ్జమైన మధురఖ క్రికి ఆత; 
ముకటాయమాన మైనదని విదశమవుతుంది, ఇవి అన్న మాచార్యుని మధుర 


శృంగారం, మధురభక్తి oe వ్‌న్‌ 


లోని వివిధ రీతులు. తత ఎన్ని ఉదాహరణలై నా ఇవ్వవచ్చు. కాసీ అన్నమా 
చార్యుని శృంగార సంకీ ర్హనలన్నీ ఇందు కుదాహరణబవే ఆనే విషయం మరవ 
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అన్నమాచార్య శృంగార నరికీ ర్హనణ.? సంఎ2ళ్కి అభస్పూచిక పు 


3.0 ఆధ్యాత్మికత, భక్తి, నిత, వైరాగ్యాలు 


ఇతఃసూర్వం అన్నమాచార్యుల -కృంగారరీతులు, -మధురభ క్షిస్ఫూ శ్రీ మన 
హృదయాలకు హూ త్తుకొన్నా యి ఇంక అన్నమాచార్యుల ఆధ్యాత్మిక చింళనా 
వ్వైవిధ్యమూ, భ క్షిపపత్తి, సీత్యుప దేశరీత్రి చైరాగ్య నిరూపణమూ ఈ (ప్రకర 
అంతో తెలుసుకొందాము. 


హెందన మతంలో వై్వైతా ద్వైత త వికి బ్లైద్వెతాలు ముఖ్యమైనవి వీటికా 
చార్యుల్లు._మధ్వ, శంకర్క. రామానుజులు, సంక్షిప్టరిగా -.ఈ.మకాల లక్ష్యాలు : 
“జీవాత్మ సరమాత్మలు ఎల ల్ల ప్వుడూ వేర్వేరని దై దై్యెతమత సిద్దాంత౦. జీవాత్మపర 
మాత్మలక దళాభేదమేగాని వస్తుతః రెండూ 'ఒకగాపే అన్నది అదై్వైతమళ 
సద్దారితం. జీవాత్మ పరమాత్మలు. ఒక్క పే అయినప్పటికీ శరీరశరీరి భావంకో 
నాటి సంబంధం నూడి ఉంటుంద. కరి .[[ప్రధానమూ, .శాశ్వతమూను; శరీర 
మ్మృపధాన మూ ఆళాశ్వతమ్లూను. కనుకనే శరీరం -కశీరిని. ఆశ్రయించి ఉంటుందని 
“నికిషా ద్య్వాత మత .సిద్దాంతం. ఇదీ (శ్రీరామానుజ సిద్దాంతం. దీన్నే మనసా, 
వాచా కర్మణా - త్రికరణకద్దీగా - విశ్వసించి, తద్దుచితరీశిని .. అన్నమాచార్యులు 
శాశ్వతుడై న భగవంతునికై తన జీవితాన్నే శై క ౦కర్యంచేసి. త్రరించాడు. దాన్ని 
భగవదృ క్త “తలో రో క్రీలో, ఆధ్యాత్మిక చింతన లో, నీత్రీ వె వె రాగ్య (వబోధంలో తన 
సంకీ _ర్రనలన్నిటా నిరూపించి నిత్యుడ మ్యూడు అన్న వాచా. 
8.1 ఆధ్యాత్మికత : 


గురుభక్తి పరస్సరంగా భగవద్భ క్తిని జ్ఞానమనే యజ్ఞంకోపోల్చి వైరాగ్య 
భావవారితంగా అత్యంత మనోహరంగా ఆలంకారిక శై లీవిన్యాసంతో ఆలపించాడు 
అన్న్నమాచార్యుడు- | 
“జ్ఞానయజ్ఞ మీగతి మాతసాధనము 3 
నాసొర్థములు నిన్నేనడపె మాగురుడు ఇపేల వీ॥ 
అలరి దేహమనేటి యాగళాలలోన 
బిలువె యక్షానపు పళ వ్వబింధ్లించి 
కలసి వై రాగ్యపుకత్తులం గోసికోసి 
వెలయ జ్ఞానాగ్నిలో వేలిచె మాగురుడు ॥జ్జాన॥ 


కరీ | అన్నమాచార్య బంకీ 


మొక్కుచు వైష్ట వులనే మునిసభ గూడబెట్టి 

చొక్కుచు (శ్రీపాదతీర్ణ సోమపానము వించి. 

చక్కగా సంకీర్తన సామగానము చేసి 

యిక్కువతో యజ్ఞము "సీయించె(జో మాగురుండు కళ్టాన॥ 


తదీయ్య గుర్ముప్రసాదపు పురో డాశమిచ్చి 
కొదదీర ద్వయమను కుండలంబులు వెట్టి 
యెదలో శ్రీవేంకటేశు నిటు (ప్రత్యక్షము చేసె 
యిదీవో స్వరూపదీక యిచ్చెను మాగురుడు 1 జ్ఞాన॥ 
(ఆధ్యా, సం, 1 
ఆందుకే ఈ సిద్దాంతాన్ని వివరించా డీ సంకీ ర్హనల్లో- 


“దేహము దానస్టిరమట దేవా చిరరితను(డౌనట 
“దేహపు మోహపు సే(తలు తీరుట లెన్నడాకో” 
(అధ్యా, సం. 1 

రహో డేఇడేం వొగి బ్రహ్మమిదీయని 

సాహసమున (శుతిచాసెడిని ॥పల్ల వ్‌ 
పరమును నపరము( (ఐకృతియు నన(గా 

వెరవు దెలియు'పే వివేకము 

పరము దేవుడును; అపరము జీవుడు, 

తిరమైన (ప్రకృతియె దేహము 1ఓహో॥ 
. జ్ఞానము జేయము జ్రానగమ్యమును 

శా : వో మ 

పూని తెలియుపే యోగము 

జ్ఞానము దేహాత్మ, క్లేయము పరమాత్మ, 

జ్ఞానగమ్యమే సాధించు మనను హో 
క్షరము నక్షరమును సాక్షి పురుషుండని 

సరవి( దెలియు'పే సాత్వికము 


అధ్యాత్మితేత భక్తి, నీతి, వై రాగ్యాలు ర్‌ 
కరము (ప్రసంచు మకరము కూ టస్టుండు, 
సిరి పురుషో త్రముడే (శ్రీ వేంకటేశుడు 1ఓవో (ో 
(అధ్యా. సం. 1-396) 


దీన్ని మరింతగా సుస్పష్టం చేశాడు అన్నమాచార్యులు. 


“దేహినిత్యుడు దేహము లనిత్యాలు 
'యీహల నా మనసా యిది మరువకుమీ 1పల్సవి॥ 


గుద. బాతచీరమాని కొత త్త చీర(గట్టినట్టు 

ముదీమేను మాని చేహమొగి( గొ శ్రమేను మోచు 

ఆదన( జంపగలేవు ఆయుధము లితని 

గద్‌సి యగ్నియు సీరు గాలి. జంప(గ లేపు ॥చ్చపా! 


ఈత(డు నరకు వడ! డీత(డగ్ని( గాలండు 

యీత(డు నీటమునుగ( డీత(డు గాలి(బోడు 

బేతను(డై సర్వగతుండౌ చెలియించ డేమిటను 

యీతల ననాద్‌ యీ త(డిరవు గదల(డు 1 ద్రపా*” 
(ఆధ్యా. సం. 7-185) 


ఇదీ భగవర్గీతలోని (శ్రీకృష్ణుని వాక్యాల్ని యథాతథంగా నిరూపిన్తుంద్య్‌ 
'వసాంసి జీర్డాని............ నానుళోచితు మర్గసి” (2.22-24) 


ఆందుకే ఆభగవంతుని భజిరచడరి. ఆ విధానాన్ని అన్నమాచార్యుడు అన్ని 
స్టీక్తీ రనల్లోను ఆడిపాడి తరించాడు. ఉదాహరణకు ; 


_ “పాడేము నేము పరమాత్మ నిన్నును 
వేడుక ముప్పదీరెండు వేళ ల రాగాలను ॥పల్ల వి॥ 


తనువే వొళపు తలయే దండెకాయ 

ఘనమైన వూర్చులు రెండుకట్టిన కాళ్ళు 

మనసే నీ బిద్దీకాడు మరి గుణాలే జీవాళి 

మొనసి పుట్టుగే మూలమైన కరడి ॥పాడేమ॥” 
(అధ్యా సం, 9-178) 


60. 


"అన్న మాచార్య సంక్‌ ర్తన 


“నిత్యపూజ లీవీవో నేరిచిన నోపో 


(ప్రత్యక మైనట్టి పరమాత్మునికి పల్ల వి॥ 

తనువే గుడియట తలయే శిఖరమట 

పెనుహృదయమే హరిపీఠమటా 

కనుగొన చూప్పలె ఘనదీపములట' 

తనలో వలి యంతర్యామికిని 1నిత్య॥[” 
(అథధ్యాం సం. 6- 


“గుణా ల(గట్టని తేరు కొంక కెందై నా( బాదీ. 


విజ్ఞవీ (గుచు ( దీసీని వేడుకతో జీవుడు , ॥పల్ల వి॥ 


సరిపిజు(దే రెండు జంట బండికండ్లు 
సరవితో. బాదాలు బాగు నొగలు 
గరిమ( జూపులు రెండు 'గట్టిన పగ్గములు 
దొరమై దేహరథము "దోలీ(బో జీవుడు” 
(అధ్యా. సం. 6-1 


శరీరొన్ని' వీణిగ్కో గుడిగా రథంగా ఊపొంచి తదుచితరీతిని భగవంతుని వ 


మాన్యితహహా  శాశ్యతమూ- ఆయిన గుడోన్నీ ఆడిపాడుకోన్నాడు” ఆనేకవి 
అన్నమాచార్యులు, | 


అన్న మాచోట్యుల ఆధ్యాత్మిక |పేతీవ త్తి తికి ఎన నై్నెనా ఉదాహరణలిన్యవః 


నుచ్చుకు ఒకటి రెండు సంకీ కంకి సచూలోచిసే టో ఈ విషయం స్పష్టమవుతు, 


“"సోయంగాలం బడేవీకీగాయు వెన్నెల కరజిని 


. శ్రీయుకుం దల(చుండి నరులు మాయఃబడి చెడక ॥వల్ల వి॥ 


చిత్తము చేకూరుచుకొని చిత్తైకా్య్రతను 
చి త్తజగురుని( దలయః?డీ చి త్తజూ జొరనీక ॥పోయ॥ 


' _బూళుగు మాకున6 జెందీన 'కీరము చందమున ' 
"ఆరయ" నిష్ఫలమగు మరియన్యుల: జేరినను (పోయ 


ఆధ్యాత్మికత, భ క్రి నీతి, వై రాగ్యాలు 61 
కూరిమి మా తీరుచేంకటగిరి గురు శ్రీ పాదములు 
చేరినవారికి భవములు చెందవెపుడు నటుగాన  ॥nోయ॥ 
(ఆధ్యా. సరి. 1-194) 


ఇలోగాసఅన్స తన జీవిశమంకా ఆధా వ్యాత్మి కచి నతో . భగవంతుడై న 
శ్రీ వేంకకేశ్వరునికే మీదు కట్టిన మహో re 
తి.డిభక్రి: . 

అన్నమాచార్యుల ఆధ్యాత్మ సంకీ రనల్లో భక్తి మనకు దృగోచరమై మనో 


నయసనాలకు అంద; అన౦వా నండాన్ని ఆందంచగలుగుతూండడం న్పష్ట 
మవుతుంది, 


భఖ క్రి అన్నది *భజ్‌” ధాతువు నుంచి పుట్టిందీ; ఆంటే భజించడమన్న 
మాట. ॥ భగవదృజనమని ఆర్థం. శంఠతరాచార్యులవారు 


'“*ల్తక్షోలం నిజ దీజ సంకతి రయస్కాంతోపలం సూచికా' 
సాధ్వీనైజ విభుం లకా క్షితిరుహం సింథుస్పరిద్వల్ల భమ్‌ 
పాలి స్నో తీహయ. తథా వశువ వ పాదారవింద ద్వయమ్‌ . 
మ. త్రి రుపేత్య ్థతి సదా క్రీ రుచ్యశే॥” 

(శివానందలహరి - భోః 51) 


అనేళోకంలో సహజంగా మనస్సుపరమేశ్య్వరునిపాదారవిందాళ కడకు పోవడమే*భ కి" 
అంటాడు. ఇదీ చాలా సహజంగా, సయిచీతంగా ఉంద, నారద మహర్షి భక్తి 
సూత్రాలలో “సాతస్మిన్‌ పరమ (పేమరూసా mee భక్తి పరమేశ్వరుని 
పరమ (గుమ రూపంగా ఉందని చెప్పబడింది. అం పే ఈశ్వరుని యెడలగలఉ వ 
మైన. (పేమయే.భక్తి, దీని విశిష్టతను తెలుపడానికే ఆ మహర్షి “భ క్ర క్తి శేవగరీయ 

భక్తి కిరేవ గర్రియసీ” ' (నూ-81 ఆని స్ప్వ్పకరించాడు. భజనం అంతః కు 
భగవదాకారతా “రూపం భ క్తిః అని' కాపీ, “భజ్యశే ' సేన్య'తే ఖభగవదాకార మంతః 
కరణం" గకిహోకే అనయా ఇతి భక్తిః అని కాస్కీ “భజ్యతే ఆస్వాద్యతే భ్రగనొన్‌ 
నాయకశ్వేన అనటమూ ఇతి భక్తి కిక అని కానీ భ క్తీకి ప్యుత్వ త్తి త్రి చెప్పుకొన నవచ్చును. 
ఈ విషయమునే “దృష్టాను శ్రావిక విషయ తృష్టస్యవశీకార సంజ్ఞా పై రాగ్యమ్‌% 


62 ఆన్న మాచార న్‌ సలకీ ర్తననుఢ 


“తత్సరం పురుషథ్యాతేః గుణ వై తృష్ష్యంి * అనుపాతంజల యోగ సూత్రము 
లును వివరించుచున్న వి”ః ఇస్లే శాండిల్య భక్తి నూశత్రాలలోను “రసా వరాను 
రక్తి దీశ్వ రో (సూ-2) అంపే భగవంతుని మెడల పరమ్మఫితి (గాఢానురాగం) 
భక్తి ఆని చెన్పబడిందీ. పరమ పూజ్యమైన ప్రీతియే భక్తి--భగవంతుని యెడగల 
ఆ పరమ వూజ్య భావమే భక్తి, ఇదీ తొమ్మిది విధాలు. 


“శ్రవణం కీర్తనం విష్ణోః స్మరణం హిద'సేవనమ్‌ 
అర్చనం నందనం దాస్యం సఖ్యమాత్మ నివేదనమ్‌॥ 
(భాగవతం-స ప్రమస్కంధం) 


భగవంతుని పవి(త్ర చర్నిత్క గుణ మహి ామాదుల్ని వినడం [శవణం; తరువాత కీ ర్తిం 
చడం; నామరూప స్వరూపాల్ని స్మరించడం; పాదాల్ని సేవించడం; అర్చించడం: 
నమస్కరించడం: సేవించడం: సామ్యగుకాల్ని పొందీ సఖ్య మొనరించడం; 
చివరకి ఆత్మను భగవంతుని యందు చేర్నడం. ఈ తొమ్మిదీ విధాలైన భక్తి ఒకదాని 
క౦'ఐ మరొకటి గొప్పదై చివరికి ఆత్మ నివేదనంతో పరిపూర్తి చెందుతుంది, 


అన్నమాచార్యులు శృంగార, అధ్యాత్మ సంకీ ర్హనలు రచించాడు, శృంగార 
సంకీ ర్హనల్లో వివిధ శృంగార రీతులను పరిశీలించాము. _ భక్తితత్వ నిరూపణార్హమే 
ఆధ్యాత్మ సంకీర్ణ నలు రచితమయ్యాయి. ఆందులో నీతి వైరాగ్యాణ సైతం న్నష్ట 
మవుతాయి. సంకీర్తన లక్షణంలో 


“దేహా కేశ వివేకో 
తృాహంబును లోకవేద ధర్మాధర్మా 
ద్యూహాపోహం౦బులు గల 
యాహరి సంకీ ర్తనంబు లధ్యాత్మంబుల్‌ ” 
(సంకీ ర్హన లక్షణం-స.61) 


---అని ఆధ్యాత్మ నంకీర్త నల్న లక్షకాలు వివరిరిచబడ్డాయి. దేహం, ఆత్మ పర 
మాత్మలకు గల సంబిరిధాన్ని, లోక్క వేద. ధన్మాదుల వివేచనాదుల సంబింధఛాన్ని 
వివరించే హరి నంకీర్తనలే ఆధ్యాత్మ సంకీర్తనలు, పైగా కలియుగంలో హరగ్షి 


నామ నంకీ ర్తనమే మోక్ష సాధనమన్న విషయం స్మ ష్టం. 


ఆభ్యాత్మికేత; ఖ్‌ క్తి సీత్రి వైరాగ్యాలు 63 
“ధ్యాయన్‌ కృతే యజన్‌ యజ్ఞ సేతాయామ్‌ 

ద్వాప రేఒ ర్పయన్‌ యదాప్నోతి తదాప్నోతి కలౌ సంకీర్త్య కేశవమ్‌” 

(విష్ణుపురాణం-6-2- 17) 


దీన్ననుసరించి చిన్నన్న అన్నమాచార్య చరిత్రలో నరసింగరాయలకు అన్నమా 
చార్యులు బోధించినట్లున్న తీరు గమనించదగ్గదీ. 
“మురవైరి కృత యుగమున సర్వజనులు 
నిరత నిజధ్యాన నిష్టచే మెచ్చు; 
[క్రతువుల (దేతాయగమున; నర్చనల 
(బకిలేని యట్టి ద్వాపరమున నలరు: 
నామూడు యుగముల ధ్యానాది విధుల 
నేమేమి నరులకు నిచ్చు నన్నియును 
జలజోదరుడు నిజ సంకీ ర్లనమునC 
గలియుగంబున నిచ్చు గావున, నీవు 
(ప్రతిలేని వేంకటపతి మీద భక్తి 
వాతపు వదలక మను 
(అన్నమాచార్య జీవిత చర్మిత్ర=41) 


మని ఉపదేశించాడు సంకీ ర్థన విశిష్టతను వివరిస్తూ. అందు కే అన్నమా 
చోల్యుడు నామ సంకీ ర్తనాన్ని కలియుగంలో పంచమ వేదమని పదాలలో అనేక 
రీతుల సంకీ ర్తించాడు. న 


“కలియుగంబునకు గలదదయే 
వెలసిన పంచమ వేదమె కలిగె ॥సల్లవి॥ 


సరమగు వేదము బహుళము చదీవియు 

హరి నెరిగిన వారరుదనుచు 

తిరువాయిముడి యై దీవ్య మంత్రమె 

వెలసిన పంచమ వేనమె కలిగె ॥కలి॥' 


క. , అన్నమాచార్య _పంక్సీర్ణన్లస్టుధ 


బింకపు మసుజులు పెక్కులు చదీవియ 
హల 


ననుచు 


వేంఠ పేశరుని వేదమె కలిగ  1కలి॥ 
(అధ్యా. సం, 11, 2-60): 
ఇలా విశ్వసించిన అన్నమాచార్యుడు ఈ నామ సంకీ “రన తన వేలపదాలలో 


సంకీర్తన జసి చెసి తరించాకు. అందులోని వజదటి. నవవిఢభ క్రితత్వాన్ని ఎలా 
ఖకి 


(ప్రస్ఫుటీకరించాడో పరిశీలిస్తే అన్నమాచార్యుల తత్వం స్పష్టమవుతుందీ, 
అ oe &. అలి A “ME 


శో 


ఆధ్యాత్మ పదాలు “అ[గ్రామ్యాకమ్య పము చరితో దారములై *.. ఉండాలని సంకీ 
ర్తన లక్షణరలో నిర్వచనమే ఉంది, 


ఉథ 


“వైరాగ్య వృద్దికర గం 

ఖీర పద(శేజి పొసగ( డెనుపుచు నగ్రా 

మ్యారమ్య విష్ణు చరికో 

దారములై యున్న( జాల ధరజిన్వెతయున్‌” 

(సంకీర్తన ..లక్షణం-పు 60) 


తొదుచిత రీతిని ఆధ్యాత్మ సంకే ర్తనలు అన్నమాచార్యుడు రచించాడు. భాష లక్షణ 


'చిద్చమై గ్రామోోక్తుల వరహితంగా ఉంటుంది. భ క్రీ ప్రధానమసీ 'పెని పెర్కొన్న 
నవ విధ భక్తుల్ని ఒకే పదంలో అన్నమాచార్యుడు పేర్కోవడం:.గతనించగఅం. 


గోవిత్య-సుఖానందో మిదె నీ-చాస్యమ _ | సో, 


సత్యము లేని సుధాౌణబు చాలు జాలునయ్య " ఇపల:వి॥ ౯. 
శ ర్‌, 


కన్ను చూపుల నుఖమునీ చక్కని రూ'పె. 
యస్న (గ వ్‌ స 


వో ఇఇ రా న! 
ఆఅ ఆవిరిని ఆపె 


9... ఆజ్యాత్కీక్షతు, ;భ్యక్తి.. నీతి... వై రాగ్యాలు ర్‌ 


పనివి నీ యూర్పు సుఖము పాదవద్మము వాసన పద్ద 
యెనయని పెర సుఖమేని సేసేనయ్యా nn 
పుట్టుగు కెల్ల సుఖము పొల్లులేని నీ భక్తి 
తొట్టి కొళ్ళ సుఖము పాతుర లాడుట. 
జుట్టి (శ్రీ వేంక మేళ మాచనదోలి చెన్నుడవై 
వొట్టుకొని మమ్మేలితివోహో మేలచ్యూ, నిత $॥ 
(ఆధ్యా, సం. 10- -78) 


ఇలా: వివరించిన నవ విధ భ క్తి రీతుల్ని అనేకపదాలలో “= 


రచించాడు. 
(శవంణాం 


కీర్తనం : 


వాటిని [కమఐగా- పరిశీలిద్దాం; 


“ఎన్నడు! జెడని యీస్స లిల్చని మాధవు(డు' 

పన్నిన యాసలితనిపె పె నిలుపచో ఇపల వి॥ 
చా మ . (ag) 

కొన నాలుకా హరి గుణములే నుడుగవో. 


మనసా అతని దీహ్య మహిమెంచవో 


తనువా (శ్రీపతి తీర దాహమే-కోరవో 
యెనలేని ఆడియాస లే(టికి నీకికనూ- - [ఎన్నడుః 


వీనులాలా ఏపొద్దు విష్ణకథలే వినరో 
= ఆనిన చేతు లితని కంది మొక్కరో' 
" కానుక చూపులాల కమలాతు జూడరో 


యీ నేటి పాపాలబారి నేల పడేవి (8) కను _ 1ఎన్నడు. 
. 1. (అధ్యా, సం, 10-14) 

“వినరో భాగ్యము విష్ణుకథ [1 

వెనుబల మిదీవో విష్ణుకథ (ఆధా. సుతం =3ర్త్‌ స్సు 


“చాలదా (బహ్మమిదీ సంకీ ర్తనం మీకు 
జాలెల్ల నడగించు సంకీర్తనం ॥పల్లవి॥ 


(ఆధ్యా-- సం. 1-343) 


66 అన్నమాచార్య సెంకీ | 


సాద సేవనం : 
“శ్రీమన్నారాయణ శ్రీమన్నారాయణ 


శ్రీమన్నారాయణ (క్రీ పాదమే శరణు . కపల్లవి॥ 

క్రమలాసతీ ముఖకమల కమలహాత ' 

కమల(ప్రియ కచులేక్షణా 

కమలాసహిత గరుడగ్గమన శ్రీ 

కమలనాఖ నీ పదకమలమే శరణు ॥శ్రీమ॥। 
(ఆధ్యా.సం. 1 


“విడువ విడువనింక విష్ణుడు నీ పాదములు 
కడగి సంసారవార్ణి శడుముంచు కొనిన” (అధ్యాః సం, 10. 
అర్చనం : 
“ఎన్ని చండములనె'ఖైన నుతింతు 
కన్నుల నిన్నే కనుగొంటి గాన 11పలవి।। 
య 


గోవిందా యని కొలిచిన నిన్నే 
శ్రీ వల్లభుడని చింతింతును 
భూవిభుడవు యిదీ పృనరు క్రనకు మీ 
దైవ మొకడవే ధరణికి గాన (| 11ఎన్ని!! 
(అధ్యా, సం. కీ 
వందనం :. 
“ఉన్న సుద్దులేల మాకు వూర విచారములెల్ల 
వెన్నునికి మొక్కు_పే వేవేలు మాకు” (అధ్యా. సం, 10-2 
న్మర ణం : 
“ఏందుకు బనిగొందము యేమి సేతు మివియెల్లా 
. చెందీన మాకి(క బుద్ద చెప్పవే నారాయణా | ॥పల్లవి॥ 


హరి నామమొకటనే అణా భావములు 
చొరపియన్ని నామము లూరకున్నషి 


ఆధ్యాత్మికత భక్తి సీతి, వై రాగ్యాలు 67 
సిరులిచ్చె( గల వెళ్లా శ్రీపతి నామమొక్క పే 
సిదనామమ లెలా సెపెలతో నున్నివి ఇఎందుకు॥ 
భా (2) 
దాస్యం $ 
“పనిగొను వారల ఖాగ్యమిదీ ' 
వెనక ముందరికి వివేక మొకఫే ' . ॥పల్లి వి$ 


శిశితిఏి కిట రిని ఏ చలిత రిల థి 6 66950 9 లల6 లది 10999 


ఆర్మిలి దుఃఖము నతి సుఖములకు గురి 


కర్మ వొకపే కలది 
వేకూర్మి శ్రీ వేంకట గురు దై వము(గను 
ధర్మమున కతని ధ్యానమే కలదీ .. కవని 
| (అధాా. సం, 190.7). 
సఖ్యం : 
*బలువగు దన రూపము చూషెన్‌ 
కలదీంతయు దన ఘనతెజిగించెన్‌. ॥నల్ల వి॥ 


'పాండవ రక్షణ పరుడై నరునకు 
నండనే తెలిపే మహామహిమ 

ద౭డివిడచి తనదయతో నద్దను( 

డుండగ వగటిమి నొడ బడ బలికె దలు 


= మగుడ (గ కులధర్మమలు బుణ్యములు 
తెగి పార్టున కుపదేశించెన్‌ 
నగుచు నతనితో నానాగతులను 
నిగమము నియమము నిజ మెరిగించెన్‌ కదిలు॥ 


వెరవృమిగుల నా విజయుని మనుమని 

పరీక్షిత్తు దగ( (బికికించెన్‌' 

తిరు వేంకటగిరి దేవుడు దానై 

గరిమల భారతకథ గలిగించెన్‌ ఇదిలు॥ 
(అధ్యా, సం, 1290 
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ఆత్మనివేదనం : 

అన్నమాచార్యుల భఖ క్రివవ త్తి త్తి శరణాగతి (భానాంశాలన్నదీ 
ఆధ్యాత్మ సంకీ రనలన్నింటా వ్య క్తమవుతుందీ. ఆతని ఆధ్యాత్మ కీర 
ఆత్మనివేదనానికి నిదర్శనాలు. 


“ఇంతటః గావ(గదే య్రుందీరానాయక నన్ను 
సంకాన( గాకాసురుని బాలించినట్లు : 


దీంచని పంచభూతాల దేహము మోచితి/గాన 

నించిన యజ్ఞానమున నిన్ను నెరంగ ' 
. పంచేందీయములచే( బిట్టు వడ్డవా(డ (గాన 
-యెశచరాని సాపములే యిన్నియు( జేసితిని [ఇంత ॥ 


మిన్నువంటి జఠరాగ్ని మింగి వున్నవా(డ (గాన 

కన్న వెల్లా వే(డివే(డి కిష్టపడితి 

పన్నిన సంసారపుభ్రమం బడ్డవాండంగాన 

అన్నిటా దేవతలకు సరిగా(పవై తి "ఇంత! 


ఆతుమలో నీ పురడే భాగ్యము గలవాండ(గాన 
చైతన్యమున సీకు శరజణంటిని 
నీతితో (శ్రీవేంకటేశ నీ పాలివాండంగాన 
బాతితో సర్వము నీ కొప్పనము సేసితిని “ఇంత క” 
| (ఆధ్యా.. సం. 9=' 
ఇలాగా: అన్నమాచార్యుల భ క్రితత్యాన్ని నవవిధ రీతుల ఆనేకోదాహరఃళ 
దర్శింనవీలున్నదీ. 
పన్నిద్దరు ఆళ్వారుల ఖో _కితత్యాన్ని' పునాదిగా (శ్రీ) మ(డామోనుజులు న 
దై్వైత మకాన్ని నిరూపించడం వల్ల అందులో: (ప్రధానంగా శరోతాగతి,'1ప్రస త్తి, 
దాసు గురువు.ఆచార్యుడు మొదలైన అరశాలు ([పమాఖరగా. పరిగణించబడతి 
కవన్నీ "అన్నమాచార్యుల ఆధ్యాత్మపదాల్లో చునకు విదీతమవృతాయి, 


“ఆధ్యాత్మికత, :భ క్తి నీతి 'వై రాగ్యాలు 


“కాసరనేల నా గుణములివి 

రసికత సీ విన్నిటా రవించుకొనునూ 
నేరమి. నాదీ నేరుప్పసీవే 

దూరు నాదీ బంధు(డనవ్వ సవ 


కోరుదు నేను కొమ్మని యిత్తువు 


అరణోగ తి : 


' ఈదీమూల మం్యా వచ్చినతనికి శరణు 
యేదెసా( దానై యున్న యీతనికి శరణు 


వప త్తి న 


కారుణ్యాత్మక గతి నీవు సుమా 


నేను యాచకు(డ నీవే దాతవు 
దిను(డ నే( బరదేవ(డవు 
జ్ఞానరహోతుడను సర్వా నిధివి 
శ్రీనిధి యి(క'నను(శేరి కావుమా 
ఆరయ-నే జీవు(డ. నంతర్యామివి . 
యిరవుగ. డాను(డ నేలికవు 
చిరజీవిని నే శ్రీ చేంకటపకివి 
నరదు(డ నను( జేవదల(కోమా 


“అరసి నన్ను గాచినాతనికి శరణు 


పరము నిహమునేలే పతిక్‌ని శరణు 


వేదములు దెచ్చినట్టి విభునికి శరణు 


(శ్రీదేవి మగండై న శ్రీసతికి-శరణు 
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[5 సర॥ 


[కొసనర 4” 
(అధ్యా. సం.. 10-176) 


వల వి॥ 
ళ్‌ 


వష ఆ రసి॥ 


~ (ఆధ్యా. సం,- 9-85) 


*" అన్నిటా''సీ-వరతర్యామివి అవుట ధర్మమే అయినాను 
0 తన్నులు నీ వోక్క(డవే గతియని యంచికొలుచుపే (పసన్నసంగతి ॥పల్డ వి॥ 
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ప! 


యేకొంతంబున నుండినపతిని యెనసిగమించు సే సతిధర్మ౦బు 
లోకమురచ్చలో నుండిన పతిలో6గొని పెకొని(నురానట్లు 
యీ కొలందులనే సర్వ దేవతల యిన్ని రూప్పలై సీ వున్నప్పుడు 
కెకొని నిను బహుముఖములం గొలుచుటగాదు పతి వతధర్మంబు” 
(ఆధ్యా. సం. 1.386) 
గురువు = ఆచార్యుడు 
. “కటకట నేమూ క ర్హలము గాము 
ఘటన |గ్రీపతినీవే కాన గదవయ్యా” (ఆధ్యా, సం, 10-136) 
“కి కొన్నకొల(దీ కర్మము 
వాకుచ్చి తనతోనె వగవ(గ నేల (అధ్యా సం, 10-220) 
హారిదాను ; 
“ఉమ్మడి కర్మములాల వుండ(జోటు నూకులేదు ' 
యిమ్ముల నెందై నాం టోరో యివిలేని చోటికి”(ఆధా$. సం.10-132) 
దాసానుదాసనః : 
“బంటుకు దింటవుదురా పాపముగాక నీ 
బంటుకు బంట్రమై బదీ కేమునేము” (ఆధ్యా. సం, 10-225) 
హరి: ఒక గాడే దిక్కు : 
“భావములోనా బాహ్యమునందును 
గోవింద గోవింద యని కొలువవో మనసా” _ | 
(ఆధ్యా, సం, 9-272) 
నర్వం విష్ణముయం : _ 
ర్చి యశోదకు శికు విత(డు 
ఛారుణి |బ్రహ్మకు( దం|డ్రియు నితండు (అధ్యా. సం. 3=4ీ85్‌)' 
“సర్వం విష్తమయం బనుభావము సత్యం సత్యం ఐన్నిటను. ba | 
సర్వేశ్యరు(డే పొందెటి వస్తువు శరణాగతియే వుపాయము” 
(ఆధ్యా. సం..10-30) 


ఆధ్యాత్మిక, భక్తి, సీతి వైరాగ్యాలు == 71 


ఇలాగా విశిష్టాద్వెతం ఎన్నో విధాలుగా సమున్నత మె శ్రీ ౩ వైష్ణవులచే సమా 
దరించబడుతుందీ. వీటికన్నిటికీ అన్నమాచార్యుల పదాలు ఉదాహరణలన్న 


విషయం పె ఉదొహరణలనల స్పష్టం. 
(mn | a) డు 


ఇంకా పైని పేర్కొన్నట్లు భక్తి (ప్రవత్తులే వైష్ట వమకానికి పట్టుకొమ్మలు; 
ఆయినా పై పంచవిధ భక్తిత్వాలు ముఖ్యమన్న క మనం మరవరాదు. 
శాంతం, దాస్యం, సఖ్యం, వాత్సల్యం, మధురం అనే పరచభావాలు ఆత్యంతావళ్యక 
మైనవి. ఇవి అన్నమాచార్య సంకీ ర్హనల్లో కోకొల లుగా ఉన్నాయి. ఇవి భావాలని 
కొందరు" రతి అని మరికొందరు! ఆస క్తి అని ఇంక కొం౦దర్శుక భక్తి అని 
తదీతరులో పే బర్కొాన్నా రసస్ఫూ రిని సం వాటిని లాక్షణికులు రసాలుగానే 
నిరూపించారు. ఇతఃపూర్వ మే దాస్యం, సఖ్యం, భక్తిని గూర్చి తెలుసుకొన్నాము. 
శాంత, వాత్సల్య, మధుర రసాలు ఎలా అయ్యాయో ఉదాహరణ పూర్వకంగా 
తెలుసుకొందాము. 


శాంతం ; 


శాంతం రసనన్న విషయం విజ్ఞులకు విదీతమే. “*పూభ క్రిమొక్క 
'(వ[ప్రథమ రూపమే శాంతభ క్రి అంటారు. గవంతుని ఆత్మగా (గ్రహించి సర్వదా 
అభిన్నుడై, సమదర్శనుడైన, అనన్య భావమున (ప్రేమించుచు అద్వైతానంద 
నిమగ్నుడై న (ద్రిహ్మజ్జానినే శాంత భక్తుడంటారు.”” ఇందుకు చక్కటి ఉదాహరణ: 

“నిత్యాత్ము(డై యుండి నిత్యు(డై. వెలుగొందు 

సత్యాతుర్మడై యుండి సత్యమై తానుండు 

(పత్యకమై యుండీ |బహ్మమై యుండు సం 

స్తుత్యుండీ తిరువేంకటా(ద్ర విభుండు. ఇపల్ల వి॥ 


య్‌ వేల్పు పాదయుగ మిలయు నాకాౌశ౦బు 
యె వేల్ను పాద కేశాంం బనంతంబు 
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వాత్సల్యం : 


* 


“మొ త్రకురే యమ్మలాల మున్దులాడు “వండే 


ము తెము వలె నునా (డు మదులాఃడు” ' (శృం. సం. 4 
వ ఎందు మద్ద న 


"కానరశు 'పెంచర పి కటకటా బిడ్డలను. 

నేను మీ వలెనే కంటి నెయ్యమైన బిడ్డని 1వల్లవిఃా 
బాయట( బారవేసిన పాబపెన్నలును 

చేయి వెట్టకుందునా చిన్ని విడ్రలు 

ల ష్‌ 

మ్‌ యిండ్లు జతనాలు మీరు ససుకొనక 


పాయక దూరే రేలే ప్రతిలేన బిడ్డని 1కొన॥ 


మూసినకౌ(గుల నేయి ముుగిటి 'పెరుగులు. 

ఆస పడకుందురా, ఆడే బిడ్డలు 

వోసరించి మోసపోక వుండలేక మీరు 

సీసేరింకేసి దూరు చెప్పరాని వడ్డని - క రొన॥ 


చొక్క మన కౌపెెరల జూసు? అను 
రయ్‌న . (ram i 
చిక్కిన 'విడుకుకా' చిని? విడ శు 
ల (ఉస జె శ | 
మిక్కిరి పూజలు సెసి మెషి' చ దగదా 


కూ. ! న్‌ నక టూ ల్‌ 8 
యెక్క్టువైన తిపవంకపపాన బిడ్డని. - ఇకాన1॥” 


ఇలాగా అన్నమాచార్యుల పచాల్లోని హల సక రీతుల మనం. దర్శించగలవ 
ఆతని భక్తి తక్వావిష్కరణం. - 


శత్రస్టాఆధ్యాత్మికత, భక్తి 'సీతి వై రాగ్యాలు 73 
లి.తీ నీతి థ్‌ 


౫. అన్నమాచార్యులు తన సంకీ రనలన్నిటా భక్తి (ప్రపత్తుల్ని ఆధ్యాత్మికతతో 
(ప్రధానంగా (ప్రతిపాదీంచిన్తా సందర్భోచితంగా సీత్యుపదేశం చేయడంలో ఎంతో 
(ప్రాముఖ్యం వహించినట్టు విదతనువుశుంద. ఆకని పదరచనలో, భాషలో, భానంలో 
(ప్రముఖంగా (ప్రజాకవి. కనుకనే (పజ్మాశేయస్సు నుద్దేశించి సీత్రీ ధ్రతిపాదక 
సంకీ ర్హనలః ఆడిసాడినట్లు తెలుస్తుంది. 


మనుజుడు ద్వంద్వాతీతుడై ఉండాలన్న దీ పదంలో. వ్య క్తీకరించాడు 
ఆన్నమాచార్యులు; భగవరితుడే (ప్రధానుడని భావం. 


“ఎఏండగాని నీడగాని యేమైన(గాని 
' కొండలరాయ(డైే మాకులదై వము” (అధ్యా, సం. 1-214) 
సీ త్యూవచేశానికి పరాకాష్ట ఈ సంకీ ర్రన; నరుడెంత చదివినా, ఎ౦0త విన్నా, పాప 
పంకిలంలో పడిపోక నచ్చీల సంపన్నుడై కే '  ఉన్నతుడవుకాడంటాడు . అన్నమా 
చార్యులు : 
“ఎంత చదీవిన నేమి వినిన తన 
చింతయేలమాను సిరులేల కలుగు ॥పల్ల వి॥ ' 
ఇతర దూషణములు యడసిన6గాక 
ఆతికాముకు (డుగాని యప్పుడుగాక 
మతిచంచలము గొంతమానిన(గాక 
గతియేల కలుగు దుర్గతులేల మాను 1ఎంత॥ 


_ పరధనముల యాస పాసిన(గాక 
అరిదీ నిందలు లేనియప్పుడు గాక 
విరసవ ర్హనము విడిచిన (గాక 
పరమేల కలుగు నావదలేల మాను 1ఎ౦త॥ 


వేంకటపతి నాత్మ వెదకిన(గాక 
' కింక మననున( దొల(గినగాక 


వొంకుమాట లెడసి పోయిన( గాక ల 
శంక యాల మాను జయమేల గలుగు 11ఎంత॥ 
(ఆధ్యా, సం; 1-62) 
కులం (ప్రధానంగాదు గుణం ముఖ్యమని 'వేమన- లాగానే మిక్కిలి భక్ష్య 
వివరించాడు అన్నమాచార్యులు : 


“ఎక్కువ కులజు(డై న హీనకులజుండైన 
.నిక్క-మెరిగిన మహానిత్యు(డే ఘనుడు పల్ల వి 


వేదములు చదీవియును విమఖుడై హాలిభిక్తి - 
యాదశించని సోమయాజికం ళు 

యేదయులేని కులహీనుడై నను విన్లు- 

పాదములు సేవించు భకుడే ఘనుడు 1ఏక్కున॥ 


పరమమగు వేదాంత పఠన దొరకియు సదా 

హరిభ క్రీలేని సన్యాసి కం | 

సరవిమాలిన యంత్య జాతికులజు(డైన = 

నరసి విష్ణుల వెదకు నాత(డే ఘనుండు. - “ఎక్కు.వ॥ి 


' వినియంజదీవియును (శ్రీ విభుని దాను(డుగాక ' 
తనువు వే(పుచునుండు తపసికంచె 
యెనలేని (శ్రీ వేంక'పేశు (పసాదాన్న..= 
మనుభవించిన యాత:౭డప్పుడే ఘనుండు ॥ఎక్కు_వ॥ 
(అధ్యా, సం. 1-318 


“ఏకులజు(డేమి ఎవ్వడై ననేమి 
ఆకడ నాత(డె హరినెరిగిన వాడు” (అధ్యా, సం, 1-292) 
పీటన్నిటా (శ్రీకృష్ణదేవరాయల ఆము క్షమాల్యదలోని. మాలదాసరి గుర్తుకి 
వస్తాడు. 
పరులను కొలుచుట కంహ్కే ఇతరులను యాచించుట. కంపే “హెన్యమూ 
దైన మూ లేదంటాడు అన్నమాచార్యులు, చ 
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“వీచీ నరులదే(టి జీవనము 
కాచుక (శ్రీహరి నీవే కరుణింతుగాక [పల్ల వః 


అడవిలో మృగ జాతి మైనం గావచ్చు( గాక 

వడి నితరుల( గొలువ(గ వచ్చునా 

వృడివోని ప క్షీర వుండసె నావచ్చుణాక 

విడువ కెన్యరినై నా వేడ వచ్చునా జచీచీ॥ 
(అధ్యా. సం, 1-387) 


పికి వికాదీ (బ్రహ్మాండ పర్యంతమూ సర్వమూ బ్రహ్మమయమని వివరించాడు 
మాచ ర్యులు, తద్వారా సర్వసమానక్వాన్ని స్పష్టం చేస్తున్నాడు; భగవంతుని 
లో మోచ్చు తక్కువలు లేవు; ఉంటే అవి మనం కల్పించుకొన్నవిమా(త్రమే. 


పసు 


“తరిదనాన ఆహి తందనాన పృరె 

తందనాన భళా తఠిదనాన' 1షల్ల విక 
(బహ్మ మొక" 'సరబహ్మ మొక పర 

(బ్రహ్మ మొకపే'పర(బ్రహ్మ మొక"ె ॥తంద॥ 


కందువగు హీనాధికము లిందులేవు 
: అందరికి శ్రీహరే అంతరాత్మ 
“ "ఇందులో జంతు కులమంతా నొకే Ee 
'' అందరికి శ్రీహరే అంతరాత్మ జత౦ద॥ - 


నిండార రాజు నిద్రీంచు నిదయ నొకటే 
ఆండనే బరిటు న్మిదదీయు నొకపే 


మెండైన (బ్రాహ్మణు(డు మెట్టు భూమియొకపే 
చరడాలు+డుండ్రేటి సరి భూమి యొకే ॥తంద॥ 


(అధ్యా. సరి 21388) 


తనుకనే ఆజ్ఞానంలో మునిగి ఇతరుల కార్యమంకా తమదేనసా భావించే”. 
వారిని హెచ్చరిస్తున్నాడు' అన్నమాచార్యులు. బహుశః ఇదీ వ్య క్తిగతమైన 
భవమణాటఊస్లుంద్‌, సోమరిపోతులు కావద్దంటాడు ఆ మహనీయుడు, 


1 - అన్నమాచార్య. సజకీ ర్తననథ 


“వెల్టులాల మీకు వేడుక గలికేను 
అజ్ఞువంచి తడుకల్ల ౦గ రాదా _—. _ -శపల్ల వి॥ 


ముడిచి వేసిన పువ్వు మడువ యోగ్యము గాదు .. 

కుడిచి వేసిన పుల్లై కుడువ(గా( గాదు 

బడినొకరు చెప్పిస( (బ్రతి చెప్ప(టోతేను 

అడతి (శ్రీహరి కదీ ఆరుహము గాదు ॥1వెలు!। 


వివి తతి ళ తిన థి చచి క తిథి “ర అచల ళి 2 5692693 


నేతి వీరకాయ నేయి అరిదులేదు 
ాతినీరునికి వీరము ఇంచుకా లేదు 

ఘాత బూరగుపండు కడుషలోన దూదీ 
'మేతుల నుడుగులు యెక్కు_నా హరికి 1వఆు!। 


యెన్న(గ శ్రీ వేంకపేచందాళ్ళ పాక 
అన్నమాచార్యులు ఆకిల దీక్కులు మెచ్చ 
_ నున్నతితో( బాడి రొకండెవ్వడో తాను. 
సన్న నొారసునట సమ్మతా హరికి " 11 వెటు!। 
' (ఆధ్యా, నం. 2-494) 
ఇలాగా నీత్యువదేశం చేయడమేగాదు. ఆత్మ పరిశీలన అన్న మాచార్యులలో 


జహువిశిష్టంగా విదతమవుతుందే. ఇదీ కేవలం ఆయన ఆత్మ పరిశీలనమే గాద. 
అందరి? pr వారి వారి ఆత్మ పరిశీలనమే. 


“బట్టి నా వెజ్టితనము లేమని చెన్వుకొందును 
నెట్టన నిందుకు నగి నీవే దయః(జూడవే 11పల్ల వి।। 
(అధ్యా. నం. 2-304) 
: ఇంకా. కా ఆత్మ పరిశీలన చేసుకోవడంలో పరాంకోటి ఆయిన సంకీ ర్త అన్న 
మాచార్యుని జ్ఞావధన్యుని గావించినది : 


"చదీవితి. దొల్లి కొంత చదీవేనింకా( గొంత 
యెదీరి నన్నెజంగను యెంతైన నయో' . _ ॥పల్లవి॥. 


ఆధ్యాత్మికత భ క్తి నీతి వై.రాగ్యాఆ 717 
వొరుల దూషింతు(గాని వొకమారై న నా 
. దురిత కర్మములను దూషించను 
పరుల నవ్వుదు( గాని పలుయోనికూసముల 
నరకపు నా మెను నవ్వుకోను ॥చదీ॥ 


లోకుల( గోపింతు( గాని లోని కామాదులఅనెటి 
కాకరి శత్రువుల మీద గడు( గోపించ 
| ఆకడ బుద్దులు చెపే ఎ అన్యుల బోధింతు(గాని 
'కేకువ నాలోని హారి? దెలుసుకోలేను ॥చదీ॥ 


యితరుల దుర్గుణము లెంచిి యెంచి రోతుగాని 
.మతిలో స మానలేను 
 గతిగా (శ్రీ వేంక కేశు(గని (అతికి(గాని 
తతి నిన్నాళ్ళ దా(కొ దలపోయలేను 1చదీవి॥ 
య. i (అధ్యా సం. 10-74) 
"ఇలాగా ఆత్మపరికీలనతో నముచిత రీతిని నీత్యుపదేశం గావించిన ఉ త్తమ 
దేశికుడు అన్నమాచార్యులు. 


8.4 వా 


. ఆధ్యాత్మిక, చింతనాపరుడై , చత్క-టి “సిత్యుపదేశం గావించిన అన్నమా 
చార్యులు ఆత్యంత సముచితరీతిని వైరాగ్య నిరూపణగావించడం గమనించదగ్గ 
ఆరిశల. ౧. ౭ 


తసచుట్టూడండి, ' తననంటి ఉన్న సమ సమూ _తనకుపకరింబేదీగాదనీ, ' 
వయసు, వయసుతోపాటు కాలమూ గతించి పోతున్నా యంటూ మిక్కిలి వగజెందీ, 
దగులుపడిన రీతి. సీ పదంలో అభివ్య క్తీకరించాడు- 


“అయో పోయ? [బాయము( గాలము 
ముయ్యంచు మనసునే మోహమతిన్రై తీ పల్ల వి॥ 


చుట్టంబులా తనకు సుతులు గాంతలు(జెలులు 
' వట్టి యాసల( బెట్టు వారేకాక 


oe fe 7 స శ న్న 
79 అన్నమాచార్య. సంత్తీరవస్తుత్తు 


నెట్టుకొని వీరు గడు నిజమనుచు హరినాత్మ6 
బెట్టనేరక వృథా పిరివీకులై తి 11 అమ్యోః।ః 


.. 2 తగుబరిధులా తనకుందల్లులును. దర్మడుకును 
వగల బెట్టుచు( దరుగువారేకాక 
మిగుల పిరలపొందు మేలనుచు హరినాత్మ( 
దగిలించలేక చింకాపరుండనైతి ॥అయో్య! 


అంత పొతులా తనకు నన్నలును( దమ్ముల్తును 

వంతువాసికి బెనంగువారేకాక 

అంతరా త్ముండు శ్రీ వేరకటాటద్రీశు( గొలువ కిటు 

సంతకూటముల యలజడికి లోనై తి 1 ఇయ్య్యో!। 

(ధాన్య స Ten 1-179) 
" ఇందులో sais, తీరుతెన్నుల్ని వ్యక్త కోంచేసి భగవద్భ కీ క్రివరుడై 

విరాగి కావడమే ముఖ్యమంటాడు. ఇలాగే సమస్త (ప్రజానీకానికి కానెరిగిన వైరా 
గ్యాన్ని నిరూపిస్తున్నాడు; వై రాగ్య మార్గాన్ని చూపిస్తున్నాడు-= 

దొర న్లో నుయ్యో కుమతులాల లు 

తండుముండు తట్టుమూట్టు తా(కై నంగనుండీ పల్లి వి।। 

(అధ్యా నం- కేల 160) 
en మమకారమెంతో (బ్రతుకులోని కడగండ్లని గాంచిన్నాక్ష!ఆ4 

బదుకుపై నెంత రోత గలదో విస్పష్టం చేశాడు అన్నమాచార్యులు : 
వనన బ- “బం వ 

“ఎన్నుపోతుకో నెద్దు నేరుగటిన .యటు... 

దా: |] Wr ne) 

యెనసి ముందర సాగదెంటి (బదుకు. ॥వల్లివిళ" 

కడలేని యాసచేంకరంగి. కరగి" చ్పాత్త-. 

మెడమ వంకక వచ్చె నేటి (బదుకు: 

పొడవై న సమతతో. బొదలః డొదల, మాస. 

మీడుమపాట్ల( బడెనే(టి (్రిదుకు. ఎన్న 
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తెగదెంపలేని (భ్రాంతికి(జికి- యాచార- 

మెగసి గొందులు దూరె నే(టి (బదుకు 

వగ(గొన్న మోహకాపము వేరుగ విజ్ఞాన- 

మిగురువెట్టక చూనె -నే(టి బదుకు ॥ఎను॥ 


భావింప రోత 'లో(బడి పొరలెడి సౌఖ్య- 
మెవగింప(డు జీవు(డేటి (బదుకు 
(శ్రీవేంకపేశపై చిత్త మొక్క కాని 
యేవరిక సుఖము లే దేంటి[బదుకు ॥ఎను॥ 
న (అధ్యా. సం. 1-156) 
“ఏదితుద దీనికేదీ మొదలు 
పాదుకోను హారిమాయ( బరగు జీవునికి వల్ల వి॥ 
(అధ్యా, సం, 1.102) 
“వేమి గలదందు నెంతగాలంబై న 
పామరపుభోగ మాపద వంటిదభయ . పల్ల వి॥” 
(అధ్యా. సం. 1-112) 
ఆలతశ్శ్యతువులై న అరిషడ్వర్గాలు మనపై అధికారం వహించి వశపరచు 
కొరిటాయి. వాటిని జయించడానికి మార్గం. భగవన్నామస్మరణమూ, శరణమూనుు 
తద్వారా భగవంతుడు మనల్నికాపాడి వాటిపై ఆధికారాన్ని కల్పిస్తాడని ఆలంకొరిక 
రీతిలో మధురనముంజులంగా వివరించాడు అన్నమాచార్యులు, 
' [*కాయమనే పూరికి( గంతలు తొమ్మిదీయాయ 
పాయక తిరిగాడేరు పాపపు తలారులు __ శపల్లి వి॥ 
కొాము(డనిమయెడిరాజు గద్దె మీద నుండ(గాను. . ' 
దీముగోపపు (ప్రధావి దీక్కులేలీని . 
“కోమలపు జ్ఞాన మెల్లా( గొల్ల (బోయ నాడనాొడ' 
“గామడులై రిం[ద్రియపు(గా(పు లెల్లా నిదీచో 1 కాయ! 


౪0 ౨ అన్నమాచార్య సంకీ ర్తననుభ 


చి శ్రమనే దళవాయి చింకలనే పొజు EE 

యి త్రల విషయములు యెన్ని కిచ్చిరి 

తుత్తుమురై కోరికెల దొండెము డేంగంగ( జొచ్చి. 

జొత్తుల వెరగుపడి చూచీ బుట్టుగులు *. 1కాయ॥ 


బలు సంసారమనేటి భండారము ఘనమాయ 

కలదీగి జన్వనపు కె జీతము 

యిలలో (శ్రీవేంక డేళు(డింతలో జీవు(డనేటి 

బలువుని రాజుజేసి పాలించె నన్నును . : _1కాయ॥ 
(అధ్యా, సం. 1-488) 


సాంసౌరికబంధం మిక్కిలి చెడ్డదనీ, ఆబింధవిము క్రి కలిగించుమసీ కోరు 
కొంటాడు అన్నమాచార్యులు. ఎంతో ఇందులో వై రాగ్యముందీ. 


“పాయపు మదముల బంధమా మము 

జీయని యి(క( గృపసేయ' గదో పల్ల ఏ॥ 
ధనధాన్యములై తనులంపటమై . 
పనిగొంటివి ననుబంధమా 

దీనదీనంబు నను తీదిపుల( చెను | 
గనివైతివి యింక గావగదో ౨. కిపొయ॥ 
సతులై . సుతులై చలమై కుల్లమై 

పతివైతివి వోబంధమా 

రతి( బెరరే(పుల రంతుల యేపుల 

గతిమాళితి విక గావగదో ' = 1పాయ॥ 


పంమైపాడై బలుసంపదలై 

బంటుగ నేలితి బంధమా 

కంటిమిదీవో వేంకటగిరిపై మా: 

_వెలటిరాక తెగి నిడువగదో _ 1పాయ॥ో 


(అధ్యా. సం. 1-238) 


11] ఆధ్యాత్మికత, ఫక్తి సీతి, వై రాగ్యాలు కీ] 


భవబంధాలను తెంచుకొని ము క్రికాంతా బింధంలోకి" వెళ్ళాలన్న విషయాన్ని 

వ్యవసాయంతోపోల్చి మనోజ్ఞంగా వై రాగ్యభావాన్ని వివరించాడు అన్నమాచార్యులు 
“పంటల భాగ్య్యులు వీరా బహున్యవసాయులు 
ఆంటిముట్టి యిట్ల గాపాడుదురు ఘనులు ॥వల్ల వి॥ 
పొత్తుల పాపమనేటి పోడు నజీకివేసి 
చిత్తమనియెడు చేను చేనుగా దున్ని 
మ త్తిలి శాంతమనే మంచి వానపదనున + 
విశ్తుదురు హరిభక్తి వివేకులు ._ “ఇవపంటల[1 


కామ [కోధాదులనే కలుపు దవ్వివేసి. 

వేమరు వై రాగ్యమనే వెలుగు వెట్టి 

దోమటి నాచార విమల యెరువులువేసి 
వోముమున్నారు శ్ఞానపు బై వై రుర్యోగజనులు = "1పంటల॥। 
యెందు చూచిన శ్రీ వేంకశేజడున్నాడనియెడి. స 
అందిన చేని వంట లనుభవించి 

సందడించి తమవుటి కరశాగతుబు దాము 


గొందీ నిముకుకొందురు గువకృప జనులు _ 11వంటల!॥ 
న (ఆధ్యా. సం, 9.70) 


మానవ జీవితమే ఒక [న త. సహాజరీతిని వివరించాడు 
అన్నమాచార్యులు. . ' 
“ఇన్నియు( జదువనేల యి౦కా వెదకనేల 
కన్ను చెరిచుబొకటి కను మూయుటబొకటి” _. .: ॥పల్ల్హ వీ॥ 

(ఆధా. సం. 10- 64) 

నానాటి బదుకు నాటకము 
కానక కన్నీ, "కె కైవల్యము. టు టీ పల్లి వి॥ 
పుట్టుటియు నిజము వి పోవుటయు నిజము " 
నట్ట నడిమి పని నాటకము 


క) అన్నమాచార్య సంకీ దనుక 


యెట్టనెదుట( గల దీ ప్రపంచమును 
ర ట్ల(గడపటిదీ 'కె నల్యము ఇనోనాటి! 


కుడిచే దన్నము క్రోక్ర చున్తైడిదీ 

నడుమంతపు పని నాటకము 

వొడి6 గట్టుకొనిన వుభయ కర్మములు 

గడి దాంటినప్పుడ కై వల్యము ॥నొనాటి॥ 


తెగదు పాపమును తీరదు పుణ్యము 
నగి నగి కాలము నాటకము 
యెగువనె (శ్రీ వేంక'పేశ్వరు? డేలిక 
గగనము మీదీదీ 3 వల్యము 1నానాటి॥ 
' (అధ్యా. సం. 9-287) 


అందుకే భవబంధవిము క్రికి మూలకి సర్వధ్యా సర్వదా హరినామ స్మరణమే 
. దిక్కుని సిద్దాంతీకరించాడు అన్నమాచార్యులు : 


“ల్త(క్రట్రి వేళల నల పైన వేళలను 
'తే(కువ హరినామమే దక్కు. మజిలేదు ॥సల్ల వి॥ 
. కొఅమాలి ఉన్న వేళ కులము చెడినవేళ 
చెజపడి వొరులచే( జిక్కిన వేళ 
వొజపైన హరినామ మొక్కే గతిగాక 
మటబచి తప్పిననై న మజిలేదు తెర(గు ॥ఆకటి॥ 
ఆపద వచ్చిన వేళ యారడి బడిన వేళ ౨. 
పాపవు వేళల భయపడిన -ళ 
వోపినంత హరినామ మొక రాచ్సి గతిగాక : 
వాపు దాకా బొరలిన మరిలేదు తెజగు 1ఆకటి॥ 
(ఆధ్యా, స, 1-158). 
ఈ విధంగా వై రాగ్య నిరూపణం తన సంకీ ర్హనల్లో వలుక్రితులుగా పదేపదే 
చెప్పి జీవన్ము క్తులు కావడానికి. మార్గోవదేశం చేశాడు మానవులకు అన్నమా 
చార్యులు. 
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ఇంతేగాక సంసాళం' పె ఎంత విరక్తుడో ఈ సరికీ ర్రనలో వ్యక్తీ క రరంతాడు 
అపోడ్యుతు : స 


“సడిందెజ్టుంగటకటా సంసారము చూడు 
'జడధి లోపలి యీత సంసారము ॥పల్ల వి॥ 


జమునోరిలో (బ్రదుకు సంసారము చూడ 

చమురు దీసిన దీవె వ్య సంసారము 

సమయించు బెనుదెవులు సంసారము చూడ 

సమరంబులో నునికి సంసారము 1నేడ్‌జ 


సందీగట్టిన తాను సంసారము చూడ 

సందీకంతలతోన సంసారము 

చందురుని జీవనము సంసారము చూడ 

చంద మేవలె.'నుండు సంసారము oO సడ 


చలువలో పలికి వేడి సంసారము చూడ ' 

జలపూతబంగారు సంసారము 

యిలలోన దిర్వుంకయేశ నీ దాసులకు 

చలువలకు గడు జలువ సంసారము 11సడి;। 
(అధ్యా, సం. 1-199) 


ఈ విధంగా అన్నమాచార్యునిలో (ప్రవృత్తి భోగాలపై ఎంత అసక్తి 
ఉండేదో నివృత్తి భోగాలపై సైతం అంతకంటే అధికమని స్పష్టమవుతుందీ అంశే 
ఎరితగా భగవత్చరమైన శృంగారాదీ విషయాలను నర్షి 0చి తరించాడో ఐపాక సుఖ 
విముఖత్వాన్ని సైతరి అంతకంపే ఎక్కువగానే ఆధ్యాత్మికత, భక్తి, వీత్ర, వేరాగ్యో 
నిరూపణ మూలంగా అన్నమాచార్యులు అభివ్య క్రీకరించాడు.. .. ఈ ్రవృకళ్ళి, 
నివృత్తి భోగాలను గూర్చి రాళ్ళపల్లి అనంతకృష్ణశర్మగారు వివరించిన తీరు 
గమనించధగ్గదీ, _ “భోగములు (ప్రవృత్తి భోగములన్మి నివృత్తి భోగములని రెండు 
విధములుగా విభజింపవచ్చును. _ఎందుకనగా (పవృ త్రి మార్గమునందుండి ప్రాం 
చీకములగు గృహశయ్యాది థి భోగముల ననుభవించుట యందెంత యానందము 
గలదో యరకే - వుజియు నంతకన్న నెక్కువయే - నివృత్తి మార్గమునకు. జేరిన 


84 అన్నమాచార్య సరకీ ర్హనప్పుథ 


భక్తి త్యాగమ్క వెరాగ్యము, శాంతి - మొదలగువాని ననుభవించు నప్పుడును 
గలదు. అనండమనునదీ మనోధర్మముగాని వస్తుధర్మముగాదు. ఏ కారణము 
చేత(గాని దేనియందు మనస్సు దృఢముగా లగ్నమగునో దానిననుభవించునప్పుడ 
మనకు నిరతిశ యానందము గలుగును. అట్టి యానందమును సాధింప (బ్రయత్నించ 
టయే రసికత్వమునకు లక్షణము”? ' పై వింగడింపులో గల రహస్యం అన్నమా 
చార్యులకు వర్తిస్తుందీ. ఆయన సన్యాసిగాదు; పెద్ద - సంసారి. సంసారి ఆయ 
ఊండి సంసారం'"ె రోయడమం"కే అన్నమాచార్యుల శృంగారం ఆధ్యాత్మ సంకీ ఢ 
నలలోని విశిష్టత విదీతమవుతుఎదీ. - ఆందులో ప్రవృత్తి భోగాలపై నెంత 
(ప్రత్యయమో ఆంతకం చే ఎక్కువగా నివృత్తి భోగాలపై ఆసక్తి గల పరవ 
యోగీశ్వరుడు. ఇందుకు తన గురించే వ్య క్రీకరించినా సంకుసాల నృసింహాకః 
పద్యం అన్నమాచార్యులకు "సైతం సమంగా సమన్వయిస్తుంది. అయి'ే కంగా! 
పరంగా గాదు కొని వై రాగ్యపరంగా సంవదిీస్తుంది. 


ఎ. “యతివిటు(డు గాక పోవు అట్ల స్మదీయ 
కావ్య శృంగార వర్ణనా కర్భ నమున 
విటుడు యతిగాక పోరాదు వెస మదీయ 
కావ్య ప వర్ద నాకర నమన” 
(కవి కర్ణ రసాయనము అవ-పు, 2: 


నృసింహకవి శేవలం ఇతరో సంబంధి విషయాలనే చెప్పాడని భావించినా, అన్నవ 
ఛార్యులు మా(త్రం ్రతివదంలోను సె సెవిషమాలను (తికరణశుద్దీగా నిరూపించుకొనా 
డనీ విశ్వసించడ మే సముచితం. 


సూచికలు. ; 


ఫట 


క! Ere యోగ. న్యూత్రముణ = 1-15, 16 

న గౌరి'పెద్దీ = రామసు సుబ్బిశర్య-: పీఠిక: అన్నమాచార్యుడు = శృంగ 
ల 4 7. | సంకీ _ర్లనలు = సం, 26 సు, 
పె | 'నముదాల నా రాసలీల : గోపికలు జ ఆం(ధ్రవత్రిక (విక 
సంవత్సరాది సంచిక = 1940-41) పృ, 129 
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ర్‌... డా॥ 'వేటూరి ఆనందమూ ర్తి : తాళ్ళపాక కవుల _పదకవితలు - భాషా 

a ee అ సే . (ప్రయోగ విశేషాలు. ద్వీ.భా.పు. 171-174 

6. * షా! అన్నమయ్య : సమ్మగాంధ నె స; సం. 1 "పు, 163- 162 

Tr పె, “దే. పుఎకర4. 

0, అన్నమాచార్య = ఠనలు = ఏక్సవగాయకోవ మ 

కేసే. 
9, రాళ్ళపల్లి, న * రాయలనాటి రవికళ-హారవ్వకాలోకమ-స పృ,3, 


4,0 రవితాకానవునియకతం 


అన్నమాచార్యుల ' వేలసంఖ్యలోని సంకీర్తనలు - వేటికవే కొవ్యాలు = గీశీ 
కోహ్యాలు; వీటికి ఏకసూత్రతలేదు. పైగా ఆధ్యాత్మ శృంగార సంకీ ర్థనలని ఇవి 
'రెంిడు. విధాలన్నదీ పూర్యో క్షం. లాక్షణికో కుల [ప్రకారం ఉదాహఠణలన్నిటికీ 
ఈలేకపోవచ్చుగాక. కానీ స్వయం సంపూర్ణాకృతిలో . కవిశాకామనీయకంతో 
ఎంతో మనోరంజకంగా సహ్యాదయ హృదయావర్ణకోలిగా ఈపదాలన్నీ ఉన్నాయ 
డంలో సందేహం లేదు. భావుకత చమక్కార వై భవం, వ్యరిగ్యవై చిత్రాలు, 
వర్ష నావై దగ్గ్వం, ఆలంకారిక శె లీవిన్యాసం = ఈ లక్షణాలస్ని టిని = కవికుండో 
వలసిన లక్షణాలన్నింటిని పదకర్త ఆయిన అన్నమాచార్యులలో చూడగలం. 
విశ్వనాథుని “వాక్యం 'రసాత్మకం కాన్యిమ్మనే నిర్వచనానిక్తీ జగన్నాథపండిత 
రాయల “రమణీయార్హ (ప్రతిపాదక శబ్దః కావ్య"మ్మనే సిద్దాంతానికీ సమంగా సరిపోయే 
సంకీర్తనలు అన్నమావార్యులవి, ఆందుకే అన్నమాచార్యులు ఆం(ధపద కవికుల 
గురువంపే సాహసం కాదు. సహజం! 
4.1 భావుకత : 
అన్నమాచార్యుల భావుకత, ఉఃహాళాలిత తన్మూలంగా (ప్రతిభ స్పష్టమవు 
కాయి. ' తదుచిత భాషా_పయోగం ఆయనలోని విశిష్టతకు నిదర్శనం. కొన్ని 
ఉదాహరణలు. | 
సీ కావ్యకవికీ తీసిపోని రీతిలో పదక ర్డ అన్న మాచార్యుని భావుకత ఊహో 
శాలితతో కూడిస (ప్రతిభాసంపద మనోజ్జమై ఒప్పుతూందీ పదంలో : 
“సమొకొ చిగురుటధరమున యెడనెడ( గస్తురి నిండెను 
భామిని విభునకు (వ్రాసిన పత్రిక కాదుగదా జపల్ల విజ 
కలికి చకోలాకికి( గడకన్నులు శైంపై తో(చిన 
చెలువంబిప్పుడిదేమో చింతింపరె చెలులు 
నలువున ( (బాచశ్వరుదై నాటిన యాకొనచూప్పలు 
నిలువున( బెరుక(గ నంటిన నెత్తురుగాదుగదా 1 ఏమొకొఖి 
పడ(తికి చనుగవ మెరుగులు పెపైె బమ్యెద వెలుపల 
కడు మించిన విధమేమో కనుగొనరే చైలుల్లు 


క్రవికాకామనీయక్తం --. క క్‌ 


ఉడుగని వేడుకతో [వియుడొ త్తిన, నఖ శశిరేఖలు 
వెడల(గ వేసవికాలప్ప వెన్నెలకాదు గదా 1ఏమొనొ॥ 


ముద్దీయ చెక్కులకెల(కుల ముత్యపు జల్లుల చేర్పుల 

వొద్దీకలాగు లివేమో వూహింపరె చెలులు 

గద్దరి తిరు వేంకటపతి కామిని వదనాంబుజమున 

అద్దిన సురతపు( జెమటల అందము గాదుగదా .  1ఏమొకొ 
(12-82) 

- ఇందులో భావుకత ననుసరించిన భావమూ భావాన్ని అనుసరించిన భాషా 
ఒకటిని మించి మరొకటి పోటీపడు తున్నట్లు తెలుస్తుందీ. అదీ అన్నమాచార్య 
(పతిభాసంసదకు చక్కటి నిదర్శనం. కస్తూరితో నిండిన నాయిక లేత పెదవి తన 
(ప్రియుడికి రాసిన పత్రిక్షలాగా ఉందని భావించడంలో ఆ ఊహాశాలిత్క భావుకత- 
తద్వారా అన్నమాచార్యుల ప్రతిభ స్పష్టం. ఇల్లాగే తక్కిన చరణాల్లోను 
గమనించవచ్చు. 


విరహిత ఆయిన శృంగార నాయికలోని |ప్రత్యంశమూ నాయక పూజా 

సమమన్సి పూజాసుమమని అన్నమాచార్యులు భావిస్తున్నాడు = 

“దొరకెంగా పూజ కందువ పూజసీ- 

విరహపు తనుకావి విరవాదీ పూజ [పల్ల వి॥ 

కలికి సీ కనుచూపు కలువరేకుల హ్లాజి 

లలన నీనగవు మొల్ల ల పూజ 

తలపోత చింత చిత్తపు గమలపు పూజ 

"చలి వేడి వూర్చు సీ సంపంగి పూజ ఇదొర నే॥ 

కన్లల్లు జెక్కు.న జేయ కరవల్ల వప్స పూజి 

తనుపులకలు జాజి ననల పూజ 

తనరు సీ వలులు దొంతర పూవుల పూణ 

'మొనయు జెమట ముల్లె మొగ్గల పూజ _ శదొర3॥ 


క అన్నమాచార థ్‌ సంకీ ర్తనసుథ 


చెనకు నీ గోశ్లే చిబుగేడగుల పూజ 

గునియుగుబ్బలు సూవుగుత్తుల పూజ 

ఘనతమై గూడి వేంకటసతి, మోముసోశె 

కన సీదు మోవి మంకెన స కావు పూజ ॥దొరక3॥” (12-95) 


అన్నమాచార్యుల భావుకతకు పరాకాష్ట ఈ సంకీ రన. ఆయన పతిభా 
సంపద ఏపద్య కవికీ తీసిపోదని ఇదీ నిరూపిస్తుందీ. 


“అతివ జవ్వనము రాయలకు బెట్టిన "టిని కోట 
సతిమదన సుఖరాజ్య భారంబు నిలుప ఇవల్ల వి॥ 


కాంతకనుచూపు మే'ఏంచులోవలి మెటుగు 

కాంతుని మనంబు చేకటి వాపను 

ఇంతీచక్క-ని వదన మిందువిరిజము విభుని= 

వరత కనునో ము కలువల జొక్కజేయు ' -. ॥ఆతివ॥ 


అలివేణి ధమ్మిల్ల మంధకారపు భూమి 

కలికి రమణునకు నేకతమొసగసు 

పొలతికి బాహువులు సావు దీగల కొనలు 

పొలసి (ప్రొణేశు వలపుల లతల బెనచ '1అలివ॥ 


_ పంకజానన రూపు బింగారులో నిగ్గు 
వేంక పేశ్యరు సిరులు వెదచల్ల గా 
చింకచూపుల చెలియచేత మదనుని(చేత 
యంకా నతనినె మోహాంచయకీయ(గను  ॥అతివ॥” (12-112) 


ఇందులో ఒకొక అంశమూ కార్యకారణ సంబంధంతో ఒప్పుతున్నాయి. 
(ప్రియుని మదన సుఖరాజ్యాన్ని నిలువశానికి నాయిక యౌవనమే ఒక పెట్టని కోట, 
(ప్రియుని మనస్సులోని చీకటిని పోగొట్టి శనికి 'నాయిక కరక మేఘంలోని 
మెరుపట, తక్కినవన్నీ ఇలాగే, 


కొండలు, గుట్టల్ని కాంకాపరంగా [వమోగించి అన మనోజ్జ ఇ పదరచన 
చేయడం, అన్నమాచార్యుల (ప్రతిభకు నిదర్శనం ; 
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“సొంపుల సీ వదనపు సోమళిలకనును 


యింపులేల చేకొనగ నిలు నీపళికి ఇపల విక 
య (ag) ధా 


కలికి సీ పిటుదనే గద్దె రాతి కనుమ 

మొలనూళ్ళ లతలనే మురిదుకొన్నదీ 

' కలయ బోకముడినే కట్లు వడ్డదీ | . 
అలరు విలుతు దాడికడ్డము నీ పతికి ఇసొంచ్పః 


ఇదీవొ నీ కెమ్మోవి యెజ్దశలకనుమ 

కదిసి లే(జిగురుల( గప్పుకొన్నదీ 

వదలకింతకు( దలవాకిలై నదీ 

మదనుని బారికి మా6టువో నీపతికి *సొంపుః॥ 


కాంతనీ చిత్తమే వొంగలసాని కనుమ 
'యింతటి వేంకటపతికీరవై నదీ 
పంతపు నీ గుబ్బలే గుబ్బలికొండకనుమ 
మంతనాల .కనుమాయ మగువ సీపతికి . ॥సొంపుకొ (12-15) 
పన్నెండు రాశులను కౌంతావరంగా చెప్పి అన్నమాచార్యులెంతగానో తన 
జో్యోతిళ్శాస్ర విజ్ఞానాన్ని తెలుపుతూ (ప్రతిభను ప్రకటించాడు 


. “ఇన్ని రాసులయునికి యింతి చెచువప్తరాశి 
కన్నె నీ రాశిమాటమి గలిగిన రాళ .క్షపల్ల వి॥ 


కలికి బొమవిండ్తుగల కాంతకుసు ధనురాళి 

మెలయు. మీనాక్షిక్‌ని మీనరాశి 

'శులుకు కుచకుంభముల కొమ్మకును కుంభరాశి 

చెల(గు హరిమధ్యకును సింహరాశి జషిన్ని॥ 
చిన్ని మకళాంకపు( బ మ్యొదచే డేకు మకర ళీ 

కన్నె పాయపు నతికి కన్నెరాళీ 

వన్నెమె పెండిళుల(దూంగు వనితకు( దులారాశి 
తిన్ననివా(డి గోళ్ళసతికి వృశ్చిక రాశి | 1ఇన్ని॥ 
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ఆముకొను నొరపుల మెరయు నతివకు వృషభరాశి 

'గామిడీగుట్టు మా(టలసతి కర్కాటకరాశి 

కోమలపు చిగురుమోవి కోమలికి మేషరాశి 

(పేమవేంకటపతి( గలసె (పియమిథునరాశి ॥ఇన్ని॥ొ (12.14: 


శృంగారాన్ని వ్యవసాయపరంగా ఊహించడంలో అన్నమాచార్యుల (పతి 
నై పుణ్యానికి చక్కటి ఉదాహరణ : 


“కాలిచి విందెల( దోసుకొనుగాక యీ 
మలయు గోరికలనెడి మాడలే పండె “౨. 1పల్లవి॥, 


"పొలి సిగులపోడు వొడిచి చిత్తపుటడవి 
తొలుచూపు( బదనుననె దున్న(గాను 
తలపో(త విత్తంగా తను చెమటవానలనె 
బలువైన తమకమను బంగారువండె జకొలిచి॥ 


ఇచ్చకపు( జిరునగవు లింటిలోపలి తోట 

మచ్చు. జీంకశ్తై పలుమరు( దవ్య(గా 

ఎచ్చుకుందుల సొలపు లేతపుజలము వారి 

నచ్చు(గాకల "పె(డినక్కు_లే పండె “ కొలిచి! . న 

తగిలి వేంకట విభుని తనివోని కౌ(గిటను 

జగడంపు6 గూర్మి సరసము చల్ల గా 

నిగనిగని పలుకు(దేనియలు వేమటు(బారి 

నిగుడు విరహాగ్ని మాణికములే పండె ॥కొలిచి॥” (12-192 
ఇలాగే నవరవ్నాలు (12.208), కన్యా సౌందర్యం (12-259), పూజావిధాన 
(12-301) ఎంకో మహోజ్ఞంగా చిశైంచి తనివితీర సలురీతుల తన (ప్రతిభౌన్న 
త్యాన్ని అన్నమాచార్యులు (పకటించుకా న్నాడు, 

వివాహవిధిని (ప్రతిభాపాటనమొప్ప భావించిన తీరు అనన్య సామాన్యం. 
“అత్మీకల్యాణము లలికోంబాడిమిదె నేము 
లత్మీనారాయణులే లలనయు నీవును 1 పల్ల వి॥ 
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చూపులు చూపులు మీకు సూసకము బాసికము 

పూపచన్ను గుబ్బలివి పూ జకుండలు . 

తీపులమోవి తేనెలు తీరనిముధుపర్కము 

దాప్పుగ వెండి యాడరయ్య శగుందగు మీకును లక్ష్మీః 


మాటలు మీక్రిద్దజికి మంత్రములు 

మేటి తలం[బాలు మీలోమించు నవ్వులు 

గాటమెన పులకలు కప్పుర వసంతాలు 

నీటునం బెండ్లాడరయ్య నెరవేర మీకును 1లడ్మీ॥ 
కౌగిలి కౌగిలి మీకు కందువ పెండ్ది చవికే 

పాగిన కోరికలె పావకొరళ్లు _ 


ఆ(గిన శ్రీ వేంకటేశ ఆలవేలుమంగనీవు 
వింగక పెండ్హాడరయ్య వేడుకాయ మాకును -॥లక్ష్మీ॥ (3-165) 


కాంకాయొవన సౌందర్యాన్ని గూర్చి అన్నమాచార్యులు భావించిన తీరు 
ఆయన (ప్రలిభకు ఎదురులేని నిదర్శనం, 


“చక్కని మానిని నీసరి యెవ్వరె 
 యెక్కువెన నీ భావమెంచి చూడవసమా ॥పల్ల వి॥ 
కోమలి సీకుచముల కొండలకొనల పొంత 
వోముచు మించి నిలిచెనొక సింహము 
కాము(డు జఘనమనే కట్టుబండిమీ(ద( బెట్టి 
' దీమముకో వేటలాడి(దేని చూడ వసమా [చక్క-॥ 


పడంతిలే( జిగురుల పాదపుటడవిలోన 
నడవుల యేనుగలు నటిఇంచ(గా 

తొడలరటి కంబాలతో (గట్టి దీమాఆగా 
బడి బడి వేటలాడ భావించ వశమా చక్కు 


ఆంగనముఖమనేటి అంబుజాకరము పొంత 
ముంగిట( జూపుల లేళ్ళ మోహరించ(గా - 
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క్‌( (కం)గని శ్రీవేంక పేశు కౌ(గిటి భావాన (గట్టి 
చెంగటినే వేటలాడీ? జీ త్రగించ వపమూో [చక్క ॥” (30-195) 
శృంగారపరంగా తన (ప్రతిభాపాటవాన్ని పలువిధాల (ప్రకటించిన అన్నమా 

చాయ్యేలు ఆధ్యాత్మికంగా సైతం ఆదే రీతిగా (ప్రకటించి ఉండడం గమనించదగ్గ 
అంశం. భగవదృ కి క్రి త్రో జీవుడేవిధంగా ధర్మార్ద అ బొందగలడో 
చక్కగా భావించాడు అన్నమాచార్యులు : 

“కాంతల మానమనేట్‌ కరవటాలకు దీగె 

మంతనాన జీవు(డనే మంచిమరకా(డు ॥పల్ల వి॥ 


అరిదీ సంసారమనే యరిబుధిలోన( దీరిగి 
వురుగతి దేహప్పటోడ మీ(ద 
సరి వాపపుజ్యముల సరకులు నించుకొని 
దరిచేరెజీవు(డనే తల మరకొండు 1రొంత॥ 
కడలేని నిట్టూర్పు గాలి విసర(గాను 
జడియు( గోరికలనె చాపలెత్తి 
ఆడి బరవుగ మాయ అఆందునిండా నిషదకొని 
రెడ తా౭కె జీవండనే యీమరకాండు ॥1కొంత॥ 


అలర (శ్రీ వేంకపేశుండనియేటి మాలిమి 
నలుదీక్కులకు నోడ నడప(గాను 
ములిగె ధరా శ్రర్ణకాను వె మోక్ష ధనము గడించి 
మాటు జీవృ(డనే బలుమరకాండు 1కొంత[” (3-388) 
ఈవిధంగా భావనలో, తద్య్వక్థ కీ కీ కరణకుసరించే భాషలో తద్వారా తన (పతిభా 
పాటవ (ప్రకటనలో అన్నమాచార్యులు అనన్య సామాన్యుడై న పదకవిగా, సంకీర్తనా 
చార్యుడుగా మన ఎదుట [పత కకమవుతున్నాడు, 
4.1.1 చమత్కారం : 


ఇదే రీతిని చమక్కారయుతంగా పదరచన- చేయడంలోను కవిగా తన 
సామర్థ్యాన్ని (ప్రకటించుకొవ్నాడు అన్నమాచార్యులు, 
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కన్యావయావలను ఉపమిస్తూ మిక్కిలి చమత్కరించాడు అచ్నమాచార్యులు: 
“దై వకృతమెన్వరికి( దప్పింపరాదనుచు 
భావించి జనులాడుపలాకు నిజమూయ పల్ల వి॥ 


కందునకు( చెడ(జాసి చందురు(డింతి ముఖ- 

చఛందురుండై న నది అందును గతిగె 

కందువగు చెలినొసలి కస్తూరి తిలకమను- 

కలదు ముఖచరదునకుఃగడు నందమాయ గదై వ॥ 


జలజములు శశిచేత నులికి యూకాంతకుచ- 
_జలజంబులై న' నదీ సరుసనే కలిగె 
లలితమగు (ప్రాణవల్ల పని సురూాంకమన 
విలువనేయగరాని విదియ చందురులు _ 1దైవ॥ 
తీగె బహుజలజనవళకు( దెమలి కామినిమేను€- 
దీగె యయ్యిన నదీయుందిడుగ మకికలిగె : 


ఈ గతుల. దీరుష వేంక వేశ్య రుని సమసురత- 
యోగంబు వలన ఘర్మోదకట్రైలు ॥దై వః (12-134) 


నాయిక వాపోయిన తీరులో చమక్కారాన్ని సాధించాడు ఆన్నమాచార్యుః 
ఎంతో శుహోతంజకంగా, సహృదయానందకరంగా- 


*ఉండ(బాసీనడవిలో' నొకతెనేను 
ఎండలు వీడ్లలు గాసీ నేమి చేకునా ఇపల్ల వి॥ 


నిన్ని. నానడుము. చూచి సింహము దగ్గరెనంటా 
ఉన్నతపు( 7 గుచముల కొర సెంగది 
' మొన్నిటి వొందులు వై రమునుజేసె మృగపతి 
యిన్నిటికి నగ్గమైతి నేమశే సేతురా ఇఉండో॥ 


నిండు నానడప్పచూచి నెమలి దగ్గరవచ్చె 
ఎండు ఫేస్తి నారుసూచి' పాయదు పాము. 
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అన్నచూచార థ్‌ సంకీ శ్రననుఢ 


రెండు జూచి పగయు గూరిమి దోచెనింతలోనే 
యిండె పై నిన్ని టికి నేమి సేతురా 1దండ॥ 


కోరి నా పలుకువిని కోవిల దగ్గరవచ్చె 

చేరీ నా మోవికీదె చిలుకనేండు 

గారవాన నిన్నియు వేంకటగిరి విభుండా 

యేరా యిక్షై చేకొంటి వేమిసేతుూ ' 1 ఉండ!” (12.173) 


ఒకటికొకటి పరస్పర విరుద్దాలెన వాటిని నాయిక అవయవాలషరంగా చెప్పి 


చమత గ్రారించాడు కవి : 


“ఒకటికొకటిగూడ దోయమ్మ నీయందే 

సకలము నెటువలె సరిత సేసితివే ॥పల్ల వి॥ 
తానకు నీ కుచాలు దంతికుంభాల( బోలితే 

యీ నడుము సింహమునేల పోలెనే 

ఆనివట్టి సీ కన్ను లంబుజాల( బోలితేను 

ఆననము చందుదుని నదీయేల పోలెనే ॥ఊకటి॥ 


అతివ నీచేతులు విసాంగమల( బోలి'కేను 


యితవై నడపు హంసనేల పోలెనే ' 


చతురత నాసికము సఠిపెంగ6 కోలికేను 


తతి నీకురులు తుమ్మెదలనేల పోలెనే . 1ఒకటిక 


నేవళపు నీయారు, నీలాహి చబోలికేను 
యావల మేను మెరువునేల పోలెనే 


శ్రీ వేంకపేళశు మోవి చిన్ని కెంపులంటించి 


ఆవేళ దండాలు వ(శ్రాలై మెట్టువోలెనే 1ఒకటి॥” (30-20 
| Ca) శ్‌ 


ఆయాపదజాలాన్ని (సయోగించి వాటికున్న ఆర్జంలో సార్ధకంగా చమత్క- 


రిస్తున్నాడు కవి, 


“ఈర్మకకు సీకుడదగు సీడు జోడులు 
వాకుచ్చి మిమ్ము( చొగడవసమా మొర్షులకు ఇసల్గ విజ 
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ఉదా 


జస 


మ్‌ 


జట్టిగొన్న సీ దేవులు చం[ద్రముఖి గనుక 

అనై నిన్ను రామచందు(డన(తగును 

చుట్టమై కృష్ణ వర్ణపు చూపుల యాసెగనుక 

చుట్టుకొని నిన్ను కృష్ణు(డవన(దగును 1ఈ3॥ 
చందమెన వామలోచన యాపె యౌ(గనక 

అందరు నిన్ను వామనుండన(దగును 

చంద యాకె యప్పటికిని సింహమధ్యగనక 

అందినిన్ను నరసింహు(డని పిల్వ(దగును HB 


చెలువమైన యాపె (శ్రీదేవి యగుంగనక . 

ఆల (శ్రీవకు(డవని యాడ(దగును 

అలమేల్మంగ యహిరోమావళి గలదీగన 

యిలశేషా|ద్రీ శ్రీ వేంకటేశుడనదగును  ॥ఈకె॥ (30-552) 


ఇలాగా చమక్కారపూరితమైన సంకీ ర్హలెన్నైనా కత న. ఇవి 
= మచ్చుకుమ్మాతమే. 


4.1.2 వ్యంగ్యం : 


వ్యంగ్యం సెతం అన్నమాచార్యుని సంకీ ర్హనల్లో చూడగలం, ఒక 


రణ : 


“పట్రికి సత్యాలు సేసేవెందా(కా నీప 

గాటముగనింకొ6 దారుకాణించవలెనా ॥పల్ల వి॥ 
చెలియిచ్చిన పువ్వుల చెండునీచేత నున్న ద్‌ 

మలసి నీచేంతకదీ మచ్చముగాదా 

కొల(ద్‌ మీర(గ తొల్లె గొల్లెతల మగ(డవు 

యెలమి నీ యెడ్డతనా లెంచి చూపవలెనా ॥ఏ(6టి॥ 
రమణి చేముద్దుటుంగరము నీవేలనున్నదీ 

కొమరై సీపొందు కద గురుతుకాదా 


అన్నమాచార్య నికీ శ్రనహుఢే 


తమితోడ నీవుతొల్లి ధర్మరాజు మజదివి 
గములై" సీ నిజాలకు కడగురుతున్నదా ॥1ఏ (టి॥ 
అంగనకంటసరి నేడటై మెడనున్నదీ 
సంగతిగా నీకదె లాంచనము గాదా 
చెంగట నన్నేలితివి శ్రీ ంకెశ్వరో 
అంగపు నీరీతులకు నౌయగాను జన వొ ॥వట్‌॥” (25-15) 
ఇందులో...తొల్లే గొల్లెకలమగ(డవు, “కొల్లి ధ సర్మరాజూ 'మజదీవి. అనడంలో ఈ 
న్యంగ్యం స్పష్టమవుతుంది. 
నాయిక నాయక సారూచ క్యమందిందని, కమ్మాలంగా 4 నాయిక్షను నాయకుడ నే 
(భ్రమతో మొక్కినట్లు చెలులంటున్నారు - అంచె నాయకునిపై. . నాయికకు గల 
నిరహమే ఆంతప్రనివేసిందన్న దీందలి వ్యంగ్యం౦, 
“విరహ మొక్కందమాయ నీ సవద్యూ 
నిరతి నాకెజూచి సీవంటా మొక్కిళిమి శినల్లిచిక . 
చెక్కిటిచెయ్యే చెలికి శేషపరిజుంకమాయ  . m- OE 
en జక్కన చన్నులు MES : 
పుక్క చెమపే జలధివునికి సేనుక నిన్ను ( ee 
జక్కని సతి దల(చి సాకూప్యమరిదె “కరప 
చలువ కస్తూరి ఎూంత సరిలీలవర్డ మాయ" ' "' 
" మెలు(త నివ్వెర గనిమినః ద్రష్టా య - 
తొలుత చిగురు పాన్సు తుకని సాభాయ నిన్ను 
జలజకి తలపోసి సాసాజ్యనందె | ఇవిరహఃి 
సిరుల(గట్టిన తాళి శ్రీధరభావమాయ 
వరుస వలపు భ క్రవశ్సలమాయ 
యిరవై (శ్రీ వేంకపేశ యింకలో. వీపుగూడణా 
సరుసనిన్నంటి వాక పసారూవ్యముచె  ॥విరహః” (26-191) 
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. ఇలాగా అన్నమాచార్యుల సంకీ ర్ధనలు శేవలం -భగవం౦తుని వరమై, 
శృంగారమూ భక్యాదులేగాక కవికాగుణపూరితమై ఉండడం ఆన్న మాచార్యుని 
ఉత్తమ కవిగా చేయగలిగాయి. కవికుండవలసిన భావుకళ్క ఊహాళాలిత (ప్రతిభ, 
'చమక్కార్య వ్యంగ్యపూరిత మై అన్నమాచార్య  పదాబు అత్యంతమనోహరమూ, 

సహృద యరంజకమూ అయి ఒప్పుతున్నాయి. 


4.2 అపురూప భావాలు, (పయోగాలు ; 


.. పదకవితకు పద్యకవితతో సమానమైన పట్టంగట్టి ఉత్తమ వాగ్గేయకారుడుగా 
(ప్రసిద్ది'కె క్కా_డు' అన్నమాచార్యులు, అన్నమాచార్యుల పదాలలోని అపురూప 
భావాల్ని. అఆపుళూప (ప్రయోగాల్ని సోపప త్తికంగా పరిశీలించడం ద్యారా 'ఆయన 
లోని వింత ఆయిన భావాలు [ప్రయోగాలు మనకు విదీతమవుశాయి. తన్మూలాన 
అన్నమాచార్యుల |పతిభా పాండిశ్యాల బాన్నత్యం అవగతమై ఆయన ప్రత్యేకత 

(పసు బమవుతుంది. అపుహాన మైన (ప మోగాల్ని న అన్నమా 
: ఛార్యులకు మాత్రమే అబ్బిన విశిష్ట విద్య. 


4.2.1 “అపురూపం” శభ్రార్థం : 


“ఆపుమాపంి అనే పదానికి సూర్యరాయాంధ్ర నిఘంటువు అపూర్వమ న్నీ 
నింతఆయినదనీ ఆాలిస్తుంది. అలాగే శబ్దరవ్నాకరం అపూర్వమనే ఆర్జాన్నిచ్చిః 
దానికి లక్ష్యంగా, పింగళిసూరన కళాపూర్ణోదయంలళోని పద్యం ఉదాహరించిందీ, 


“విణియముట్టుటల్‌ మిగులవింతలు పెంపుడు( జిల్క_బోదకో 
రాణ దలిర్ప(బల్కుట కరంబపుకవూపమపూర్వ మెంశయున్‌ 
_[దాణ సఫీ రహస్యముల్మబ్రాతియు (గడలు కానివాన్మి యా ' 
యేణ విలోలలోచనకు హెచ్చిన మన్మథ చేష్టల య్యెడన్‌” » 
(కళా - 6-217) 


ఇద్‌ మధురలాలస మదనావస్తా నందర్భంలోని పద్యం. 

'ఇకోఢాడ కవి “అపురూపమపూర్యిమని పునరుక్తి (ప్రయోగం, చేయడం 
మధురలాలస మదనావస్ట ద్వీగుణీకృత మైన తీరును తెలుపడానిశేనన్న విషయం 
స్పష్టమవుతుంది. 


ఫర. అన్నమాచార్య సంక్‌ ర్రనసుభ 
ఇందులో వింత అనీ అపూర్వమనీ మనం రెండర్భాల సైతం - (గగ్రహించనూ 
వచ్చు." ఇలాగే సూర్య రాయాం[ధ నిఘంటువులో పైపద్యరిళ్‌. తోపాటు - తెనాలి 
రామకృష్ణుని పాండురంగమహాత్మ్యంలోని పద్యం న న స 
“ము శ్రీయముల్‌ (ప్రవాశదళముల్‌ గననాకృతి( గూడినట్టువె 
(కొత్త(గనార వీని యపువాపప్ప రూపిదియంచు విస్మయో 
దా త్త మనస్కు-లై సకల తై న్రకులుంగొా నియాడే..*46444046వీ 


కిన్‌ 


తశినతి కలి ఉిరి 5 అచిలి 6 అచటి 6 ఉలళి క జప వవ లిం నిల శభ చి మళ ఏ కశక ౨946 శీఖిలి ఇ నిలిళిలి ఆభ ౪64 4 చితి తి 


(పాండు - 5- 285) 
ఇందులోను అపూర్యమూ, వింత అనే రెండక్తూలు స్పష్టమపుతున్నాయి. ఇం 'కేగాదు. 
ఆపుకూపర అనే పదప్రయోగం పై ఆకాలు వచ్చేట్టు అన్నమాచార్యుడు ' 
ప్రయోగించాడు. | 
" “అపురూపమైన మోహముదాంచి యిటువంటి 
'' కపటపు నటనలు గడియించనేలే పల్లి వి॥ 
కిన్నెర కాయలబోలు కిక్కిరిసినట్టి . 
చన్నులపై నునుంగొంగు జారగా 
క మరిచి సన్నపునడపుకో 


కన్నులు చేల(గ మేను కదలించే వేచే ॥[అపు[” (12-128) 
ఇలాగా అపురూప శబ్దానికి ఆ ఫార్వమూ, వింత అనే ఆర్హాలు తెలుసుకొన్నాక్క 
అన్నమాచార్యులు పంక ర్లల్లోని భావాలు, (పయోగాలు ఎంతవింతగా, ఎంత 


ఆ.శార్యంగా ఉన్నాయో తెలుసుకో ౦కే న (ప్రతిభా పాండిశా్యల | 
వె వె దగ్గ్యం స్పష్టమవుతుంది. 


4.2.2 అపురూప భావాలు, (ప్రయోగాలు : 


స wr సంకి కీ ర్థనల్లో అపురూపాలు అయిన భావాలు, [ప్రయోగాలు 
కలిసి మెలసి ఉంటాయి. ఆప్‌ ఆతని భావనా వె వై దగా గాకని, పాండిత్య (ప్రశర్ష కు 
నిదర్శనాలు, ఓక్‌ చక్కటి ఉదాహరణ : 
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“నలపారగించవమ్మ వనిత స 
యలుక చి త్రమున కా(కలి సేసినదీ [పల్ల వ్‌॥ 


అడియాసలనె పక్వమైన సోయగపు ' 

వెడయలుకల మంచి వే(డివేడి రుచులు 

ఎడ'సేస తాలిమి నెడయించి 'పెసెనె 

పొడమిన తనుం బోనము వెట్టినదీ “వల! 


ఆమంచి మవరంస్త అధరామృతముల 

కేబూరు దావులు చల్లు నెన్నాల బయటను 

కోమలప్పదరి ఈ త్రీ్‌స్ప కోరిక కుమ్మరించి 

భామకు పూంబానుప్ప గ! పెట్టినది _11వల।। 


. కన్నులు కాంకలనెడి కళకళము దీరె 
సన్నపు నవ్వులనెడి చనవగ్గలిం చెను 
ఆన్ననప్పు మరపు సీకంతవింత కలిగెనే 
డన్నియును దీరువేంక పేశుని మన్ననలు _11వల[[” (12-25) 


చెలిక_కై నాయికను నాయకుడై న (శ్రీ వేంకపేశ్వరునితో శృంగారానుభ్రూతిని 
ఊోం౭దుమని ఉద్భోదిస్తూందీ పదంలో. ఇందులోని భావనాళ క్తి క్ర (Imaginative 
power) అనన్య సామాన్యమేగాదు, అనుపమానం; అందుకే ఇదీ అపురూపమని 
పేరో్యవడం. ఆ భావనా పటిమకు తగిన రీతిలో (ప్రయోగాలు ' సైతం అపు 
రూపంగా. తనుంతతామే వచ్చి సదంలో కుదీరిపోవడం గమనించగలం. ' ““వలపార 
:గించవమ్మ, - -నీ.వలప్ప చిత్త తమున కాకలిేేసినద్కీ మంచి వేడివేడి రుచులు తమకంబు 
'బోనము పెట్టినది, ప్రూబానుపు' పశ్హైము పెట్టినది.” _ అనేవి అపురూవప్రయోగాలు. 
:“వలపారగించడం, .వలపుచిత్తానికి ఆకలి చేయడం, - వేడివేడి రుచులు తమకము' 
“జోనము పెట్టడం, పూబానుపు సశక్లెము పెట్టడరి' అనే (ప్రయోగాలు. అన్నమాచార్యుల 
భోవనా దై శిష్ట్యానికి, తదుచిత- [ప్రయోగ 3 నై పుణ్యానికి . చక్కటి ఉదాహరణలు. 
ఇలాంటి ఆపు సూపభావాలు, (ప్రయోగాలు అనాలా తల సాహితకమందంతటా 
గోచరిస్తాయి. 
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4.2.లి అపురూప థావాలు : 


మచ్చుకు కొన్ని అన్నమాచార్యుల 'అపురూవభావాలు పరిశీలిస్తే ఆం 
ఖ్రాననాశ క్రి విదీతమవుతుదీ, 
“ఎక్కువ నామేని జవ్వాదీందరు దెలిసేరంటా 
మిక్కిలి సీమేనితావి మెరయించేవు 
చక్కని వేంకటగిరి స్వామి నన్ను గూడితివి 
గక్కన నాచూపు నీకు గావ వెట్టింతునా” (12-81) 


నాయిక నాయకునికో అంటున్న మాటలు, 'గక్క-న నా చూపులు సికు (7౫ 
వెట్టింతునా * ఆని నాయిక అంటుందీ. “తన చూపుల్నే నాయకునికి కావ 
పెట్టింతునా ? అని (ప్రశ్నిస్తుంది. ఇలాంటి భావం ఇతర కవులలో ఎక్క 
మనకు కనిపించదు. ఇదీ అన్నమాచార్యుల అపురూప భావానికి మరోవమ 
తునక. ఇంకా మరికొన్ని? “కన్నుల మొక్క-కువే. [12-83]. కుదురుగ 
నా గుబ్బలు [12-86], చిరునవ్వు నిప్పులు | 12-90] నిట్టూర్పు "టెండలు [12-' 
మొగమునశెగరెడి మొనవాడి గుబ్బలు [12-261], ఉప్పతిల్లు జెమట నోలలా 
గానె మేను/నిప్పువలె నున్న ీణ్లి నెయ్యమెందుగలదా ? [12-328], చలి 
చూపుల జాణవట [12-349], చూడకచూచిన చూపుల చొక్కెడి చందవ 
[12.349], వాడికుచములు [12-358], మురిగిటి సిగ్గులు పెద్ద ' మోపాయంగ 
[556], కలికి ఆదీవో కన్నుగిరిపిని పుండుగాగ జిత్తమెల బొక్కజేసి 
[3-29 |, రతిబువ్వమారగించి [3-547], వలపెల్లా చల్లార బెట్ట వశమౌన 
[3-146], నీరు వలెం గరంగిదె నిండు మోహము [3-178], పాములై స 
. “వలపులు నీపై భామరో వడికి బారీజుమ్మీ (22-108, చేటడేసి వచ్చిదేరే సిగ్గ 
వీపై జల్లే. [22-455], మొలక వెన్నెలలు మోనులె తై నేటికే [22-456], . కొ, 
వంటి సంతసాన [22-184], కంచపుమోవిచ్చి కూడె [22-407], పువ్వువః 
కోరికతో పొద్దు గడపరాదా ? [22-439], కారపు వలపు చల్లీ గాసీవే యి 
[22-49], వూవువంటిదీ 'వయను- బోగించవతెగాక [22-461], 'నిప్పువ. 
విరహము నీకేలే [22-461], కొండవంటి కోపము స్రీకేలే [22-461], (ప్రాయః 
_ లేనిమాట పెదవికి సంగరము, కారణము లేని నవ్వు కనుచూపులకొలదీ [26-121 
చూనువలె నిగిరించె మాటలకే మేను [26-185], తుమ్మెదవంటి బొమ్మలు" తో 


.కశవితా కాొమనసీయకం౦ం mI 


ముడినెట్టకువే [26- 2551, తగరు తనకుచగిరులు పొడవాయ [26-275], 
మోపునుగా మాటలన్ని మూటగట్టి ేసీని కన్నుచూపు మెరుగల గంప(గమ్మీ నన్ను 
నిమై [26-276], చిగురుల క్‌! చిల్లులపోయను, కారపుజూపుల కొలువలాయను 
[26-2797 కంచువంటిదీ వలప్పు గాలివంటిదీ . వయసు [26-418], పన్నీరు 
వంటి మోహము; చిగురువంటి (సి నూన [26-517], కన్నులగాసుకుండితి కదిసి 
నే మాటలకు [26-557], వానలుగానందరికి వరములొసగుచు [26-558], కన్ను 
లనే మొక్కగా కాదని తో సేనా ]26- -587 ], మోప్పలుగా -జవ్యనము మూటిగట్టు 
కొన్నదాన [24-392], వలపుల దిష్టిదాకి వాడి ఉన్నదీ వ మోము [24-503], 
పొదలు. జన్నులనెంత పూచియదీ నేవే [24-555 |, చెక్కు_లివె చెమరించె చిత్త 
మెల్లాం జిగురించె [25-239], చెలియ చూచిన చూపు వీకటిలో వెన్నెల [25-244], 
పడతిమేనిచాయ బంగారులోని నిగ్గు [25-244], జలజాడీ కోరికలు చనుగవరాసు 
లాయ (25-301), వేడుకకు వెలకేదు, పెన్నెలకెంగిలి లేదు [27-70 తొయ్యతి 
మోమే దొంతిబోనము [27-13], పొంచిలి కెమ్మూవినే బువ్వపు విందు వెట్టితి 
[27-40], వలపు వలువదీసి [27-104], జంటలయారతురాయ చల్లు జూపులు 
[28-247], దొంతినెట్టి వలపేల తూవుపె_కే 3 [28-406], చింతకాయ కక్టాయాలు 
చెప్పరాని వలపులు [28.488], వలపులు: వేడి ఏడి [28-489 ], కారుకమ్మినపంటలు 
కౌంతలవలపులు [28-492], సిగ్గులు మూటగట్టి [29-48], మాటల దేనెలు గారీ 
మలసికే సిగ్గు దేరి! తేటలె క్రనుచూప్పల. దెల్ల వారీ [29-424], మాయల నీ 
+ నవ్వులివి: ' మచ్చుమేపుల వంటివి. రొక్కాపు . స. మాటలు ' 'రొంపిలోని 
కంబాలు [29-477], వెలలేని వలపుల. వేటకొడవు ' నీవై కే [29-517] 
' ఎదురుచూచిన చూపు దొంతులై [30-42], తీగనవ్వు నవ్వేవు [30-171], పున్నమ 
వన్నెల. పొచృపూచి కు వృ'సేతురా [30- 351], పువ్యువలె సీకుగానే పూనుక 
వవ్చీందాను '[30.509], వలపు చద్దీగట్టుకవచ్చితిని (30. 592], అన్నిటా రతి 
_ సంబిశాలందు. కొంటివి [30-592], నానవెట్టి ముసిముసి నవ్వులు. నవ్వినావె 
(31-17], గద్దించి నేరుప్పలెల్లా గాదెబోయవచ్చునా [31-138], వయను మొగిలు 
' వంటిదీ వట్టిజాగేల [31-252], చక్కని నవ్వులసానరాయినే [31-363], ఇద్దరి 
_ మోహరసము లేరులై పారజొచ్చె [31-377[, శిరసువంచి నవ్వులసిగ్గు కానుకలిచ్చీ 
సరసతలను 'చేయిచాచగ రాగా [31- -288], ఇంతలో విచారము లిట్టుండెను. 
.. పంతాలు దున్గకముందే పంభపండెను [31 328], పాలమీదీ మీగడ సాయము 


“mt అన్నచూచార ఫి. చరకీర్తనసుథ 


.లోని మదము. [32-332], . .సతులక్కు జలము. జవ్వవపుం దొలము [31-385], 
క రాసివోసి. బేరమాడీనదీవో [31- కర | సానబ్టేవ చూపులు . సనుర త్తు 
-జలెట్టివో. [31-4697 


"జలజాకితో నీవు సరసములాడగాను 
" చెలరేగి చెక్కులెల్ల జెమరించెను 
+ మొలక చన్నులు నీవు ముణ్ణికే గనక ఇక . 
వలపెల్ల 'జడివట్టి వానలై కురియవా ఇ? [31-477] 


ఇలాగా ఎనై ననా ఉదాహచించవచ్చు. 
“శని అపురూప (పయోగాలు : 


ఇత పూర్వమే అపుచావ భావాలకోపాటు అపురూప ' (ప్రయోగాలు వైతం 

-. “కొంతవరకు చవి చూశాము. వాటికి సంబంధించిన అంశాలు. మరికొంత -'తెలుసు 

కొందాం. తద్వారా అన్నమాచార్యుల అప్పరూప See వె పలక 
విశదం కౌగలదు. 


... ఇంతకు ముందుగాని, ఆవెనుకగాసీ ఇతర స. అన్నమాచార్యుల 
..లాగావయోగాలు చేయలేదనడంలో ఆత్యు క్తి లేదు. -. అందుకే అవి ,అప్పరూవ. 
ప్రయోగాల, మాయి, కొన్ని ఉదొహూరణులు : 


“లేతమాయలు, పూకసిగ్గులు, యాత వలపు [12-83], "కొ పల గుబ్బల 

1 కగొల్లైత [1292], పచ్చిగూపులు [12:101], మోహపుటాశటికి [12321] 
= “కన్నుల. - మెచ్చుచు [12 349], వాడికుచిములు. : [12-358], చల్ల కునవ్వు 
"2[32215]7 వలపు చెల్లీ న [3-46 కడునవ్వ్యుల వాములు [22-146 తీగలు 
ఎ సాగెను తీరని; వలపులు [22-266], 'పేరను పెపె ప్రేయముల వలపు [22-266 |, 
“పృప్వు వంటి'2లి [26-710:.], వెన్నెల సెలవికోడ' [26-284], కుస్పళ€ంచే వలపు 
[26.342], వెన్నెల వలపు [262383], కంచపు . మోవియిచ్చి కన్నులనే ! "నవ్వి 
-వవవ్వి [26-414], వెగ్గళించి. మోవిడేశె వించు ..పెట్టరాదా [26-542], కన్నుల నీవు 
మొక్కగా శాదని"తో పేనా [26.58; |, మగువ కన్నుల -మొక్కై యనసునదీవింతు 

. [24378 నానబెట్టి సెలవుల నవ్వు సీ ముందరడోసీ [2౪-462] - చతుచని 
:.సిర్గుకోడ:[25-39) . వలప్పలు..దాచుకొని వడ్డికిచ్చేవా ? [2672], చెలియ 


కవికోకొమనీయకేం: 103- - 


చూచిన చూపు చీకటిలో వెన్నెల [25-244 |. పడతిమేనిచాయ- బంగారములోని 
నిగ్గ [25- 244 |, వలపుల పంటలు, తమకపు కొటారులు, వదన సామాజ్యము 
[25-246], వెన్నెల నవ్వు నవ్వి వేడిసిగ్గురేచితి [25-397], పూవువంటి మతిదాన 
[27-62], వలపు వలువదీసి [27- 115% దొంతివెట్టిన నవ్వులెల్లా [27-185 
మేడిపంటిబోనమిదీ [27.192], నామోవివొత్తు [27-273], ములువాడి చన్నులు 
మోము కెగుర [28-212], ' జంటల యారతులాయ చల్లుజూపులు [28-247], 
వలపులు పేడి పేడి [28-489 |, కారుకమ్మిన పంటలు కాంతలవలపులు .| 28.492 | 
కొండపతిటీ:'చుగవాడు [28-4967], 'తీగసాగిన మోహమే [29-48], వెలలేని 
వలపుల: -వేటకాడవు..[29-536], దొంతి పలకలు [29-556], ఎదురు. చూచిన 
చూపులు -దొంతులై 30-42], కు చాలుదలె త్తి చూచీ [30-132], వాముల వూరుపు 
లకు "[30-188% కానుక వెకైను చనుగవనీకును [31-146], 

*- ఇలారిటి అపురూప (ప్రయోగాలు అన్నమాచార్యుల ' సొహిత్యమందంతటా ' 
అడుగడుగునా ప్రత్యక్షమై ఆనంద. నిష్యందులై సహృదయ హృదయాలను". 
రంజిరవజేస్తోటు. 


అ ఆపుకూవభావోలు తతయోగాలు గల పదాలు అన్నమాచార్యుల: 
సంకీ ర్హనల్లో కోకొల్లలు. వాటిని చూచే . సూక్ష్మేకీక్కు ఆనుభవించి - ఆనందంచే-: 
సహృదయత ఉండాలేగాని అనంతంగా అలాంటి ప్రయోగాలు కువ్చలు.-కుప్పల్లుగా-. : 
మన ఎదుటకు వచ్చి నిలుస్తాయి. అలా రెండూ - అపుహాన భావాలు, [ప్రయోగాలు 
సమ్మిళిత మై తమకంలో విశద మె ఆన్నమాచార్యుల సభా త (ప్రక గ్‌ 
స్పష్టీకరించ్క “ఆయన విశిష్టతసు వివరిస్తాయి. మచ్చుకో ఉదాహరణ: 

“ఆతని కొక్క_'తెళ్చ నీ వాలు నైతివా 
సతులందరును నీసొటివారే కారా 11పల్ల ఏ 


గాదె. బోసుకొనే వేమే గంపముంచి వలపులు 
పోదసేసి రమణని పొంతసీవుండి 
'పాదుసేసి విశ్రేవేమే పదనుతో నీ సిగ్గులు 
ఆదగొని చన్నులు సయ్యద( గప్పికప్పి ॥ఆతని॥ 


104... అన్నమాచార్య సంకీ ర్తనసుధ క 


నెదజిల్లే వేమే వెన్నెలవంటి నవ్వులు 

కొద(దీరో సీతని కొలువనను 

తుద( బిచరించేవేమే తొంగి తొంగినీ చూపులు 

చెదరిన సి కొప్పు చేత వెట్టుకా౦టాను ॥ ఆతని॥ 

వొడి (గట్టు కొనేవేమే వుబ్బరి సంతో పాలు 

రడ (గి శ్రీ) వేంకసేశు కౌ(గిట(గూడి 

నడుమ నీవదీ యేమే నన్ను నీతండిపుడేలె 

అడరియల మేళ్‌మంగనాతనీ వెజ(గవానీ ? 1 అతనిః (29-379 


ఈ పదంలో నాయికకో తదితర నాయకలు అంటున్నమాటలు, నాయకుడు 
దకీణ నాయకుడు. ఆందుకే ఆనేక నాయికలు, ఇక్కడ పదంలోని భావాలు, 
ఆ భావాల్ని వ్య కీకరించిత తీరు అప్ప వ్ర కా సమ్మూ అనంశానందదాయతక 
మూను. అపురూపమైన భావాలు ; “*గాచె(వో.ఏ కౌనేవేమె గంపముంచి వలపులు, 
'పాదుచేసి వి క్రేవేమే పదనుకో సే సిగ్గులు వెదచల్లే నీచే వెన్నెలవంటి నీ సిగ్గులు | 
కుద బచారించేవేయే తొంగి తొంగి సీ చూవుబ, వొడిగట్టుకొ నేవేమే పుబ్బరి ఫ్రీ 
సంకోసాలు”; అందుకు తగిన రీతిలో (ధయోగింవడంలో అనల్ప శిల్పకళానై ప పుణ్యం 
స్పష్టమవుతుందీ. తద్వారా అన్నమాచార్య లు: basse 
మహాసాపాత క్రి శిల్పిగా. మనకు (వత ్యక్ష్షమవుశాడు, ™ 
ఉతి వర్షనావైదద్ధ్యం ౩ వా ప CF: 

కావ్యంలో వర్ష నలు, అందునా [పబంధంలో అష్టావళ వర్ణ నలుంపేనే కవి 
(ప్రతిభకు, కౌవ్యశ్యానికి సాపు. టైగా “వర్ష నా నిపుజః కవిః ఆన్న లాకణి 
కో క్రి ఉండనే ఉన్నది. అవే రీతిని పవకవితా “పకామహుడై న "అన్నమాచార్యుల 
వదాల్లో సైతం ఈ వర్ణనా నైపుణ్య వై వైశిష్ట్య నికూవకార్థమెన పట్టులెన్నో కనిపి 
సాయి. ఆవి పలురకాలు; కవి (పతిభాపాండిక్యాలకునికషోవ పలాలు, అలాంటి 
ఉదాహరణలు ఎన్నైలా చూడవచ్చు. 


4.8.1 వ వ్ర నలు : 

అన్నమాచార్యుల వర్ష నా నైపుణ్యానికి. పాండిళ క (ప్రకర్ష కూ (ప్రతిభా 
పొటవానిక్తి ఊహోశాలితకు చక్క టి నిదర్శనమీపదం ; నాయకుని విరహో శ్రీకి 
సామ్యం. 


[కసా కవితాకామనీయకం £05 
“సతి చక్కదనమెంకో సరసుని మోహ మెంతో 
చతురిక లిందరును సరి(జూడరమ్మా పల్ల వి॥ 


కాంతకన్నులు (వాసి కకలు (వాయఃగరాక 

చింతతో. దలవంచె( జఇలివిభుడు 

పంతపు నడుము (వాసి బయలు (వాయగరాక 

కొంత తడవుస్సురనె గోమలి, ప్రాజేశుడు 1సతి॥ 

కలికికుచాలు [వాసి కఠినము [వ్రాయ యలేక 

తలపోయ దొడగె బంతపు విభుడు 

నలినాక్షి మోము (వాసి నవ్వు (ాయగరాక 

నిలువున సెరగంచె. నెలత రమణుడు  eసల్‌॥ 

వనిత కౌగిట దన్ను వాసి రతి |వాయలేక 

తనువెల్ల మజచెను. తమకమున 

వెనకముందర్మవాసి సడుకవాయగనాక 

చినుకు జమట్యనవాోసె శ్రీశేంకపేశడు ' _॥సతీ॥” (29-590) 
ఇందులో నాయిక *కచాలు” చిత్రించి వాటి కాఠన్యాన్న, ముాన్నిి చిత్రించి నవ్వు 
సీ చిత్రించలేకపోయాడని వర్ణించిన తీరు అమోఘం; ఆప్పురూవం. 


(పబంధ నోయికౌ వర్ష నలో కచకుచామల విరివిగా వర్షి రచడం పశిపాపే ! 
కానీ అన్నమాచార్యులు జ్ర వర్ణన తన వదాల్లో చేసినా ఎంకో లగౌచితీసహ తగా 
చేసి తన (ప్రత్యేకతను విశిష్టతను నిలుపుకొ న్నాడు :. కొన్ని ఉదాహా రణలు,. 


“కీ రాబ్టి కన్యకు శ్రీమహాలక్మ్‌కిని' 
నీరశాలయమునక (యకును) సిరాజనం అ -॥వేల్ల వి॥ 
జలచా&ీ మోమునకు జకంవ కుచంబు అకు 

నెలకొన్న కస్సురపు సఏీరాజసం | 

అతివేజి తురుమునకు హ కా సకమలం౦బులకు 

నిలువు మాజీకక్థముల రా కీరా! 
చరణ కిసలయములకు సకియరంభోరులకు 

నిరతమగు ము కేల సీరాజనం 


106 అన్నమాచార్య సంకీ ర్తనస్సుథ 


ఆరిదీ జఘనంబునకు నతిన నిజ (నత) నాఖికినీ 
నిరత నానావర్డ సీరాజనం ఇరీరా॥ 


పగలు శ్రీ వేంకపేశు పట్టవు రాణియె 

నెగడు సతి కళలకును నీరాజనం 

జగతి నలమేల్మరిగ చక్క-(దనముల కెల్ల 

నిగుడు నిజకోభనపు సీరాజనం ॥కీరా॥” (26-295) 
ఇందులో శ్రీ మహలక్ష్మీ వర్ష న మకోహరం ; అనితర సాధ్యం. 

నాయికా సౌందర్యానికి ఆలంకాంాలను చక్కగా సముచిత రీతిని (క్రమంగా 

వివరిస్తుశ్నాడు అన్నమాచార్యులు బొచితర సవాతంగా ; 

“ఏంతాపరంపరలు చి త్తంబునకు:దొడవు 

ఇంతి సౌభాగ్యంబులిన్ని టికి వెడవు ఇపల్ల వి॥ 

కలికి నెమ్మోమునకు( గబరీ భరముళొడవు 

తశుకుంజూపులు చక్క_(దనమునకుం దొడవు 

ఎలమి చెక్కుల మించులిరువంకోలకు( దొడవు 

మొలకనగవులు సొబగు మరిపెమల తొడవు  శచింకా॥ 


కరమూల రుచులు బంగారంబునకు( దొడవు 
గురిగాని కౌంచ్‌గె గుబ్బలకు( దొడవు 

సిరెదొలకు జఘనంబు బిన్నినడపుల దొడవు 

నిరతంపు( బాదములు నిలువునకు( దొడవు ॥ చింతా! 
| శీ వేంక పేశుకృప చెలియకెప్పుడు( దొడవు 

భావ సంగతులకును బరవశ మె తొడవు 

ఈ వెల(దీ నును బలుకులించు విలుతుని తొడవు. 

లావణ్యములకు నీలలన దాః చొడవు __ 1చిరకా॥” (12-131) 
క్‌ మనోహరంగా భావం, 
గిన భాషా తదుచితమైన. (ప్రతిభాసమున్మేషమైన రచనా వై దగ్గ్యం 
వర్ణ సా నైపుణ్యం అన్నమాచార్యులకే దక్కిన మహాఘనత,-. 


ఈ పదం ఆంత కపొసానుప్రాజితమై ఎంకో 
చా 


భావానికి త 
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ఇలాంటిడే మరో ఉదాహరణ : 
కన్న వారెవ్వరు నే(డు కాంతజవ్వనమిదీ 
పన్నిన విభు(డ నీభాగ్య మాయ(గాక పల్ల వి॥ 
పట్టబిసయేదీ పడ(తి నడుము నే(డు 
బిట్టబియలవు ఆగదుఖావనే కొదా 


ఆకైటన(గనేదీ అంగన తురుము నే(డు 
పుట్టు కా మింటినౌడేే గాదా ॥కన్న॥ 


దెంచంగ జో పేదీ యింతికనుచూప్పలివి 
కంచుమిచ్చులట చె బె స్పకథ థబేకాదా 


పొంచి దాచ జోటేదీ పొలకి కచములివి | 
పెంచపుజక్కవలట కెదరేనే కావా . .*కన్న॥ 


తలపోత యేదీ కాంతకు శ్రీ) వేంకటపతి -' 

వలపట మతిపరవశ మే కాదా 

తలగ జోపేదీ తడబడే రతులలో 

పలుకు( బంతములెల్ల పదర కాదా ॥కన్స॥” (30-143) 


ఇలాగా ఎనె న్ననా ఉదాహరించవచ్చు. 


ఇలాగే నాయికా రూప-సొందర్య-భావాలను సముచితంగా వర్జీ ంచగలడు 
అన్నమాచార్యులు : 


“వలపేడం గలిగెనే వామలోచనకు దీని 
వలపించినటువంటి వొడింక కనెవ్య'డో స 1పల్ల వి॥ 


© A వలల 


సరులు గల న. చఓరునవ్వుగను యి 

పిరివైన వుర మెల్ల ౫ ఏ(కమెన గుబ్బలు 

తరుజికి పన కెల్ల ( దురుము' పిజుదులును మంచి- ... ' 
న్‌ 


నిరతంబానడ పె ల్ల నిండుమురిసపెములు HSon 


జలజాకి నిలువెల్ల చక్కదనముల పోగు 
కలికి తన మెల్ల € గన్నులసండువు 


Es అన్నమాచార్య సంకీ ర్హవఘుద్గ 


కలకంటి వయ సెల్ల గడు(గోమలము దీని- ఎ 
పలు(కు చేనియలెల్ల పంచదార కుప్పలు ॥వల॥॥ 


కలదేపా మింతయును గస్తూరి వాసనలు 
ఆలరీంచె( దీరువేంకటా ధీశ్వరుండు చమ 
తల పెల్ల విభునిలో దాగున్న కరువు ॥వల॥” (12-365, 


విరహసంత వన ఆయిన నాయికాభావాన్ని అన్నమాచార్యులు ఆత కంక 
pan. 


మనోహరంగా సహృదయరంజకంగా వర్తి (చాడు, 


1 “ఎవ్వరుగలరమ్మా యిక నాకు 
నెవ్య్వగలలో + బి త్రము నెలకొన్న దీపుడు ॥వల వి॥ 


మనసుకోరిక దిని మాని పెదనంటినా 

వొనగూడి మనను నావొద్దలేదు 

సెనగి తవుకమ వొపెదనంటినా మేన 

అనయము వెరపు దానై యన్నదీపుడు . 1ఎవ్వరు॥ 


చింత శాలిముల ముంచెదనంటినా మేన 

సంకావములు సేయ జలపన్టైను 

అంత రంగము నాదీ యంటినా నెలవున 

సంతతము నాత(డే జట్టిగొ నెనిపుడు ఎవ్వరు! 


సింగారపు మేఘ నా చేతికి లోనంటినా. 
ఆంగవించి పరవక మై యున్నది . 
_యింగితమెరిగి చేంకశ్చేశుడు నాకంటినా 
కంగినన్ను. గారించి కలసెనిపుడు ఎవ్వరు. (12-287) 


విరహత ప్ప అయిన నాయకపరంగా కీఅనేక రీతుల అభేదాద పవసాయిగా 
వివిధ రీతుల వర్ణ ఇచి తరించాడు ఆన్న మాచార్వ్యులు. 


వియోగినికి యోగికిని అభేదాద్యవసాయి వర్ణన (1217): శృంగారానికి 
యాగానికి అభేదంగా వర్షన (12-223) 
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ఇదే రీతి “యాగం అభేదంగా నాయకపరంగా సెళం వర్శించాడు 
ఆన్న మాచార్యులు, 
“వెలయు' నీ కల్యాణ వేదీగా మతినుండి 
క్రలికి జవ్వనపు యాగము సేసెనక డు జ్‌ ॥సల్గవి॥ 


మలయు నీనాఖి హోమపు గురడమునను 

నెలనొన్న విరహాగ్ని నిండా:బోసి 

పొలయు నీ నిట్టూరుపుల విసరుచును 
వొలుకు(. జెమటల నాహుతి వోసెనతడు . nవెలయ!! ' 


కదిసి నీనెన్నడిమి గగనమునందు 
పొదలిన యారనే పొగ నిండగా 
మదిరాకషి నీ మంచి మానపు ఐకపు 
నదనెరి(గి శేలిచెనతివ సీకతడు వలయ ॥ 
కొటుక కన్నుల నిన్నుగడునలయించి 
బూటకముల చిటిపొటి సిగ్గుల 
గా(టప్పు గరుణ వేంకటగిరి విభుండు 
కోటి హోవమముసేసె గూడినిన్నతడు 1;వెలయు ॥ 
నాయికా విరహానికీ తపస్సుకు ఆభదాద్యవసాయి వర్ష న క్‌ 
“కగిలినమును లేయాతని గందురోంటా' 
మగువ దొవ్వరితోడ నూటాడదీప్పడు = 11పల్చవి।। 
తత యనే న్తాతుల నిడాహారులాత నికి [వియులంటా 
అతివ నిన్నగినుండి యారగించను 
'తతినడపుల నుండి తపసు లేయకనికి .., .. 
హితులంటా ననములో నెడయ దీ తరుణ్‌ — గతగిలి॥! 
తలకొన్న. యకళని'వె తలపే ప మంటా 
చెలియ చెక్కి టనున్న చెయి దీయ్యుదు 
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అన్నమాచార్య' సంకీ ర్హనసుథ . 


“ వలనైన యాత (డు దేవతల కొడయః!డంటా . 


ఇలాగే 


కలికి రేయి(బగలు కనుముయ్యదీస్పడు 11తగిలి।। 


అడరిజలములోన నత(డుండునంటా 
వడియు జెమట దుడువదు మేనను 
కడు మంచియతడు వేంకటిగిరి విభుడంటా 


పడతి యాతనినె గుబ్బలనొ శ్రీనిపడు _ ॥తగిలి॥ (12-6 
శృంగారమూ - పూజ అభేదాద కనసాయిగా వర్ణితం : 


“చెలి పలుగోకులే నీ సింగారము 

ఆలరె సీ కీన్నియును ఆవధారు నే(డు 1పల్లవి॥ 
అంగన నిన్ను గూడగనటు నీపై వడిసేటి- 

ఆరిగపు జెమట నీకునభిషేకము 

వుంగిటి గొప్పు విరులు వుపశిసురత వేళ 

సంగతి రాలేటి చల్లు వేదస్తూజ ॥చెల్లీ 11 


నించిన కాగిలిలోన నెలత నిట్టూర్పు గాలి 


అంచులు మోవ విసరే చూల వట్టాలు 


అంచెల మర్మము సోశనాడుకొనే మాటలు 
కాంచనపు' గిన్నెలతో కస్సురబాగాలు 11 చెలి!। 


వనిత విడము తోడ వంచిన మోవి'ేనె 


_ననుపైన నీకు మహో నై వేద్యము 


"యెనసి శ్రీ వేంకటేశ యిన్నియ గలిగె నీకు 


మొనగోరి. మాచేతి మొక్కు లిందవయ్యా డ॥చెలిష” (25-531) 


ఇలాంటిదే మనోహరమూ, సహృదయ నిష్యందమూ ఆయిన మరో వర్ణన * 


“పతిలేని పూజ దలవ(గ గోటి మణుగులై 


 ఆతివ పరవశము (బ్రహ్మానందమాయ . ॥పల్ల వి॥ 


మాని నీమజి మనసు నుంచియాసనమారు- 
నానంద బాష్పజల మర్త్యాదులాయ- 
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మీనాక్షి కనుదోయి 'మించుదీపమ లాయ. 
నానన సుధారసరిబభిషేకమాయ పతిః 
మగువ చిరునవ్వులే మంచి |క్రొష్విరులాయ 
తగుమేని కావి చందనముల(దుబాయ 
నిగనిగని తనుకాంతి సీరాజనంబాయ 
జగడంపుటలుకలుపచారంబులాయ 1(ప్రతి॥ 
ననుపెన పొందులే నై వేద్య తతులాయ 
తనివోని వేడుకలు కాంబూలమాయ 
వనిత తిరువేరక పేశ్వరుని కౌ(గిటం జేయు 
వినయ వివరంబులరవిని మొక్కులామ 1(పతి॥” (12-301) 
ఇంకోపదంలో మానససూజ - ఆత్యపరమాత్మునికై - చేసే రీతి ఆత్యంత 
మనోజ్ఞంగా వర్షి తం i వ 
“భోగము నేను నీకు, భోగివి నీవు 
శ్ర) గురు(డ విన్నిబాను చిత్తగించు నన్నును పల్ల వి॥ 
చక్కని జన్మపు సంసాఠ వృక్షమునకు 
పక్కున (వ) ఫలము నీవు భావించ(గా 
మక్కువ( గర్మమనేటి మ తగజమునకును 
ప _  యొక్రాన హావటీండవు మెంచంగ న్లీవు ॥భోగ॥ 
' నెట్టన దేహమనేటి నిర్మల రాజ్యమునకు 
పట్టమెలుచుండిన 'భూపతివి నీవే 
దిట్టమైన చి త్రమనే శకేజిగుజ్జమునకు 
వొట్టుక రేవంతు(డవు వుపమింవనీవు భోగ 
సంతతమైన భక్తి చం[దోదయమునకు 
రంతుల( జెలగు సము[ద్రమవు నీవు 
చెంతల (శ్రీ వేంకచేశ జీవు(డనే మేడలోన Er 
ఆంతర్యామివి సీపు ఆంకెల( జూచినను ఇథోగ॥” (2.274) 
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నాయికా నాయకులేక మై పోవడమే పఠమయోగమని అన్నమాచార్యులు ఎంతో 
బౌచిత్యంకో అభివర్షి 6చి తరించాడు. తానే నాయిక అయి భగవదై క్యం చెందీ 
అదే పరమయోగమని మనసార భావించిన శీరు విదతమవుతుందీ. ఆత్మపరమాత్మ 
లొక్థంసపే అనే అంళాన్ని వివరిస్తున్నాడు ఆన్నమాచార్యులు. 
“ఇదయే పరమయోగ మిద్దరికి వపిభు(డా 
_ . అదన ననిచిన (దిష్టాంచమాయ నిప్పడు- ' శపల్ల వి॥ 


వెలి మనమి ద్దరము. వేరై వుందుముగాని 

తల(పు లోపలను యిద్దర మొఠ కే 

'వొలిసి యుద్దములోన wre స రై 

శేలిసినబ్లనే పో(ద్రిష్టాంతమిపుడు ఇఇదీయే॥ 


చ్చ పరు తీద్గరికి ని తై భేధమె కో యఅుగోని' 

ఆ స లిద్దకి కొకశే 

కోరిన మాదొకటే 5 కొండశలలో రెండవు 
తేరిచూడవిద్‌ యేడో (ద్రష్టాంతమిప్పుడు _ ॥ఇదేయే॥ 


గ్రీ వేంకపేశ నీనాచేంతకే వేరులుగాని 
' శేవలమిద్దరికి కాంగిలి వొళపే 
పూవగు శ్రి తి వొకపే పూంపలు వేరై నట్లు 


వేవయిన్నిటికి నిదె ద్రేష్టాంతమిష్కడ . ఇఇదియే॥” (30-206) 
వపు re నాయికకు నాయకువి పైగ (పేమకును, వ్యవసాయానికీ ఆభేదాద కవ 


సాయిగా వర్ష రచి తనకు గల సమస స్త విషయాల అనుభవ సూర్వకమైన నిశిత 
పరిశీలనా దృష్టిని స్పష్టంచేశాడు అన్నమాచార్యులు : 


“ఏమి 'పేసేవిచ్చటను ఇంతి నిన్ను 'బిలిీని 
 (పీమములు కణజాల బెట్టుకొందువు రానూ '(1పల్లి వి।। 


చెలియ చైమటలను. చీ త్తడివొన గుస 
బలుప్పగా వలపుల పంటలు వండీ 
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కలిమి మీరి చన్నులు కనకపురాసులాయ 
కొరిచికోరుగొందువు కొటారుకు రావయ్యా 1 1ఏమి।। 
వుడివోని తమనిపుటూర్పులనే తూరుపె శె 
కడలేని యాసలగాదెల(బో సె 
_ యెడయని పయ్యెదనే ఇల్లారుగా( బెళ్తై 
' కడలేని రతుల కంగాణింతువు రావయ్యా ఏమి 
పొలప సిగ్గుల పాలపొంగలిగా( బె 
వెలయ(గా(గిలి నీకు విడిదీసేసె 
"అలమేలు మంగ పతివైన (శ్రీ వేంకటేశ్వర 
కలిసితి విచ్చు వచ్చి కాణాచాయ రావయ్యా ॥ఏమి1॥1” (28.320) 
ఒం (ప్రబంధాలలో అష్టాదశ వర్ణ నల్లో బుతువర్ణ న ప్రాముఖ్యరి వహిస్తుందీం 
కవి వర్ణ నా నైపుశ్యానికి చక్కటి ' నిదర్శనమవుతుందీ. ఆము క్షమాల్యదలో 
శ్రీకృష్ణ దేవరాయల (ప్రతిభా పాండిత్యాలకీ బుతువర్ణ నమే నికషోపలమన్న 
ఆంశం విద్యల్లోక మెరిగినదే. కాళిదాస బుతుసంహారం మొదలుకొని తెలుగు 
బుతువుల వరకు ఆనేక రచనలు వెలిగాయి. వాటన్నిటా కవి 1పతిభా, (పకృతి 
పరిశీలనాదక్షతా వీస్పష్టమవుతున్నాయి. ఆలాగే పదకవితా పిశతామహుడై న 
అన్నమాచార్యులు తన పదాల్లో సందర్భోచితంగా ఒకే వదంలో షడృతువర్షన 
బాచిత కశోభితంగా చేయడం ఆయన (ప్రతిభా, (ప్రకృతి బరిశీలనా దక్షక్కా మానవ 
మనః (పవృత్తి నిమావణా మొదలైన అంశాలు ఎన్నో విదీతమవుతాయి. ఆయన 
వర్ణనా నై పుణ్యంలో కవిశాకొమసీయకం అవిదీత వెద్యంతరమవుతుందీ. 
విరహవ్యథాభరిత మనస్క- అయినా నాయికావరంగా బుతువర్ణ న చేయడం 
ఆయన కవిశా |ప్రతీకకు పకాక వ. | 
“చెలులాల యీ మేలు చెలువుండే చూచుగాని 
యెలిమి తోడుత మొక్కి యెరిగించరే ॥వల్ల వి॥ 
వనిత జవ్వనపు వసంతకాలములో నే 
వెనుకొని విరహపువేసవి మించె 
ననిచె( బెంజెమట వానకాలము నళితలోనె 
వినయముతో బతికి విన్నవించరే ॥ చెలు॥ 
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కాంత పలకల శరళ్క్యాలమునదె క్రో్‌ంచె 

చింతల మంచులతో హేమంతము ముంచి. 

చెంత( గోర్కుతెన్ను .లె త్తి శిరవేళ యేతెంచె. 

యింతకు సీశెవిభున్‌ సీడకు( తోడికేరె - ... ॥చెలు! . 


చెలియకు గొప్పువీడె చీకటి కాలము నందె 

నెలకొనె సిగ్గుల వెన్నెల కాలము 

అలమె త్రీ వేంకచేపడంకలోనె తానె వచ్చి ' 

పిలిచి సారెకు నీకై (ప్రేమకే(చకే ' చెటు” (22-42 


ఇందులో ఆరు మబుతువులతోపొటు క కొప్పు, సీగ్గులకో చీకటీ వెలుగులు పె 
పర్షితర 'కొవడం విశేషం. = we 


ఇలాగే మరోవదంలో అదబువవుట. క్రనోరంబకంగా వర్ణ మీ 


“కాలమలారును! గలిగెనీ కునిదె.. 


. బాలకి యందే పైషె సికు తరాలకి. 


సతి కొవ్చుపీరులు జలజల రాలిన” 
లతల వసరతకాలము సీకు | 
కతంగా' దనమై కా(కలు చూపిన. 


| అతివేనవి 'కాలమప్పుడే స్‌కు కొల... 


కా(గిటి చెమటల కడువిను(దడపిన టం క ROE న 
- కొ(గల తొలకరి కాలమద 
పీ(గని చూపుల వెన్నెల చలిన 
ళం 


రా(గినమతికి శరక్కాలంబు' కకాల॥ 


లంచప్పం బులకల లలన వ రతుల. . 
కంచప్ప హేమంత కాలమదీ 
మెంచగ శ్రీ చేంకషేశ వలపు సతి 


వంచ శికిరకాలవై భవ మాయ" ॥కోల॥” (26-8) 


కచ్లికాకామసీయక్రం . ...-. 115 


అన్నమాచార్యుల కల్పనానై పుశ్యా్యనిక్కి భావుకతకు, (పతిభకు, (ప్రకృతి పరి 
శీలనా దక్షతకు అవ్యలత మనోహరో దహర్లణలు గమనించ దగ్గవి: విరహ వ్యధా 
భరితఅయిన నాయిక పరంగా నునోహరంగా బుతువర్ణ్లనలు . పశదమవుతాయి. 


“విన్న వించితిమి సీక్షు వడుక = వేళ 
కా మ్‌ జ సీ కక ధ్‌ 
కన్నాను నప్పు దయ 7 టివేళ . | | కలన 


Mg వసంత'వేళ - 
చొచ్చి నిన్ను(జాసి తాపసూర్యు(డెండ గాయ (గా 


విచ్చన విడిగా దోచె వేస(గి వేళ. 1విన్న!! 


న సిగ్గులు మొలవ(జొచ్చే చెమటలేరులు మ. 
కగు లేకమించె భానకాలపు వేళ. 
వెగ్గళించి సెలవుణ వెన్నెలలు చూపాకై (సై) 
వొగ్గి శరక్కాలము వొదిగె నీవేళ్ల. -, “విన్న! 


త త్త్‌రపు చలి పొంచె తల ఫోతమంచు మించె” 
యెత్తి యలమేల్మంగకు హేమంత వేళ ..:. .=.. 
బి త్రికో శ్రీ శ్‌ క పళ పెకొని కూడితి విస్టా తల్‌ 


చి త్తజు కాకలు దేరె సిసి (శిశిర వేళ విన్నా (27-133) 


ఇలాంటిదే మరో చక్కటి, పదం ౦వ. 


“ఆతని దోడితెచ్చినందా(కా 
“పాత బుద్దుల చెలియేమరకు మీ ॥వల్ల వి॥ 


వెలదీ విరహముల వేసవికాలమిదీ 
చు ఏమి మోవి చిగునెండసీకు మీ 
కలికి నిజ్ఞార్పుల గాలిశాబ మదె 
అ +a ఇ ‘ J 
| శతేల్తిన్హలపుపదను తియ్య నకుమి 1ఇత సన్తి! 
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వనిత పెంజెమట వానకొల మది 

మొనపులకననలు ముంచనీకుమీ 

మనవుల సిగ్గుల మంచుగాలమదె 
ఘనకుచగిరులను( గప్పనీకు మీ 1ఆతని॥ 


వెస(గాంత నప్వు వెన్నెల కాలము 

ససి( గొప్పు చీ(కటి జారనీకు మీ 

పసగా (శ్రీ వేంకటపతి విచ్చేసి కూడె re 
సంతకాల మిదె వదలనీకు మీ ॥అతని॥” (27.43! 


ఇలాగా ఈబుకువర నా వె దగ్గ్యం అన్నమాచార్యుల వరనా నె ప్ప 
కి = ఈ ణి | రల 
నిదర్శనమవుతుందీ, 
నాయికొ విరహంతో కాలసూచనతో బుతువర్ణ న చేయడం అన్నమాచా 
(ప్రతిభా పాండిక్యాలకు, జీవితానుభవానికి నిదర్శనం : 


“స్పేలే చెలియా మేలుగాల మిదీ 
తాలిమి చేదిదె తతిపో నాకు. "  ఇపల్లవి॥ 


పెన్నెలగాసీ పల(దీ నే(డిపుడు 

పున్నమ చంద్రుడు పొడచెనకే 

కన్నె కోవిలలకలకల మయ్యా 

వన్నె వసంతము వచ్చెనపే,. ॥మేలే॥ 


కడ(గి చక్రవాకంబులు మూ(గీ 
. పుడమి( బొద్దవుడు పొడచెనపే 
ముడివడి చకోరములు కడు(బొలసీ 
'ఆడరి సందెవేకాయ నే ॥మేలే॥ 


చినుకులు రాలీ చి త్తజానెండల 

కను(గొన వానల కాలమే 

యెనసితి (శ్రీ వేంకపేశుండనే నిటు 

వనిత నీరతికి ప్లరుసిదీ యబ్లవే [మేలేటా. (262 
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నాయికొనాయికల కలయిక వర్షాసమయంలోని ఇం (ధ్రధనువులను మీరిచినట్లు 
అఆత్యంకాహాదోకరంగా అన్నమాచార్యులు వర్తి చి తరించాడు : 


“వలపు తొలకరించె వనిత పెనిదె నేండు 
చెలువు(డ వింతట విచ్చేయవయ్యా ఇపల్ల వి॥ 


పడఃతి విరహ వేళ పానుపైందెగి రా లే- 

వడిముత్యపుసరులే వడగండ్లు 

.చిడుముడి మేని మీ(దచిప్పి లేటి చెమటలు 

జడివాన గురిసీ విచారించవయ్యా 1వలజి 


నిరతి దురుము మొయిలు నిలుౌల్లా ముంచుకొనె 

గరిమ నిట్టూర్పు పెనుగాలివంకను 

నిరతపు( బులకల సీరు బుగ్గలవి మించె 

సిరుల( గన్నీటిసోన చినుకల వంకను 1వల॥ 


యిద్దరికా(గిటిలం క యిర్మిదధనువులు మించె 
వొద్దనే మాచెలి గూడి వండీవంకను 
. నిద్దపు (శ్రీ వేంకటేశ నిండె( జిత్తపు మడుగు 
కొదిగా మోహరసాలు కురిసిన వంకను ॥వల॥” {26-101) 
ఇలాంటిదే మరో చక్కటి ఉదాహరణ : 
“ఆకాశపాకాశమాయెొం గోమలినడుము 
వ కుంఠపతి పొందువడిగాందెలుపు కొటకు 11పల్ల వి।॥ 
ఎలమి బొమ్మల జంకెలింద్రధనువులు వొడిచె 
మొలచె( గన్నుల గావి మొయిలు ఘనమై 
కొల(దీ కగ్గలపు. గుంకుమ చెమట నెత్తురులు 
పొల(తి పెం గుదీయుటకు( బోటివలెనాయ 1 ఆకా! (4.100) 


నాముకాచేష్టలలో నవరక్నాలను అభివర్శి ంచి అన్నమాచార్యులు తన (వ్రతిభా 
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ప్లాండిత్త్యాల్ని ఎంతగానో అఖివ్యక్తీ క్రీకరించాడు; సహృదయ 'మనోరంజకం 
తన బొన్నత్యాన్ని నిలబెట్టుక్‌ న్నాడు : 
“ఏటువంటి నిలాసిని యెంతజాణ యీ అసత. 
తటుకన సీకు దక్కె_ దై వార( జూడవయ్యా ఇపల్ల వి॥ 


మగువ మాటా వాడి తేను మాణికాలు .నిండుకొనీ 
పగడాలు "సె పెదవుల. బచ్చిదేరీని 
మగిడి చూచికేను మంచినీ సీలాలుప్పతిలీ 
"తగు నీకునీ 'పెదీక్కు త “క ఎటు॥ 
పడ(తి జవ్వనమున బచ్చలు గము మ్ముకొనీని 
నడచికే వై డూర్యా లెడలీ గోళ్ళ 
తొడింబిడ నవ్వికేను తొరిగీని వ్రాలు 
వొడికమైెనది యీాపె వొరపు చూడవయ్యా. . ॥ఎటు॥ 


కొమ్మ ప్రియాల తేసల( గురిసీ( బుష్యరాగాలు 

కుమ్మరించీ. జనకుల గోమేధికాలు 

ముమ్మరపు( జెమటల ము కెపుసరాలు నిండీ 

నెవ్మదీ (శ్రీ. వేంక చేశ సీదేవి( జూడవయ్యా ॥ ఎటు1” (29- 


ఇలాగా నోయికౌపరంగా ఎన్నో వర్ణనలు చేసి తన వర్ణనా వై దగా 
నిరూ పించుకొన్నాడు అన్నమాచార్యులు, | 
లక్ష్మీదేవి వర్ణ నలో కార్యకారణ సందింధాన్ని ఎంకో మనోహరం 
సహజంగా ఊహా శ్ర; అన్నమాచార్యులు (| 
“పరమాత్ము!/వైన హారి పట్టపురాణివి సీవు 
ధరమమ్ము విచ్రారించందగు నీకునమ్మూ .. ఇపల్ల వి॥ 


కమలజు గన్నతల్లి కాయముని( గన్నతల్లి + 

అమరుల! గన్నతల్లి ఆదిమలక్ష్మి 

వీమలపు (లుడౌ) సీ పతికి విన్నపము సేసి మమ్ము 
నెక్ట్‌ యేలితి దయసీకే తగునమ్మా ల పరక. 
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కొమచేను తో (బుట్టుగ కల్పకముతో (బుట్టుగ 

దోమటి చల్ల ని చం|ద్రుకో (బుట్టుగ 

సీ మగని పంవునను నిజసిరు లిచ్చితివి . 

నేమపు వితరణము నీకే తగునమ్మా ॥1వర॥ 

పాల జలధి కన్యవు పదాసనీవి నీవు 

పాల(బండే (శ్రీ వేంకటపతిదేవివి 

యేలిన యితనిబంట్ల కిహపరా లిచ్చిమా- 

పాల గలిగితివి సంబంధము మేలమ్మా ._॥వర॥” (26-36) 


జౌచితీసహంగా ఇన్నిరకాల వర్ణ నలు చేసి తన వె వె దగ్గ్యాన్ని నిరూపించు 
కొన్న 'ఆన్నమాచార్యులు రామాయణ కథనంతటిని ఎంతో సరసంగా, మనోజ్ఞంగా 
వర్టి ఇచిన తీరు సహృదయ హృదయాల్ని ఆకట్టుకొ ంటుందీ, .. 
“కౌసల్యానందన రామకమలా ప్తకుల రామ .. 
భాసురవరద జయ పూర్డరామ 
“ మునుప దశరథరాము(డపై తమ్ములు నీవు 
. జనించి తాటక జంపి జన్నము గాచి. 
వెనుకొని' హరువిల్లు విరిచి సీత( బెండ్లాడి 
అనుమతి పరశురామునిచే గె కొంటివి కౌ! 
సుప్పనాతి శిక్షించి సొరిదీ రుషుల గాచి ' 
. ఆప్పుడే ఖరదూషణాదుల గొట్టే, 
మాయామృగము సోదించి హరియించి. 
కప్పిహనుమంతు బంటుగా నేలుకొంటివి స 1కెస॥ 


సొలసి వాలినడ(చి స్కుగీవు( గూడుక 

జలధి బంధించి లంకసాధించి 

వెలయ రావణుగెల్చి విఫీషణుని మన్నించి _ 
చెలంగితివయోధ్యలో శ్రీ శీ వేంక పేశుండా ॥కౌస॥” (2-275) 


లంకలోవి సీతను కనుగొ నివచ్చి శ్రీరామునికి. హమమంతుడు ఫీశ్రా 
విషయాన్ని వివరించిన తీరును ఆఅన్ననూచార్యులు నకి చిన. విధం ఆత్యంత 
మనోహరం : 
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“ఇడె శిరసు మాణిక్య మిచ్చి సంపెనీకు నాకె 

అదనెరి(గి తెచ్చితి నవధరించవయ్యా ॥పల్ల వి। 
రామ నిను(వాసి నీరామనే( జూడగ నాం 

రామమున నిను. బాడె రామ రామ యనుచు 

'ఆమెలుత సీతయని యపుడు నే. దెలిసి 
సీమ్ముద వుంగరమునేనిచ్చితిని _ కబఇదె! 


కమలా ప్పకులు(డ నీక్రమలాక్ష సీపాద-= 

కమలములు దలపోసి కమలారి దూరె 
. నెమకి యాలేమ నేనీదేవి యని తెరిసి జ 
 అమరంగ సీసేమవుటు విన్న వించితి ng! 


దశరధాత్మజ వీవు దశశిరుని. జంపియా. 
,దశనున్న చెలి(గావు దశదిశలు(చొగడ 
" రసికు(డ (శ్రీవేంకట రఘు వీరు'డ నీవు 
శశి ముఖి జేకొంటివి చక్క_నాయ(బనులు "ఇదె (21 


ఇలాగే శ్రీకృష్ణుని జీవికమంకటిని సరళంగా, సరసంగా సహృద 
కంగా అన్నమాచార్యులు వర్ణించిన తీరు అనన్య సొమాన్య౦ : 
“ఆతండెవ్యాడు చూపరే అమ్మలాల 
ఏతుల నాడేటి [కిష్షుండితందే కా(డుగదా .. 1పల్ల వి॥ 


కందువ దేవకి విడ్డ(గనె నట నడురేయి 

ఆందీయళోదకు( గొడు'కై నా(డేట 

సందడించి పూతకిచంటి పాలుదాగెనట 

మందల ఆవులశాచి మలసెనట '  1ఆత॥ 


మంచిబండి దన్నెనట మద్దులు విరిచెనట 

ఇంచుకంత వేల గొండయె త్తి నాండట 

మంచాల'సె గొల్లెతలమానాలు చేకొనెనట 

మించుల( విల్ల (గోలివట్టి మెర సెనట “త 
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క్యాంగుని మెషినట కంసు(చొరిగొనెనట 
పాలించి సురల పవసపనట 
యీలీల వేంకోట్యాది నిరవై నదే(వుడట 


యెళెనట పదారు లింకుల నిందరిని 1ఆత॥” (27-385) 


విశ్వాత్మ ్మకుదె న బాలకృష్ణుని ఏకెలా ౦టి నొప్పి లేకుండా సేవలు చేయవలసిందని 

వాత్సల్యపూగిత అయిన యళోదమాతగా షం మాటల వర్ణన మనోజ్ఞం; 
అనన్య సామాన్యం; అనిత రసాథ్యం. 

“ఉగ్గు బెట్ట రే నోయమ్మా చ= 

య్యొగ్గీనిదె శిశు వోయమ్మా ॥పల్ల వి॥ 

కడుపులోని తోఠమ్ములు గదలీ- 

నొడలూ (చకురే వోయమ మ్మా 

తొడికెడి సరుగున( దొల(గ6( దీయనే 

వుడికెడి పాలివి వోయమ్మా 1 కగ్గు॥ 


చప్పలు పట్టుక సన్నపు బాలుని- 
నుష్పర మె మె శ్రకురో యమ్మా 

అప్పుడె సకలము నదిమీ నోరసె 
వొస్పదు తియ్య వోయమ్మా ॥ఊగు॥ 


: తొయ్యలు లిటు చేతుల నల( గించక 
వుయ్యల నిడరే వోయక్మూ ' 
య లలల కొండల తిమ్మిని 
నొయ్యన తిట్టకు రోరమ్మా ॥ఉగ్గు॥” (12-97) 
"ఇలాగా అత్యంత మనోహరంగా అనేకాంశాలను వర్ణించి తరించినవాడు 
అన్నమాచార్యులు, 
శ.లి.2 శబ్ల, భావ చితాలు క 
వర్ణనా మరో తీవ శబ్ద చిశ్రాల్తు భావ చి[క్రాలు. శబ్ద్మపయో 
గాలకో చ్మితం గివినరీకిని మన ఏనస్సున హత్తుకొనేలా చేయగల నైపుణ్యం 
ఆన్న మాచార్యులకుందీ, కొన్ని ఉదాహరణ లు హక శీలిస్తే స్పష్టమవుతుంది, 


ముత _ అన్నమాచార్య సంకీ ర్తనస్సు! 


మీకు మీకు నమరును మిక్కిలి వేడుక లెల్లా 
౩9 కాన్‌ నేమెల్లా జూడ గంటిమి గదే ॥పల్లవి॥ 


సింగారరాయడు గదే చిత్తజు గురుడు గచే 

అంగవించి నిన్ను బెండ్రాడిన వాడు. 

బంగారు వతిమవు పాల పల్లి కూ చురవు 

అంగన నీవు దేవుల వెతివి గదే ॥మీకం॥ 
కౌంచనపు దట్టి వాడు కౌస్తుభపు మణివాడు 

మంచితనమున నీకు మగడుగదే 

మించు సిరుల దానవు మేటి తమ్మిపై దానవు 

యెంచగ నతని వురమెక్కితివి గద వే మీకు! 


చేతులు నాల్లిటి వాడు శ్రీ వేంక పేశ్వరుడు 

ఆతుమగా నిన్నునేలి అలరె( గదే 

యితల శ్రీ) కాంతవు యన్నిటా నేరుపరివి 

యీతని కెప్పుడు సీపు యిరవ్రతివి గదే ॥మీకు11 (30-395, 


ఇందులో “సింగార రాయడ్డు చిత్తజు గురుడు బంగారు పతిమవ్పు పాలవెల్లి 

కూతురవు, కాంచనపు ద"పైవాడ్కు కౌస్తుభపు మణివాడు, మించు సిరుల దానవు, మేటి 
తమ్మి'పె దానవు, చేతులు నాల్లిటివాడు * ఈ _పదాలన్నిటా శబ్ద భావ చిత్రాలు విదిత 
మవుశాయి; అవిదీతఠ వేద్యాంతర మవుశాయి,ఇలాగే మరో పదం మనోజ్ఞంగా వర్ణితం: 

“ఏంత వనికోకాని యెజుగ నేను 

చెంతనే తెలుసుకో నేంజెప్పితి స సుద్దులు 11పల్లవి।। 

వదలే జారు దురుము వైపుగా ముడుచు కొంటా 

కదలు గన్నుల చూపు కొండి పారణా 


మదమువలెనే 'పెంజెమటలు చెక్కుల (గార 
వెదకీ నెవ్వతో నిన్ను వీదుల వీదులను 11ఎంత॥।। 


' అకంచి చన్నులపై (బయ్యద విగిఇంచుకొంటా 
కడలేని నిట్టూర్నులు కడుమః:గాను 
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కట పెదవుల తమ్మనే సెంట్లు రాల(గా 
అడిగి సీ సీ వున్నచో గోటు అంగం నెల్లాను 11 ఎంత !। 


వుక్కుమీరి. కరముల వొడిమీ(ద బెట్టుకొని 
మిక్కిలి సీ కాపెపొందు మీ(దెత (గా 
ఇక్కడ (శ్రీ పేంకపేశ యిటు నన్ను గూడేవు 
చొక్కుచు సీ న మేడ దిశే క్క చూచీ.దానదిదో 11ఎంత!” (30-487) 
ఈ పదం లోని మొదటి చంశో చరకాల్లో ని Es పాదమూ ఒక. భావ 
sis భాసిస్తుందీ. మళ్లీ ఒకొ-క్క- చరణమూ మరొక కొక్క భావన చిత్రంగా 
సిస్తుంది. ఇదీ ఇందలి విశేషం. 
మరోపదంలో భావచిత్రాలు అత్యంకానందదాయకంగా ఉన్నాయి. 
“కోరికలు కొనసాగ గోవిందరాజ 
'మేరమీర ఇటానే మెరసితివో [పల వి॥ 
గ ళా 
బాలు(డవై రేపల్లెలో ( బాలుడాగే వేళ 
యీలీలనే వవళించి యిర; తివా 


గోలపై కే టైలల్‌ లోన గొల్లెత ల (చి ఫొడ(గా 
ఆలకించి విని పాట లవధరించిత్రివొ  1కోరి॥ 


కొంచక మధురలొన( గుబ్దియింట సీలాగుల 

మంచాల పై( బపళించి మఏగితివా 

చంచుల ద్వారకలోన సత్యభామ తొడమీ(ద 

ముంచి యీరీతి నొరగి ముచ్చటలాడితివా కోరి 


పదియారువేలింతుల పాలిండ్లు తలగడలె 

పొదల నిటువలెనే భోగించితివా 

యెదుట (శ్రీ వంక పే కుశ ఇకై తిరుపతిలోన వ. 
నీదిరించక (శ్రీభూమి నీళలం గూడితివా 1 కోరి[” (31-285) 


ఇందు (పతిచరణంలో రెండు కండు పొదాలు కలిసి ఒకొ్కా-రగా మనో జ్జ 
res రసజ్ఞ ప హృదయంగమమై ఒప్పుళూంది. 
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ఇలాగ అనేకరకాల న ఉదాహరణలెనై షనా ఇవ్వవచ్చు, ఈ శద్ద భావ 
చిత్రాలకు. ' 


ఈ పరిశీలనవల్ల అన్నమాచార్యులు వదరచనలోని వై విధ్య సహితమైన 
నర్షనా నై పుణ్యంతో, కన్నులకు కట్టినట్లుండి హృదయానికి హత్తుకోగల శజ్ల 
థావచి[క్రాలతోపాటు వక నా వై దగ్గ్యాన్ని (వకటించి కవులకు కవి అరూరి 
విదీతమవుతుందీ. (వివరాలకు : డా॥ గుశూ సారిబశివరావు; అన్నమాచార్య 


సంకీ రనలలోని వర నలు = పిహెం,డి, సిదాంత వ్యాసం - 1990) 
అనే ము వ్‌ 
4.4 అలంకారాలు 3 


కౌవ్యకన్యకు అలంకారాలు అందచందాల్ని చేకూర్చి ఆనందకండనువుకా 
యన్న అంశం అందరికీ తెలిసిందే. ఈ అలంకారాలు కేవలం - పద్యకావ్యాల్లో 
మా[తమేకాక పదాల్లోను సహృద యుల హృద మాల్ని అలరింఛి ఆనంద నిష్యంధు 
లవుకాయి.. పదబంధం ఆలంకారిక x] ధీ విన్యాసవిభూషితమయినప్పుడే దానికో 
(ప్రకే్యేకక్కా విశిష్టకాను అన్నమాచార్యుల సంకీర్హనలు దేనికదే ఒక్కొక్క 
గీతి కాన్యమన్న అంశం పూర్వో క్రం, తన పదాల్లో వివిధవిధాలై న అలంకారాలు 
(ప్రయోగించి మనోహరం గావించాడు అన్నమాచార్యులు. తద్విరహితంగా ఆనందా 
పాదీ కాదనడంలో నందేపహా6 లేదు. ఈ ఆల౦కారాలు శబ్దాలంకారాలు, ఆర్హాలం 
కారలని రెండురీతులు. వీటిని అన్నమాచా వ్యూలు (ప్రయోగించి తన పదకవితా 
రీతిని మోజ్ఞమొనరించిన తీరును గమవించడచమే ఈ (పయక్న ఫలం. 


4.4.1 శబ్దాలంకారాలు : 


ఆంత్య(ప్రానలు అన్నమాచార్యులు చాలావరకు తన పదాలన్నిటా ఏదోరీతిని 
(ప్రయోగించాడు. బహుశః సంగీవానికి అవి ఉపకరించి ఉంటాయనడంలో వీ 
విధమైన సందేహమూ ఉండనక్క_రరేదు. అంతక్మప్రాన సదమరతటా 'పల్లవి 
మొదలుకొని చివరివరకు పాటించడం ఎంతో మనోహరళ్యాన్ని చేహర్నిందీ. 


oo] 


“ఎంతచుట్టమో సీకునిదీవో ఆపె 


pe 


సంతసప్ప వలప్పల జడిసీ నాపె ఇపల్ల వి॥ 


కవికాకామనీయకం 125 
తేనెగారే పెదవుల కేటమాటలాడీ నాషె 
నాన (బెట్టి సెలవుల నవ్వీనాపె 
సాన బెట్టిన చూపులు జరిపించీ నీపైనాపె 
_ మోనముతో దొమ్మలను 'మొక్కినా'పె TYE 


నిండు(జెక్కుటిద్దముల నీడలు చూపీనా'పె 

గండు( దుమ్మిద కొప్పుతో(గదిమీ నాపె 

కొండలవంటి చన్నులకొనలు దాకించీ నాపె 
_మెండు(జిగురుచేతుల మెచ్చు మెచ్చీ నాపె nఎంత॥ 


ఆయపు మెజు(గు మేన ఆసలురే(వీ నాపె 
'పాయపు సిగ్గులచేత (భ్రమించీ నాసె 
మోయరాని పిరుదుల మురిపెము చూసీనాసె 
యీ మెడ శ్రీవేంకట యెనసె నిన్నాపె ॥ఎంత॥” (31-426) 
అంత్యప్రాసకో ర్రీతులు అనేకం పాటించినట్లు తెలుస్తుంది. (వతిచరణంలో 
మొదటి మూడు పాదాలు సమంగాన్కు నాల్లోపాదం ఒక విధంగాను ఉండడం 
గమనించవచ్చు. 
| “పనిగల యప్పుడే పంతములెల్లా నాడేదీ 
జెన(గవచ్చికే నపై బిగిసేదీ 
బెనక(జూచిన వేశే చేరి బొసలడిగేద్‌ 
_వొనర( దుచ్చపు వారివోజలిం జేకా ॥నీతల॥ 
నగవచ్చినప్పుడే నంటుకొన (దీశ్తేడీ 
మొగము చూచినంతనే ముణి6 చేద 
తగిలి వెనుకొంపేనే తరితీపు సేసేదీ 
. జగతి( జి త్తిణీ నారి సాజ మిం'కేకా ఇసీతల॥” (31-373 
పల్ల విలోన్కు మూడు చరణాల్లోను వేర్వేరుగా అంత్య(పాస పాటించడ 
జరిగిందీ. 
“ఇంకానేల చలము యేమిసేయ(గలమ 


ఆఅం'కెకు వచ్చెను అధరామృత ఫలమ్ము 
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కలికి వనాలనీడ(గడు సీకెదురుచూడ 
కులుకు నవ్వులకోడ( గొప్పువీడ 
చెలులెల్లాం జూచేరు జీగి( గానులసియూడ 


“బలిమి జేకొనవయ్య బి త్తితోగూడ ఇంకొ 


సతి సీపాదాలు మెట్ట చన్నుల సీస్ప ముట్టి 

తతి నిన్ను నిదె దిట్టతనాల దిట్ట 

ఆతివలు సొలసేరు ఆంగాల( జెమటదొట్ట 

సతతము మెచ్చవయ్యా జాణలు చేపట్ట "1ఇంకా॥ 


జలజాకి నీపకం సరసముల వే చొక్క 

తలపోసీ( దనచక్క-దనాలు నిక్క. 

లాలి శ్రీ వేంకశేశ సీలలన నీకు మొక్క 

కలకాలమేలు మిక్కడ రఠికెక్క 1॥ఇంకా॥” (31-162) 


అంక్య(ప్రాస మూడుచరణాల్లో 1-2, 2-4 పాదాల్లో అనుసరించడం 
౧ య | 


జరిగింది. అంత్మప్రాస ప్రయోగంలో ఇదొక రీతి, 


“జీటికి మాటికి నీవు సిగ్గులు వడేవుగాని 

నాటుకొన బకికోను నగరాదా 

కూటమిగోరి సంగడి గూచుండ లోగేపుగాని 

వోటబేక కుచముల నెరయ రాదా 1; సీకిం!। 


చనపులా మనవులా సాదీంచవచ్చేవుగాని 


న్స్‌ 
వినయాన(6 దమలము వే(డుకోరాదా 1నీకీ6॥ 
ఆలపులా సౌంస్పళా ఆ హలు ముక్తువుగాని 
పిలిచి (శ్రీ వేంక పేశు( చెం శాడ వాదా 
చా 
బలిమి నన్నిటా నొడ(బరచు కొంటివిగాని 


మలసి ర తుల నిస మన్నించుకో ధాధా [సకిం[” (31-180) 
ళు ష్‌ 3 i 


కవికాకామనీయకం ౨ 


పైని పేర్కొన్న అంత్య(ప్రాసరీతి మాత్రమేగాక (వ్రతిచరణం. ఆరంభ్లంల్లో 
ధ్వన్యనుకరణ శబ్దాలు చీటికిమాటికి చనవులా మానవులా, అలపులా సొలపూలా” 
అనే. సదాల్ని డ్రమోగించి ఈ సంకీ రన కెంతో సొగసు సాపాదీ౦చాడు 
అన్నమాచార్యులు. 
'యవుకానికో ఉదాహరణ : 
“మానరా నవ్వు మానరా వద్దు మానరా 
మాతో మానరా యేల మానరా! నీవు 
మానకుం టే నిన్ను నిందరు విన(గా 
మాటల దిట్టక మానరా గపల్ల వి[ (25-403) 
ఆఅంత్య(ప్రాసలు వివిధరీ తుల (ప్రయోగించిన అన్నమాచార్యులు ద్వీః (తి, 
చతుష్పాదులు సెతం తన పదాల్లో (ప్రయోగించి తనకు భాషపైగల ఆధికారాన్ని 
(వకజేంచుకొన్నాడు. 
ద్వి|పాస వ 
"కన్నుల జూచినయాస కాగిటికి. బెనగించు 
సన్నలు సేసినయాస సంగడి( బెట్టు 
చన్నులు సో(కిన యాస సమరతి శానగూద్భ” (24.92) 
చతు ష్నాన : 
“నవ్వులు నిజములాయ నారుకొనె. బంతములు” 
ఇవ్వల నాజవ్యనమ యీడు జోడాయ 
GR 
పల్ల విలో చరణంలో స్పష్టం. 
“మెచ్చెనొకరాగంబు మీ(ద మీ(దకడు- 
నిచ్చెనొకరాగంబు యింతులకు నెల్ల 1పల్ల వి॥ 
చేసెనొకరాగంబు చెలియెదుట గన్నులనె 
మూసినొకరాగంబు మదీతమతినె 
పూసెనొక రాగంబు పొల(తి పులకలమెన . 
. ఛాసెనొక రాగంబు వనిత నిను(బాసి 1మెఛ్చె[” (12-363) 
ఇలాగా శబ్దాలంకార ప్రయోగంలో ఆన్నమాచా వ్యలు తన విశిష్టతను పద్య 
కవులకంసే అధికంగానే నిలబెట్టుకొన్నాడు. 
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శ్రి 


4.4.2 అర్హాలంకారాలు : 


శబాలంకారాల్లో శబరి పె ఆధికారాని తెలిపి కవిత పాండిత్య (పకర్ష కు 
a] a) ay లె 
నిదర్శనమవుతూండగా, అర్జాలంకారాలు, . కొవ్య సౌందర్యానికి హేతువులై కవి 
(ప్రతిభకు చక్కటి ఉదాహరణలు కాగలుగుశాయి. ఇతః పూర్వం అన్నమాచార్యుల 
కదాలరికార (ప్రయోగ వైచిత్రిని గమనించాము. (పసుతం ఆయన అరాల౦కార (పయోగ 
(ఎ వ వావి థ 
నె శిత రిం వైశిష్ట్యం తెలుసు కొందాము. 


ఉపమ : 


“వాండే వా(డే అల్లరివా( డదివో 
నా(డు నాడు యమునా నదిలో ఇపల్లవి॥ . . 


కాంతలు వలయపు కంకణ రవముల- 

సంతంత 6 గోలాట మాడ ( గను 

చెంతల నడమను (శ్రీరమణు :డమతె 

సంతతపు( జుక్కలలో చంద్రునవలెను - .. ॥వాడే॥ 

మగువలు ముఖ పద్మములు దీరిగి రా- 

నగసడి కోలాట మాడ (గను 

నిగిడి నడుమ నదె నీల వర్ద( డు 

పగటుతో 6 గమల బంధుని వలెను 1 వాడే॥[” (25-343) 
శ్రీకృష్ణుడు గోపికల మధ్య చుక్కల్లో చంద్రుడిలా వద్మాలమధ్య సూర్యుడీలా 
మనోహరంగా (ప కాశిస్తున్నాడని వరిశం. 
రూపకం : 


“మచ్చికకో నేల వయ్య మదన స్మ్నామాజ్య లక్ష్మీ 

పచ్చి సింగారాల చేత బిండారాలు నిండెను ॥పల్ల వి॥ 
కొమరె తురుమునను గొప్పమేకు ముదయించి 

చమట వాన గురిసే. జెక్కులవెంట 

అమర 6 బులకలపైరు లంతటాను ( జెలువొందీ 

(పమదాల వలపుల పంట లివె ఫండెను = ॥మచ్చి॥ 
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మించుల చూపుల తీగె మెజ (గు లి మరిచి 
అంచె (గోరికల జళవె పపెను 
(ap) (-] 
సంచితపు కుచముల జవ్వన రాసులు మించే 
పొంచి నవ్వుల యామని పోదిగొనె నిదిగో ॥మచ్చి॥” (25-281) 


చక్కటి బొపమ్యంకో రూవకాలంకారం మనోజ్ఞం 


సందేహం : 


అల్లదె జవ్వని హరి యురమున నదె 

మెల్లనె యిటు వుసమించరే మీరు వల్ల వి॥ 
ముత్తె పుం జిప్పలో ముంచిన కలువలో 

వొత్తిలి కను. గవ లొక మావాడరే 

గుతపు; గుండలో కొండలో కుచములో 

హత్తి యేర్పోడ( గ ననరే మీరు nei 
తామెర తూండ్లో తతియగు తీగలో 

భామ చేతు లేర్పరచరే యిప్పడు 

దోమటి సింహమో తొడ గిన బియలో 

ఆమాటాడరే ఆందులో నొకటి ॥అల్ల॥ 


నీలపు మణులో నిండిన మేఘమో 

బాలకి తురు మొక పలుకున( జెప్పరే 

యీ లీల క్రీ వేంకతేశ్వరు( గూడెను 

మేలిమి మె గో మెలు[ తో యనరే ॥ అల్ల“ (25-375) 


ఇందులో సందేహంతో (ప్రశ్నించి సమాధానముకై వేచి ఉండిన వర్ణన ఉంది. 
అతిశయో క్రి ; 


“ఎటు వంటి విలాసిని యెంత జాణ యీ చెలువ 
తటుకన పీకు దక్కె_ దె వారం జూడవయ్య ॥1సలవి।। 
యా య 


మగువ మాటాడిచేను మాజికాలు నిండుకొనీ 
పగడాలు పెదవుల బిచ్చిదేరీని 
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మగడి. చూచితేను మంచి నీలా లుప్పతిలీ 
తగు నీకు నీపెదీక్కు తప్పక చూడవయ్యా 
పడ( తి జవ్వనమున ( బచ్చలు కమ్ముకొనీన 
నడచికే వెడూర్యాలు పెడలి గోళ్ల 

తొడి( బడ నవ్వితేను తొరిగీని వజ్రాలు 
వొడిక మైనదీ యీపె వొరపు చూడవయ్యా 


11ఎటు।॥ 


11అటు॥ : 


కొమ్మ (ప్రయాల తేనెల ( గురిసీ 6 బుష్య రాగాలు 


ముమ్మురపు( జెమటల ము్రెపు సరాలు నిండీ 


రకరకొల మణులకో నాయికావయవాల వర్ణన పునోహరము, 
ఆరాంతరన్యానం : 
ఖు 


తన మేలెచూచు( గాక తరుబల మెడలను 
యెనలేని మగవాని నేమనగ వచ్చును 


మంత నాన నాకె నీవు మాటలాడే చోటికి 
వింతదీ రా సిగ్గుగాదా విచారించితే 

చెంత నీ విదెర( గక చెలి నిందుకు విల్చేవు 
యెరితె నా మగవాని కెక్కడిదీ తగవు 


నం 


గారవాన నాకె నీవు కొగిలించ కుండ. గాను 
మారు సతితో ((తొం్రగిచూడ గోరము గాదా 
ఆరీతి వాకిట నుంపే ఆపె( దెమ్మనేవు ఏడె- 
మారజప్ప మగవాం డు ఆడికెకు లోగునా 

శ్రీ వేంకమేకు! డ ఆకె చెయి పట్టి పెండ్లాడ (గా 
సేవ సేయ నొకతెకు సెగెము గాదా 

(బా వల నన్నేలితివి యూపె నాపె. గూడితివి, 
శొవరపు మగవాని కత లి కౌ 


ప్ర 


॥ఎటు॥”(29-30) 


తన 


ఇకన॥ (22-393) 


.కవిశాశామవీయకం iB 


లోకో క్రి; 


“ఆ త(డదె మీరచె అప్పగించికిమి "మేము 
మీతల( పు దాన నేను మీచేలే చింత - [వల్లవి॥ 


నన్ను నేల ఆకిగేరే నాంటి నేంటి సుద్దులు 

అన్నియును నడుగశే ఆతనిని 

పన్నిన వారి ద్ర శక ౫౫ మీరే. కారా 
వెన చేతః బిట్టు కొని చేయడ నేవే నెయ్యి 11 ఆత ॥ 
యేలకొడం బర వేచే యింకలోనే నన్నును 

చాలు నొడ బరచవే చాలు నాతని 

పోలిమితో నింశేసి బుద్ధీ మీరెరం గనిదా 

కాలము చేత బట్టుకొని దాటనేలే వాకిలి 11 ఆత॥ 


'ఆనలేల సెస్టేరే ఆతనికో( గూడుమని 
శేనియాన లతనిశే పెట్టరాదా 


ఆనుక శ్రీ వేంకపేశు. డాత(డే నన్ను( గూడె 


నెలు వంటి చెలులు కీస్తలు మీకేలే tత। “ (22-337) 


ఇందు లోకోక్తులకో సదరచనవచేసి అన్నమాచార్యులు తన లో కజ్జతను వివరించాడు, 
స్వథానో క్రి క్ష 


“ఎట్టు నిద్దీరించెనో యీ రేతిరెల్లాను 
పట్టి చుట్దుక పయ్యద పడ( దీసీ |క్రిపుడూ ఇవ ల్లవి॥ 
బ ద అ es 


కడు వే( కువనే లేచి కన్నులు పులుము కొంటా 


కడు పక్క_బించి నూక లయ్యినని 


కుడు కొ (స కచే! బిట్టి నా, కొంగొకచేత( బట్టీ 

అడిగి నన్నము కృష్ణు డస్పుడే చూడరే Ha 
పెరుగు దరువ్నస్ను( దీరిగి రాం జుట్టి చుట్టి 

కురుచ మాటల ముదు గునియా చున 

తిరిగి కవ్వపు గొల దక్కు గాం గిలించి పటి 

తరి-న్న వెట్టుమనీ తగునే యీ కృష్ణుడు ఎట్టు! 
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తనకు బెట్టినదీ యా తలి పడుచుల కిచ్చి 
కినిసి ముచ్చిలి యార గించీ( దాను 
అనయము శ్రీ) పెంకటా(ద్రీ కృష్ణు డు నే(డు 
తనిసి తన యెంగిలి తగ నాకు నిచ్చెనే _ 11ఎట్టు!! “ (22-420) 
వాలకృష్తుని చేష్టలను ఆతి సహజంగా చిత్రించడం జరిగిందీ, 
ర్‌ చు 
ఇలాంటిదే మరో చక్కటి ఉదాహరణ స్వభావోక్తికి : 
“ససులు గాచేటి కోల పనుప్ప చేల 
వొసంగ సీ కింత యేల బుద్దుల గోల ॥పల్లవి॥ 
కట్టిన చిక్క_పు బు శ్రి కచ్చ కాయల తిత్తి 
చుట్టిన పించప్ప: బాగ చుంగుల సోగ 
ఇట్టి సింగారము సేయ నిరత నీకు (బ్రియమాయ 
వెట్టి సీ చేతల మాయ విట్టల రాయ '  1పసులః। 


'పేయల బిలుచు కూ(త పిల్ల గోవి బలుమోత 

సేయ రాని గొల్లెతల సిగ్గుల నేత 

ఆయడల దలపోత యమున టోపలి యీత 

వేయరాని మోపలాయ విట్టలరాయ 1పసుల॥ 

కొంకులేని పొలయాట కూరిములలో “కేట 

అంకెల బాలులకో డి మాట పాట 

పొంకపు తత్తురు కొమ్ము పౌలుపైన నీసొమ్ము 

వేరకట నగము చాయ విట్టల రాయ 1పసుల।ః“ (12-96) 
ఇందులో మరో విశేషం సైతం గమనించగలం" వల్లవిలోనుు (ప్రతిచరణంలోడు 
(దేశి పాదంలో యతి గలచోట విరిగి సగం సగం పాదాలలో జంత క(పాన నియతంగా 
పాటించి ఉండడం వల్ల ఆన్న మాచార్యులీ పదావికి ఎంకో సాగసును చేకూర్చాడు, 
ఇద్‌ ఆత వింకాహ్లాదకరాంశ 0. .. 
(క మాలంకారం : 
“ఏమి బాతి నే(డిదె నీకు మము 

గ్రామించు స్పిరులింకే కదవయ్యా ॥పల్లవి॥ 


కవితాకామసీయకం 


వెనక మందర వెలయ మందర- 
వెనక లింకే విభవాలు 
వనితల పిటు( దులు వాడి కుచములు కొప్పు 


కను( గొన (భమలింతె కదవచూ, ౧బమె॥ 


వెలుగు చీ కటి విరపాలు విభ వాలు 
కలిమి లే ములే కనవ నూ 


బాజీ 
పలు వన్నె మాటలు పసని తటలు నివి 
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కొలవెంత కలలింతె కదవయ్యా 8వ మి॥[* (12-358) 


నిందాన్లుతి : 


“అక్క_టా రావణు (బ్రహ్మ హత్య పీకు నేడది. 


పుక్కిట పురాణ లింగ హ్రాజ నీకు నేడదీ ॥పల్లవి॥ 


గురుహత్య (బ్రహ్మహత్య (గూడి (దోశాచార్యువంక 
హరి నీ కృప.నర్జును కవి రేవాయ . 


యెరవుగా ( గల్లలాడి యెచటిన ధర్మరాజు నకు 


పరగ సీయనుమతి( బాసము లేదాయను 1; అక్కాటా॥ 


అదివో రుద్రుని (బ్రహ్మ హత్య వాదొ( గాసి యిచ్చి 
పొదలిన సీ వతని బూభింతువా 
అదన ( కార్యతి దేవి కాత(డేసీ మం|త్రమిచ్చె 


వదరు మాటల మాయా వచనా లేమిటికి ॥అక్క_టా॥ 


తగిలిన కీ నామమే కారక (బహ్మమై 


షన 


జగము వారి పాపాలు సంతతము ( చాపం గాను 
మిగుల (శ్రీ వేంకపేశ మీకు నేడ పాతకాలు 


నగు( బాటు లింకే కాక నానా దేశముల ॥ ఆక్క_టా॥1“(9-204 


ఇలాగా శబ్దా స్థాలంకారాలు తన పదాలన్నిటా సందర్భోచితంగా [పయోగించి కవిత 
౪ 


అడు 


"కెంతో మనో జ్ఞక్వాన్ని ఆపాదించి పదకకవుల కేమాగక్రమూ తీసిపోనిరీతిలో అతు 
చ J 


న్నత వదకవికా పీఠామహు డుగా (ప్రసిద్ది కెక్కాడు అన్నమాచార్యులు. 
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4.ర్‌ జానపద ధోరణులు : 
దోరణలు వ్య క్ష కం కౌనడంలో 


ర్‌ 
ర 
ర్త 
y 
OA 
థన 
es 
0 
Un 
అ 
A 
ర్మ 
| 
ల్‌ 
{) 


షా 
లొ స జి 
ఆశ్చర్యం లేదు. జానపద సాహిత్యం ఏ సాహిత్యానిక్రైనా అనాది; పునాదీ 


శః 
తెలుగులో “సైతం జానవదకవితఃం అతి (ప్రాడినమే, కానీ దాన్ని అభిమానించి, 
సోత్నహించి భదసరచిన వారులేకోవడంవల్ల ఆనాటి జానపదరీతులేమీటో 


గా 
ల మల నళ లొ ఒప ణో 
తెలియవు. ఈ నడునునే వానవద విల జిజ్ఞాసువులూ, పరిళ్‌ ధకులు పోయి 
sa of అభి అసి బన్‌ = జ పర 
నది పోగా మిగిలిన శానవదడ సంబంధి సమస్తమూ సకరించి భ్యదపరచనారంభిం 
# లా Ca అల్లి క్‌ వో న్‌ 
చారు. పాల్కునికి సోనుగాథుడు నన్నెరొడడు జర్క్యాన్ని ఆచూకీలనుబట్టే 


వ 
ఆనాదిసుంచి జానపద: ఊారీకి slo కెలుస్తుంది. జొనపదకవితాశీ తుల్ని 
నిబద్దంనోసిన ఆన్నదూచాద్యల పచాల్లో. వెన్నో జానవదధోరణులు ' కన్పించడం 
'సహజమెన అంకం.  అవాంటి మ భల. 'జానపదరీతుల్ని 
మా. 


(5 మతిగా తెలుసుకొందాము. 


అవధానం : 
అవధానం అంసే పన నర్మాగశ అని ఆర్థం, అవధానం కలవాడు 
అవధాని, హచకించడం ఈపద లక్ష్యం. (క్రమంగా ఇదీ రాజుల 


దాకా వెళ్ళిందీ. రాజును, _ భువును హెచ్చరించడం, ఇదీ ఎచ్చరిక (హెచ్చరిక) 
లాంటి పదం : ఇంకా ఇదీ సురలు లాంటిది అనవచ్చు. 
(శ్రీ చ వేంటేశ్వరుని భక్షు లు అవధానముని ఎచ్చరిస్తున్నారీ పదంలో : 


“దేవర చి త్తం దీవ్య నిధి 
చేవనిర్మిత నిది యవధాన౦ ॥పల్ల వి॥ 


జగివలు నాట్యంబాడెదమని .వు- 


నతి మణ చుదు నున్నారిదీవో 
వ్‌ 


ఎక కరుడాంణు3 దియవనవభానం ॥ దేనరః॥ 


దీనుత Jas యవశానం 1 దేవర! 
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సరియంకంబున6 బవళించెదవో 

సిరుల విభవముల( జెలగోదవోే 

తిరువేంకటగిరిదేవ యన్నిటా 

తిరమందితి విటు ధీ యవధానం 11 చేవర॥[” (శృం.సం, 12-19) 


orm 


'పెని పేర్కొన్న అవధానంలాంటి వదం. అదే రీతిలో ఎచ్చరిరచడం 
ఈ పదంలో మువ్యాంశం. | 


శరణు శరణు సురేంద్ర సన్నుక - శరణు ్రీసతి వల్ల భా 
శరణు రాక్షసగర్వ సంహార - శరణువెంకట నాయకా పల్ల వి॥ 
కనులధరు(డును కమలమికు(డు = కనుల'క్మతుడు ప్కతుడు 


(కమముతో మీకొలుపు కిప్పుడు - కాచినా రెచ్చశికయా 14ర॥ 


అనిమిషేం[ద్రులు మునులు దిక్పతు-లమర కిన్నర సిద్దులు 
ఘనతతో రంభాదీకాంతలు - కాచినా రెచ్చనీకయా [ళర॥ 
ఎన్న (గల (ప్రహ్లాద ముఖ్యులు ~ నిన్నులగెలువగ వచ్చిరీ 
. విన్నఫము వినవయ్య తిరుపతి - వేంకటాచల నాయతా 1శర॥ 
(అన్నమాచార్య చరి(త్ర-పీఠిక పు. 67) 
అలోనేరేళు : 
వ్‌, వ్‌, 


ఈ పదాలు రాతి. సమయంలో వెన్నెట్లో పిల్ల లు ఆనందోశత్నాహాలకో 
పాడుకొనే పాటలు. ప్రధానంగా వేసవి రాాతులలోనుు పండగ పబ్బాల సమయం 
లోను పాడుకొంటారు. “ఆల్లోనేరేళ్లు పదం పునరుక్తమవుతుంద. 

“నెయ్యములల్లో నేరేక్చో 

వొయ్యన వూ రడి వున్విక్కో 1పల్ల వి॥ 
పలచని చెమటల వాహుమూలముల-= 

చెలములలో నా జెలువములే 

ధళధళమను ముత్యపు ఇఅ(గు సురటి 

దులిపేటి నీళ్ళ తుంపికో ॥వెయ్య 
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కొట కొట( గన్నుల దొరిగేటి నీ 

చిటిపొటి యలుకల చిరునగవే 

వటఫలంబు సీవన్నెల మోవికి 

గుటకలలో నా గుక్కికో J ॥నెయ్య॥ 


గర గరికల వేంకటపతి క్‌ కౌ(గిటు 

పరిమకుములలో బచ్చనలు 

మరునువింటి కమ, గ్రనియంప విరు 

గురితా(కులినుప | గుగ్గెక్లో oe (శృం.సం, 12.17 


"ఇలాంటి “అల్లో నే కేడల్లా” ఆనేపవం నా సేకరణలళోని జానపద గే నూళ 
ఒకటుంది. 


“అల్లో నేరిడల్లా అల్లోనే. వడి కింద నల్ల న్ని చెలిమి ఇఅల్లో॥ 
సల్లన్ని చెలిమికౌడ ప ద్తీ (చద్ది ) తినామరదీ అల్లో॥” 
(జానపడ గేయాలు = వు. 139) 


ఆరతులు : 


వాస్తవానికిదీ “ఆరతి” అన్నదే సవైన పదం కాగా హారతి ఆనడం వ్యవప 
రంలో వింటున్నాము, భగవంతునికిచ్చే ఆరి (వసిద్దమే, ఇక్కడ (శ్రీ వేం 
'టేళశ్ళ్యరునకిచ్చే ఆరతులు ఈ పదంలో చూడగలము. 
“అఠగన వీచే యారతులు 
అంగజగురునకు నారతులూ ॥పల్డ ayn 
శ్రీదేవితో డుత( జలగుచాన న 
ఆదిమ పురుషుని కారతుళలు 
"'మేదనీ రమణి మేలములాడేటి- 
ఆదీత్య 'కేజున కారతులూ 1అంగన॥ 
సురలకు నమృతము సొరిది నొసంగిన- 
హారికిదివో పసి( డారతులూ 
తరమిదీ దుష్టుల దనుజాల నడ(చిన 
అరిభ .స౦కరున కారతులూ 1అంగన॥ 
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నిచ్చలు(గలా్యణ నిధిమై యే(౮గేటి- 

అచ్యుతునకు నిపెయోూరతులూ 

చొచ్చి (శ్రీ సంకవేశు.డు నలమేల్మంగ 

యచ్చుగ నిలిచిరి యారతుళూ ॥ఆంగన॥” (శృం.సం. 25-346) 
ఉగ్గు బెట్టడం న 


ఇదీ చిన్న పిల్ల లకు ఉగ్గుచె చెప్పే సమయంలో కృష్ణుడుగా రాముడుగా 
భావించి తల్లి ఉగ్గుబెచ్హు తీరు. ఇందులో బాలకృష్ణునకు ఉగ్గు నెట్టడం గమనించ 


“ఉగ్గువెట్టరే వోయమ్మా చెం 
య్య న్నీనిదె శిళవోయమ్మూ 11పల్ల వి! 
డుపులోని లోకములు గదలీ- . 
నొడలూ(చకుచే వోయన శ్ర 
తొడికెడి సరుగన( చొలగ దీయచే 
వకికెడి పాలిని వోయమ్మా. పీగ్గు॥ 
చిప్పలు వట్టుక సన్నపు బాలుని- 
నుప్పర మెత్త తకు రోయ యమ్మా 
అప్పుడె సకలము నదీమీ నోరనె 
' వొవ్వదు తియ్యరె వోయమ్మా | శగ్గు॥ 
తొయ్యులులిటు చేతుల నల(గించక 
వుయ్యల నిడరే వోయమ్మా 
కొయ్య మాటలను కొండల తిమ్మని- 
నొయ్యన తిట్టకు రోరమ్మా ॥ఉగ్గు॥”  .(శృం.సం. 12-97). 
ఉయ్యాల స 
భగవంతుని ఊయలలో ఉంచి చేసేసేవాసమయంలో పాడే వ ఇది 
(క్రమంగా పిల్లలను ని Cu సమనుంలళో పాడే పాటగా — ౦దీ, 


శ్రీ “ఇక టేశ్వరుని “ఉంజల్‌ సేవ [సిద్ద మే కదా! ఈ పదంలో శ్రీ వేంకపే పేశ్వ 
రని “బాలయవ్వనలు' ఊ పే తీరు వివతమవుతుందీ. 
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“ఉయ్యాలా వాలునూ (బెదరు కడుఎ= 
నొయ్య నాయ్య నొయ్యసుచు ॥పల్ల వి॥ 


బాలయవ్యనలు పసి(డి వుయ్య్యాల 

బాలునివద్ద( బాడేరు 

లాలి లాలి లాలి లాలెమ్మ యెల్ల 

లాలి లాలి లాలి లాలనుచు ॥ సయ్య్యా॥ 
తమ్మి రేకు(గనుందమ్ముల నవ్వుల 

నమ్ము(జూపుల6 బాడేరు 

కొమ్మలు మున్రైల గునుకుల నడపుల 

ధిమ్మి ధిమ్మి ధిమ్మనుచు ॥ ఉయ్యా॥ 


చల్లుంజూపుల జవరాండ్లు రేం 

వల్లె బాలుని బాడేరు 

బల్లి దు వేంకటపతి( జేరి అకట 

ఘల్లు ఘల్లు ఘల్లు నుచు '॥1ఉయ్యా॥ (శృం.సం, 12-246) 
ఇందులో “లాలి” పతం ఉరిడడం విశేషం. మరో ఉయ్యాల పదం : 


“ఆలర జంచలమైన ఆత్మలందుండ నీ 

యలవాటు సేసె నీ ఉయ్యాల 

పలుమారు నుచ్చా శస సవనమందుండ స్‌ 

భావ౦జు బెలిసె సీ ఉయ్యాల” (అధ్యా. సం. 11- 320) . 


ఏలలు : 


ఏలలు శృంగారాత్మక మై మె ఉంటాయి. యాలపాటలనీ, యాలపదాలనీ 
(వేసిద్దీ. తెలుగు సాహిత్యంలో ఏలవదాలు విరివిగా ఉనా ఇయిం యక్షగానాల్లోనూ 
యు “సూ Wes వద్నానడుమ భౌ ర్య! నూనే చిలుకగంటి, నూర్యదీ ప 
గాయుదుండగ్యా ఏగంటిలింగా! "ఇద యాగంటివారి (ప పసిద్ద ఏల. Sy , వేంకపేశ్వ 
రునిసె బాశిగొన్న నాయిక విరహాన్ని తెలిసే పీత అన్న మాచార్యుని శృంగార పది 


న 


నిషిత ఏషనూరి వివరిసూ౭దీ వ ఏకో. ఇప్‌ చాలా "పెద్ద ఏల," 


శే 


టె యం | 
క్క ౪ యు ౪ re 
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“మేడలెక్కి_ నిన్ను(జూచి జూడేననే యాసకోడ 

వాడుదేరి వుస్సురందుకా దేంక పేశ 

యాడ మంటివిందాకానురా ॥ 

పిక్కటిల్లు చన్నులపె చొక్యపు నీ వుంగరము mg “క 
గక్కస నేనదుకొందురా వేంకచేశ. 


ఆ 


ల్‌ 


లక్కలవలె మ్ముదలంకెనా ॥ 
దస్పిగ్‌ గొంటివని నీ్‌కు( గప్యుర ము పారమిచ్చి 
ముప్పిగి పీ విరహానమ వేంకసేశ 
నిప్పనుచు [(భమసితిరా ॥ 
నిండ (బూచిన మానిపై గండుంగోవిల గనూయంగా 
నిండిన నీ చలు(గంటాను వేంకపేశ 
.ఆండకు నిన్ను రమ్మంటీగా[ _ _ (శృం. సం, 13-223) 


కూగూగు : 


పిల్ల లను ఆడించే సమయంలో పెద్దలు లేదా పిల్లలు ఆడుకొనే సందర్భ లొ 
పిల్ల లే పాడేపాట కూగూగు. ఇదీ దాగుడుమూతలు, కోబూచులు వంటి పదం, 
బాలకృష్ణుని ఆటలను వరి ంచే దీ కూగూగు పదం. 


“గు తెగిన దొంగ కూగూగు వీ 
గుడిలోన దాగని కూగూగు వల్ల వి॥ 


నెల(తల చోడని నీక్భాడ(గానె 

కొలనిదశిని దొంగ కూగూగు 

బలువై న వుట్టి పాలారగించీని 

కొలదీ మీశిన చొంగ కహాగూగు జగులు॥ 


చల్ల లమ్మంగ చనుకట్టు చొడికీని 

గొల్లెతలను దొంగ కాగూగు 

యిలి లు దప్పక యళ6ిదచరి పాలిండు 
ణా (౧ 


కొల లాడిన దొంగ కూగూగు | ఇగుటు॥ 
ae 
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తావుకొన్న దొంగ( దగిలి పట్టండిదె 
గోవులలో దొంగ హగూగు 
శ్రీ వేంకటగిరి చెలువుండో యేమో 
కోవిదుచు దొరిగ కూగూగు 1గుటు 1 (శృం.సరి. 456) 
కోలాటం : 


కోలాటం (ప్రసిద్దమే. అనేక రకాలైన కోలాటం కోపులున్నాయి, 
కోలాటం పాటలు అన్నమ మాచార్యు నిలో ఆనేకమున్నాయి, ఆందులో ఇదీ ఒకటి. 


గోవింద నందనందన గ్‌ గోపాలకృష్ణ నీ 


భావము మాకుంజిక్కె గ హాలకృష్ణ సల్ల వి॥॥ 
కొంగువట్టినదేమోయి గో గ్‌ పాలకృష్ణ మా 


పంగెన కోవదువా గోపాలకృష్ణ 

దొంగతనాల న వ్వేవు గోపాలకృష్ణ 

బంగారు కాశితోడి గోపాలకృష్ణ గోవింద ॥ 

కొమ్మల ఇరలంటిన గోపాలకృష్ణ 

పమ్మి నిన్ను౦ దిక్రైము గోపాలకృష్ణ 

కుష్మురించే ఎల సిగ్గు గోపాలకృష్ణ 

బమ్మెర వి పోతిందుల గోపాలకృష్ణ ' ॥గోవింద॥ (శృం.సం, 3 174) 

ఇలాగే మరొకపదఠఆ - కోలాటం ఉందీ ఇందులో - 

“వాడే వాండే ఆల్ల రివా(డదీవో 

నాడు నాడు యమునా నదిలో 1పల్ల వి॥ 

కాంతలు వలయప్ప కంకణ రవముల 

నంతనంత( గోలాటమాడ (గను 

చెంతల నడుమను శ్రీరమణజు(డమరె 

సంతతప్ప జాక్కలలో. చందునివలెను నవౌడే॥ 
(శృం. సం. 25-343) 

గొవ్బిళ్ళు : 


ఈ గొబ్బి పాటలు సర్మికాంతి సందర్భంలో స్త్రీలందరూ వయోఖేగం 
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లేకుండా ఆడుతూపాడే పాటలు = తెలంగాణాలోని బొడ్డెమ్మ బతుకమ్మలాంటి 
పదాలు. పేడతో గొబ్పినిచేసి పూలతో అలంకరించి చుట్టూ తిరుగుతూ ఈ గొబ్బి 
పొటలు పాడకారు. కృష్ణుని లీలను వర్ణించే దీ పదం. 

“కొలనిదోపరికి గొబ్బిళ్ళో యదు- 


కులస్వామికిని గొత్సిక్ఫో [పల్ల వి 


కొండ గొడుగుగా గోపుల(గాచిన 
కొండుక శిశుపుకు గొబ్బిల్లో 
దుండగం౦ప్త దైత్యులకెల్ల ను తల- 
గుండు గండనికి గొబ్బిళో 


పాపవిధుల శిళుపాలుని తిట్ల 
కోపగానికిని గొబ్బిగో 
యేపునంగంసుని డుమల( బెట్టిన 


గోపబాలునికి గొబ్బిక్లో కొల ని॥ 


ద౦ండిప్టై రులను తజ్‌మిన దనుజుల- 
గుండె దీగులునకు గొబ్బిళ్ళో 
వెండి( బై డియగు వేంకటిగిరిపై 
కొండలయ్యకును గొబ్బికో 


ఏకొలని॥” (శృం.6స. 12-98) 
చందమామ పదం :. 


వెన్నెల్లో ఆడపిల్ల లు ఆడుకొంటూ  ఉత్సాహరిగా పాడుకొనే పాటలు 

చళతిదమామ పదాలు. అన్నమయ్య చందమామ పద మీ కిందది. 
చందమామరావో శావిల్లి రావో మంచి 
కుందనపు పెడి కోర పెన్న బాలువేవో పల్ల వి॥ 

నగుమోము చక్కని యయ కు నలువ (బుట్టించిన తం|డికి 

నిగమముఅందుం డే యప్పకు మా సీలవర్హునికి 

' జగమెల్ల నేలిన స్వామికి జక్కని యిందీర మగనికి 

' ముగురికి మొదలైన ఘనునికి మాముద్దుల ముగారిబాలునికి ' ॥$చంద॥ 
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142 అన్నమాచార్య సంకీ క్రననుధ 
చాంగుబకా : 


“దాంగుభళా అనేది కోలాటప్ప వరుసల్లో ఒకటిగా భావించాడ ఆచార్య 
వేటూరి ఆనందమూ ర్రిగారు. కానీ ఎచ్చరిక పరాకు వంటిదని పేర్కొన్నారు* 
బాగు బాగు థేషుభేషు వంటిదని భావించవచ్చు. చాంగుభళా మరల మరల 
వస్తుందీ. అలమేళ్మంగా వైభవాన్ని చిత్రించే చాంగుభళా పదమిదీ. 


“చక్కని లల్లి కి చాంగుబగా తస. 
చక్కెర మోదీకి చాంగుదిళొ ॥పల్ల షి 


స మురిపెపు గుమరింపు దన 

ఛుపు జూవులకు చాంగుబళా 

లుకుల సొలపుల బతితో గసరెడి 

చలముల యలుకకు చొాంగుబళా ॥1చఠగ్రాని॥ 


a 


కిన్నెరకో ( బతికెలన నిలుచు దన= 

చన్ను మెజుగులక చాంగుబళా ' 

ఉన్నతి బతిపై నొరీగి నిలుచు దన 

సన్నపు నడమికి చాంగుఐకా 1చక్క-నిః 


జందెపు ముత్యపు సరుల హారముల 

చందన గళిధికి చాంగుబళా 

విందయి వేంకబవిభు బెనచిన తన 

సందదండలకు చాంగుబికా ॥1చక్కవి॥” (శృం.సం. 12.107) 


జాజర ; 


నాచన సోమనాధ వసంతవిలాసంలో నిదని (పసిద్దీపొందిన “వీణాగావము 
వెన్నెల కేటి రాణ మీరగా రమణల పాట, (ప్రాణమైన పిన (బ్రాహ్మణు వీట్క జాణలు 
మెత్తురు జాజరపాట” ఆగేది పండితులకు పరిచయమే. _(శ్రీనాథాదులలోను ఈ 
జాజర కనిపిస్తుంటీ. వనంకోత్సక సను హల్లో వెన్నెల రా!తులలో స్త్రీలు, 
శృంగార (ప్రియులు పాడేపాటలు జాజరపొటలు. వీటిలో శృంగారంతోపాటు 
హాస్యమూ ఉంటుందీ. ఒకానొక నాయిక శ్ర శేంక చేశ, రుని వలపృతో పారిన 
శాజర ఇదీ ; 


క్రవితాళామనీయకం. " 4 


“దాలు చాలు నీ జాజర నన్ను 


జాలి ఐరచె నీ జాజర పల్ణవి॥ 


వలపువేదనల వాడ్రేను యీ 

తలనొప్పులబే దలకేను 

పులకల మేనితో బొరలేను కడు 

జలిగొని చల్ల కు జాజర గచౌలు॥ 


ఒల్ల ని నినుగని వుడికేను నీ 

చిల్ల ర చేతల జిమిడేను 

కల్ల గంద వొడి గాగేను పె 

జల్ల కు చల్ల కు జాజర . గచౌలు॥ 


తివిరి వేంకటాధిప నేను సీ 

కవు(గిటి కబ్చితి గడు నేను 

రవరవ చెమట గరగి నేడు యిదె 

చవులాయను సీ జాజర ॥చౌలు॥” (శృం.సం. 12.332) 
జోల : 

అందరు తల్లులు తమ పిల్ల లను న్మిద్రపుచ్చుతూ రాముడనో, కృష్ణుడనో 

భావించి పాడుతారు జోలపాటలు. ప్రసిద్భమైన “అన్నమాచార్యు”ని జోల ఇదీ. 
వివరాలకు చూడుడు నా “వదసాహిత్య పరిమళం" అనే గంథం. 


“జోవచ్యు శతానంద జోజో ముకుంద 
రావె పరమానంద రావమగోవింద టం 1;జోవ।। 


నందునింటను జేరి నయము మీఅంగ 

చం[ద్రపదనలు నీకు సేవచేయంగ 

నందము వారిండ్ల నాడుచుండంగ . 
_మందలకు దొంగ మాముద్దురంగ 11జోవ!1 


పాలవారాళిలో పవశళించినావు 
బాలుగా మునుల కభయమిచ్చినావు 
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అపై తినెనని య త్తయడుగ విన్నాడే 
గైగానిదీ దొంగకొట్టుమన్నాడ్రే 
ట జ్‌ 


+ 11జోవ!!। 


చ 


1జోవ॥ 


(అన్నమాచార్య చరిత్ర పీఠికంపు, 61) 


ఇదే పల్ల వికో జానపదగేయనూ ఉంద. నా పేకరణలోని జోలపాట 


చాలా ప్రసిద్దమే - వివరాలకు నా 'జానపదగే మాలు”, 
(గ్రంథాలు చూడవచ్చు. 
“జో అచ్చుకానందా జోజో ముకుందా 
లాలి పరమానరద రామగోవిందా లాలీ 
తొలుత |బ్రహ్మారిడంబు తొట్టే గావించి 
నాలుగూ వేదములు గొలుసులమకించీ 


లాలిపొట : 
ఇదీ జోలపాటలా౦టి దే. 


. “*లాలనుచు నూ వేరు లలన లీరుగడల 
బాలగండ వరగోపాల నిను. జాల * 
ఉదుటు గుబ్బల సరములు చ్యూల లూ 
పదరి కంకణ రవము బహుగతుల _మోగ 
వొదీగ చెంపల కొవ్పు లొకి0క వీ(గ 


ముదురు చెమబల నళికములు తొన్నవో(గ 


“పదసాహిత్యవరిమళంి 


జోజో 
(జానపద గేయాలు) 


"వల వి॥ 
ne) 


జలాలి॥” 


( అన్నమాచార్య చరిత్ర పీఠిక -- పు 63, 64) 
వివరాలకు నా రచనలు “జానపన గేయాలు; “పదసాపాత్య పరిమళం? 


చూడ వచ్చు. 
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శోభనం : 
"పెళ్ళి సమయంలో పాశ్త్చపాట. భగవంతుని పెండి సందర్భంలో నూ పాడడం 
పరిపాపే, 
“ద్ధోజ్టన స్ప్రే శోభనమే 
వై భవముల పొవనమూ ర్రికి పల వి॥ 
అరుదుగ మను నరకాసురు,డు 
సిరులతో( జెరలుదెచ్చిన సతుల 
పరువపు వయసుల (లప) బదారుచేలను 
సొరిది( బెంత్లాడిన సుమ'ఐనికి 1కోభ॥ (శం.సం, 12-18) 
ఇలాగే సోబాన పాట గూడా ఉంది : 
“పసిలువక వచ్చితిమి 'పేరంట్లాండ్ల ము 
సొలసి సొలసి మీపైన సోబాన పాడేము॥ి (శృం.నం. 24-53) 
“సాగరే స్రోబనాలు పడ (తులాల 
చేడుకలిదరికి వెలసె( జూడరే” (శృం. సం. 24.436) 
(a) 
నువ్విపాట é 
. సువ్విప్రాట దంపుళ్ల సమయంలో పాడకారు. స్రీలు రోటిలో ధాన్యం 
మొదలై నవి వేసీ దంచేప్పుడు పాడేపాట నువ్విపాట. ఇదీ దరిపుళ్ళ పాట కూడ 
పెళ్ళిళ్ళలో కొట్నాలు దంచేప్పుడు పాడతారు. 
“సువ్వి సువ్వి సువ్వని 
సుద తులు దంచెదరోలాల [వల్ల వ్‌॥ 
వనితల మనసులు కుందెన చేసిటు 
వలపులు తగనించో లాల 


కనుసన్నలనెడు రో(కండ్ల ను 
కన్నెలు దంచెదరోలాఆ ॥సువ్వి॥ 


146 
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బంగారు ఇరంగుల పట్టు పుట్టముల ప 
కొంగులు దూల(గ నోలాల 


అంగనలందదు నతివేడుకతో 
సంగడి దంచెదరోలాల ॥సువ్వి॥ 


కురులు దూల(గ మరిచి గుబ్బ చన్నుల పె 

సరులు దూలాడ(గ నోలాల 

ఆరవిరి బాగుల నతివలు ముద్దులు 

గురియుచు దంచెదరోలాల ॥సువ్వి॥ 


ఏల్లు ఘల్లుమని (న కంకణ రోవములు (ల) 
ల్ల వవె ణులకో (నో) లాల 
అల్ల న నడుములు అసియాడుచు సతు 

లొల్ల నె దంచెద రోలాల 


నీ 


కప్పుర గందులు కమ్మని పువ్వుల. 

చప్పరములలో నోలాల 

తెప్పలుగా రతి(దేలుచుగోనే 

టప్పని( బాడెద రోలాల ॥సువ్వి॥” (శృం.సం. 11-353) 


ఆదేవరుసలో నడిచే మరో పదం 


“వేంకటా(ద్రీ విభుని(బాసి విరహిమైన రమణి(జూచి. 
రంకెలు వేయనే(టికమ్మ రాజసమునను వల్ల వి॥ 


విసపుకోర సో(శకినపుడె వే(డిలేని చందమామ 
మిసిమిగలుగు వే(డి చూపుమింట మలయునే. . 
నొసలికంటి కాకనణ(గి నొగిలినడెడె కొడుగలేక 
కుసుమ శరము మదను(డతివకొరకు దాంచెనే ॥వేంకో॥” 
(శృం: సం. 315) 
కరజలోని జానపదగేయాల్లో ఒక నువ్విపాట కళకి, 
“నువ్వి కస్తూరిరంగ సుష్విరామాఖిరామ సువ్వి లాలీ ॥సువ్వి॥ 
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తుమ్మిమాను తూటిపొడిసి తూముడొడ్లు వాయిపోసి 

సువ్విపొడి దంచిరమ్మ 'సాడెలిద్దరూ సువ్విలాలీ 1సువ్యి॥ 

నాం రంగ త్‌ సువ్విలాలీ ॥సువ్వి॥” 
ర గేయాలు-పు. 25) 


క్‌పిల (మోటు పాటల పరఠుసలో సైతం అకక సంకీ రనలో 


(og) 


ఉనాయి, ఉదాహరణ 


ని 
పోవే పోవే పోనే పడుచా పల్ల వి॥ 


మొర(గు మరంగు వింతకర'గుదేనెల=' 
పరచు మాటల పడుచా' | 
చురుకు మెరుపు వాలు(జూపుల కన్నుల 
'కెరల( బొడిచి గిలిగించేవే పడుచా ॥భావ॥ (శృం.సం. 12-269) 
పిల పాటల బాణీను సంకీ ర్హనల్లో కూర్చడం అన్నమాచార్యుల ఘనత, 
తందనాన : 


ఈ తందాన పాటలు (పజల సామూహికంగా పాడుకొనే పాటలు. ఏకతార 
లాంటి వాద్యం వాయిస్తూ పాడుకొంటారు. తందాన, ' తందనాన తందాన కాన 
ఆనే పదాలు పునరు క్రమవుశాయి. చాలా (ప్రసిద్ధమైన అన్నమాచార్య తందానపాట 
సర్వసమానత్యాన్ని (పబోధిస్తుంది. 

తందనాన ఆపి తందనాన పర - 
తందనాన భళా తందనాన ' .. శపల్ల వి। 
(బబ్రహ్మమొక ప పర(బహ్మ మొక పరీ 
(బ్రహ్మ మొక'పే పర (బహ్మ మొక 'ే ౫కంద॥ 
కందువగు హీనాధికములింద్దు లేవు 

_ అందరికి శ్రీహరే అంతరాత్మ 
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ఇందులో జంతుకుల మింకా నొకౌే 

ఆందరికి (శ్రీహరే అంతరాత్మ - 4తంద। 

నింశారరాజా ని(ద్రీంచు న్మిదయనొక'కే 

అండనే బంటు నిద ఆదియు నొకే 

మెండైన (బ్రాహ్మణుడు మెట్టు భూమియొక'పే 

చం గాలుడుండేటి సరిభూమి మొక పే ॥తంద॥” 

(ఆధ్యా, సం, 2-3 

ఇదీ తత్వంలాగా ఉం౦దీ. తాత్వికొంశాలు పైత౦ ఇందులో ఉ 
ఆంపే తత్వష జాజిలో రచన పొగడమేగాక తత్సంబంధమైన విషయ 
మిందుందీ. ఇంవేగాక ఈనాటి బ్మురకథల ఆంశ6.వైతం ఉందీ. బు! 


తందాన పాటలనడమూ కద్దు. అయిశే ఆ బుర్రకథలు సురీర్హంగా కథనా। 
కొనసాగుశాయి. ఈ ఆంశం మనకందరికీ తెలిసిందే. 


దోబూచి : 


_ ఇదీ-దాగుడుమూతల్సు కూగూగులు మొదలైన వాటిలాంటిదీ. 
ఆడుకొంటూ పాడేపాట. బాలకృష్ణ లీలల వివరణ యీ పదంలో చూడ, 


“బిండి విరిచి పిన్న పాపలతో నాడి 
దుండగీ (కు వచ్చె దోబూచి nపల వి॥ 


ద్‌ 
పెరుగు వెన్నలు( [వ్రియమున వే. 

మరు ముచ్చలించు మాయణకాడు 

వెరవున్నా( (వున() 'వనవిధము దా(చుకొని 

'చొరదొంగ వచ్చె దోబూచి ' — ॥బండి॥ 


పడుచు గుబ్బెత. పరపుపై పోక- 
ముడిగోంగు సిదముంపునసు. 
పడియు(దా వద్ద( దివళించినట్టి.. 


తొడుకు దొంగ వచ్చె దోబూచి 11బిండి11 
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గొల పలెలో యితిలూ చొచ్చి 
య ఠా ౧m భం 


కొల్ల వాడిన కోడెకా(డు 


మంగళం 4 


యెల్ల యినా వేంకపేశుండు ఇదె 
తొల్లి "పె దొంగ వచ్చె దోబూచి 1; బండి[1” (శృం, సం. 12-227) 


కొర్యాంతంలో శుభాన్ని కోరుతూ పాడేపాట మంగళం - దేవతలకోసం 


పాడే మంగళం. 


“మంగళము గోనిందునక జయమంగళము గరుడధ్వజునకును 
మంగళము సర్యాత్మునకు ధర్మస్వరూపునకూ జయజయ క ఇపల్ల వి॥ 


. అదికిని నాదైన దేవున కచ్యుతున కంభోజనాభున- 


కాదీ కూర్మంబై న జగదాధారమూ చ్లీకిని 

వేదఠకకునకును సంతత వేదమార్గవిహారునకు బలి- 

భేదీకిని సామాదిగాన (ప్రియవిహారునకు 1మంగ।। 

. (ఆధ్యా. సం, 1-46) 


మేలుకొలుపు : 


మేలుకొలుపు; దేవతోద్దిష్టం. కానీ క్రమంగా తల్లులు: తమ పిల్లలను 
మేలుకొల్పశా నికీ వందిమాగధులు,. రాజులను మేల్కాలుపడానికి వీటిని 
ప్రయోగిస్తూ వచ్చారు. స్నుపభాతం '(పసిద్దమే కదా! ఇదీ అన్నమాచార్యుని 


మేలుకొలుపు. 


“హరికృష్ణ మేలుకొను ఆదిపురుషా .... : 


తరవాత నామోము తప్పకిటు చూడు 11పల్డవి॥ 


మేలుకొను నాయన్న మెల్డనే వీకోడి 
బాలులదె పిలిచేరు బిడినాడను | 
చాలునిక నిదురలు చదికూళ పొదు. -._ 
ఇ a (అ భి న్‌ : 
వ్రేకాయ నాతండ్రి వేగలేషే _ హరి] _(అధాక్టుసం, 9-254 
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నా సేకరణలోని జానపదగేయాల్లో ఇలారిటి "మేలుకొలుపు ఉందీ. 


నివాళి ; 


“గోవింద ఆని నిన్ను గోపికలందరూ 
గొల్ల వారందరూ కొలుసుతున్నా రు॥॥ మేలుకో కృష్ణ మేలుకో।। 


నారాయణాయని నమ్మి స్స భక్తులు 99 99 99 
మోదాము చెందుతున్నారు 99 99 *9 
శరణన్న జారీని రక్షగా విరుదునీకుందీ॥ 39 99 39 


వాసావ పందిత వై కుంఠ వాసు(డా 
చల్ల ని చూవులూ తెల్ల ని నామమూ 
చల నీ నాసామి మేలుకో కృష్ణా... మేలుకో ॥ 
౧౫ హు. 
(జానపద గేయాలు-పు-123 


ఇదీ నీరాజనమూ రెండూ ఆరతి వంటివే. కానీ నివాళి మాత్రం దిగదుడుపు 
సందర్భంలోనే ఉండేదనీ, (క్రమంగా ఇదీగూడా ఆరతివంణిదై ౦దని ఆంటారు, 


“నిచ్చ నిచ్చ జేకొనునివాళి 
యిచ్చ( జేరెవరమోబు శేళ నివార్థి 1పల్లవి॥ 


- సొలపుల్ల వాలుక చూపుల నె_కేరు 


నీరాజనం . 


నెల(తలు నీకిదె నివాళి 


వలయపు కంకణ రవంబుల నె శేరు 
నిలువు. బయ్యదల నివాళి ॥నిచ్చకో (శృం.సం. 28-129) 


ఆరతిలాంటిదీ. దై వహూ జలో చివని దీ నీరాజనం, 


“కీరాబి కన్యకకు శ్రీమహాలక్కికిని 
నీరజా లయమునకు (యకును).సీ రాజనం 


కవికకామనీయకం శక 1 


జలాక్షీ మోమునకు జక్కవ కుచంబులకు 

నెలకొన్న కప్పురపు నీరాజనం 

ఆలివేజీ తురుమునకు హ స్రకమలంబులకు 

నిలువు మాణిక్యముల నీరాజనం ॥ జీ రాబ్దె॥ (శృం.సం. 26-295) 


వరన పాటలు; బావమరదళ్లు క 


గృహాల్లోను, దగ్గర సంబంధీకుల్లో ముఖ్యంగా మేనమామ బావలతో 
అకాకోడచ్చ మధ్యసాగే కే వరసపాటలు ; 


“సలే యేలే మర(దలా చాలు(జాలు చాలును 
చాలు నీతోడి సరసంబు బావ "పల్ల వి! 


గా(డప్ప గుబ్బలు గదల(గ గులికేవు 

మాటల( దేటల మర(దల 

చీటికి మాటికి. జెనకేవే వట్టి- 

బూటకాలు మాని పోవేబావ ॥ఏమే॥” (శృం,సం, 12.163) 


వదిన మరది : 
“వొగ్గి నామాట వినవే చో వదీనె 
శిగ్గిరి మరందీవని చెవులు సోకవురా ఇపల్ల వి 


వొద్దకి వత్తు నటవేవో వదనె = వోరి 
పొద్దుపోని మరందవి పొసంగుదురా 
గద్దంచకు వే సందెకొడ వదీనె 
ముదుల మరందిలింత (యొక్కడ మేటికిరా ॥1వొగి[ో 
శ A 
(శృం. సం. 3-144) . 


వాకోవాక' నిం రి 
దీన్నే సంభాషణాత్మకమనీ, సంబుద్ది అనీ సంబోధనమనీ ఆ౭టా 


పె వరుస పాటలూ ఈ వాకోవాక్యంలోనే చేరుకాయి అవి సంభాషణాత్మకం; 
ఉంటాయి గనుక. 
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అతాకోడళ్ళు : 
రావే కోడల రట్టిడి కోడల 
పోవే పోవే ఆ త్రయ్యా పొందులు సీతో(శాలును ఇప ల్లవి॥ 


రంకెలు వేయుచు రాజులెదుట సివు 

కొంకు గొసరు లేని కోడల 

పంకజముఖి నీవు పలుదొడ్డవాగిండ్ల 

అంకెల దిరిగేవు ఆ త్రయ్యా 1-38 (శృం. సం, 12-313) 


“పయటం దీంచే వే గొల్ల పడుచా నీపె 
బయలు లిందంచేవు లోపలనే కన్నులను ॥పల్ల వి॥ 


పాలువోయవుగ గొల్ల పడుచ - యీ= 
పాలకుండలివి లోలో వలనున్నవి 
- పాలుమాలే వేల గొల్ల పడుచ మా 
పాలునీకు నేలయ్యా పాలవారి వొఃండవు ॥1పయట॥[” 
(శృం. సం. 3-265) 
ఇలాంటివనేకమున్నాయి. ఇంకా నాయికానాయకులు నాయిక్కా చెలులు 
మరింకెందరో సంభాషించే పదాలు అనేకం ఉన్నాయి, 


పొడుపుకథ : 


పొడుపుకథనే మారుకథ్క ఒడ్డుకథ అని కూడా అంటారు. ఇదీ జానవేద 
విజ్ఞానంలో ఒక అంశం. ఆయిశే ఇది పొటలా ఉండదు. అయినా అన్నమా 
చార్యులు ఈ పొడుపుకథల్ని సైతరి తన సంకీర్తనల్లో పొందుపరచి జానవద 
ధోరణిని పరిరకించాడని విస్పష్టమవుతుందీ. అలాంటి పదాలనేకం ఉన్నాయి 
ఉదాహరణకి ఒకటి : 


"ఆంత సిగువడకువే ఆకివ నీవ 
సంతమున దెలియవే పాయె మెల్ల గడువు ॥పల్ల వి 
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గొందీనొక్కు. సింనాముట కొండలు మోచినదట 
ఇందుముఖుల నడుమె ఇరవట 

కందువ యీ పొడుపుడు(గతయిది నీవనాకు 

అఆఅందముగ నానతీవే ఆరునెల్ల గడువు . 1అంత॥ 


మొగినొక్క_ కామరలో మోవిపండు: వండెనట 

జిగి(దేనె వావాత( జిందెనట 

మగువ యీయారచి మతిసీవు దెలియవే. | 

తొగరు సీ పలుకుల తుదదా(కా గడువు 1 అంత॥ 


కంతుని. గురుతు రెరిడుగంబముల మెడట 
దొంతివలపుల సిరి దొలకనట 
ఇంతి నేను శ్రీవేళకపేకుండ యీ కత 
మంతేనాన నిన్నుంగూడి మరపించే గడుపు ॥1అతం॥ 
ఇలాగా అన్నమాచార్యులు. శృంగార, ఆధ్యాత్మ సంకీ రనలలో జనపద 
ధోరణుల్ని సందర్భోచితంగా ప్రదర్శించి (ప్రణాకవి. అయ్యాడని. చెవ్వక చెప్ప 
తూందీ, ఆతని ఖాషమైతం (వజాభాష. ఆయన మహాక్షషి 
4.6 హోన్యం ఫి 
అన్నమాచార్యుల అధ్యాత్మ శృంగార సంకీ ర్రనలలో ఆధికో భాగం శృంగార 
సరికీ ర్హనలే. ఈ శృంగార సంకీర్తనల్లో వలుపోకడలు పోయినట్లు స్పష్టం. 
ఆలాగే శృంగారం (ప్రధానంగా లేదో శృంగారాభాన [వముఖంగా వోస్యం వ్యంజింప 
జేయడం 'సేతోం మనం ఆమన శృంగార సంకీ ర్హనల్లో చూడగలం. నాయకుడే 
అనుకొని ఇద్దరు నాయక: గవ మశ; ఇంచునో వర్షించి 'ఇస్సీ! అంటూనే ఒక 
నాయిక నాయకునికోే విన్నవించి హాస్యాన్ని కల్పిస్తుంది. 
“యిద్రరొమాడవారమే యిళ్ళిరోత 
వొద్దిక మాలోనేమే నొత్తి నవ్వితిమిరా - ఇపల్ల వి॥ 
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పవ్వళించి నీవునేనుం బానుపువై నుండగాను 

యెవ్వతో నీవంటా నన్ను నిటు లేపెరా 

రవ్వగా నీవె నన్ను రతికిందిలిచెనంటా 
నెవ్వగంగొ(గిలించితి నిదుర కన్నులను 11యిద్దరు।। 


కదీపి నీవును నేను కౌగిలించుకుండగానె 

సుదతి సీవంటా నన్నుచోటడిగెరా 

మదన పరనశాన మజీ సీవంటానా'పె 

వదనమున మోము వడినే నిడెరా 11యిద్ర్దర।। 


ముచ్చట నీవును నేను ముసుంగు వెట్టుకుండగా 

మచ్చికె నీవంటా నాతో మాటవెప్పెరా 

'యిచ్చకుండ శ్రీ వేంకపేశుండ నీవంటానాపె 

నచ్చి నన్నుంగూడంగా నడుమ సీవుంటివి 11యిద్దర।1” (128) 


ఇలాగే నాయికా నాయకుల శ ఫంగార౦ంలో కలిగిన మార్పును అన్నమా 
చార్యులు అతిరమ్యంగా వర్ణ ఇచి శృంగార రసస్ఫూ ర్తికో హాస్యాన్ని జోడించి 
అందీంచాడు అత్యంత మైన చాకచక్యంతో. | 


“మగరూపు నాండురూపు మారుచుకొని శిద్దరు 
సొగి నెద్దము చూపరే చూచుకొనే రిద్దరు దామే _ 11పల్లవి।! : 


కలీకి కస్తూరి బొట్టు కాంతుని నొసల నంటె 

నిలువు నామము పెపె నెలతకంటె 

అలివేణి కొప్పు జారి ఆతనికొప్పు"పె వాలి 
అలరె సీతని (న్వి) సిక ఆతని పాపటపైని .₹ఇమగ॥ 


కుంకుమ గుబ్బల పూ(త గురుతు విభునికంపె 

అంకె(బకతి రొమ్ము బొచ్చు ఆశకఠి పెను 

కంకణాల గాజులచేయి ఘనుని సళిదట( జికె 

అఇకప్ప సాములచేయి ఆశెసందిట. జిక్కైను 1మగ॥ 
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.. మిల పాదములవె మగిడె నాతని మీ-ద 
నిట్ట ట పె ధ్రపాదాలు నిలీచనందు 
య్య (శ్రీ వేంకయేకు( డింతి(గూడి పానుపు” | 
పట్టపగలిందరిని (భ్రమయించిరిదీవో ss 5 (శృం.నం. 3-513} 


ఇలాగే న్యంగ్యం, హాస్యం అర్జాంతరవ్యాసాలంకారళలో పొందుపరచి, 
లోక సహజ విషయాలు తెలుపుతూ శృంగా హత్మకంగా రచించిన శీరు ఆసన్య 
సోమాన్యం; ఆన్నమ హచార్యునిశే సాధ్యం | 


“నగు(బాటు లివిగొ న్నిన నడపేపుగాక యీ-= 
అగడు(బే(ళలు సేసి ఆడిక కెక్కుదురా ॥పల్ల వి॥ 


మగువనే కట్టుకొం వే మంగళసూత్రముగాను 
యెగసక్కేల గొల్లెత లేమందురో 
' జగములో నెన్వరై నా సతులకు( బురుషులు 
తగ, గట్టుదురు గాక తాముగట్టుకొందురా ॥నగు॥ 
ఆకె పుట్టినిల్లే నీకు నాకరము పేసుకొంటి- ' 
వీకడ( బో( (బొం) దైన సతులేమందురో 
యేక మె తమ సతుల యిల్లు నించుకొంటగాక 
యేకడా ఘనులై న నారిల్లి టము లుందురా ॥నగు॥ 


అలమేలుమంగవల్ల నన్ని సిరులూ నందితి- 
విల నీ కూటపు సతు లేమందురో 
కలవి శ్రీవేంకటేశ కాంతల కిత్తురుగాక 
అలరి సతుల సౌమ్ము కాసవడ( జూతురా ॥నగు” 
(శృం, సం. 26 = 188) 
- ఒక నాయిక మరో నాయిక చేష్టల్ని హీళనచేసి తద్వారా హాస్యోత్స శి తికి 
కారణ మైనట్లు.. అన్నమాచార్యులు మనోరంజకంగా సంకీర్తన రచించి - తరించాడు- 


. “ఎన్ని చందాలదాన వే ఇంతిరో నీవు 
"ఇన్నేసి నేరుచుకొంటి విందరిలో నీవు ॥ప 
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నిక్కించవు నీవురము నే(డు సీపతి మెదుట 

పిక్కటిల్సి చన్నులి'కై పిరిగినకే 

పక్క_న( మట పూవు బింతినే అందుకొనేవు . 

చిక్కని నీసింగారము చించీన పే ఎన్నిక 


పొడవుగ నేడలేని బోలు( గొప్పు వెట్టితివి ' 

నిడుపులు సాగీనపే నీ నెరుళు 

మడుగు (జీర మడిచిమడిచి కట్టుకొంటివి | 
తొడింబిడు విరు(దీది దొడ్డాయనటనే 1ఎన్ని॥ 


వెరగువడి యీతని వేమారు( జూచేపు 

వెరసి నీ కన్నులింకా( బెద్ద వొన'పే 

పరగనల మేల్మరిగపతి (క్రీ వేంక పేశుండు 

సురిగి నన్నేలె నీకూ వమగ(౦డయ్యి నటవే ఎన్ని! 
(శృం. సం. 24-292) 


ఇలాగే ఇంకా ఎవైషనా ఉడాహరణలీవచ్చును. చక్కటి హాన్యస్ఫోరక 
మైన రచనా వె విధ్యాన్ని “సితం తన సంకీ ర్రనల్లో సాధితిచి ' హాకా 
కావ్యకర్త ర్హలకం'పే (పౌఢకవిలా (ప్రత్యక్షమవుతున్నాడు. 


4.7 శైలి గ 


పద్య రచనాశై లికి పదరచనాశై లికి ఎంతో తేడా ఉందీ. ముఖ్యంగా 
సద్యరచన గణయతి [ప్రాసాదులతో కవిత్వ (పొఢిమతో ఒప్పారుతూంటుందీ. 
పదంలో. .కవికా సటిమకం మే, భాషా (ప్రాధిమకంపే సార్య్యం, లాలిత్యం మొదలై న 
" లక్షజాలకో సంగీత ప్రాధాన్యం ఆధికం. అలాంటి రచనా వై విధ్యంతో చక్కటి 
'శెలి అన్నమాచార్యుల సంకీ ర్హనల్లో చూడవచ్చు. అఆంిశేగాక పదకవిత్వంలోని 
నౌణి ఉౌఢిమ, కామనీయకం, మనోహరత్వం మొదలైన లక్షణాలను యతి 
ప్రాసొదులలో దేశీరీతిలో మాన్రాబద్దమై 'ఒప్పారుతూండడం అన్నమాచార్యుల 
సంకీ ర్తనల్లో మనం గమనించగలం. ఇతఃపూర్వమే అన్నమాచార్యుల క్రవితా 
కామనీయ కంలో, భావుకత్క చమక్కారం, వర నావె వై దగ్గ్యం .ఆలంకౌరిక శైలీ 
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విన్యాసం మొదలైన వాణేని మనం చవిచూళశాము. ఇంకొ మరికొన్ని అంశాల్ని 
[వస్తుత 0 'పరిశీలిద్దాం. 

“ఇదీ (ఆన్నమాచార్యునిది) పదవాజ్మయమైనను శైైలియంతయు (ప్రాదింధి 
కమునసాగినది, పదములు, సమాసఘటన, నర్భనలు ఇవి యన్నియు [ప్రబంధ 
ముల ధోరణిలోనివే, ఉదాహరణము, 

సామంత౭ఇ : 


చల్లనై కాయంగదొ చందమామా నీఎ | 
వెల (ల్లీ గా దీరువేంక పేశునెదుర 
ne) య 
మొల్ల మిగ నమృతంపు వెల్లి గొల్పుచు లోక- 
మెల్ల నిను(గొని యాడ గాను ॥పల్ల వి! (12-229) 


ఈ పాటలోని పద్దతిని గమనించితిమేని శై లిపై చెప్పిన విధముగ 'నున్న 
దనుటలో సందేహము లేదు. అక్కడక్కడ (గ్రామ్యజనోక్తులవలె శుద్దార్యద 
వ్యావహారికములు గల శైలియ శలదు. విరివిగా నున్నదీ _పైజప్పిన శై లియే. 
ఆన్వయముగూఢ పెనుదాహరికిచిన పాటను చూచితిమేని (ప్రబంధ ఫక్కిలోనే 
కన్సడుచుండును. యతిప్రాస మటనమంతయా, తిక్క-నవలెనే భూతబిలి వేసినట్లుగ 
శాందసులను చూచువొండని "హెచ్చరించినట్లు కనబడును. ఆక్కడ క్కడ 
యత్మిప్రాసస్టలములందు జల్లు పదములు కానవచ్చుటకీ దూకుడే కారణము- గావచ్చు 
విలంజమునోర్వని. భావతీ[వ్రత దాని నల్లి వేయుటలో గల వేగము ఈతనియోర్పును 
సన్నగిల్ల చేసియుండును. 


“ఈతని రచన తిక్కనరచనవలె దేశిమాండలిక పదబహుళ్రము. పహౌక్య 
నిర్మాణముగూడ మనము వ్యవహరించునపుడు మాటలాడునట్టిదిగా. అకగాడక్కండ 
దోచుచుండును. ఈ పద్దతి తిక్కనయందు అడుగడుగున గన్నట్టుచుండును. 
(గారినె పెద్దీ రామసుబ్బశర్మ : ఈమారు శృంగారసంకీ ర్త రనలు : సరి, 12 = 
పీఠిక = వు. 26 27) 


“స్య సంస్కృృశాం(ధ్ర కవులవలె ఏ రామాయణాదీ (గ్రంథకథలనో ఉపాథ్యాన 
ములనో ఆధాఠరముగాచేసికొని వీరిపద వాజ్మయము నడువలేదు. వీరి కవిత్వమునకు 
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మూ అవస్తువు శ్రీ వేంకకేశ్వరుని మూలమూ ర్లియే, భాషాభావములు చూచిన ఎజ్జన 
హశివంశమూ, కొన్ని మాండలికములందు సోముని ఉత్తర హరివంశమూ తిక్కన 
గారి దేశిపదసంపద కానవచ్చును. కాని ఇది వీరిడి అని తేల్చి చెప్పుటకు తగిన 
యాధారములు లేవు........ వీరి పాటలు ముక్తకములవలె దేనికదే సంపూర్ణ ము, 
ఉ త్రరశ్రాన్యయము లేదు. ఎప్పుడేమైనా చెప్పవచ్చు. ఆదీ ఆయన "స్వేచ్చకు 
సంబంధించినది, శబ్దాలంకారములందు పోళన పోలిక కన్పడుచుండును. ఇద్దరూ 
ఇంచుమించు సమకాలికులు. ఒక మండలమువారు కొంత పూర్ణమువాడై నా 
సోముడూ ఆంతే.” (పైదే. పు. 44) అని వివరించిన గౌరిపెద్దీ రామసుబ్బశర్మ 
గారి మాటలలో సత్యముందీ. 


అయితే వారే పేరొ-న్నట్లు ఇదొక కథకొదు. ఆయా సందర్భాలలో 
తోచినట్లు వేంకకేళునిపై భక్తి ప్రపత్తిన్సి శృంగార సురుచిరక్వాన్ని తన సంకీర్త 
నల్లో అందీంచాడు అన్నమాచార్యులు, రామాయజ్య భారత భాగవత, హరివంళా 
దులలోని కథలు సెతం అక్కడక్కడా పదాల్లో చోటుచేసుకున్నాయి. - పైగా ఈ 
పదాలు కేవలం పఠించి ఆనందించడానికి మాత్రమే పరిమితం కాలేదు. ఇవి 
ఆడిపాడి ఆనందించడానికి ఉద్దేశించి రచితమయ్యాయి. ఆ విధంగా "అన్నమా 
చార్యుడు ఆ.నావేళల తోచినరీతిలో పదరచనచేసి ఆడిపాడి అనంకానందంతో 
భ క్రిపారవళ్యాన్ని (ప్రకటించాడు. అందువల్లే గొరిపెద్దీవార ఈపదాల్లో భావ 
తీవ్రత, దూకుడు కనిపిస్తున్నాయి అనడంలోని భావమిదే. వ్యవధిలేని థావవ్యక్తీ 
కరణమే దీనికి కారణం. ఆయితే మా కాచ్చ౦దస్పులలో యతి[పాసలతో సంగీశానికి' 
రాగకాగాలకో-ఒదీగిపోవడం అత్యంత (ప్రముఖమైన అంశం. అదే అన్నమా. 
చార్యుల గొస్సదనం, 


4.7.1. శె.లీరీతులు న 
మామూలు మాటబున్న డే ఉంటాయి. - కొనీ ఎంకో అర్జగాంఖీర్యమూ 
ఉంటుందీ. ఒక ఉదాహరణ ; : 


“శిన్నెక శ్తేవే శెలుపుని శా 
వెన్నలు సవిగొను వెన్నునిశా | వల్ల వి 
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"మూటల్‌ మాటల్‌ మూరల్‌ బొరల్‌ 
బాటల్‌ సదివే బాసలు తా 
వేటల్‌ వీపుల్‌ వేలుపు గడుపుల్‌ 
తేటలు మరగిన దేవుని తా ॥శిన్నెక॥ 

వాకుల్‌ చీకుల్‌ వాదుల్‌ పోదుల్‌ 

సోకపు తొల్లి టి సుద్దుల్‌ తా 

పోకులు లోకుల్‌ పొగడ(గ మనిపెడి 


కేకి గరులతల కిషువి తా ॥శిన్నెక॥ 
కా 


బగ్గుల్‌ నగ్గుల్‌ బావుల్‌ సొలె (ర్ర గా 

దగ్గర షెరవగు తపసుల తా 

సిగ్గుల్‌ వాపెడి (శ్రీ వేంకటపతి 

నగ్గపు సొమ్ముల యాతని తా ఇశిన్నెక॥” 


మామూలు వాడుక పదాలున్నా కొన్ని మారుమాలమాటలున్నాయి. 
సౌలభ్యమే ఈ 3 లిలోని లక్షణం. అలవోకగా ఈ పదరచన సొగింవీ. 
ఆఅన్నమాచాద్యుని గొప్పదనమే ఆదీ; అదీ ఆతెని శె లీవిన్యాసానికి చక్కటి 
నిదర్శనం. మాటలకోసం తడబడ్డట్టుగాని, పెతుక్కొన్నట్లుగాని ఎక్కడా లేదు. 
ఇందులో “తా తాళద్యోకమని భావించారు గౌరిపెద్దీవారు. అంతేగాక రాగానికి 
సంబంధించింది గూడా. 


అన్నమాచార్యుల రచనలో కేవల సంస్కృత పదరచన సైతం ఉందే, 

ఇదీ ఆతనికి సంస్కృతభాషపైగల ఆధికారాభినివేశాల్ని వెల్ల డిస్తుందీ. ఒక 
ఉదాహరణ ఏ. 

“అహో సురత విహారోయం 

సహజ పరాజయ శంకానా, స్లీ ' క్షపల్ల వి॥ 

యమునాకూలే నుమలకాగృ హే 

విమల సైకత వివిధస్టలే 

రమ్య రమణ శమళ స్ట యోః 

ప్రమదస్య పరాత్పరం నాస్తి ॥అహో॥”  (శృంసం 1 
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ఇద జయదేవుని గీతగోవిందంలోని అష్టపదులను గుర్తుకు తెస్తుంది, 
ఇలాంటిదే మరొకటి : 

“దంతచ్చదము[ద్రా మదనానస్తు ల- 

తాంత శాంతికృతిరహో భవతి" (శృ్ళం.సం. 12-318) 


ఇలాగే కేవలం జానుతెనుగులో రచించిన పదాలు అనేకం. ఒక్క 
ఉదాహరణ 4 


“తిట్టిన( దిట్టినదె తప్పా 

బెట్టమ్మా గుంపెన నీచేత ఇవల్ల వి॥ 

వెనక మరలి నవ్వినదే తస్పా 

వినవమ్మా సీ విభుఃడౌట 

చెనక(గ జంకించిన దే తప్పా 

ఆనవమ్మా సీవాతని( గినిసి.. ॥తిట్టిన॥ 

ఎదుట నిలిచి తురుమిడు'పే తప్పా 

వదలిన పయ్యుద వాల(గను 

ఆదన నలసి వుసురనుపే తప్పా 

పుదుటు( దమకమున నుండో(గబేళ 1రిట్టన॥ 

కేలనె యిటు మొకిగనదే తప్పా ఖ్‌ 

కాలుదాశి వేంకటపతి: 

వోలి నేనతనిపై నొరగుజె' తప్పా 

మేలము లాడుచు మెర చు(గనత(డు ఇతిట్టినజో 

(శం.సం. 12-317) 
ఇందులో విభుడు, వేంకటపతి అనే రెండు శబ్దాలు మా(తమే సంస్కృత 

పదాలు. తక్కిన పదమంకా జాను తెనుగు. 


ఇలాగే ఏ ఒకటో, రెండో తత్స యాలు తప్ప తక్కినవన్నీ తద్భవరూపాల 
తోనే పదం నడిపి (ప్రజలభాషకు ఆతి సన్నిహితం చేశాడు అన్నమాచార్యులు, 
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“చక్కని వాడ వన్నిటా జాణవు నీవు 
మక్కువ సీకు(జేయు కే మాభాగ్యముగాదా పల్ల వి 
వన్నెకెక్క_ సీకునేను వలవ వసమా 
కన్నులనే చూచీ చొక్క (గల(గాక 


చన్నులనొ త్తి కా(గిలించం(గ నావసములా 
సన్నలనే సీ మోవి చవిగొంటగాక "చక్క ని॥ 


ఆయ మెరిగి పెన(గ నప్పటి నా వసమా 

కొయమంటి సంతో సించ(గల(గాక 

చేయిముట్టి నేనిన్ను( జెనక(గ వసమా 

చాయలకు నీతో సరసమాడుటగాక ॥చక్క-ని॥ 


పిలిచి నిన్ను రతుల( గలయ (గ నసమా 
చెలరే6గి నీసేవచేయుట గాక 
యెలమి (శ్రీవేంకపేశ యిన్నిటా నన్నేలితివి 
తల(చ నిన్ను వసమా తగులుటగాక చక్కని! 
(శృం. సం, 2+ = వ్ర) 
తెలుగు సరిస్క్యృతమూ కలగలుపుగా ప్రయోగించి అన్నమాచార్యులు తన 
ఉభయ భాషో' పాండిత్య (ప్రకర్ష ను (ప్రకటించుకొన్నాడు : 


- “శగుమునులు బువులు తపములు సేయంగ 


గగనము మోచియ( గర్మముదెగదా ॥వల్ల వి॥ 
ధరణి ధరమందరధర నగధర 
చీరకౌస్తుభధర శ్రీధరా 
కరి(గాచితి కాకముగా॥చితి నీ 

కశరుణకు( బ్యాకముగల దీదీయా గ! 


భవహర మురహర భ క్రపావహర 
భువనభారవార పృఠహారా 
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కవిసిన వురుతను గద్దనుమెచ్చితి 
వఏీవల నీ దయకు నివియా గురుతు ॥తగు॥ 


(శ్రీ వేంకటపతి శేషగరుడపతి 
భూవనికాపతి భూత పతి 
గోవులనేలితి కోతులనేలితి 
పావనప్ప( గృపకు( బా(త్రములివియా ॥1ఠగు॥ 
. (అధ్యాం స్తం. 3_- 315) 
ఇలాంటిదే మరో ఉదాహరణ : 


“ఎదురేదీ యింక మాకు యెందుచూచినను సో 

పదములివి రెండు సంపదల పౌఖ్యముబ "' 'పల్లవి॥ 
గోపికానాథ గోవర్దనధరా 

శ్రీ) పుండరీకాక జిత మన్మథా 

పాపహర సర్వేశ పరమపురుషాచుుకా 

వీపాదమలె మాకు నిధి నిధానములు 1ఎదు॥ 
పురుషో త్తమా హరీభువన పరిపాలకా 

కరిరాజవరద (శ్రీకాంకాధిప 

మురహరా సురవరా ముచుకుందరక్షకా. 

ధరణి నీ పాదములె తల్లి యును దండ్రి .. ఎదు! 


దేవకీనందనా దేవేం[దవందీకశ్రా 
కైవల్య నిలయ సంకర్ష ర్ల నాఖ్య | 
(శ్రీ వేంక పేశ్వరా డీవాంతేరాత్మకా , 
కావలె నీ పాదమువెగతి యిహము(పరము ఎదు! 
(అధ్యా. సం. 10-256) 
ఈ పై పదాలు రెండింటిలోను పల్ల వులు తెలుగే. మొదటిపదం చరణా 
వండు పాదాలు సంస్కృతం, తక్కిన - రెండు పొదాలు తెలుగు, 
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తరువాత పదంలో చరణాల్లో మూడు పాదాలు సంస్కృతమ్మూ తక్కిన ఒకొ-క్క- 
పాదమూ తెలుగు, ఇలాగా రకరకాలుగా తన సంక రన రచనావై ఖరిన్తి ఉభయ 
భాషల_పె తనకు గల అధికారాన్ని వ్య క్షంచేసి పాండితీ (ప్రకర్షను (ప్రదర్శించ్వి 
శైలీ విన్యాహెన్ని విశదీకరించాడు అన్నమాచార్యులు. 


చక టీ శైలీ విన్యాసానికి మనోహరమైన పదరచన అన్నమాచార్యుల 
సంకీ ర్హనలలో కోకొల్లలు. ఒక్క. చక్కటి ఉడాహరణ : 


“నెరోశాణవు కడునేర్పరివి 
మరిగె నీకె నిన్ను మన్నించవ .హ్య ॥పల్ల వి॥ 


దొంితులు వెట్టి దొయ్యలి వలపులు 
పంతపు మాటల( బలుమారును 
చింతల చిగురుల సిగ్గులనమ్మీ 
, చెంత (జేరి మచ్చిక(గొనవయ్యా ॥నెర॥ 
Bares = గంపళముంచీ కాంత కోరికలు 
. సౌంపుల చూపుల జొక్కుచును 
“' ముంపుల తేనెలు మోవినె కురిసీ 
జంపులేక కడు( జవిగొనవయ్యా ॥నెర॥ 
వుయ్యాలలూ (గి నుదుటు( దమకమున 
నెయ్యపు ' వెరగుల నిక్కు_చును.. ర 
యియ్యడ శ్రీ (శ్రీ వేంకపేశ 'యలమేల్‌ మంగ 
చెయ్యార(గూడీని బేకొనవయ్యా ' ॥నెర॥” (శృం:స సం. 28:395)- 
ఆక్యంక మనోజ్ఞ మెన భావం, భావానికి తగిన భాషా, ఆభాష మూలంగా 
అభీవ్య-కీ శీకఠంచే “3 శ లీవిన్యాసం మనోజ్జమై అత్యంళోనంద నిష్యంద్‌ ఆయి 
జఒహుతూంరి. 


జై ఖ్రవిన్యాసంతో నే సార్టకపద(ప్రయోగదక్షతని (ప్రదర్శించి తన రచనా. 
శిల్ఫాన్ని ఆభివ్య క్తీ కీ కరించాడు అన్నమాచార్యులు ప 
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* జ్య"కెకు సీకు(దగు నీడుడోడులు 


వాకుచ్చి మిమ్ము( నొగడవసవమా యొరులకు 1సల్ల వి! 


జట్టిగొన్న సీ దేవులు చం[ద్రముఖి గనుక 

అపై నిన్ను రామచం|దు(డన (దగును 

చుట్టమె కృష్ణవర్శపు చూప్తలయా పె గనుక 

చుట్టుకొని నిన్ను కృష్ణుండన(దగును ॥ ఈ'కికు* 
చందమైన వామలోచన యాపెయౌ!గనక 

అందరు నిన్ను వామను(డన( దగును 

చెంది యాకె యప్పటిని సింహమధ్య'గనక 

ఆందినిన్ను నరసింహు (డని పిల్వ(దగును 11ఈ 3811 


చెలువమైన యాపె శ్రీదేవి యగు(గనక 
అల (శ్రీవక్షుండవని దూడందగును 
ఆలమేల్మంగ యహ రోచూవళ గలదిగన 
యలశేషాదద్ర శ్రీ శ్రీ వేంక పేశు(డనదగును . ఈ కకు॥” 
(శృం సం. 30-552) 
ఇలాగా అన్నమాచార్యుల పదరచనాశే లీ విన్యాసం వివిధరీతుల కొనసాగి 
నట్లు స్పష్టమవుతుందీ, 


ఇలాగే శైలిలో ఒక భాగం పలుకుబిన్భు పామెతలు. (ప్రజలభాష 
అన్నమాచార్యుల సంకీర్తన భాష. అందువల్ల నే ఆయన భాషలో అనేక దేశీయ 
మైన తెలుగు వలుకుబచ్ళు .సా సామెతలు కోకా ల్లలుగా ఉంటాయి. కొన్నింటిని 
చవిచూద్దాం. పలుకుబళ్ళు పలురీతులుగా ఉండి (ప్రజాసముదాయంతో ఆయనకు 
గల సన్నిహిత సంబంధాన్ని వ క ర్రీకరించ్చి ఆయన తెలుగుదనాన్ని స్పష్టీక్షరిస్తాయి.. 

అంగడిబెట్టు (3-105) ఇంటిలోని పోరు (12-199), ఒడిగట్టుకొన్నందుకు - 
(25-160) కన్నులవండుగ (26-30 ౩ కనువెల్లా యెజ్జనాయె (3-504, 
కన్ను వేసినాడు (3-6ర) కాయోవండో (12-341, కక్కినట్ట (25-239), 
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కోతికి ప్మెరె త్తినట్లు (2-369), గుండె రాయి చేసుకొని (28-496) పుక్క-టి 
పురాణము (26-507), పూటకాపు (2-368) చీటికిమాటికి (27-84, తెగిన -గౌలి 
సడగనై (3-363), పంచబంగాళమై (10-21), మీసాల మీవటి తేనె (2-53, 
రాతిగుండె (12-99, రొమ్మునకుంపటి (3-181)- సంతలబెట్టితివి (25-271), 
సుబ్బన చూరలు (26.28), సూదీసెంటదారమై (3-139)-, ఇలాగా ఎన్నైనా 
ఉదాహరించవచ్చు. అన్నమాచార్యుల సాహాత్యమందంతటా తెలుగు పలుకుబసన్ల . 
ఆ నేకమున్నాయి. 


4.7.2 సామెతలు : 


పలుకుబళ్ళలాగే సామెతలు సెతం అన్నమాచార్యుల లోకజ్జ తకు (వజలతో 
తన సన్నిహిత సంబంధాన్ని స్పష్టం చేస్తాయి. 

అమ్మేటి దొకటియు నసిమిలోని దొకటి (22-327), ఈయెడ మీసొల శేనె 
యీ వలపు (25-407), ఈరుదీయ( బేనువచ్చునిక నేలా (12-111), కాంతుని నీ 
మొల(గుచ్చి కట్టుకొన(గదవే (2425250 కానీలేవే తీగకు కాయ కడువేగై 
వుండునా (26-114), కుట్టి చూడ దోసపింద (3-204), గుండెరాయి చేసుకొను 
(28-496), గోరచొయ్యే దానికింగా గొడ్డలేటికి (24-124, (25-320 గోరు 
చుట్ట పై రోకటిపోటాయగదమ్మా (12-238), జలజాక్షి మోవికేనె చందమామ 
గుటకలు (22-77), జవ్వనాన చంక గుదె శరణా ర్తిదనకేల (26-88), తామం 
చెలియరు త గంజెప్పిన వినరు (2-142), సీటముంచు పాలముంచు నీచి త్రమి(కను 
(9-224), నీరుకొలదీ తామర (28-2501, నీరుబుగ్గవంటిది నిచ్చకొ త్తలైనదీ 
(దేహము) (9-60, నూపుగింజ నానదీదె నోటిలో (27-19, పట్టినవెల్లా 
బింగారములు (30-45): పిలువని పేరటమై పిరిగొన వేడుక (24-276), పూచిన 
తరిగేడువలె పొదఖ్రీ మావలపు (22-511), వూవులవల్ల తుంగ తల కెక్కి నట్టు 
(9-151), ముంజేతి కంకణమున కద్దమా (28-9), మూసలు మూడాయ నీ 
మొక్కిన మొక్కుల కెల్ల (30=161), వయసు |[బాయములు కావటి కుండలు 
వోమనసా (2-177), వింతలై యడవిగాసే వెన్నెలాయ బదుకు (9-50 
వితొకటి వెట్టికేను వేరొకటి మొలచునా (9-189), వన్నపట్టకొని నేయి పెదకనేల్ల 
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(29.69), వెజ్డీదెలిసి జగము న. జి పను స్మ 1 -54), తత మోకొల 
శేధయేటికి (25-441). స్ట్‌ న్‌ు. | 


ఇలాగే నుడికొరాలు, Pe లోకోక్తులు భాషా ప్రాముఖా హో తెలిపే 
అంశాలు, ఇలాంటి (యోగాలు తన సదసా హిత్యంలో. సముచిత రీతిని ఆన్నమా 
చార్యులు [పయోగించ్చి తెబుగుఖాషా స్వజావాన్ని గుర్తించిన తీరు. తత్పయోగ 
నైషుణ్యమూ విదతమవుకాయి. తద్వారా ఆయనళా' భాషపెగల ' ఆధికోరోర 
స్పష్టను వుతుంది. 


అన్నమాచార్యులది కేవలం పదకవిత మాత్రమే అయినా వద్యకవులకే 
మాత్రమూ శీసిపోని రీతిలో తనపద సాహిత్యమంతటా మనోజ్ఞమైన శైలీ 
విన్యాసంతో తన (పతిభాసాటవాల్ని (పఠటించుకొన్నాడు. అంకేగాక జానపద 
గేయక్రితుల మూలాన, భాషలోని నుడికారాలు, - "సా మెతలవల్ల పజలకెంతగా 
సన్నిహితుడై. (ప్రజాకవిగా వెలసినాడో విదతమవుతుందీ, 


5.0 భాషావైల క్షణ్య ౦ 


అన్నమాచార్యుల సంకీర్తన భాషలో ఒక [ప్రత్యేకత ఒక విలక్షణత, ఒక 
విశిష్టత (ప్రస్ఫుటమపుతాయి. తద్వారా పద్యకవులకు అబ్బవి ఒకానొక అపూర్వ 
లక్షణం అన్నమాచార్యులలో స్పష్టమయి, ఆయన కవితా విశిష్టతను, వినూత్న 
భాషా ప్రయోగదక్షతను వివరించగలుగుతుంది. మనం ఇతఃవూర్వమే అన్న మా 
చార్యుల. కవితా కామనీయకాన్ని తద్వారా భాషా రామణీయకాన్ని చవిచూళా౦. 
టం ఆయన భాషా వై లక్షణ్యాన్ని పరిశీలిద్దాము. 


"పూర్వోక్త క్ర మెనట్లు అన్నమాచార్యులు సంస్కశకాం[ద్రోథయభాషల్లో 
ఉద్దడుడై , పండిత పామరులను సమంగా రంజింవజేసిన రీతి పదీతమెందీ. 
అ?శేగాక ఆయశ చాలావరకు సామాన్య (ప్రశానికం కోనమే పదరచనచేసి భక్తి 
నీత్కీ వై రాగ్య (పవోధంచేసినట్లు తెలుసుకొన్నాము. కనుకనే ఆయన ఆనాడే 

వెలసిన (ప్రశాకవి. ఇంకో విశాలదృక్పథంకో మనం ఆలోచిస్తే తెలుగులో చెతపిన 


వాగ్గేయ కారు లంద రూ (ప్రజాకవులంపే. అబ్బురపడవలసిన. పనిలేదు, 
5.1 (పజల భాష ; : ట్లో బయ gee 
అన్నమాచార్యుల. సరికి కీ ర్రనల్లో (ప్రజలందరికి అఆక్హమయ్యే : రీతిలోనే పడ 


లగా 
కవిత లల్లాడని చెప్పవలసి ఉందీ. ఆర్థకాశిన్య మూ, దూూన్వయమూ, జల్లు పదాలు 
ఆయనపదాల్లో' కనిపించవు, _సరళనుందరమైన ఆయన భాషకు ఓ చక్కటి 


ఉదాహరణ : 


"కాల మెల్లా మోసపోవు' (ము కానియ్య రా కల. 
కొల మెల్లా జరసేవు కానియ్యరా కపల్ల వః 
ఎడపుల జన్వనపు టింతి నొకతె6( గూడి 

_కడలనే :తిర్తిగేవ్ల కొనియ్యరా 

''మెడగట్టుకొకతెకు మేలువాండవై నీవు 

కడవదొంశేవు లనొక్తోకొనియ్యరా కకొల॥ 
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బంగారు మెటబు(గు చాయపడ (తి నొక తె(గూడి 

కంగనాదేవు నాతో కొనియ్యరా 

ఆంగననొకకతె వనకమరదాయుకొని చొ 

క్క_౦గజేసి ముద్దాడేవు కానియ్యరా _ ఓ$కొల? 

సంపద 'గలాపేంగూడి సరసములాడుచు 

కంపులే పూ సేవు కానియ్యరా 

వెంపరలాడుచు నీవెంట నొక తెకా(గా 
కనిపించక వేంకటేశ కానియ్యరా ॥కాల॥” (శృం.సం, 12-51) 


ఇందులో నాయిక (శ్రీ) వేంక పేశ్వరుని దక్షణ నాయక కాన్ని నిందీస్తూందీ. 
ఇందు అన్నమాచార్యుడు [ప్రయోగించిన భాష సర్వసామాన్య మైందీ. ఎక్కడ 
అర్థంగాని పదాలుగాన్కి వ్యర్థపదాడుగాని అనవసరమైన పదాలుగాని లేవు. 
సులభంగా అర్థంకావడం ఇందులోని (ప్రత్యేక మైన లక్షణం. ఇదీ (పజల భాష. 


ర్‌.2 భాషావిలకణత : 


అన్నమాచార్యుని సంకీ ర్హనల్లోని భాష విలకణమైరిదీ. ఆయన పదాలన్నీటా 
ఈ ఏలక్షణత (ప్రత్యక్షమవుతుంది. . స 


ర్‌.2.1 తరచు (పమయోగించే పదాలు, పదబంధాలు ; 


సంబోధనలో “ఆరి బదులు ఆలి అనే (పయోగమే తరచుగా అన్నమా 
చార్యుల సాహిత్యమంతటా కనిపిస్తుందీ, అమ్మలాల (12-42), కొంకలాల 
(12-42), తమ్మలాల్స అన్నలాల్క తల్లులాల, కొమ్మలాల, అక్కలాల (12-99) 
కొయ్యలాల (22-172), తరుణులాల (22-273), పొలతులాల (22-273), 
నాతులాల, పడతులాల (22-38), 


పదాలు పదబంధాలు ; 


అదివో (12-1శ, ఇద్దీవో (12-19,4శ), అల్లదివో (22-134), ఆక్హో 
(26-467), దేవులమ్మ (12-క్స ఉద్దండాన (3-563), ఉద్ధండీడవు (25-2), 
అగడీడ వు (25-12) నాటకీడవు 25-474), వెంగీళు (22-140, యేకకానక్న 
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(22-3), కమ్మటిదాన (22-40), .శరుకానాలెల్ల (22-33), వూడిగెప్పవారము 
(22-37), వుందానను. (22-38) విందానను (విన్న దానను) (24.125), మో 
పండు (22-81), మోనము (22-149), మంచి జానకాడవు (22-219), 
నిచ్చ (22-440), ఆసోదాన (22-528), ఆసోదకొడవు (27-558), తట్టుపుణుగు 
(25-91), కుందణము (24-422) లవ్చెనలు (24-496, సేనాసేనా (2-48 
ఆతుమ (2-242), అచ్చుత (2-242),. బాయ (10-284. 
ర్‌.తి కియా పదాలు : 

గుంపిందెనా (22-1), కాగిలించు .( 22-11, ఉక ఆముకొన్న (22-19), 
ఆడుకాన్కు చల్లుశాను (22-6), వచ్చికేను _(22.14), డగ్గరిశే (దగ్గరికి వస్తే 


(25-502), మోహము గ లే [గరిగికే] [26-44] "కూరిమిగలితే [26-93], 
[20-127], పనేరు, చూచేరు, నోదూలేర్కు కూడేరు [25-32]. 


ర్‌.4 సంధి : 


సలక్షణమైన -సంధికార్యం 'అన్నహాచార్య్యు ల _ సరికీ. ర్తనలన్నిటా ఉంది, 
అయితే విలక్షణమైన సంధ కౌలు ఆక కాడక్క. శౌ కనిపిస్తాయి. 


5.4.1 కార కేకారసంధి : 


అకమడచిచ్చేటి [22-263], కలసిమెలశుండ(గా [25-13], -కూడుండేము 
[22-711 చెల్లుండగా [22-112], వవ్యశించుండగా [22-24]: 'అనవలళొక 
మాట [25-2]. 
5.4.2 విచిత్ర మై మన సంధి : 


అపెలిగితే 6 ఆపెజలిగితే [23- ap 
ఎవ్వతెకో ౬ ఎవ్యతె + ఒకో (25-02. 
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ఒబ్బుద్దీ చ ఓత్గాబుద్దీ <u మిద్దీ [25- 529], 
నియ్యాన శ వీశ యాన న -నీ[-ఆన [25-88], [30-165], 
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నియ్యిచ్చ ౬ నీ+-యిచ్చ ఖా నీ- ఇచ్చ [25-497], 
నియ్యాల ౬ నీ+యాల షే సీ4ఆం [28-267 |, 
ను గాగమగానికి బదులు “యి డాగముం : 

చలము యెందాకొ [25-19 |, 

పరాకు నీ యేమి సేసేవు [22-509], 

సుద్దులు యడగవలెనా [22-494], 

మును యము [2-390], 


5.45 “యి డాగమమ్మూ సంధి కలుగలేదు : 


5.4.6 


వెలఇంచ వచ్చునా [25-320], 

సీవందీ ఇయ్యగాను [26-172 

నా ఇంపు సొంపులు [25-476 | 

పెను ఇంద్రియములు [10-12], 

చూపటోఇతేను [25-310], ఉండవలసిన చోటలేదు. 
కొమ్మ జెఇవట్టీ తీసి [25.520], ఇదీ పెదానిలాగే. 
“యి డాగమానికి బదులు “వి ఆగమం : 


మరచి పూరకుండితే [24-189], 
నిజ్ఞ నీలిగి వుంయేను [26.394], 


వ్‌,4ఉ,7 దీర ఇపె (ద్రుతకాఠ్యం : 
య య నో 


5.4.8 


నీవూ( జుట్టమవుదువు [24-241], 

వ్యావహారికంలో “టుిగాగమం రావడం సహజం. కానీ 

“యిడాగమం విరివిగా ఉందీ. 

వెదజల్లేటందుకు [27-32] సామాన్యమే. కాసీ“యి డాగమం ' ఉందీం 
పొందేయందుకు; కమేయందుకు; ద క్కేయందుకు; పెప్టేయందుకు; నాకిచ్చే 
యందుక్కు బతికించే యందుకు [27-32]. 


భాషావై' లక్షణ్యం 171 
ఇలాగా సంధికార్యం వివిధరీతుల వింతగా అన్నమాచార్య సంకీ ర్హనల్లో 

జరిగిందీ, దీనిక్కారణం అన్నమాచార్య భాష (ప్రజలభాష కావడమే, 

5,5 సమాసాలు ; 


అన్నమాచార్యుల సంకీ ర్హనల్లో నులక్షణ మైన సమాసాలు సామాన్య మే, 
అయితే సలుతీతుల సమాసాలు విలక్షణంగానూ ఉన్నాయి. అలాంటి వాటిని 


పరిశీలిద్దాం, 
5.5.1 తెలుగులో చక్కటి సమాసాలు 


చెందమ్మి పూవుదండలు [22-136], నిలువు(గొలువెల్లా [26-328], 
'పెక్కుపనులవాండవు [24-3], మొగమిచ్చ చెలులము [22-33], వాడుమోవి 
[24-12], సందడికొలువు [24-3 
5.5.2 వై రి.సమాసొలు : 

అన్నమాచార్యుల భాష సామాన్య (పజలభాష; అందుకే ఈవై రీ సమాసాలు 
ఆయన సాహాత్యమంతటా ఊన్నాయి, అతి వేడుక [25-298], అనేక పంతగా(డవు 
[24-136]. సునజవ్వనము [26-262 |, తన నిజబాసలు [22-266 |, నానాజాతి 
పండ్లు [25-31] నానాసొమ్ములు [3-125], (పాణ (ప్రాణనే స్వమెనచోట [26-241 
_పేమజవ్వశ మదప్ప పెండ్లి కొడుకవు [22-548], ఖారీకనము [3-1973,- సురత 
లా [24-243 |. 

5.53 విల కణ సమాసాలు | 

కంచప్త మోవి ( మోవికంచము) [26-414], 

'. కూపనరకమున (నరకకూవమున) [2.3], 
పండుమోవి తేనె (మోవిపండు తేనె [26-79], . 
పడగవా తెర మెత్తి [వాతెరవడగ యెత్తి] [25-550], 

5.5.4 వింత సమాసాలు ; 


ఇంతకంటే మరోరీతి వింత ఆయిన సమాసాలు అన్నమాచార్యుల సంకీర్హ 
నల్లో ఉన్నాయి. వీటితో సంబంధవాచకాన్ని పదబంధమధ్యంలో ఉంచడం 
విశేషం; ఆరేవింత? విలక్షణత, 
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తుమ్మిదల ౩ బిదరని గుంపులు [ చెదరని తుమ్మెదల గుంప్పలు [242 2397], 
,దొంతుల నాయాసలకు హాసల దొంతులకు] [25-447], మెచ్చితి నిన్నప్పటి 
మేలు మేలు [ఆప్పటి నిన్ను మెచ్చి తి మేలు మేలు] [24-570], రెవ్నల: నీలోని? 
చూచ్చే [నీ రెప్పలలో నిచూ ప] [25-373 1, విషలప్పు నీ పతికి [నీ విమలప పుపతికి | 
[24-36]. 


5.6 వీఖక్తులు : 
(పథమకు బదులు షష్టి : . 
కూరిమితో మీకు మీకె కొలిచేవాా - (మీపమీచే | [2- 16:1], 'నునరాదు 
సీకింక వుముంగ్రావవలెను ( (నీవింక) [1-365], 
ద్వీ తీయకు బదులు షష్టి : 
ఇంతికి నీవు వలచుటిందరము నెటు(గుదము (ఇంతిని' deny" 
ద్వీతీయకు బదులు: క కృతీయ : 
చేసుకోవయ్య "పెండ్లి చెలీతోను (చెలిని [22-513], 
... కృత్రీయకు బదులు ద్వీతీయ : 
లర. లూడుపే మేలు యీ | 
కింకరులలు నలంగెడి కంపును (కింకరులచేత) [2-186] 
ఇలాగే తక్కిన విభక్తులకు పెతం ఉదాహరణ లివ్వవచ్చును, 
ఫ.7 వింత (ప్రయోగాలు : ' 
అన్నమాచార్యుల సంకీ క్రనల్లోని bent 4 జదాల్డ్‌, పదబంధాల్లో, 
(క్రియల్లో 3 వాక్యాల్లో రకశకా కాలె న వింతలు మనించగలము; 
5.7.1 ధ్వనుల మార్పు ; 
5.7.1.1 “గ, కు బదులు వి: 


ఆదీవో (< అదిగో) [12- -14], అల్ల దివొ (4 ఆల్ల దీగో), [22-1343]. 
ఇదీవో (= ఇదీగో) ae 19,44}, 


భాషా'వైలక్షణ్యం. 173: 
5.7.1.2 'జికు బదులు చ/సి ; 

చింక చందురు(డు (< జింక చందుళు(డు' [12-261], 

చింక చూవులదీ ( జింక చూప్పలడి) [24-166], 

సింక సూపు.నాసె సూవడుగా (1 జంకు [12:32]. 
వ.7.1.7 “టికు బదులు తిః 

తక్కులు మాను (“ టిక్కులు మాను [12-151], 

తెంకి (ై పంక) [26-27 |: తకం (1 టకం) {26-27}, 

'తక్కరీడు (6 టక్కురీడు) [25.204], 

నగు తగాక (4 నగుటగాక [25-213], 

దూరతగాక (౬ దూరుటగార). [25-461], 

జో డౌ తెరగదా (చ జోడొటరుగవా) [25-523], 
5.7.1.4 “డికు బదులు *ర/జి : 

రసేరా (6 జడసేరా) [25-189], 

జజయుచు (6 జడయుచుి [25-199] 
వ్‌ 7,1.5 *ఆి కు బదులు డి: 

సుగుడవన్నిటా (చ సుగుజవన్ని టా) [22-5067 
ఏ.7.1.6 “ది కు బదులు “తి 

తిట్టమై (౬ దట్టమె) 9-64), 
5,7.1.6 “నీ కు దిదులు “ణ/ది : : 

తట్టు పుణుగు (స తట్టు పునుగు) [1- -198] 

కుందణము (౬ కుందనము [24-422] 

ఆయిడాణి (1: ఆయిశేని) [12-189]. 

యోగిజి (6 యోగిని) [22.537], 

చిరుకులు (ఈ చినుకులు) (24-731, 


174 


అన్నమాచార్య సంకీ ర్హన 


5.7.1.7 (హస్యానికి బదులు దీర౦ ! 
ఇం 


తోంగి చూచి (౬ తొంగిచూచి) [24-73], 
పానిపట్టి (౬ పనిబట్టి [25-365], 
బాయట వేయగనేల (4 బయటవేయగనేల) [26-252], 


$.7.1.8 దీర్హం మీద పూర్జానుస్వారం : 


ఏంటి మాటలు (ఈ న(టిమాటళు [3-223), 
గాంటప్ప (< గా(టప్తు [3-223], 
పెండి (ఈ పెడ) [3-585], 


5.7.1.9 అద్వీరు క్షత వ 


సీ నుదువెల్బ్ల (నీ సుద్దు వెల్ల) [3-514], 
ముగురెరిగిన (౬ ముగుకెరిగిన) [25-507], 
పూనిపటి (4 పూనిపట్టి) [26-89], 

పానిశటి (నై పొనివట్టి [26-121], , 

మక్కువ చలితి (చ మక్కువ చల్లి తి) (25- 90), 


5.7.1.10 లేని ద్వీరుక్తత : 


అద్దలింపుచు (౬ అదలింపచు | 12-242], 
ఆద్దీగో (< ఆదిగో) [3- 213], 
అద్ధరపాటుండగాను (6 అదరిపాటుండగాను) | 26- య 


వ్‌, 7.1. 11 ఆకరలోపం : 


ఉపారము (చ ఉపాతోరము) [22.517], 
దాకొని (౬ దాగుకొని [2]-32), 
చిత్తరున (౬ చిత్తరువున) [25- -330], 
తనుపైంజేయివేసి (6 తసువుపె (జేయు నేసి) [26-75], 
తిరుగుకంట (“ తిరుగుట క కంటు [2- 3], 
మోవాముగ ల్థే (చ మోహము గలిగితే) (26-44), 


భాషావై లక్షణ్యం 15 
5్‌.7,2 వింతపదాలు : 


ఘనురాలు (25-26), జాణడు (12-201), నావొల్లి (నావల్ల) [2-4], 
(భమత (భ్రమ) [22-277], సంగశాలు (స్నేహితులు) (సంగాతో = ఒరియా 
భాషలో) [24-119], భాగ్యమంకులు (భాగ్యవంతులు [24-399], లేసుగా 
(లెస్సగా) [25-33]. | 
5.7.3 వింత పదబంధాలు : 

ఊడిగమా'పె (దాసి పనిమనిషి, పనిక శై) [22-5], జంపుల సిగ్గులు 
(జంపు - పొడవు; సిగ్గుల యొక్క జంవులు [22-544], జంపునీ చనులు 
(24-190%, సిగ్గరి పెండ్లి కొడుకు; సిగ్గం పెండ్లి సాతుకు [24-76], ఆంటుకాయి 
- (అయస్కాంతం) [24-20], వాలుక చూపులు (వాలుచూపులు) [22-478], పొద 
గిరుగువారు [ఇరుగు పొరుగువారు] [24-373], హూతసిగ్గు [24-561], ఊత 
చెక్కు చేతులతో [24-561]. 

5.7.4 ఏంత [క్రియాపదాలు : 

ఆసలాసలు పుట్టించు (మిక్కిలి ఆశ పుట్టించు) [24-50 |, 

యాల దగ్గరేవు (ఎందుకు దగ్గరికి వస్తావు) [12-69 |}, 

ఆతడెవ్వరౌకా ? (అకడు నాగేమవు వారు 2) [12-69], 

గయ్యాలించు [గ న్యూళి పదంమీద “ఇంచుక్కు”] [24-342], 

సోకింపించు (సోకించి - (ప్రేరణ రహితంగా) [25-205], 

నవ్వింపించి [నవ్వించి- ప్రేరణ రహితంగా ] [25-208], 

ఈదం౦పించరాదా? (ఈదీంచరాదా?- (పేరణ రహితంగా) [25-205 |. 


5.7.5 వింతవచనం : 


ఏకవచనానికి బదులు బహువచనం : 

మాక నీవు లోగుదురా [లోగుదువా] [24-74], 
బహూవచనానికి బదులు ఏకవచనం : 

సీక్రు బాత కాచుకొన్నదీ [కాచుకొన్నవి] [24-86], 
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5.7.6 విరతవాక్యాలు : 


అక్కరగలవు నీవు [అక్కరగలిగిన నీవు] [24-443 | 
“జేసిన తోసము వాను [చేసిన దోషమువాయు'] [22-2], 

సిగ్గువడకు నయ్య-[సిగుపడళుషయ్య] [22,2], 

నిజమీయవయ్య [నిజం చెప్పవయ్య] [22-21], 

పారనేల వేసేవు [ఏల పారేశేవు] [22-1921], 

దయగలశాతడ్డు [ఆతడు దయగలవాడు] [22 .217]° 

ఆపె పైబిత్తి గలవు [ఆపె సె పెబిత్తి గలవాడవు వు] (22 4231], 

నీచ కను 'అక్మిప్రకాప్‌ [నీ చ్మక్రమ అత్మిస్రశానముగలది] [24- 246", 
సీ పొదెముల్లు 'గుద్దగరాదా[ నీపాదములు ప పట్టగ[[పసుకగరాదా. (24, 
పాథయస్తమదాన నన్నేపలుకవదా [పలుకరించ రా రాదా] [25-5], 
సీమనసేల కరగువురా [సీమనసేల కఠగుదురా] [24-907. 
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అరల్బీ, ఉరూ హిందీ కన్నడం, -కమిళం మొదలై న .ఆధ్యదేశాాలు 
వైళం అన్నమాచార్యుల సాఊొత కో ఉన్నాయి, ' 


57.7.1 ఆరల్సీ, పాంిద్సీ ఉర్దూ పదాలు 1 


జగడాలు [128}, జగడిరిచె [12.36], బాప్పరే .H2.147, 15], 
నందురటె [12=153], _ఆూటికి [24-173], జట్లు [24-230], కుళ్ళాయి 
[23-521 }-కబురుతే [2-123], హౌజాల [10-241], వచారించేవే [వచారు పె 
ఇంచుక్కు] [28-474], గలభి [గలవా] [29-22], ద్‌ట్టీ [29-144 ఉలుపా 
[29-322], గజరా [29-465], శోరున [27-205], 
5.7.7.2 కన్నడ పదాలు : 


బెళకశే పొద్దు [24-280], వెదక స్‌ L218), అప్పజో య్యజాలవలెగా] 
[22-227], అవ్నణ (నీకల్ళెనో] [12.399] 
ఏ.7.7.3 తమిళ పదాలు : 


. 23] వాషావై లకణ్యుర HFT 


ఉడ్డయవరులు [22229], _ తిర్నుమంతము [9-242],. తిదవాముడి 
9-195", [సేనా] మొదలాశి [వద్ద] [9-242], తిరుష్వణి [10-245], సల్లాండు 
పల్లాండుు పెరుభూన్ల [10-132], తిరు చేంగళ్షప్పడు (22-365, విజ్ఞావజి (వారు 
[24-281], అళగిరి [25-457], చూడికుడుత నాచారు | ర్‌, 


దొ 
రే 


లాగా ఆనాడు (ప్రచారంలో ఉన్న అన్య చేశ్యాలు అన్నమాచార్యుల 
సంకీ ర్హనల్లో చోటుచేసుకొ న్నాయి, తద్వారా ఆనాటి భా భాషపై ఆయనకుగల ఆధికారం 
స్పష్టమవుతుంది. 


అన్నమాచార్యుల భాషా సరికీలన షష్ట సన Gs tes సులభమైన 
పనికాదు, ఒకొ్కార్క- భాషాంకా న్ని గూర్చి (ప్రత్యేకంగా "పరశోధంచీవలసే 
ఉంది. అందువల్ల శేవలం దిగా పరకీలన మ్మాక్రమే. ఆదృక్పథంలో పరిశో 
ధించే భావి పరిశోధకులకువ నష నాయీ (వ్ర పకక ఫలించినచే. 
5,8 రాయలసీమను మాండలికాలు : ' | స త 
ఇంక అన్నమాచార్యుల సంకీ రన సొహి ాత్యంలోని, భాషలో వ్య క్తమయే॥ 
రాయలసీమ మాండలిక పద ప్రయోగాన్ని గూర్చి (ప్రత్యేకంగా పరిశీలించవలన 
ఉందీ. [క్రమంగా పరశలిద్దాం. ఈ ఆధ్యయన హైలభ్యం కోసం వధాల్డు 
పదబింధాల్కు (క్రియలు, వాక్యాలు అని వర్గీకరిఎచ డం జరిగిందీ, 
5.8.1 సదాలు. నం 
అద్దో వ్‌" (ఆక్లీగో” ష పదం. “అద్దో” అని _్రమాగింభలడింద్‌] .. 
“కొ చెరిగి ఫీవుండికే కోవగించునా ధూపె 
అన్జోగనీవింతలోనె మా రలుగగ జెల్లునా [225269] 


“షః 


అప్పా. (తండ్రిని “అవ్బ!' ఆనడం, గ్‌ గారవార్డంలో (ప్రయోగించడం రాళపలస్రీము 
వాడుక) " సన 
“అప్పా నేం దొల్లి అడ్జాఫేవై నదీ 
తప్పా నేడు గొవతగదా నేడు [2-11]. 


అసిమీ : (దీన్నే “ఆసిమి అనినూవా అంటారు. పొడుగాటి. సంచి "నడువ 
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తెరువడానికి వీలుంటుందీ. అటుఇటు సరుకులు వేసి- భుజంమీద వేసుకొని 


తీసుకొని వెళ్ళటాటానికి అనుకూలంగా ఉంటుందీ) 
“ఆమ్మేదొకటియ నసిమిలో నిదొకటి 
యిమ్ముల నీయందే కంటిమిదీవో దీష్టాంతము” (22-327), 
ఇల్ల టము : (ఇల్ల రకం) 
“చల్ల ని చూపుల సతికి వలచిపోయి 
యిల్ల టమున్న వా(డీత డు" (12-296) 
ఉపద (ఉపద్రవం) 
=... “కతకారి న్‌ా కడుంజలము లెక్కినను 
పతిభక్తి సేయంగ ఉప్యదరాదుగద వే (3-10) 
ఎగద్‌గ్‌ : (క్రిందికి పైకి, తత్తరపాటుతో చూడడం) 
“మొగమును జూచేవు మోనాన6 దలవంచవు 
ఎగదీగ పోతవై తే నేడం జొచ్చేదే? (22-271), 
ఎగసక్కే_లు : (ఎగతా? 
“ఈడమాతో నింతయేల యెగసక్కే_లు 
వేడుకకా(డవు నీవు వేసాలు మానరాి (26-246), . 
ఇడ్హైరాలు : (ఒయ్యారాలు, ఏమొడ్డారాలు పడకా వే అన్నదీ (ప్రయోగం) - 


“యీడ నిన్నలమేల్మంగ తోడం గూరుతుముగాక 
వూడిగప్పవారి కేల వొడ్డారాలు” : (26-170) 


ఒల్సిడిగా : (నిశ్చింతగా, హాయిగా ' (ప్రతే్యేకంగో.- ఒవ్బిగిగా తినమరిగిందీ 


మందిలో కలిసుంటుందా 2) 

“వొబ్బిడిగా నాయింటనే వుండితేనే చాలదా - 

గుబ్బల గర్వము నిన్ను గూడిందీగాకి - (24-275), 
క్షణచజాలు : (పాతరల్సు 
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“ఆపై తలవంచ(గానే ఆసమాటలాడితివి 
నెట్టుకొన్న కణజాల నిండెవలపు' (26-235) 
“కణజాలు" పద (ప్రయోగం సారం౦పాణి సైతం చేసి ఉండడం: గమనించ 
దగ్గ అంకం, నే 
“వడతిరో వూరూరా పెరుసచ్చలామె 
కడలేని ధాన్యాల కణజాలామె" (సారంగపాణి పదములు-83)- 
కిమ్ముల : (కిమ్ముల్నే = రహస్యంగా) 
“కిమ్ములందానన్నీ నెరిగి నని పున్నదాన 
యెమ్మిలి తరులవలె నెచ్చరించను' (22-220) 
కుదువ : (తాకట్టు 
“వొడికె ఇంతికి కుదువుగా నన్నుండమనేవు 
కూడివాని విడిపించుకొన వశమా” (3-631) 
ఈ “కుదువ పదాన్ని వేమన (ప్రయోగించాడు. 
_ "అధన భుక్తి చేత మొదటి సొమ్ముకు హాని 
కుదువ సామ్ముకెన్న కొంతహాని 
మొదటి పక్షమనను మూలక ర్తకు హాని 
విశ్వదాభిరామ వినురవేమ” (వేమన పద్యాలు.289), 
*కూరాకు ; (ఆకుకూర) 
“దెల(గి కూరాకు(గా6 జేసేవు నీ 
తలహీదనుండే శరుణి(బో నేను (12-194), 
గన : (కనుక్క కానీ 
“సేసపెట్టిన చెలికి సేసిన వెల్లా నేత 
ఆసబుచ్చిన నీపుగన ఆదరించితే” (25-256) 
గబ్బు :' (మాలిన్యం, కల్మషం, కంపు, పనికిమాలిన “గబ్బునాదూలి అనే 
ప్రయోగం రాయలసీమలో ఆతిసామాన్యం). 
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“గక్కనఈ గాయలిగించ (గా గవ్బిది యనేనంటా -. 
“ఓ వొక్కకై బోవరిలో నున్నదీ చెలి (26-373, 
గుకుగు:::. (కామవాంఛ మోహరి) స 
“కొలనికి నీకు గోవిందు.:డా మము 
గులుగు రేచకు వోయి గోవిందుఃడా” (24-3) 
(పొడవు 
ఈ వేళ నిస్నెతండే యిచ్చకము శాయనే ( 
పూవుల వేటులాడ. ఉర 32 సిగ్గు చేల కే (12-544), 
నిండా: నా దిగా ఎక్కువగా) 
లువు సేసికిమి నిండా (దనిసతిమి | 
| కహా ని సీవారమని ఛెశే ఫ్పేమయ్యా” (22-194), 
నిమ్మలాన క (నిశ్చింశగా) 
“ఆదరించి (శ్రీవేంకటాధిప నన్నేలిజిని 
సీదయతో నా పెచూచి నిమ్మలాన నుండెను (22-45 
పట్నాలు : (పొట్లాలు | 


షు “చెప్పనేల సీనుదులు చెలుబడె పృండణాను 
జ ళు. య స 


కప్పిన పట్నాలు వారు గందమిత్తుకాో (24-374), 
పై: (ఒళ్ళు 

4 “పన్నీరు వసంతాలు సై చీధలు చూఫిన్చే 

_ చెన్నుమీర సాకిరేల చెప్పించేనే” | (26-374), 


బయకారాలు : (విలాసాలు, మోసాలు, _దయకౌరి- విలా సవతి మోసగ శె 
“ఇబ్బట "శ్రీవేంక పేశ యేలితివి నన్నునిమై. 
యిచ్నకపు బయకారా లెన్ని సేసేవిపడు” [24-444] 


జో ఎలో ఇ ణ్‌ 6 9 ( లో = 
విగ్గె: (బిగ్గరగా, విగ్రగ్యా గట్టీగా = జి ఉచ్చారణ). 


ఫొషాస్నై లకణ్యంి . నం 18: 


“కందువతో( జన్నులంటి కడువిగ్గెం గా(గిలించి 
- సందడి మర్మములంటి చన్లీ నూర్పులు” (24. 489%, 
న 
మంకు : (మూర్భత్వం) 
“పెలుచై న వానికి. (బ్రియములు చెప్పిశేను 
క్రఅచపడు(గాక సంగతెరుగునా 
తలచుకొనీ(దానే తరి నాకిచ్చిన బాస 
మలసి వూరకుండికే మంకుదేరీ నతడు (24-445), 
ఈ (భ్రయోగం వేమనలోనూ -4ందీ, 
“ఇంటిలోని ధనము ఇదీనాదీ యసుడును 
మంటిలోన దాచు మంకుజీవి . 
“ శొంచుబోయడు వెంటిగుల్లి కాసునురాదు 
విశ్వదాభిరామ వినుర సమ” (నేమన పద్యాలు 1480, 
మలిగండ్లు : (ఆలిగండ్లు మలిగండ్లు 


“క్ష్యలుదీంటా  మలిగండ్లా తెడిరాసిగా నేచేము 
కేలుచు శ శ్రీహాశిసీవే దక్కాటగాకో (10-61), 
ఈ ప్రయోగం వేమనలోను ఉరిదీ. 
“రిలయ చేసి మంచి యడిగెండ్తు మలి గెండ్లు 
తిరిపె మిడెడు కటికి దేజె లెల్ల 
నెలమి మన్ను దినెడు నె(ర్రలౌదురునుమే 
విశ్వదాభిరామ వినురవేమ” ( వమనపద్యాలు, 34) 
ser 3 జ. Bs కనుల be = ఆయనో ఎక్కు_వనే ఇక్కడి 
“ఆర్థం, స : 
“ఎగసెక్కెపు వలసెందాకా. : 
మొగమాటములే మోషా నాకు” * -. 422-400 
యేతువులు :  (యాతువులె త్తి మాట్లాకాల్నా - అంటే హేతువులనే అర్థంలో 


ఈనాడు. ప్రయోగం ఉందీ, ) 
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“మలసి యేకువులె తి మాటలాడవలెనా = 

వలచి నిన్నుంబాయక వసమైనవానికి” (25-321), 
సంతము : [సొంతము] 

“చక్కని (శ్రీ వేంక పేశ సంతమయిలివస్పృు డే 

వెక్కసాలు మానికేను వెంగెమాడనిన్నును” 126-2021], 
సరకా : (సరాకా = సరదా - తమాషా) 

“"ఎచ్చరించెద ననిన యీ జగంజన(గాను 

సచ్చర్మితు'డ నీకు నరకా వోరి” [12-314], 
సోలిగా : (వరుసగా 


“ఏలసిగ్గువడేవు యెదుటికి రాగదవే 
సోలిగా నీసింగారాలు చూచులాని యీత:డుో [24-290] 
వ.8.2 సదబింధాలు : 


ఉద్దు వద్దులె : (జతలు జతలై) 


“బుద్దీలేని బుద్దీకోడ పొందుచేసుకొనినట్టి 

యెద్దుదిండి కంటె సందీనింగేము 

నిద్దురతో తెలివంట నీటిలోని యండంట 

వుద్దు వుద్దులె లేని వొద్దీకనున్నాము” (2-74), 

ఈ (ప్రయోగం వేమనలోను ఉందీ, 

“కనక (గ్రామమునకు కారణక ర్హ లి 

టుండ యగుచును భయులుండిరేని 

గండ పకి యగళముండిన రీతిని 

యుద్దీగూడి (బ్రతుకుచుం(డ్రు వేమ” (శ్రమనపద్యాలు 67) 
ఎగదీగ : (బెదురు బెదురుగా, చెరుకు బెరుకుగా) 

కల త్తలనదీయునుగాశే ఎగదిగనాతని జూచు 

_చిజ్ఞటీ గుణముల చెక్కులు చెసురించే నేమే” (22-331), 

కశాయపు పొందులు : (కడాయము-షరతు- ౮026102), 
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“ఇరిత కడ్డాయపు పొందుచేల మాకు 

యెం'తేసి వాఠలు నీకు నెదురుచూచేరో” (22.396) 
గుజగుజలు : (గుసగుసలు 

“ఏటికి మీ గుజగుజ వెరుగరాదు 

తేటపరచగరాదా దిద్దేము తగవు” (24.321), 
నెలి చెటు : (ఉసిరిక చెటు “నెలి ” కన్నడపదం, 

ళా య ళం ne) 

“పెళ్లి చెట్టు మందుగాదు పెద్ద కొండలెక్కి తెచ్చే 

నెల్లి చెట్టు చవిగాకనే మేలనీక _ (25-435) 
మంకోమరులో. ;: (మూర్చత్వ మో -మరులో) 

వు 


“మంకోమరులో మదమో ముద మో. 
జంకోలంకో జగడమో 


.... శంకలేక ననుసరిగనళి గూడితి 
వేంకటగిరి గోవిందుశా” (3-77) 


ముకి మయాయ : (సరికి సరిఅిమ్యె, కానుకలిచ్చినవారికి సమంగా కానుక 
లిన్వడం ముయ్యికి ముయ్యి) 
“ముయికి మయామె నివే ముచ్చటలిద్దరికి ని 
నయముల మాయెదకు నవ్వులేమినవ్వము” (3-20), 
కన్నడ భాషలో పరందరదాసు (ప్రయోగం ఉంద్‌. 
“మయ్యగే ము న్యూయితు” 
శీనాశేనాలు : (శానాళానాలు - చాలా చాలా) 
“చెంతల మొక్కే_టివారు శేనా శేనాలుండగాను 
దొంతిగా బై నొరగేవు దొడ్డఠనముగాదా” (22-240), 
సూదోపాడో : _ (సిగ్గోలజ్లో” సూడూపాడూలేనోడు) " 
“పాడ్తుకా( బాకై తే బదాలలో ముద్రచూపి 
. గోడచూచిన( జి త్తరు కూటములో( దొడచూడీ 


nies 
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సూడోపాడో తనకు సొరిది నన్నింతసేయ 
యాచానుండదు చూడనింటనే వున్నాతు” (26-220) 
5.5.5 (క్రీయలు : 
ఉండబటదా : (ఊరికే ఉండలేకనా) 
న! 
a “వుండబట్టదా తనకు నూడిగమ సేయ(గాను 
చండి పెట్టి (వాతవాసే చన్నులమీఃద” మ (25-228) ర 
ఎకటోసి : (ఎగబోయు, చాడీలు చెప్పు) 
“తాయలనే మెకబో సే సన్న లనింతపేసీ 
యేమెడకు. బోసీవు ఇంతకంపేనేమేో న (25.368) 
_వగ్గెరగక ౩ (ఆరమరికలేక్క తప్పు లేక) 
ur సిగ్గరి పెండి కొడుకు చెలులముందరనెల్లా 
యెగ్గెర(గక మెరసీ నిదివో యనుచు” (24-73) 
“ఎగ్గు ప్రయోగం వేమనలోనూ ఉంది. 
వెల్ల కుక్కల యెంగిలి విశదమాయె 
ల a 
పడుచు వళ విల మెంగిలి (్రాప్ట పమాయే 
చెడుగు యెంగిలి మెంత (ోశ్టమూయ 
- యుష్టమగువాని యెంగిలి టె గ్గ వేమ జు” 
“ఏగులేనోడు ఆన్నటు రాయలసీమలోని పయోగం. అయివా సిగ 
గ య 0 
ఎగ్గు అని అన్నిచోట్లా పుందీ, . 


ఏకారేన్స : గ్యమిక్కిలి ఆశపడి, అందుకే. యక్నెంవడం' 'యావి కలిగి ఉండడం) . 
“చెలువై తే( జాలున"ె పై చే యెంతవడి మైనా 
మలసి మలసి నీవు మాటరాడేవు 
కొలదీ మీరిన'పై పచములు గంజ్చంయాలు. 
యెలమినూరకమైనా యూశేనో - : (25-34), 


కష భాషోవై లక్షేణ్యరి 
శేక్రరించీనీ ; 


కోకో; 


కోవయ్య ; 


దావతిపడి ; 


దొబ్బేవు - 


పంగించు : 


185 
(కాండడ్రించీని) | 

“వెలయ నీకో నేను వేడుకకు నవ్వగాను 
- నలనొకీయె ఎవ్వతో సేనలు సేసీని 

నిలిచి సీ సీపునాకో నెయ్యములు చూప/గాను 
కెలన నుండి కాను కేఠరించీని" 


(24-563), 
(తీసుకో) 
“కోకచేల తీసితివి గోవిందు(డా నీకు( 
గోకో ఇదివో యెక్కుగోవిందుడా” (24-3) 


(తిసుకోవయ్య 
“కొంచెపు వెన్నెలలివి కోవయ్యాకానికె 
మంచిమొల్ల మొగుడల మాటునా' జాయనివి” (12-35), 
(ఆదుర్షాపడి, దావంతంపడిి 

ట్ర 
“దేవదానవుటు దీరతను 
దోజీతిపడి వారి దరుచంగను 
శ్రీ వనితామణి( జెల(గి పెండ్లాడిన 
శ్రీవేంకటగిరి శ్రీనిధికి' (8B. 18) 


(శోసేవు, నెష్టేవు సర్వాజరు న మకో అర్థరలో ప్రయ క్రం) 
“సిగ్గుతో నుందాననంటా (శ్రీ వేంకమేశ్వరు (చెచ్చి. 


దగ్గరించి పై దొళ్ళేపు తతిగానవే” (22-91), 


(ఎత్తి పొడుచు) 


“నేతులు చాయి చాటి చేరో సీకో వాదోడచి' 
ఆ తల: బంగించితిగా అయో నిన్ను 
సితిలేని మంకుదాన నీవు చెప్పిన పనులు. 


తో. కోయ సీ పాదమున (దోసితిగానేన” (22-120) 


186 అన్నమాచార్య సంకీ ర్హనస్తుధ 
మల్లాడు : (తిరుగాడు) 


“తగుమోహా సలిలంబు దాట మతిలేదుగన 
మగుడంబడి భవనములో మల్లాడవల సె” (2-210), 


వేసరికోవలదు : (యాసిరికోవద్దు ఆసప్యాంచుకోవద్దు) 
(స ఏ 

“వేసరుకో వలదు విభు(డెలయించితేను 

ఆసరేచ యిచ్చకములాడుటగాని” (22-442), 
సంచకారిచ్చితిని : (బయానా యిచ్చితిని, సంచకారమివ్వడం) . 

“దొరవునీవు నేను దోసిటిపాలదానను 

సరిలక్షకు నామొక్కు. సంచకారిచ్చితిని (22-292), 
సదరమైతినా ; (పలచనై తినా, తేలికై తినా 

“కాంతకోక నల్ల నెకే గొరువడము న నేవు? 

అంతనేను సదరమెతినా నీకు 


పరితగాడవట్టి యాకంబళి నీవు ధరియించి. 
ఆంతయింతనుండి యాల ఆవులగాచికివి” (12-112), 


5.8,4 వాక్యాలు : 
అకుమడ చిచ్చెను (తమలపాకులు చిలుకలుకట్టి ఇచ్చెను) 
“పోంచి తన తనువునం బులకలు నిండ(గాను 
మంచము"ె సీకు నాకు మడచిచ్చెను” [3-187] 


విగదీగ పోతలై తే నేడచొచ్చేదే [26-2711], 
సీవుగన ఆదరించి'కే [25-256], 
పూచుకునే మాటాడితి _ [22-544], 


ఇదీ కేవలం అన్నమాచార్యుల సంకీర్తన - సాహిత్యంలోని రాయలసీమ 
మాండలికాల (ప్రయోగానికి సంబంధించిన దీశ్మా(త్ర (ప్రదర్శన. మాకమే* ఇంకొ 
లోతుగా వరించి సూక్మాతిసూక్మమైన ఆన్నమావార్యుల భాషారీకుల్ని, (పక్షే 
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కించి ఆన్నమా చార్యుల రాయలసీమ మాండలిక సద్మవమోగ వై శిష్ట్యాన్ని గూర్చి 
పరిళశోధించవల సిన ఆవసరం ఎంతకైనా ఉంది. ఇదీ అన్నమాచార్య సంకీ ర్హనల్లో ని 
భాషగూర్చిన విహంగావలోకనం, 


*ర్‌.9 కూరాకు పదవివరణకు సమాధానం : 


ఆన్ననూచార్యుల భాషా వై అక్షణ్యంలో ఒకభాగంగా 'కూరాకు పద చర్చ 
విరివిగా సాగింది. దానికి.సమాధానం నిప్పలరిగా ఇవ్వడం అవసరం, అదే 
(ప్రస్తుత (పయక్నం. 


1983 ఏపిల్‌ భారతిలో పూజ్యులు (క్రీ “తి గాఠ *కూరాకు పద వివరణి 
ను గూర్చి లేఖరాశారు. 1982 డిశంబరు భారతిలోని నావ్యాసం “అన్నమాచార్యుల 
సంకీ ర్రనలు-రాయలసీమ మాండలిక పద[ప్రయోగం" బాగుందని (వళంసిస్తూనే 
“కూరాకు ను గూర్చి వారు చర్చించారు. వారి [పశంసకు నాకృతజ్ఞతలు, 


తి” గారికి సమాధానంగా 1983 నవంజరు భారతిలో శ్రీకపిలవాయి లింగ 
మూర్తిగారు “కూరాకు అన్నదీ *ఖురాక్‌” శబ్దభవం కాదని వివరించారు. అయిశకే 
నేనిచ్చిన అర్థమూ పొసగదని పేర్కొన్నారు. మళ్ళీ దానికి వివరజగా “తి గారు 
“కూరాకు (మీ మాంసం” అని 1984 సె'పైంబరు భారతిలో పనఃపరిశీలిం? 
“కూరాకు అంసే “మాంసిమనే తీర్మానించి “పండితులే నిర్ణ యింతరుగాకి ఆఫ 
వదలి వేశారు. ల 

పె ఇద్దరు పండితులకు నాసమాధానమిది. “తిగారు “కూరాకును మిశ్ర 
దుష్టసమాసమని పేర్కొని వివరించారు... పైపెచ్చు దీన్నిబట్టి “కూరాకు” “ఆకు 
కూరి కాదని శెలిసిందే. “కూరాకుి కోసం మనం వేరే అంగట్లో వదుకవలసి 
వస్తుంది,” అని అన్వేషణ సూచించారు. ఆతఃపూర్యమే “ర్ట గ్రాక్ర' రాయలసీమ 
మాండలికమైెతే “ఆకుకూరి ప్మీప్రాంతపు మాండతికం? “ఆకుకూర. కూడా 
మాండలికమా?” అని (ప్రశ్నించారు. బాగుందీ. ఇక్కడ మనం ఒక అంశం 
గుర్తుంచుకోవడం అవసరం. ' “కూరాకును రాయలసీమ మాంతలికమవి పేర్కొ 
న్నా నేగానీ, “ఆకుకూర మాండలికమనరేను. అది శానికర్ణమని తెలిపాను. 
కారణ మేమంసే కోస్తా ఆం(ధలో “ఆపాలో అనేవాడుశేకానీ “కూరాకుు అనే 


వ్యవహారం కలేదు. ఇదీ స్య సవం కాదు వౌ సవం. 
రక = 


1 





మొదట్లవాథు “కూర్తాక్షను మిశ్ర దుష్ట సమాసఘన్నారు. ఆ వెనుక 
కళ్లూ క్లూర్లాక్లు నే ఫద్దర ర్లాయలప్తీవు పల్లె లలో మూంసమునకు వర్యాయఫదంగా 
వొడబడుళూ ఉంది అని పేక థాని "ఇది “ఖురాక్‌” ఉర్లూ (ఆరల్బీ లేక పాఠకీకో 
పదంనుంచి వచ్చిందనీ, చివరికి “కూరాకు అంపే మా మారినమనే ఆర్థంలో పతా 
గించబిడుతూ ఉందనీ వివరించారు. 


._ కాస్తీఫ్హారు మొద్దట 'కూర్తాక్షు అంటె మిత్ర దుష్ట నమాసమనీ కూతశ్లాళ్లిక్తు 
ఆన్‌ విడగొట్ట 'వీబుపడదసీ పేర్‌ రని, ఆ పనుక షర “ఖురాక్ష్‌” పద్మ నివు 
మవడం తమాషాగా ఉందీ. 

కోస్తా ఆంధ్రలో ' ఆకుకూర అని దేన్నయిశే ఆంటారో ఆదే అర్థంలో 
is ఆనడం రాయలసీమ పల్లె టూళ్ళలో ఈనాడూ మనం నినేహట, 
“వన్చిన, కూరాకును దులిపినట్లు దులుపకాషే”, “కూరా కును నలిపినట్లు నలుపు 
కావే” అనే 'మాటిల్చు- తెలుగు, “కన్నడ ప్రాంకాల్లో ఆంటే అన నంతప్పరం. కోలారు . 
జిల్లాలలో. శ్వనాడూ మనకు విధిపించేవే. అంక్షేగాక నేను (ద్రభుత్వోద్యోగరీత్యా 
తెలుగునాట పర్యటించి నివసించడం మూలాన (గ్రహించగలిగిన విషయం. వారు 
క్ఞాలించినట్లు, ఎక్కడ నా “భారాకు? అంసే మాంసం” అనే వారే వాళ్ళన్నా రేమో 
గ్లాస్‌ నేన్లు కంక కఫ్నంతు నాకు తెలియశచ్చినంత “నూంసి” మనే: ఆర్థం 
ల్లో నూ. ఫ్య స్ట స్థంగా “కూర” ఆని. మ్మాతమే-ఆదీ కొందరు డూ(త్ర మే ఎవాడుక్తాడ్తు, 
శః సందర్భంలో అన్నమాచార్యుల సంకీర్తన పూర్తి పొఠం గమ్మనించగోళు 
భున్నాన్యు. 
' “దెలంగి, కూర్తాకుగాంజేసేవు సీ . 
తలమీందనుండే తరుజీ(బో: నేసు 1పల్ల వి॥ 
'పినుకకు పణుమారు వసురువేసీనంత 
'వసివాడు కోర్చిన వనిత(గాను 
' పసలేంచి నీ వింత పాలించు తొల్లి టి 
సినువయిన - సీపెట్టుంజెట్టదో నేను . 1 చెల6గిక 


చిదుమకస్త పలుమారు చెక్కు. నొచ్చీ నీవ్న 
వదనము నొక్ష్కేటి వనితంగాన్ను 
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ఎదురెదురునే భూమి నెందరు లేరు సీ 
నిదురవుచ్చిన వారు వేనెవ్వతిని చెల (గః 


కండీంచకు నన్ను( గౌ(గిట కాంకల 

అఆందునిందును గడు నలుముచుచ్న 

. ఇంిదీరాపతి వేంకషేక సీళతుల 

పొందు నాకీదె మట్లపులకెల్ల నెలవ్వ ॥చెల+గిక్ష 
(శృం. సం, 12.194) 


ఈ పదంలో “కూరాకు(గా( బేసేవి ఆనతంలో *మాంసంి అన్న అర్హతి 
" గోచిరించడం లేదు. పైపెచ్చు “కూకాకులాగా నన్నెందుకు నలిపివేస్తావు?” 
అంటుందీ నాయిక నాయకునితో. ఇధీ నా మె వివరణను. స్పష్టీకరిస్టుంధీ. దీన్ని 
గ్లూర్భిన ఇ నాదో సవాదాలకు. తావేలేదు. | 


మరో. షిశేషమేవుంచే తి” గారు *కూరాకుి విడదీయరాని మిశ్ర దుష్ట 
సమ్హాసమని పేర్కొని, “కూర ఆం'పే ఆకు ఉదా॥ తోటకూర దంటుకూర” అని 
వివరించారు. సరేబాగానే ఉందీ. వారి మాటల్లోనే మెంతికూర, పాలకూర, 
చుక్కకూర బచ్చలికూర ఆనే ఆకు కూరలూ ఉన్నాయి. ఇంకా కాయగూరలు, 
ఆకుకూరలు అన్నడమూ ఉందీగదా ? ఆలాగే కూరగాయలూ ఉన్నాయి. ఇంతక్తీ 
చెవన్పవఛ్చిందేమంపే “కూరాకి అన్నదీ 'అకుకూర” అనే ఆర్థంలో నే అన్నమా 
చార్యులు, (ప్రయోగించాడు; ఆతని హృడయావిష్కరణమే నా ముఖ్య లక్ష్యం; 
సత్యాన్వేష షణమే నా పరిశోధనా. న్య్యేయం,. 15వ శతాబ్దంలో. ౩ పదకవితాపితామహుశు 
(ప్రయోగించినా ఈనాటికీ ఆపవం మామూళ్లు జనం వాడుకటొ. ఉందీ, ఈ ఖిషయర్త 
చెప్పడానికి ఇంత వివరణ అవసరమైంది. “కూరాకు? మాండలికమనే ఇంకా 
నేదు సహేతుకంగానే విశ్వసిస్తున్నా ను; 

ఏ పదం ఏ భాషలోనుంచి వచ్చినా ఆదీ పర్‌మిళత (ప్రదేశంలో |ప్రచురంగా 
(యోగంలో ఉన్నప్పుడు తక్కినచోట్ల అలా వాడనప్పుడు త్రప్పక మనం భాషా 
శాస్తానుసారం వాన్ని మాండలికమే ఆనడం సముచితం గదా ? 


6.0 సంగీతాభినయాలు 


మహాభ క్రిర క్తి సంపూరితుడై న అన్నమాచార్యుల సంకీ ర్తనల్లో అభివ 
కరిరిచిన సంగీశాథినయాల స్టూల పరిశీలన మవసరం. వాగ్గేయాలకి సమానాద6 
కూర్చి అలవోకగా సంకీ శ్రనలల్లి న మహనీయుడు అన్నమాచార్యులు. ' ఆవ 
తుని ఆ మహాోవాగ్గేయకారు? సంగీకాధినయాల్ని -' పెద్దలు ఉట్టంకించిన_ వాటి 
పరిశీలిద్దాము. 


61 నంగీతం ; 


“గీతం వాద్యం తభానృత్యం సంగీతముచ్య తే” గీత వాద్య న్శశా 
కలిసినదే సంగీత మంటారు కొందరు. కానీ మరికొందరి (ప్రకారం శ 
వావో్యోభయం యత్ర సరిగీత మితికేచనొ-” ఆంతే గీతవాద్యాల సమ్మేళ 
సంగితం. భాతూతువుల సమే; శనం సంగీకం. ధాతువు స ప్పస్యర సంః 
కాగా గేయసంబంధి మాతువు, వాక్‌-_ ేనూలను నిర్మించగలవాడు వాగ్గేయకార 
సంగీత సాహిత్యాలను సమంగా తెలిసిన మహాక్టాని అన్న మాచార్వ్యులు. ౪ 
సాహిత [పపంచం శ్రీ) వేంకట వల్ల భ శృంగా వాధ్యాత్మ పరమైనదీ. సం 
జ్ఞానం అనంతం: అసామాన్యఠి; అసద్భకం, అందువల్ల నే ముపెరెండు 
సంకీ ర్థనలు రచించాడు. సంకీర్తన లక్షణం సంసథ్భృతంలో. రచించిన సంగితవే 
ఆయన సంకీర్తనలలో దేశి నంగీత సంబింధి, జానపద సంగితధోరణులు ఉన్నా 
ఇంక ఆయన సంగీత జ్ఞానాన్ని కొంత వివరించనలసి ఉందీ. 


6.1.1 నంకీ రసలలోని సంగిత (పశంస కన 


అన్నమాచార్యులు సంగీకాన్ని తన సంకీర్తనల్లో పొందుపరచి తన సం 
జ్ఞానాన్ని (ప్రదర్శించాడు, 


“బి త్రిగలవాడవు పడ(తి పాట వింటివి | 
చిత్తము రంజించి న్‌కు చన. (శృం. సరి. 25-2 


లెడయక భాగవతు లెడయక పాడగా” (శృం. నం. 24-21 
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సంగీతం కిన్నెర వాయిస్తూఒ.వొద్య సహితంగా-గూడ ఉందీ. 

“గిరులెక్కి లకిమమ్మ కిన్నెర పారలతో ఆటా? 

పరగ నీమోము తప స్పక చూడ(గా 

యెదురు' మేడపై నెక్కి యెలుగె త్తి పాడిపాఢి 

పుదుటున( దామర పూవుల వేయంగా” (శృం.సం. 25-161) 
కిన్నెర్క పిల్ల నగోవి సహాయంతో పాడిన సంగితరి- 


“ఏంత నేర్చెనే యీ మగువా 
సంత మె నెరపీ( బాయము మీ(దా ॥పల్ల వి॥ 


చుక్కల పొడవగు సుదతి చన్ను(గవ 
జక్కన లెగరుచు జరయ(గను 
_ గక్య్కన కిన్నెర కాయ గూండ్ర ( 
దొకి పట్టి తంతులు మీటీని ॥ఎం౦తీ॥ 
గుట్టున నుండక కొప్పు తుమ్మెదల 
తెటైలు చెదర(గ( దెరవ యిదె 
కకైడి గోళ్ళ కత్తుల బోలున( 
- బెట్టుచు |శుతులే బిగి ఇంచీని. ఎంత॥ 
యిత్తరి శ్రీ వేంక పేశ్వరు, గూడంగ( 
గు త్రిక లోపలి కోవిల'లా 
బిత్తరి యధరపు( బిల్ల (గోవిలో 
నొత్తి నిలిపి తని వొందీంచీని 1 ఎ౦త॥ 
, (శృం. సం. 30-63) 


పదంలో పాట్క గాగ టూ రెండింటిని అన్నమాచార్యులు కూర్చిన తీరు 
అనన్య సామాన్యం; ఆయన సంగిత జ్ఞానానికి తుదీమెట్టు : 


"రతి సీ పలుకులకు రామనడపులకు 
_ గతిగూడ6 గడమ రాగము సేయు మీ .. ఇపల్లవి॥ 


192 అన్నీ మాచార్యో సకక్‌ శ్రీసుధ 
పేల్ల ( గోవిరవములు చెరయించ(గా నదే 

గొల్తెతల మన్హైలకు( గూడ సుతి 

పల్ల వపు బదముల పాటలు వాడుచు( 

గల్ల గాదు కడమ రాగము పేయుమీ nరతీ॥ . 
ముందూ సీ సరకపు రవఠవమునకు గోపిక్రలెత్త 

కకందోణపు టరిచెలకు( గూడె సుతి 

చీందుల రాగములు చిలిక్‌ంచి చిలికిరిచి 

కందువుల( గడమ రాగము సేయుమీ ౪రతి॥ 


"పెనంగే సీ వూరుప్పలు పెరుగ మ్మ్‌ కారీతల 
కొనగోరి కాకులకు. గూడే సుతి 
చెనకితి విందళ్‌ని శ్రీ వేంకపేళ్వేర 
కనుచొక్కి కడమ రాగము సేయుమీ 1రతిః 
(శృం. సర. 30-114) 
ఇలాగా తాను సంగీతాన్ని రాగ(గ్రసక్తిని తన పదాల్లో (ప్రదర్శించాడు 
~~ - ళం 
అన్నమాచార్యులు. 


,6.1.2 అన్నమాచార్యుల రాగాలు : 


అన్నమాచాద్యలు ముప్పై రెండువేళి పదోలు' రచీంచిసో మనకీనాడు లభించిన 
పదాలు పదిహేనువేల వరకు ఉనాయ. ఈపదాలకు రాగాలను నూచించిన మొదటి 
వాగ్గేయకారుడు అన్నమాచార్యులు, ఆంతకుముందే "ని సింహగిరి వచనాటి పేరుకి 
వచనాలై నాదై వస్తుతి పూర్వక మై పాడుకో డానికి ఉపకోరించే వాటిని రచించిన 
కృష్ణమాచార్యులు ( రాగాల (వన క్రి కి చేయలేదు. అందుకే అన్నమాచాద్యలు అనేకం 
రచించి వడళకవితా: పితామహుడు, సంకీ ర్రనాచార్యుడుగా (ప్రసిద్ద కెక్కాడు. ఆయన 
(ప్రయోగించిన రాగాలు : అమరసింధు ఆందోళ్సి అబాలి, ఆరభి ఆహిర్కి ఆహిరి 
నాట్క కన్నడగౌళ్ళ కన్నడ బంగాళం, కాందోదీ+ కంతలవరాళ్ళి కురంజ్సి శేదారో 
గౌళ కొండమలహార్కి కోకీలపంచమం క కొస గంఏరనాట, గుండ క్రియ, గుజ్జర్కి 
గుమ్మకాం జోద్‌, గళ, షుంటాావం, జాళి, చాయ, వందునులహార్చి ఛాయానాట్న 


25] సంగీశాభినయా మ 193 


తెలుగుకొంబోదీ తోడి, దన్నాసి దేవకియ, రేవగాంధారి. రతేశాడీ దేశ్శి దేసాళం, 
(ద్రావిడవై రవి, ధన్యాస్తి నట్టనారాయజ్వి నాగగాంథార్కి నాగవరాశ్సి నాట, నాదరామ 
క్రియ, నారణి, నారాయజి, సీలాంబక్కి నడవంజిరం, పాడి, (ప్రశాపనాట, పిసొజుం, 


+9 


_ ఫలమంజకి పూరథ్కి పూర్వగౌళ్క బాలహంస్క జౌళి బొల్పిగామ్మ క్రియ భంగాళం, 
భల్లాట్కి భవుళి భూపాలం, ఛైరమ్కి మంగ్యకౌళిక, మధ్యమావతి, మనోహరి, 
మలహర్కి మాళవ్కి మాళవిగౌళ, మాళవ శ్రీ, ముఖార్కి ముభారిపంత్కు మేఘరంజని, 
మేచబౌ?, రామ్మక్రియ, రామగొళ్ళ రీత్రిగౌళ, దేవగు ప్రీ, లలిత వకాట్కి వరాళి 
వసంకరి, వసంతవాళి, వేశావళ్సి శంకరాభరణం, శుద్ద దేశి, శుద్దవసంతం, శోక 
వరాళ్సి శ్రీ, సామంఠం, సామరాగం, సామవరాశ్సి సాళంగం, సాళంగనాటి, 
సావేరి, సింసరామశక్రియ, ఫోమ నిగం సొరాష్ట్రం, హౌ వాష్ట్ర గుజ్జు, హారివోళ ౦, 
హిందోళ వసంతం. హిజ్జిజ్టి = ఇంకా కొన్ని పదాలు రాగ నిన్టేక రహితంగా 


ఉన్నాయి. 


ఇందులో కొన్ని రాగాలు అన్నహాచార్యులకు ఆదరపాతమైనవని తేలు 
స్తుందీ. అనాడు (ఫ్రసిద్ధీ పౌందీనా, ఈనాడు వాటికి (ప్రచారం లేకుండా పోయి6. 


కొన్ని ఈనాడూ బకికి బట్టిగట్టోయి. 
6.1.8 తాళ్యపనకి : 


అన్నమాచార్యులు శన వదాలకు వోశిన రాగాల సేర్లు మాత్రమే పరా 
న్నాడుగాని తాశగతిని చెప్పలేదు. అశః'శార్య మే పన్నెండో శ్ర శాబ్దిలో వెలసిన 
జయచేవుడు తన గీతగోవిందసంస్కృృత ఆష్టపదులకు రాగకాళాల్ని పేర్కొాన్నాడు. 
మరి అన్నమాచార్యులకీ జయవేవుకు తెలియడనడానిక్‌ సీల్లేదు. జయదేవునికో సమా 
నంగా సంస్కృత న2కీ ర్హన రచన చేసిన వాగ్గేయకారుడు ఆన్నమాచార్యులు, మరి 
వాగాల్ని పేరొగాన్న అన్న హాచా.వ్యలు కాళగతి నిర్దేశం ఎందుకు చేయలేదన్న 
విష చూనికి పలువురు పలు విధాలుగా సమాథానాలు చెబుతున్నారు. 


దానికీ సెని పేరొన్న రాగనామం అన్నమాచార్య పదాలకు రాగ 


ల 


“సద 


(ప్రాధానా కన్ని సూచిస్తుందీ, అం కేగాక. 
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“యతులుం [బాసములుం బదంచాలుసు చూశాన 'కముత్‌ సం 


గతులు౦ న నిబంధ నామ సదమాఖ్యార్థ సంయు 


అనీ చెలగే ఈ నీబింథ పదాలలోని నడక, తాళ నిర్ణ యమా. బహంశః 
రసజ్ఞ లోక సుపరిచికాలు. శౌబిట్టీ య. రాగనాచు కాన్ని అన్నమయ్య పేర్కొని 
ఉండవచ్చు. రాళ్ళపల్లి వారు ఈ విషయాన్ని ట్రస్తావిస్తూ “నిబంధించు రాగతాళము 
లలో ఎందును ఒకటి రెండు చోట్ల తప్పంకాళమును పేర్కొని యుండలేదు. వట్టి 
రాగము పేరు మాత్రము సూచింపబడియున్నదీ. రాగ తాళములలో రాగముకం'ే 
తాళమే (ప్రబిలతర మైనది. రాగమును నూర్చినంత సులభముగ్కా ధారాళముగా 
పాట తాశమును మార్చలేము. పాటయందలి అక్షరములు ప్రాయశః కాశగతిని, 
'బట్టియ కూర్చబడియుండును.” (అన్నను నుయ్య పాటలు లు-౫-పీశిక) ఆని పేర్కొ. 
న్నారు. దీనిని దిట్టి చూసినా అన్నను య్య ధాతుభాగమునకు [ప్రాముఖ్యం ఇవ్వ 
లేదనడం సమంజస మనిపించదు. వార్కే అయితే ఆదే పీకశికతో మరోచోట 
“మొ త్హముమీద తాళ్ళపాక వారి రచనలు అర్జభాన పధానముల్దై నవి, క్యాగరాజ్కు 
కీకుల వారివలె నాదరచనా [ప్రధానములుకావు, కనుక గాయకులు ఆ దృష్టితో 
గాధించి పాడిచేని తప్పక నాకర్షి ంపగలరసి చెప్పారు. ఈ వాదన కొంతవరకు 
శభుంజసమేగాని, తరచికూస్తే ధాతుమూతు సమన్వితంగా సాగిన అన్నమయ్య 
రచనలలో నాద రచనా _ప్రాధాన్యానికి న పాటి లోవమూలేదని చెప్పవా. - వింత 
వింతనడకలకో సాగే రచనలలో అక్కడక్కడా యాత్ర లోపాలూ ఆధిక మాత 
sens 'ఆ వృశానికి ఎక్కువ తక్కువలుగా అక్షరాల్ని చర్చి. గాయకునకు 
“గానవ్యవధి క కల్పిస్తూ, పాటలో సంగీ కౌ న్ని (పకిష్టించిన (ష్ట్ర అన్న 1 మయం. 
కనుక నిబంధ పదాలలో గానరచనకో న్‌ న [పాధాన్యం ఉండదనే వాదన పూ వగా వా సవ 
మెంద్‌ కాదని నా అతి పై యం అని వివరించి డా! మంగళగిరి "వమీలాదేవి అ 
నాన్ని దాల్లో రాగాల్నిబట్టి తాళాలను. ఎలా నిర్ణ శ యించుకోవచ్చునో. 


ae) 


పదా 
(పద రచౌయు, (అన్నను చార్య స సంక కీ ర్థనలలోని జానపనగేయ సంగీత శరన. 
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రీతులు = పృ, ౨80-585) (పిహెద్‌.డి, ఢథీసిస్‌-అముదీతం) ఇలాగే కొన్ని 
పదాలకు గతి చూపించారు డా॥ వేటూరి ఆనందమూ శ్రీగారు, (కాళ్ల పాక కవుల 
సదకవితలు - భాష్మాపయోగ విశేషమలుఒపు. 315- 320). 


ఆగ్న కూచారులు శన పదాలకు రాగ నిస్టశంచేసి న, తాళేగతిని నిర్దేశించక 

కారణాలు తెలుపుతూ ఇలాంటి అభి[ప్రాయమే [ప్రకటించారు జ 
జగన్నాథ” వుగారు. "శాళములందు ఇ ప్పుడు వాడుకలోగల చతుర [శ్ర|కిపుట (ఆత) 
చతుర్మక్ర శూజకం, ఇండజిం పె (కరు: జిం ప్రై (శ్ర (త్రిపుట (చావు), తాళములు 
మాత్రమేగాక ఇంకను మా్రాచ్చందస్పులను ఆధారముగా చేసికొని వ్ర స్తరితప 
బడిన 'కాళమువేవో మ ఆనాడు వాడుక యందుండి యుండవలెను. నానిని 
పికతో పరిశీలించి కనుగొనవలసియుండును....” 


గా 


“అందరికంటె (ప్రాచీనులై న జయదేవులు తన గీక గోవిండకావ్యయును 
మా(త్రాచ్చందస్సులను ఎట్లు వాడిరనగా సంగీత పరిచయముగల వారికి జుష్టవద 
చదువగనే ఇదీ శః తాళమునకు ఒధుగుచున్నదను విషయము . స్పష్టముగా తెలి! 
పోవును అస్దై. తాళ్ల పాక వారి రచనల యందును కొన్ని తాశనలకు జదుగు 
రచనలు 'నున్నష్టమగానే యున్న వి. “ఈతడే-హరుడు.ఈళడే యజాడు | ఈతనికి 
యీ చేతలెంత ఘన మటుగాన 1 ఇదీ [85 రూపకము లేక కురుజంపె, (పైదే. 
శుభాశరసనము-పు.19) ఇదీ మంచాళ వారి అభిప్రాయం. దీవఆగతులై న 
మంచాశవారు సంగిత విద్వాంసుళ్లో (శేషఘ్రలనడంలో సందేహంలేదు. కానీ వీరందరి 
ఆభిప్రాయాలు తమకు తెలిసినంత మట్టుకు : మాత్రమే చెప్పగలిగారు. కానీ కన 
తాళ నిర్ణ యం చేయడం కష్ట మున కలంచడం కంయరింగాలు 


అన్నమాచార్యుల సంకీ ర్ఞనల్లో త కంపే సాహిత్య్యానికే అధిక 
(ప్రాధాన్యమని (ప్రాజ్ఞ విద్వాంనులు వివరించిన అంశం. దీన్ని సంగీత సాహిత్యాల 
రెంటను ఆత్యంత (ప్రముఖ విద్యాంసుల్టైన రాళ్ళపల్లి అనంతకృష్ణ శర్మగారు 
అంగీకరించారు. అంశేగాక అన్నమాచార్యులు రాగాలపేర్లు పేర్కొని తాళాలను 
నిర్థేశించకబో నానికి 
ఆన్నహ హూచార్యులుద్దే శించిన కాళకాకేమిటో తెలుసుకోవడం కష్టమని పైని ర్కొన్న 


విషయంలో సక క్యముందీ. అలాగే రాళ్ళపల్లి వారితో వకీభవించిన ాలాంక[కవ్చ 


కారణం తెలియదనీ, అబినా కః న్నింటిని . esa 


లో = ఆ ఖీ ఒప జ అది ఎస్సై దార 
రజసీకాంతరావుగారు పతం రాళ్ళపల్లి వారిని సమర్థిస్తూ పేర్కొన్న అంశాన్ని 


రు 


మనం గమనించవలసి దీ. 


“కాకాల పేర్ద రాగిచేకులలో లేనేలేవు. పాటల ఆకర[పమాణమును, యతి 

ను పరిశీలించి ఆద్మీ రూపకము, జంషె అట్ట మిశ్రచావ్వు '|తిపుట మొదలగు 
సుప్రసిద్ద కాళ లన్నీ (పయుక్రములై నాయని గ్రీశర్మగారు (వ్రాశారు. అంకేగాక 
“భావము భాషారూపముగా మనస్సులో స్ఫురించిన వెంటనే తతా్కా-లమునకు 
స్ఫురణకు వచ్చిన నీ సిద్ధమైన వర మెట్టునో గ్రహించి రచన సాగించినక్లే కాన 
వచ్చునే తప్ప నూళననాద శరీర కల్పనకై (అనగా కొత్త సంగీకపు వదనల 
కల్పనకై ) (ప్రత్యేకముగా వార పరిశ్రమించినట్లు తోపదు” అనికూడా వ్రాశారు, 
అం పే ఆనాటికి పండిత జవాదరణం, సమాజగౌరవం లేని జిక్కు_లవారి' యక్షగాన 
(పదర్శనాలలోనో, ఇతర జానపదగీత నృత్య [వదర్శనాలలోనో కగ్గాకర్ణి గా 
వినిపించే దరువులను'వదాలను వరవడుల గా పెట్టుకొని, వాటికి వాడుకలో ఉన్న, 
ఆ రాగకాళొ లలోనే ఆ ళ్ళపాక కవులు తమకు తోచిన సంకీ రనములన్నీ పాడి 
ఉంటాళని మనం శ్రీ శర్మగారి ఊహకు వ్యాఖ్యానము చేసుకోవచ్చును.” (ఆంధ 
వాగ్గేయకార చరిత్రము పు, 139) అని రాళ్ళపల్లి వారిని సమర్థించి ఉండడం 
గమనించదగ్గ ఆంశం. ఏమైనా తాళనిర్దేశం అన్నమాచార్యులు చేయకపోవడానికి 
గల కారణాల? హ్యముళే, ఇంకా సంగీత (పొజ్జుల పరిశోధనకు అవకాశమిచ్చే 
అంశ మే. 


మంచాళ జగన్నాథరావుగారు క్షేతయ్య  రానుదాసులాంటి వాగ్గేయకారుల 
పదాలకు, కీ రనలకు సంగీతం కూర్చిన విషయం మనకుతెలిసిందే. అలాగే అన్నమా 
చార్యుల సంకీ రనలకు పైకం సంగీతం సమహర్చారు. వాటిని మూడు సంపు 
టాలుగా తిరుమల తిరుపతి చెనస్టానంవారు (ప్రకటించారు. 


“మరో. విషయం గూడా ఇక్కడ పేర్కోవడం అవసరం, తెలుగు గేయ 
క_ర్షలలో ఆద్యుడుగా అన్నమాచార్యులను గు శ్రీస్తున్నాము. ఆకారణంగా ఆయన 
గయాలు గెయవరిణామంలో (పాళమిక దశకు చెందుశాయి. ఆందుచేత వొటిని 
పాడేటప్పుడు “అతీతం, అనౌగకంి అనే కాళ(ప[కియలను (ప్రయోగించడం “అన్న్మాక్రా 
నిజం” అంపే చారిత్రక (పారికామిక) పూర్వాపర్యాల విపర్యయదోషంగా పిగ 
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జించాలి” అని 1952 మద్రాసులో జరిగిన ఒక సాహిత్యసభలో డా॥ (శ్రీపాదగోపాల 
కృష్ణమూ ర్తిగారినంటి "హపెతువాదీమైన సాహిత్య విమర్శకుడు ఉద్దాటించారు, అన్న 
మయ్యకు 15 శతాబ్దుల పూర్వమే భరతముని నాట్యశాస్త్రంలోనే గేయగానంలోని 
ఆతీత్క అనాగత సమ్మగ్రయోగాల లక్షణం ఉన్నదన్న సంగతి ఆసభలోనే ఆ 
విమర్శకుని దృష్టికి కేవడం జరిగింది.” అని బాలాంత్రపు రజసీకాంత రావుగారి = 
అన్నమాచార్యుల రాగాల గూర్చిన - నిర్ద యం. ఆన్న మాచార్యుల పదకవిత = 
నాట్యానుకూలత - A Brockure-A.I.R-Vijayawada - 19, 20 సెప్టెంబర్‌ 
1981) 


6.2 అభినయం : 

కేవలం పాడుకోడానికి మాత్రమే అన్నమాచార్యుల సంకీర్తనలు రచితం 
కాలేదు. ఆడుతూ - అంచే అభినయిస్తూ - పాడుకోవానికి ఉద్దీష్ణ మెనవనే విషయం 
గమనించదగ్గ అంశం... అందుకే ఈ సంకీ ర్తనలు ఆ పద్దతిలో నే అన్నమాచార్యుల 
రచించాడు. ఆడిపాడి ఆంపే అభినయిస్తూ పాడి తన సంకీర్తన పుష్పాలతో" 
(శ్రీ వేంకశేిశ్వరుని సేవకై తనజీవితమే హీదుకట్టిన మహావాగ్గేయకార భక్తుడు 


అన్నమాచార్యులు. 
6.2.1 అన్నమాచార్యుల సంకీర్తనల్లో అభినయ |పన క్రి : 


తెలుగులో పదాఖినయం కేత్రయ్యకోనే [ప్రారంభమైందనీ, అద ఆనాడు 
సిద్ధేంద్రయోగి భామకలాపంలోనూ ఉండేదీ తెలుస్తుంది. నారాయణతీర్ణుల 
శ్రీకృష్ణ లీలా తరంగిణిలోని తరంగాల అభినయమూఉం డేదనీ విజ్ఞాల అభిప్రాయం. 
కానీ సంకీర్తన లేక పదమనే నామకరణం అన్న మాచార్యుడే చేసి ఉండఢం ఇక్కడ 
గమనించదగ్గ అంశం. సైగా అన్నమాచార్యుడు ఆతుతూ-అఖినయిస్తూ-పాడేవారన్న 
వినయం మనమిక్క-డ గుర్తుంచుకోవాలి. ఆయన సంకీర్హనల్లోనే ఈ అభినయాన్ని 
గూర్చిన (పస క్రిని గు ర్‌సే ఈ అంకం మరింత సృష్టమ మపుతుంద్‌. 
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కాలమునాడే రాజన ర్తకులు, దేవదాసీలు రాజుల కొలువుల్లోను నాట్య (ప్రయోగం 
ద్వారా (పదర్శించేవారు.” (పెదే) 
కాబట్టి సదాభినయం ఆనాడే ఉండ్రెదని స్పష్టమవుతుందీ. ఇంకా ఇలాంటిటే 
మరో ఉదాహరణ మరో సంకీ రనళ మనం చూడగలం. 
“క వచరింప(గ రాడా పువిద గడునల సె 
నెనమగ వురుకెల్ల నెరపీ సీమీ(దను [పల వి॥ 


నలినాకి గరడిలో నంటున. గేళిసేసె 

మలసి చెక్కులను చెమట గార(గా 

వలపందులోనె చల్లి వాసన గుబ్బలు మోపి 

నలువంక నీకు నవినయముచూపీని ॥1ఉప।॥ 


' తెర మటు(గున వచ్చి చేళి శుద్దాంగములను 
సరవ నాడి చూవులు సళుప్పచును 
తిరుపుగొని కమ్మటి తీగె చేతు లటుచా (చి 
సరస నంగరంగ వై భవము మెరసీని ॥హప॥ 
పదముల జిందు జక్కి.జి బిహు కాళ మానముల 
నిదె నాట్యమున నిన్ను నింతి మెస్పించె 
అదవ శ్రీ వేంకశేశ అలమేలుమంగా నీవు 
.గదీసి చూడ(గా మతి గరగించీని ॥ ఉప॥ో 
(శృం. సం, 30-555) 
పై పదంలో “*నలినాకి నాయిక “గరతినరిటున. గేళిసేసి నాయకునకు 
“నలునంక* “అభినయము' చూపిందట. “పర మరగున వచ్చి దేశిశుద్ధాంగములను 
సరవినాడి, చూప్పలు సకుప్పచునుి సరస నంగరకిగ వై భవము మెరసిం'దట, 
ఇక్కడ మొదటి చరణంలో అభినయం చూపిన రీతిని వివరించాడు. రెండో 
చరణంలో ఆంగిక్క సాత్వికావినయ వైశద్యాన్ని నాయిక అబినయించి చూపిందీ. 
పైగా తెరమకుగున వచ్చిందట నాయిక. వచ్చి “దేశి కుద్దాంగములను” అం'పే దేశి 
పద్దతిలో నృ త్తంచేసి ఆబినయించి “అంగర?గ వై భవంతో మెరసిపోయిందట* 
ఇంతకంమే ఆధినయ విశేషమేముందీ ? ఎక ాడుంది ? 
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నాల్గో చరణంలో “పదముల(జిందు జకి్యాణ్‌ బహుకాజ్త్రమానములనిదె నాట్య 
మున నిన్నునింతి మెప్పించె" - పదాభినయంతో, చిందు జకిఢాణీ (ఇదొక 
యక్షీణి రూపమే అయినా దేశీపన్దతిలోని అభినయమేమో ఆనిపిస్తూంద్రీ బహుతాళ 
గతులతో నాట్యమాడి నాయిక ఆల మెలుమంగ శ్రీ నేంక 'పేళ్యర నాయకుని మెప్పిం 
ఛిందని ఆన్నమాచార్యులు అత్యంత మనోహరరిగా అభివర్శిచి అనాటి పదాభినయ 
రీతిని వివరించాడు. 


ఇదీ అన్నమాచాద్యుల సంగీతావినయాల వివరణ, ఇంకొ తజ్ఞులు పఠిశీలించి 
వివరించవ అలసిన ఆవసరం పొంకేసి ఉందీ. 


7.0 అన్నమాచార్య సంకీర్తనలు = 


ఆనాటి స్థితి తిగతులు 


అన్నమాచార్య సంకీ ర్త సాహిత్యం అనంతం, ఇతఃపు పూర్వమే ధా 
(పస క్ర కంగా ఆయా సందర్భాలలో కొన్ని ఆనాడు వెలసినవి-పరిస్థితుల్ని వ 
డం జరిగిందీ. డా॥ వేటూరి ఆనందమూ న్రగారు. ఆనాడు. వెలసిన .మక్క 
సాంఘికపరిస్టితులను తమహాళ్శ్ళపాక కవుల  వదకవితలు-ఖాషా. సిన. ల 
(పు, 481-550) లో వివరించారు? కానీ నాయీ ప్రస్తుత అధ్యయనం అన్న 
చార్య సంకీ రన సాహిత్యానికి మాత్రమే పరిమితమైందీ, కనుక అం 
(వతిలింబించిన రాజకీయ మత సాంఘిక స్థితిగతులను వివగించి సమో 
చేకూర్చడం సముచితమని భావిస్తున్నాను. అనాటి సాంఘిక స్థితిగతుల్ని వినర 
(పస్తావించి పరిపూర్ణ తను చేకూర్చడం నౌ (ప్రస్తుత | పయత్నం. 
7.1] రాజకీయాలు : 


అన్నమాచార్యులు రాజులు, రాజాస్టానాలు అంహపే ఏమాత్రం ఆస క్రిలేనిఐ 
పెచ్చు రాజును ఎదీరించిన మహా వాగ్గేయకార భకా(గేసరుడు. సాళ్వనరసింగ 6 
లను ధిక్కరించి, అతన్ని దండనకు గురిఅయి్యి ఆ సరాత్సరుడు శ్రీ వేంకకు 
దయతో విముక్తుడై న వాడన్న విషయం అన్నమాచార్య జీవితచరిత్రలో తెల 
కొన్నాము. అలాగే ఇతర రాజులను ఆ(శయించలేదని నుసకు విదతమే. ఇద్‌ 
మహాభక్తుని వ్య క్రిక్యానికి తగిన విధమేసని స్పష్టమవుతుంది, 


(వివరాలకు చూడుడు ; డా॥ వేటూరి ఆనందమూరర్షి తాళ్ళపాక కక 
పదకవితలు-భాషా[ప్రయోగ వి శేషములు-స. 481-486), 
7.2 మత పరిస్థితులు క 

మత పరిస్థితులకు సంబింధించిన వివరాలు డా॥ ఆనందమూ క్రిగారు క్ర 


రంగా చి|త్రించికన్నారు. (చూడుడు: పెదే. ప్ర . 501-506). ఈ |గంథంలో 2 
(ప్రకరణాల్లోవ పరిశీలించవచ్చు. అన్నమా చార్యులు పని శార్ణ 0గా (శ్రీ వానూనుజూ 
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విశిష్ట్రాద్వెత మకాన్ని స్వీకరించడమేగాదు (సచారంచేశాడు. ఆయన అధ్యాత్మ 
శృంగార స సంకీ ర్హనలన్ని టా ఇది అభిన్య క్రమవుతుంద. భునయతి ఆదీవన్‌కఠ' 
గోపయత్తి వ పన్నిద్దరాళ్వ్యారులు అన్న మాచార్యులకు - గురువులు; తదనుగుణంగా 
ఆలోచించి ఆచరించిన మహనీయుడు అన్నమాచార్యులు, _ వారి ప్మత్రపొ(తులు 
నెతం ఆచరించి తరించినవారు, 


7.8 సామాజిక స్థితిగతులు g 


ఈ సామాజిక స్థితిగకుల్ని సైతం డా॥ ఆనందమూ శ్రి వివరించాడు 
ఆయినా అన్నమాచార్యుల నాటి -స్టితుల్ని (వశేకకంగా సరన వర్షి ంచవలసిన 
అవసరముంది. ఆ (పయక్నంతో' నా అధ్యయనంలో చూసిన, (గహీంచిన్క అం 
శాల్ని నా ఎరుకలోని వాటిని .చిత్రిసాను. తద్వారా ఆ కొలంనాటి- సామాజీకస్టితిని 
కొంత అయిన-ఆన్న మాచార్యుల సంకీ ర ర్రనల లో వ్య క్ష్తమెన దానిని వివరించినట్లవు 

అంట మోతి గి 
తుందీ, 


7.8.1 పండుగలు, వినోదాలు :. 


“.తన్నమాచార్యులు ఉట్ల పండుగ (12-57,190; 24-29) బహుధావర్షి 6 
చాడు. - చ్చి చేంకచేళుని కొలువు (30-119), తెవ్పతిడనాచ్ల, (4-60 కోడ 
తిరునాళ్లు (24-281), తెచ్పోక్సవం. Ga రధోత్సవం (26-558:9-26, 
31,355, 54,178, 181,286), అత్యంత మగోహరంగా వర్షి ౦చాడు, 'విమ్మవ(గ్రోవితో " 
(4-5). వసంకాలాడడం 26-49) మ. 


7.8.2 ఆటలు | 


ఆనాటి ఆటలనేకం. కోలాటం - (24-281), . తోలుబొమ్మలు (31-253), 
వామనగుంటలు (27-45), నెత్తమాడడం _ (4-163, 27-45 344, బొమ్మ 
పెండ్లి . (26- -45), సరిదేసులు (3- -620, 24.369, 27-45), చదరంగ 
(3-139, 22-269, 24-91, 27-45, 28-194, 31-383) అల్లోనేరేన్ల (22. 
547); 'దాలీముచ్చటలోడడం ari మొదలై న అటలెన్నో ఉండేవని పరగ, 
మవృతుంద్‌. 
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7.త.తి ఆభరణాలు : 
ఆనాడు అనేకాళరణాలు ధనంచబేవారు. నాయిక నాయకునికో అంటున్న 
మాటలు. ఆయాభరజాల్ని పేర్కొంటుం దీ పదంలో : 
“నిలు నిలు దగ్గరకు వీయాన నీకు 
వలచికినని మావారెల్ల నగరా పల్ల వి॥ 


వద్దు వద్దు కి కొఠిడలలో వారికి మాకీంశేసి 
"పెద స ముక్యాల 'పేరులిన్నేసి 
టు అ 
అడ్డము చూచిదె మాకు నంతకం టె సిగ్గయ్యిని 
గద్ద! మూడెందువారుగని నన్ను నగరా ico 
చాలు శాలు బంగారు సరుపణలుంగగరాలు 


లపుగంటనరులు నీకే ఉండనీ 


గ 


TF 


అనుంచే వారుగాక ముకా్యలచెర(గుల 


షీ 


“అంగట్టు కొన్న నన్ను చెంచెతలు నగరా. ॥ నిలు” 


(వగా 

(శృం. సం. 12.342) 
ఇందులో మ్యూల పేరులు బింగారుసవుపణుణు, ఉంగరాలు _ సీలషగంట' 
సాలు Eig బడ్డాయి. “ముక్యాలచెరఃగుల చే సలం గట్టుకొన్నదని చెప్పబిడి6దీ- 
కబట్టి ముద్దులాండిభాలు:దేడవాడు” స సదంలో బాలకృష్ణుని ఆభరణాలు =“చేనుసూవు 
కడి నాల్కు ముంగ్లై మురువుల్కు వుంగరాలు” చేయవర్శి తం (12-148). ఉంగరాలు. 
బాహుధావర్థి తం (25-31, 158, 172; 26-382), ఇంశేగాక (పేమచిహ్నంగా 

ఉంగరం పెట్టడం ఉంవ్‌ ; 

కఅంగడె మావలప్తు నీకనువాయను 
వుంగరము' పెట్టథయ్య నొక్క మనసాయను” 

య. (శృం. స్తం. 24.358). 


కమ్మలు (25.286), హారములు (25-286), మెెలు (25-167,242; 
4-163), కువృసవరము (24-290, 26-3). 
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ప్రీ వివిధాలంకరణలతో ఒప్పినతీరు; కేశాలంకరణ కళ పెళచేరధరించడం, 
పయ్యెద బోలుగా కప్పడం వర్తితం : 
క్‌ 
“సల సిగ్గులు వడేష మెదుటికి రాంగద వే 
సోలిగా సీసింగారాణ చూచు(గాని యీతండు ఇపల్ల వి॥ 
కొప్పు వెట్టుకొంటివిగా కుస్పెసవరము. తోడ 
కప్పితివిగా పయ్యద కడు (డుం బోలుగా 
చిప్పిల( బూసితివిగా చెంపలుసిండా జన్యాదీ 
యిప్పుడె గక్కన' బితినిక వలపించవే ॥ఏలజి 
కట్టుకొంటివిగాః శీరకళచెళ మన(గాను. 
వొట్టుకొంటివిగా సామ్ములొళ్ళ నించాను 
గట్టిగా నిడుకొంటివిగా శన్నులను(గాటుక 
దట్టముగా సీతవికి తమిరే/-చ( గచవే uaon 
సేసితిగా ఫడ్రలు చెంగావి మోపల్లాః:గప్ప 
'వేసితివిగా మెడను విశిదండలు 
'వేసర శలమేల్మంగ విభుడు షు కీ వంక టేకు( 
డాసతో నన్నేలె సీన్ల నంటసె యీతనిని ido 
బంగారు పావాలు, వళ్లెవాటు పయ్యద జ... వరి తం. 
“దాడింబి పృవ్వులవన్నె తశుకుల”బ మ్యెద కొంగు 
వేడుకతో వల్లెవొటుబేసి.....2000 అ లీ (శృం.నం. 4-42 
లా |. 
ఇలా ఎన్నో ఆభరణాలు .వర్డి తం, 
7.3.4 పెండ్లి : 


ఏగురెండి. (3-546), 'ఇసై పెండ్లికి వేపు (శేగీ వీధులను” (24-320) 
ఇదీ “పెండి హరేశంప క 


వివాహ విధినంతటివీ ఈకిందఫడంలో వర్ణించాడు ఆన్నమా చార్యులు, 


206. 


ఎ... ఎవి అన్నమాచార్య సంకి ర్తనసుధి 


“ఈపెకు నిత(డు దగు నితనికీపె దగు ' i - 
చూపులకు సండుగాయ ళోభనము నేండు | ॥పల్ల వి॥. 


పీలువరె 'పెండ్తి ఈ ర బెండ్డి పీటమీ(దీకి : 

చెలగి తానెదురు చూదీ ేవుండు 

బిలువుగా నిద్దరికి బాసిక ములు గట్టరె స 

కలిమెల్ల మెరసి సింగారించరే 1ఈ'సె॥ 


. ఆతలందెచ్చి పెట్టరె ౪ పెండ్డి కూ(తురును 


యీత (డే జంట శోభన మి మిద్రరికిని 
కాతరాన బువ్వానకు గక్కన( బెట్టరె మీరు ' 
శేతిట నుండియు వేగిరించేరు వీరు ౨”. ఈ పె॥ 


పానుపు పరచరె బలునాగవల్లి నే(డు 

పూని తెరవేయరె పొలతులాల 

ఆనుక శ్రీ వేంక కేశు(డలమేలుమంగయును 

లోననె భూకాంతయును లోలుసె రి కామ  ॥ఈపి॥” 
(శృం. సం 22-295) 


ఇలాగే 22-589, 26-182, 30-107 వదాల్లోను చూడగలం 
ఈ రీతిగా సెరిడ్డి విధానం వరి తం. 


7.3.5 దోమకశెర్మ మంచం : 


_ ఆనాడు రకరకాల మంచాలు దోమతెరలు తేక; దోమకెర మంచము 


(22-148), ఉ-హ్యలమంచము (25-99), పట్టె మంచను (25-102), తూగు 
మంచము (25- 568); 


దోమతెర (25-432, 31-450), మించుల దోమతెర (26-72): 
_ ఇలాగా ఎన్నో రకాలు ' మంచాలు, దోమకశెరలు ఆనాడే See 
ఉండేవారు, హా న 


జో 


73.6 ఆహార సదార్ధాలు : 
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ఇడెనల్కు రాజాన్నాలు, వీటికి సాధనాలు ప శ్ళేలు (9-10, 10-27, 88) 
వరి తాలు, 


ఆనాడు చాపహాడు (4-33) ఉండేదని తెలుస్తుందీ, ఆవవచ్చడి (ఆవకాయ) 
ఆరోజుల్లో ఉండేదని విదతమవుతుంది. 


“ఇట్టి విందు గంటివా సీపెక్కడనై నా 
అపై ఆ కెపొత్తున నీవారగించవయ్యా ॥పల్ల వి॥ 


కలికి కెమ్మోపితీపు కమ్మని తేనెలవిందు 

చలువచూపులు -సీకు( జక్కెరవిందు ద 

"సిలవి లేనవ్వులే చిలుపాలతోడి విందు 

అలమేలుమంగ సేసీ సారగించవయ్యా . | £ ఇట్టి! 
"కాంత గోరిచెనకులు కారపు! గూరలవిందు 

సంతపు మాటలే ఆవపచ్చడి విందు 

పిరిత. బొమ్మల జం'కెనలే వే(డి పడిదాల విందు 

అంతే సేసీ నీదేవి యారగించవయ్యా ఇట్టి 


ఇట్రిడి సమరతి యాజడి తరితీపువిందు 

గట్టి సిగ్గు పెరుగు మీ(గడల విందు 
“సట్టుకో మన్నించితివి కొమ్మను (శ్ర క్రీ వేంక కేశ 

అనై సీతనివిదీర నారగించషయ్యా ॥ఇట్టీ॥ (శృం,సం. 27-629) 


శృంగార చేష్టలకో ' ఆయావిందులకో పోల్చి ఆత్యంత మనోజ్ఞంగా 
రచించాడు అ మాటా నలు § 

కారెపు వీడెము (కారా కి) (26-146) గ గూడా వర్ణ ర తం. 
7.3.7 మరికొన్ని విశేషాలు 5 

రచ్చరావి [కింద ఊరిలోని వొప్ల కూడడం ఉండీ (4-103); ఓడ వ్యాపా 


రము (9- వెన్‌ 99) (ప్రహ్తావించబడ్డదీ. రాట్నంగూడా వక్తి తం (9-49). తాణీ 
యాకు వోయడం = అంపే ఈనాటి (ప్రామిసరీ నోట్‌ వఏఎటివే-నన్హి తం (2-290). 
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చో 


ఆనాడు నాయిక నాయకునకు చేఖలు పావుకాలద్యారా పంషడర్కి చిలుక 
ద్వారా విన్నపాలు పంపడం ఉండేదీ, 


"విచ్చలవిడై మీరు వినోదంతురుగాక 
హెచ్చెను తమకములు ఇ.కనేల బొగులు 1 ల్ల వి॥ 
పవేగ రమ్మనుచు షెల(దీలేకలు (వాసి 

_ పావురము మెడ/గట్టి పంపెనీక (కును 
సీ వద చదువువొ నెమ్మి+జతిక మ్మ పట్టి 
యీబేళనే అంపితివి ఇఃకనేల జాగులు . ._ __ ॥విచ్చ॥ 


కలికి సీరాకకు* గాచుక వృందాననని 
చిలుకచే విన్నపాలు చెప్పి పంపెను 
మలసి నీవవి విని మాళుత్తరములు నేర్చి 


యెలమితో నంపితివి ఇకనేల .జూొగులు గవిచ్చ॥” 
(శృం, సం. 28-386) 
పెట్టి షై ఆభ్యాత్మికంగానే - అన్నమాచార్యులు సర్ది చారు, 
“చెప్పినంతవని నేంథయ(గలవాండనింతే 
అప్పటి నపరాధమా ఆదరించవలదా ॥పల్ల వీ॥ 


సీ యాజ్ఞ దేహము నేమోచితి నింశే 

యీయెడ విజ్ఞానమేరి యిరప్యవయ్యా 

వేయి వేలై చేగుదాక పెట్టి సేసి వులసిజి 

నోయయ్య కొంతైన వూరడించవలదా ॥ చెప్పే! 
నీవ సేపే కర్మము నేడేయవా(డ సంతి 

_యావల నానంద సుఖమియ్యవయ్యా 

కోవ (వు) రమె వెంట వెంట గొలిచిన దింట్ల కు 
తావుల గొంత వడైనా దప్పడీర్భ వబదా ॥చెప్పి॥ 
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మతిలో (శ్రీవేంకటేశ మనికయినవా(డ నింతే 
తతి నా పాటుకు దయదల(చ వయ్య 
యితవై పని'సేసేటి యింటి పసురమునకు 
వెతదీర బాలార్చి వెడ్డు వెట్టదగదా 8 చెప్పిక” 
(ఆధ్యా, సం, 10-207) 
కూలి జీళమూ వర్ణించాడు అన్నమాచార్యులు : 
" “మాయామోహము మానదీదీ 
(శ్రీ యచ్యుత నీచి త్రమే కలదీ పల్ల ఏ౪ 


యెంత వెలు(గునకు నంతే చీకటి 
యెంత సంపదకు నంకాపద 
ఆంతటానొషధ మవథ్యమును సరి 
వింతే మిగిలెను శేసచీకలదీ ఇమాయాః॥ 


చేసిన కూలికి జీతమునకు సరి 

పూసిన కర్మభోగము సరి 
వాసులజన్మము వడిమరణమ సరి 

ఆసల మిగిలిన దలషే కలదీ ఇమాయాః॥ 
మొలచిన దేహము ముదేయుటకును సరి 

తల(చిన దైవము తనలోను 

యిలలో శ్రీ వేంకటేశ నీ కరుణ 

గలిగిన మాకెల్డ ఘనతేగలదీ ॥మాయా॥” (అధ్యా.సం. 9.277) 

ఆనాటి స్థితిగతుల్ని వర్ణ ంచి లోకవ్భ త్త వరిశీలనను అన్నమాచార్యులు 
అర్యంత సూక్మంగా వర్ణించాడు : 
“తానెంత (బ్రదుకెంత దైవనూ నీమాయయెంత 
మానవుల లంపటాలు మరి చెప్పగలదా ఇపల్ల వ్‌ 
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i అన్నమాచార్య సంకీ-ర్హనసుధ 
చెల(గి నేల( బారేటి చీమసయితమును 
కలసి వూరకే పారు(గమ్మర నెందో మరలు 
తలమో(చి కాపురము ధాన్యములు గూడబెట్టు 
యిల సంసారము దనకి(క నెంతగలదో ॥కానెంత ॥ 


యేదో బాయిట( బారే యీ(గ సయితమును 

వాడుదేర నడవుల వాలి వాలి 

కూడ పెట్టు ( చేనెలు గొందుల. వీల్ల ల(బెట్టు 

యేడకే కడ సంసారమి(కనెంతో గలదో 1తానెంత॥ 
'హెచ్చి గిజిగాండ్డు సయితమెంతో గూ(డువెట్టు 

తెచ్చి మిణుగురు( బురువు దీపము వెట్టు 

తచ్చి (శ్రీవేంకపేశ నీదాసులు చూచినగుదు 

రిచ్చలందానీ సంసార మి(కనెంతగలదో ॥కానెంక॥ 


(అధ్యా. సం. 9-179) 


ఇద్‌ అన్నమాచార్యుల లోకవృత్త త పరిశీలనకు చక్కటి నిదర్శనం. గిజిగాడు 


గూడు పెట్టడం" +, అందులో “మిణుగురు(బురువు దినము పెట్టడం? ఆయన లోక 
వృత్త' = పరిశీలనకు మకుటాయమానం ఆధునికయుగంలో గుర్రం జాషువా 
“గిజిగాడు” గూర్చి అత్యంత మనోహరంగా రచించి ఉండడం తెలుగువారందరికీ 


తెల్ల మే.. 


కరక జీవనం వరీ తం (4-122). 

చె క 
అక్ష బంతి క టడం వర్డి ంచడం గమనించదగ్గదీ, 
“ఆంతటను సర్వనరకాద్‌ ల్‌ లోకాలు మెట్టితి 


| బంతి (గట్టి మరిపెడి ససురమునై 
'చెంకల తీ వేంకపేశ చేరితి సీ వద్ద నేయ 


వంకుకు( . గామదేనుపు వద్ది దూడవలెను” (అధ్యా. నం, 9లో 
“అంకటనె వచ్చికాచు నావద్నంధు(డు హరి 
వంతుకు వాసికి నత నివాడనండేఃడాలు | ఇవల్ల వి॥ 
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బంతి(గట్టి నురిపేటి పసరము లెడనెడ? 

బొంత నొకొక్క. గవుకవుచ్చుకొన్నట్లు 

చెంతల సంసారము సేయనరు(డందులోనె 

కొంతగొంత హరినాత్మ( గొలుచుపే చాలు అంత 1” 


(ఆధా్య, సం, 10-201) 


ఆనాడు సీటి గడియారం ఉన్నట్లు ఈ కిందీ అన్నమాచార్యుల పద౦వట్ల 
వ్య క్రమపుతుందీ. కృంగారవరంగా వచ్చి తం. 


“ఏల పొద్దులు గడిపే వింతికడకు రావయ్యా 

నాలీపేయ ని(క వద్దు నమ్మియాపె వున్నదీ ॥వల్ఫ వీళ 
' చక్కని నతిమోమున చం|దోదయరిబాయ 

వెక్కసపు నప్వుల వెన్నెలగా సె | 

చొక్కపు కొప్పు విరుల చుక్క_లుగానుపించె 

వక్కన పెంచితే పట్టపగలు కేయౌను $ఏల॥ 


' సతి కుచగిరులనే జక్కవలు డోడుగూడెే 

తతి వికసించె( గన్నుల( దామరలు 

మితిలేని రత్నకాంలి మించె సూర్యోదయము 

మతి నెంచుకొం్యను మా “పీచేపొను ॥ఏల॥ 
కలికి మెయి చెమటల గడియారపు నీరెక్కె 

శెలిసిగ్గులనే "పెండ్లి తేర వేసెను 

ఆలమె శ్రీ వేంకపేశ అంకలో సీవురా(గాను 

నెలవై యిశ్తై వుండితే నిచ్చకళ్యాణమవును ' జవెల॥” 

(శృం: 'నం. 24-179) 
ఇందులో ళృంగారం మహాపతిభావంత౦గా వళ్చి త౦. 
ఇలాగే మరో పదంలో గడియారం (ప్రస ర్తి ఉందీ. 


212 అన్నమాచార్య సంకీ ర్హననుధ 
“పూని ఇందర పాటలో నోలలాడు చున్న వాడు 
బోనప్పలిం కులెదుట. చొడచూపరే 
పొనిపట్టి ఇ త్రమాడేపరాకై వున్నవాడు. 
పూని గడేరమువారు పొంచి డెచ్చరించరే” (శృం సం.30-186) 
లంచ మివ్వడం ఆనాడూ ఉందని తెలుస్తుందీ : 


“నిలువుటద్దమలోన సీఢడనల్ల దీవో కంచె 
._చలివాసె6 దనశేలే సటకాండు కృస్తుండు జపల వి॥ 
న్‌ జల్‌. 
యెజంగనచ్తై. విచ్చేసి యిదె నామల(గు మీంద 
నొజగి వెనకవంక నున్న వా(తు i 
మజీ చెలులు నవ్వికే మానుమని సన్న సేసీ 
మజ(గులింకా నేలే మాయకాండు కృష్ణుండు శజసలువు!॥ 
మాటలాడక నావద్ద మంచము నాకోటిమీంద 
యేటవెట్టుకొని మమ్ము నెలయిందీని 
పాటించి లంచము. లిచ్చీ పంజరము చిలుకకు 
తూటరి యీవిద్దెలే దొమ్మికాడు కృష్ణుడు నిలువు॥” 
(శృం. సం. 22-338) 
తన కాలంనాటి పరిస్థితుల్ని చేటిసీ వదలక సందర్భోచితంగా కూర్చాడు 
అన్నమాచార్యులు. 
చివరికి బూతులు తిట్లు ఉన్నాయి. వీటి మూలాన (ప్రజలకెంత సన్నిహి 
తంగా అన్నమాచార్యు బం డేవాడో తెలుస్తుందీ. 
“బూతు నన్ను. దీట్టంగ6 బులకించి వుంటినిం కే” (శృం. సం, 26-214) 


_ క బగన( దానేయింక'( బచ్చితిట్లు తిట్టినా(డు 
a జ ళా 


యెగ్గులు సిగ్గులు బాసెనే లేయింక” (26-264) 
“వగలనే(దీట్టితేను వాదుకేల వచ్చినీ” (26-278) 
ల 


“ఇయ్య కనవా నివ ఇచ్చిన చనవులెల్లా 
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తియ్యని సిగ్గున నేనేతిట్టితిగాక” (26-287) 

“బొమ్మల జరికించితివి బూతున( దీట్టితివి" (26-287) 
న్‌ 

“అంజకా(డ వొదుపురా 

లంజకా(డవౌదువ్ప లాగులిల్ల (గానవచ్చె 

ముంచేత( బెట్టిన సొమ్ముల కద్దమేలరా” (12.84) 


_ ఈనాతసభ్యమైనా ఈ పదాలన్నింటినీ (ప్రయోగించి (ప్రజాకవి అయ్యాడు 
అన్నమాచార్యులు. అంటే బూతుఃకు దీట్టడమే (ప్రజాకవి లక్షణం కాదు. [సజలకు 
దగ్గరగ్యా సన్నిహితంగా అన్నమయ్య ఉండేవాడని నాభావం. పెగా శృంగార 
పదాల్లో ఈ పదాలు వాడవచ్చునన్న విషయం ఇక్కడ గుర్తుంచుకోవడం అవసరం. 


7.3.8 స్రీ స్వభావ చిత్రణ : 


మన భారతీయ సమాజంలో అనాది సుంచి స్తీకి (ప్రాధాన్యం తక్కువ, 
ఆయితే గృహిణిగా ఆమెకెంకో [పాభాన్యమున్న నూట వా స్తవం. చాలావరకు 
పితృస్వామ్యం (ప్రాముఖ్యం వహి ంఛడంవల్ల గృహిణి గృహానికే పరిమితంగా 
ఉండిపోయిందీ. దీనికంతటికీ కారణం పురుషాధిక్యం, లేకజోతే పురుషాహంకారం 
అనే విమర్శ ఉందీ. . కాని ఇరితకం పే [పధానంగా ఆక్రిక మైన స్టితిగతులమీద 
ఇదీ ఆధారపడిందన్న విషయం మనం గుర్తుంచుకోవాలి. సామాన్యులైన పాటక 
జనం పనిపాటల్లో సమానంగా పాల్గొన్నా ఆర్థిక సంబంధమైన విషయాలలో గృహ 
యజమానిదే అధికారం. ఆర్జికమైన అంళాలపై స్త్రీకి అధికారావకాశం లేకుండా 
పోయింది, ఆందువల్ల నే శ్రీకీ (వశ్యేకంగా పురుషునికో సమానమైన (పశిపత్తి 
లేకుండా పోయిందనిపిస్తుందీ. -ఆదీ చేజార్చిననాదు ఇలాంటి విపత్కర పరిస్థితులు 
తొలగిపోవచ్చు. పైపెచ్చు పురుషుడికి ఒసీతి స్త్రీకి నురోనీతి అని వ్యవహ 
రించినట్లు , తెలుస్తుందీ, ప్రీ పడివ్రకాశిరోమజిగా (వ్రసిద్ధికేక్కవలసి ఉందీ 
పురుషుడుమాతం "స్వేచ్చా విహోరి. అందుకే బహుభార్యాత్వం, వేళా రివ త్తి 
సమాజంలో (ప్రబలిపోయాయి.. కొగా ఇతర వస్తువులలాగే స్తీ పురుషుడికి భోగ్య 
వస్తువై దని చెప్పక తప్పదు. ఈ దుర్నీతి కొలగిపోవలసి ఉందీ. ఎందరో 
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మహానుభావులు, సంఘసంస్క_ ర్లలు ఈ విషయంలో పాటుసడుతున్నారు. ఆయి'కే 
ఆర్టిక స్తోమత స్త్రీకివ స్తే ఇస్తే ఎలాశంటుందన్న విషయం గమవిరిచవలసి ఉందీ. 
కానీ పురుషాధిక్యానికి అలవాటుపడ్డ మనమావిధంగా ఆలోచించడమూ, తత్భలితాలు 
ఎలా ఉంటాయో అని భయశంకలకో తటపటాయించడమూ జరుగుతూందీ. అన్నీ 
సమంగా ఎప్పుడు జరుగవు. అన్నీ అటుఇటూ నూడా ఉంటాయి. సవమవగాపహూన 
పరస్పరం అవసరం. అనాడే ఈ (ప్రయత్నాలు సత్ఫలితాలను ఇవ్వగలవని 
భావించవచ్చు, (తికరణశుద్దిగా ఇందుకై రెండువే పులా (ప్రయత్నం జరగవలసి 
ఉందీ, ఉన్నతికై ఉద్యమించవలసి ఉంది. దీనికి మన మనః[పవృత్తులలో 
మార్పు రావలసిన అవసరం ఎంతైనా ఉంది, సమాజంలోను దానికి తగిన 
వొతావరణంగూశా నెలకొనవలసి శిందీ. ఇదీ ఇలా ఉండగా అన్నమాచార్యుల 


నొటి సమాజంలో వ్రీకి గల |పతివ తిని పరిశిలిదాం. 
మై వ్‌ ar.) చె 


అన్నమాచార్యులు అధ్యాత్మ శృంగార సంకీ ర్తనలు రచించినా అందులో 
గృంగార సంకీ ర్హనలే ఆధికమ్మూ వాటిశే అధిక (పాధాన్యమూను, ౪ సంకీ ర్రనల్లో 
మనరఖ క్తి (ప్రవత్తితో అను అత్మ-స్పీమూ ర్హిగ్సా పరమాత్మ - నాయకుడుగా 
భావించి తదుచితరీతిని అత్మపరమాత్మలో సమైక్యం చెందడాని'కై చేసిన యత్నం 
విశదమవుతుందీ. ఆందులో నాయిక ఎన్నెన్ని రీతుల ఉండవచ్చునో తన (పతిభా | 
వై వుణ్యాలతో భావించి తద్భావనానుగుణంగా వర్షించి తరించాడు. ఈ శృంగారం 
ఆలమేలుమంగా (శ్రీ పంక కేశ్ళరుల అలౌకిక శృంగారమే ఆయినా ఆన్నమాచార్యులు 
మానవుడే గనుక మానన (ప్రకృ్ళతిననుసరించి జయా నాయికల స్వరూప స్వభావాలు 
తానే ధ3ంచ్చి భావించి అన్ని విధాలై న నాయికాత్వాన్ని తన సంకీ ర్హనల్లో నిరూపించు ' 
కొన్నాడు ఇది ఈనాడు మనకు-నవనాగరికులకు-మారిన దేశకాలమాన ' పరిస్టితు 
లలోంస్రీకి సైతం పురువునికో సమాన (ప్రతిన శ్రి సమాజంలో ఉండాలని, కాంక్షించే 
మనకు-విపరీకంగా తోచవచ్చు: కోచడమేగాదు ఒకరకంగా అన్నమాచార్యులు స్త్రీకి 
అసన్యాయరి చేశాడని భావించే [పగశివాదులు, మేధావులు ఈనాడున్నారు. కాసీ 
ఆనాటి పరిగ్గితుల్ని దృష్టిలో ఉంచుకొని మనం ఈ విషయాన్ని ' సహృదయతతో' 
ఆర్థం చేసుకోవాలి. అస్పుడు మనం ఆన్న నూచార్యుల్ని నిందించలేము. ' అనాటి 
సమాజస్థితిని ఆ సమాజంలో స్త్రీకి గల గౌరవ (పతివత్తుల్ని గు శ్రించగలమని - 
భావించడంలో దోషం లేదు, S | ([ 
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మగువల కేగావి సిగ్గు మగవానికి సిగ్గేల అంటుందీ ఓ నాయిక నాయకునితో, 

నాయకుడు తానుచేసిన దుర్నయానిక్తి సిగ్గుపడుతున్నాడు. అప్పుడు నాయిక నాయకుని. 
ఎగతాళి చేస్తూ ఉరిద : 

“మగవానికేడ సిగ్గు మగువలకిం కేకాక్ష 
మెగనక్కే_లాడేనంటా యేలనకే ప్యవిపుడు కపల్ల వి॥ 
మంతనాన ని నిద్దర రము మాటలాడుకో న్నల్లా 
యింతలో నే ఆసెనే(డు యెళ్తైరిగెను 
చెంళల నీవెమ్మెలకు చెప్పితి వేమోకాక 
వింతగా నీ చెవులనే వినవయ్యా సుద్దులు _ _ ॥మగ॥ 


చేకియింటిలో మనము చేసుకొన్న వాసలు 

వారించి యాపెకు నే( డెన్వరు చూషిరి 

మేరమీరి మరిపెమ మెరిసితివేమో కాక 

ఆరీతి నీవే యడుగవయ్యూ యీ సుద్దులు 1మగ॥ 


పానుపుపై నిదరము 'పైకొన్న కకాటములెల్లా 
తానకమై యే రీతిగా దలంచినద్‌ 
కాసీలే సీవే 'పెద్దరికము చూ పే వే మోకొక. 
మేన డీ చేంకసేకు(డ మెచ్చవ వ్యూ సుదుళు ఇమగ॥” 
ఏ 
(శృం. సం, 25-232) 


నాయిక తన ఆట, పాట, చదువులకో నాయకుని అలరించవలసిన అవసర 
ముండేదీ. దీనివల్ల అనాటి స్త్రీలు - అందమా కాకపోయినా = కొందరైనా ఆట 
పాటల్లో, చదువుసందెల్లో (ప్రవీణులని తెలుస్తుందీ. ఇదీ మురిసి మురిపించే 
వారికే పరిమిత. కౌ తప్‌ గృహిణులు పై సతమళారటిని లుండేవారని (గగ్రహించగలం , 
ఇందుకు చక్కటి తార్కాణం అన్నమాచార్యుల మజీి తిమ్మక్క. ఉత్తమ 
విదుషీమణి అనే అంశం ఇక్కడ మనం స్మ్రరించకోవలసిన ఆగళ్యమెంతై నా 
ఉందీ, 


216 అన్నమాచార్య. సంకీ ర్హనసుభ 


“నామోము చూచిచూచి నడుమ నేలకొంకేవు 
ఆముకొని మెచ్చ/గానే నడ్డమా డేవా ॥పల్ల వి॥ 


బ త్రిగలవా(డవు పడ(తి పొటవింటివి 

చిత్తము రంజించి సీకు చెవి(బపైనా 

యి త్తల మే చెమరించె నెంతగరంగెనో మతి 

పొత్తుల వాకుచ్చి యాశె( బొగడ(గరాదా 1నామో॥ 


సరినిడుకొంటివి చదీవించితి వాపెను 

తిరమైన యాయర్థము తెలిసితివో 

నిరతి ( బులకలెల్లా నిండెను సంకోసమెంకో 

ఆరుదై న వుడుగరల పై ఇయ్యనాదా ॥నోౌ మో 


శ్రీ 'వేంక పేశు.డవు- చెలియాట చూచితివి 
భావించి నీకు. గన్నుల పండుగాయనా 
యీవల నన్నేలితివి ఇదెంత జాణతనమో ? 
సేవసేసే మిద్దరము సేసచల్ల చాదా ? ॥నామో॥” 
(శృం. సం. 25-233) 
ఇక్కడ మనం మరో అంకం గుర్తుంచుకోవడం అవసరం. పరమ 
భాగవతుడుగా శ) వేంకస్రేశ్వరునికి అన్నమాచార్యులు సేవకుడు. కనుకనే తాను 
నాయికౌత్వం ఆరోసించుకొని కాను సేవకుజ్ణని నాయికచేత చెప్పిస్తున్నాడు; ఒకతె 
గాదు ఇక్కడ ఇద్దరు నాయికలు సేవికలు, 
ఆనాటి స్త్రీ | పవృత్తిన్తి స్రీ పరుషనకంపే తక్కు_వస్కీ పురుషాధిక్యాన్ని 
అభివర్డి ంచాడు నాయిక తానే అబమిన ఆన్న వూచార్యులు : 
_ ోదయుజూడవయా తతి(గొని మొక్కేము 
ప్రీమురాండ్ర మ నిను(బెంస్లాడితిమి [పల్ల వి॥ 


చలములు సీకో సాదీంచేమూ 
వలచిన వారము వనితలము 
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బలుములు నీతో? బచరించేదూ 
కొలిచినవారము గోలలము గదయ 


పెన(గుచు నీతో విగిసేమా నీ 

ననుపుల వారము నాతులము 

పనివడి నేరమి 'పెవేసేమా 

చనవరివారము సొదులము . _ కదయ॥ 


యీవేళం గూడితి మెలయించేమా 

దేవుళ్ళము సీ తెజవలము 

శ్రీ వేంకటేశ్వర చెల(గి నగేమా 

బూవపువారము భోగులము 1ద య” (శ ఎం+సం. 25-8) 


్ర్రీ అస్వతం[(త్ర; పురుషుడే ఆవికడు, ఆతని కోనం స్త్రీపడే పొట్టు = 


ఆసాటీవి = ఆన్న మాచార్యులు వరి చాడు; 
a 


కాకున(బిడుట కంప కడనుంపే మేలురా 


haces జేడై శ్ర కస (శృం. నం, 26-19) 


“సిగ్గువాసి & కూటికే చరగట్టిన వారము 
యగ్గలేక తనవత నెదుట మ ' 11పల్ల విః॥ 


తీపిని ఆ. తీ త” ++2 ఇవి తపి ఇ 46 చచి ఏ వచి ళల 


ముగుదలమైన మాకు ముసీమి ము వసన లేదా 


సబ 
వెల పిచి * ఆ టబ వ విప చిభివ = 19 విత కవ * 2 ; 3. 242 అవని? ఉట ఉథి 


(శృం. సం. 26-20) 


ఉని త్రగించు రమణు(డ చేరి యెడ మాటలేల 
చిత్తరుపతిమను సీచి త్రము నాభాగ్యము” _ (శృం.సం. 26-384) 
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ళా రకు నాన పట్టికు సంగతిగాదు 
హరుమాట నేనేర మర్శమింతేగాని hie i 
= ట్‌. 


చిత్తమె ట్రున్నదో నీకు సిగువడుందాన నేను 

ఆ త్తి నీవూ "నాపెం గూడినదీ చూచితి 

యి త్తల మగవా(డవు యేమైనా అమరు నీకు 

రుత్త నస్వే నచ్చి నాకు రోసమేమీ లేదు సారె!” 
(శృం. సరి, 26.510) 


ఉప్ప నై మైనా నను లె యెదురాత నేను 

ద్రమసంబుతో దెలిసితి నేను | [1పల్ల వీ! 
యెక్కుడు మాట నేనేమని యాడిన 

వెక్కుసురాలని విసుగుదువు 

మొక్కు_చు నీ పాదములు చూచుక "ఇటు 

వొక్యాట సూరకయుండెద నేను ఏమై! 
పంతంబున నే( బై కొని నవ్విన 

ఆంత రట్టడని యాడుదువు 

చెంత నూడిగముశే సీసుక నీ కిక 

చింతదీర కడు చెలంగెద నేను 11ఏమైః। 


అలమి నిన్నురతి నసలయించినను 

బలిమితోడిదని పలుకుదువు. 

యెలమిని శ్రీ వేంక పేశ్వర కూడితి 

మెల(గనట్లనే మెచ్చెద చేను వమై1|” (శృం.సం. 26-513) 


అనాడు స్త్రీకి గల. హక్కును గూర్చిగాక ఆధిక్యాన్ని మాత్రం మనం 

గమని చవలిష Fae ఇ ఆయినా నల న్‌ : 
క ౦ంచ . ఉంది, ఆస్వతర్మత ఆ గృహిజీగా బ్రికున్న స్థానం గొప్పదో. 
బహుశా మనం ఈనాడు. ఆలోచించే జఆక్షరాస్యత ఆనాడు లేదు; పురుషుల్లోనే 
తక్కువ. స్త్రీల గురంచి చెప్పనవసరంలేదు. సురుషుడికే ఆశ్చిక మైన అధికారం. 


Es అన్గతం[తంగా కంతి పోవలసి వన్నిందీ. ఈనాడు = చదున్న 
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సందెల్సు ఉద్యోగాలు ఆర్జికస్తోమత ఆంతోఇంతో ఉన్నా స్తీలెందరు స్యతంత్రలు? 
కానీ ఆస్టితి సామాన్యజనంలో కొనసాగుతూనే ఉంది. ఇదీ ఇంకా మారవలసి 
ఉందీ. ఆయిశే సాహిత్యం సమాజానికి దర్పణం గనుక్క ఆనాటి సమాజంలోని 
సమ స్స విషయాలతోపాటు అన్నమాచార్యులు శ్రీకి సమాజంలోగల స్థానాన్ని 
సందర్భోచితంగా వర్ణించాడు; అద్దంపట్టాడు. "అన్నమాచార్యులు శ్రీల విషయంలో 
అన్యాయం చేశాడనే విజ్ఞులు ఈ విషయాన్ని గమనించగలరు. గమనించి ఆనాటి 
సమాజస్థితిగతుల్ని ఆర్థంచేసుకో గలరని కం న్యా 
ఇలాగా అన్నను మూచార్యులు తన నంకీ ర్హనల్లో ఆనాటి సమాజంలోని మత, 
రాజకీయ, అంతకంపే సామాజిక స్థితిగతుల్ని ఎంకో చక్కగా, సముచితంగా, 
సందర్భోచితంగా చి(త్రించి మహాకవిగా నిరూపించుకొన్నాడు. | 

ఇదీ అన్న మాచార్యుల సంకీ ర్తనల ఆధ్యయనంలో నాకు కోచిన్మ నేను 
[గహింళిన విషయ వివరణం ఇంతవరకు చెచరుమదరుగా ఉన్న ఆంశాలననేకం 
ఇందులో నేను పొందుపరచడం జరిగింది. - అన్నమాచార్యుల జీవిత విశేషాలు 
చీనికి ఆధారభూతం. ఆనాటి భే ల్‌ ఉందో కు ప్రంగా తెలిపి, పదం 
వాగ్గేయశాదడు మొదలై న అంకా పవకవికావి5 ఎవ వీకాసాలను = తరువాతి 
(పకరణాలలోని టు. ంచేలా-సంకి పంగా అన్నమాచార్యుల 
శృంగారం. మధురభక్తి ఆ థ్యాత్మికత భక్తి సీతి, పై రాగ్యాలను, సోదాహరణంగా 
తెలిపి అన్నమాచార్యుల హృదయావి సష్కరణ చేయడం (ప్రధానాంశం. అన్నమా 
చార్యుల పదకవితలో ని కమనీయత సీ, రామణీయకాన్న్వీ భాషావిశిష్టతను విసృతంగా 
చర్చించి, పద్యకవృ్వలకే కమ [త్రం తీ తీసిపోని [పకిశాపాట వాలను, పాండిత్య(ప్రకర్షను, 
సామాక రజక సందోహోనికెలా సన్నిడా తు! తుడో రాయలసీమ .మాండలీక మాధుర్య 
మెలాంటిడో, దాన్నెలా (పయోగించాడో విపుల వివరణ చేయడం ఆన్నమాచార్యుని 
విశిష్టతను (ప్రదర్శిస్తుంది. అన్నమాచార్యుల సంకీ ర్రనల్లోని సంగీత (పళిపత్తిని, 
ఆరిన: హూ షక రణ రీతిని గు శ్రీంచడం జరిగింద. చివరిగా అన్నమాచార్యుల 
కాలంనాటి సొంఘికొదీ పరిస్థితుల్ని అఖివర్షి చి ఆనాటి సమాజంలో స్రీకన్న 
గొరవ (ప్రతిపత్తి తిని అంతనా వీరం ఈ నా  ఆధ్యయనంలోని విశేషాల్లో విశేషం. 

ఇలాగా ఆన్నమా చార్యుల సంకీ ర్హనల్లో ని అనేక నూతనాంశాల "అవిమ్మరణ 
చేయడం నాయీ (గ్రంథంలోని అధ్యయన (ప్రత్యేకత అని వేరుగా చెప్పనవసరం 


బేదు.' 


ఉపయజ్నక్ష (గంథాలు : 


ఆనంత కృష్ణ నశ ర్మ రాళ పల్లి : 


ఆన్న మాచార్వ్యులు క్యా ఇ పొక క 


అన్నమాచార్యులు తాళ్ళపాక : 


సం: 


అన్నమాచార్యులు తాళ అ : 


సం: 


తన్న్‌మ చార్యులు, కాళ్ళపాక : 


“సం 


_అన్నమాచార్యుళలు తాళ్ళపాక క 


కూర్చు ప 


అన్ననూచొర్యులు, "కాళ పాక : 
ఆన హాతార్యులు, తాళ పాక శ 
అన్నమాచార్యులు, తాళ్థ పోక : 


సం : 


అన్నభూచారు కలు, కాళ్ళపాక : 


ఛం: 


అన్నమావార్య్యలు, "ర్రాళ ్థపాక : 


క్షేత్రయ్య పదసాసిత్యము 1963 
సాహితో బ్రిపన్యాసములు = 'అఈ౦, (వసా క్‌ 
ఆధ్యాత్మ సంకీ ర్తనలు: = స౦, 1 1986 
నం. గొశిసెద్దీ లామనుబ్యశర్మ 
అధ్యాత్మ సంకీ ర్తనలు = సం. 2 1981 
గౌరి పెద్ది రామసుబ్బశర్మ, 


ఆధ్యాత్మ సంకీ ర్రనలు- సం, 3 1986 
గౌరి పెద్దీ రామసుబ్బశర్మ 
ఆన్నమాచార్య సంకీ రనలు 1951 
ఊం (శ్రీనిహాసాచార్యులు 
అన్నమాచార్యుల సంకీ ర్సనలు 1977 
కామి శెట్టి ర్రీనివానులు" సెట్టి 
ban) న 
అన్ననూచార్యుల స సంకీ కీర్తనలు 1982 
దీ. ము: కూర్చు : శెట్టి శ్రీనివాసులు'పెళ్టే 
కక న 
అన్నమాచార్య ఫ్‌ pe 1982 
ద్వీమ్లు : కూ రః మిశెటే శ్రీ నివోనులుసెజి 
ద బ్‌ 
"అధ్యాత్మ 'స సంకీ నలు. సం. 5: 19౩50 
వేటూళి (te సభాకరశా స్రీ 
అధ్యాత్మ నంకీ ర్రనలు సరి, ఈ; 1951 
ఊం శ్రీనివాసాచార్యులు 
"ఆధ్యాత్మ 'నంకీ ర్చనలు స౩.7: 1951 


సం : రాళ్ళపల్లి అనంతకృష్ణశర్మ మ్‌ శ్రీ నిపాసాణజా ర్య్యులు. 


అన్న మావాత్యలు వాళ స పాక్ర ; 
నం. 9: 


ఆనా 


| అన్నమాచార్యులు కాళ్ల గ్స్‌పాక :; 
ఆన్నమావాన్వులు, తాళ్ళపాక : 


సం 


అన్నమాచార్యులు, తాళ్ళుపాక ; 


1352; 


ఆధ్యాత్మ ' సంకీ శ్రనలు, 1952 

నం. 10వ; 1952; సం, 11-: 1959 
సం ; రాళ్ఞపల్లీ అనంత కృష్ణకర్మ 

శృంగార్న .సంకీ రనలు సం. చె. 

శృంగార సంకీర్తనలు నం. 4 1947 
'వేటూశ ₹పథాకరళా స్త్రీ 

"శృంగార .నంకీ ర్లనలు 

లగ 


సం, 8 5 


-_._.సనం. 12 1976 
గౌరి పెద్ది రామసుబ్బశ క్మ 


ఆక్టభూచొరు శక శ్రననుధ - 9౫3 


అన్నమా చార్యులు శా పాక : శృంగార సంకీళ్ళనలు . సయ -13 1960 
సం: రాళ్ళపల్లి అనంతకృష్ణశర్మ సం. 20 1970 

ఆన్నమాభాత్యలు, తాళ్ళపాక స శృంగార సంకీ ర్థనలు సం. 18 1964 
ఉం. : సరి: పిటి, జగన్నాధరావు 

ఆభ్యబమాచాక్యులు, జోళ్ళుపాక ౩ శృంగార సంకీర్తనలు సం. 22 1975 


“చం? "రాశ్ళవల్లి అనంతకృష్ణశర్మ గౌలిపెద్తీ 'రామతుబ్బశర్మ 
అన్న మాటాత్యులు, తాళ్ళపాక :: శృంగార సంకీ ర్హనలు సం, 24 : 1977; 
సం...25.: 10320. పం 25 219195 బం 273 1978: 
ఫం, 28. 19885  వం,.29: 419805 నం 30 : 1583; 
శం. 31% 1 
we ల సం: గౌరిపెద్రీ రామసుబ్బశర్మ 
కాళ్ళపాక కవులకృతులు = 
వివిధ సాహితీ పశ్రియలా 1974 
అ ల సభ... శాళ్ళపొక కపుల వదకవితలు భాషా ప్రయోగ 
విశేషములు 1916 
వైష్టవాంళ్ళధ వ వాజ్మయము 1986 
ష్‌ క్ష క్షేత్రయ్య సదసాహిత్యం = 1974 
గంగప్ప ఎస్‌. = క్షేత్రయ్య - 1976 
: సారంగపాణి పదసాహాశ్యం - 1980 
తెలుగులో పదకవిళ .: 1983 
2: తెలుగు వాగ్గేయకొరులు ఫ్‌ 1983 
; . అన్నమాచార్య, ఓవముఖ వాగ్గేయకారులు = శులనాత్మక 
ఆధ్యయనం : 1992 


తళ 


ఆనందమూ రి జార 


29 


శ? 


* వదకవిశా పితామహుడు : 1986 
జ వ నదసాధాత్య పరిమళం 1994 


చినతిరుమలాచార్యుడు, శాళ్ళపాక ! ఆధ్యాత్మ సంకీ ర్హనలు సం. 16 : 1962 
' నం : ఎ.వి. శ్రీనివాసాచార్యులు 


222 .._ ఉవయు క్షగ్రంథాలు 


చినతిరు వెంగళనోధుడు, కాళ్ళపాక : థ్రీ క్యాపాక అన్నమాచార్యుల 
.. జీవిత చరిత్రము. 
పరిష్కర్త ; వేటూరి (పభాకరళొస్ర్రి; 
సం "౩ గొరి'పెద్ద్డ రామసుబ్బశ ర్మ 
తృతీయ ముద్రణ = 1978 
(వమీలాదేవి, మంగళగిరి ; కం సంకీ ర్థనల్లోని జానపదగేయ . సంగిత 
ఛందోరీతులు = థీసిస్‌ = ఆముడీతం) ':' 
రజనీకాంశరాప్ప్కు బాలాంత్రపు, ఆంధ్రవాగైయకార చర్మితము 1975. 
సంగమేశర, ముట్లూూరి : 'ఆన్నమాచార్య సాహితీ కౌముదీ 1981 
సాంబిశివరాప్కు గుక్మూ : అన్నమాచార్య సంకీ ర్హనలలోని వర్ష ను : 1990 
సర్వో త్రమూావు, కె. .-: అన్నమయ్య - శ్రీపాదరాయలు “1982 
99 99 : అన్నమయ్య - (శ్రీపాదరాయలు 1982 
అన్నమయ్య - పురందరదాసు 1982 
9 » క అన్నమయ్య - = త్యాగయ్య 1983. 
సుబ్బరామ దీక్షితులు = సంగీత నం([పదాయ (ప్రదగ్శిని 1973. 
వారిహర్మపియ : కన్నడ తెలుగు సాహిత్య వినిమయ : 


ఆంగ 6 ; 
ధా 


Aurobindo :- The Foundations of Iadian Culture 
Dr. Bhagavat Kumar Goswami, Ch. Shastri IL: Emotional 


Life in Comprehensive Devotion జః Sudha Bhakticult in 
Ancient ludia : 
Krishna Rad, M.V : Purandara and Haridesa Movement: 1966. 
Raghavam, V : The Great Integrators : The Saint Singers 08 
శర; ల. 


Rama Krishna 80. ; Adapa వట్ట Annamacharya 1989 


ఆచార్య ఎస్‌, గంగప్ప సాహిత్యం 
విమర్శ [పరిశోధనాత్మక (గ్రంథాలు 


కోలాచలం శ్రీనివాసరావు : 1973 (ఆం.|వః సంగితనాటక అకోడమీ) ' 
క్షేత్రయ్య పదసాహిత్యం : 1974 (ఆం.|వ. సాహిత్య అకాడమీ ఆవార్డు 
పొందిన (గంథం) : శశీ (ప్రచురణలు. 
తెలుగుదేశస్త జానపద గీకాలు : 1976 (ఆం.(ప.సమాచార్య పొర సంబింధాలకాఖ) 
కోలాచలం శ్రీ నివాసరావు-నాటక సాహిత్య నమాలోచనము : 1977 (పిహెద్‌డి. 
సిద్దాంత (గ్రంథం) : శశీ (ప్రచురణలు 
(ప్రసంగపాహితి (రేడియో (ప్రసంగాలు) : 1978 
సారంగపాణి పదసాహిత్యం ; 1980 : శశీ (ప్రచురణలు. 
సాహిత్యోపన్యాసములు : 17 : ఉన్నవ లక్ష్మీనారాయణ శతజయంతి (ప్రసంగం వి 
1980 (ఆం.|వ. సొపిత్య ఆకొడమీ) 
సాహిత్యసుధ : 1981 : శశి ప్రచురణలు 
తెలుగులో పదకవిక : 1983 (ఆం.ప్ర. సాసాత్య అకాడమీ ఆవోర్డు పొందీన 
(గంథం) : 44 (పచరణళో 


తెలుగు వాగ్గేయకారులు : 1983 (యువభారతి (ప్రచురణ) 

జానపదగేయ రామాయణం ; 1983 : శం (ప్రచురణలు 

జాతికి (ప్రతివింబం - జాసపదసాగాక్యం : 1984 : ౪3 |పచురణలు. 

జానపదగేమాబ (సేకరణ, లఘు వివరణ) : 1985 (జయంతి పబ్లిషర్స్‌, 

విజయవాడ) 

తెలుగు నాటకం : 1985: శశీ ప్రచురణలు 

భాషా వ్యాసాలు : 1985: భక్తీ [వచురణలు. 

వేయి పడగలు : విశ్లేషణాత్మక విమర్శ : ప్రమ: 1987, ద్యీ.మా. 1993. 
(విశ్వనాథ సాహిత్య పీఠం ఆవార్డు 
పొందిన (గ్రంథం) వ కశ [(పచురణలు. 

వేమన భావన : 1987 (జయంతి పబ్లిషర్స్‌. విజయవాడ) 

సిద్దేరద్రయోగి ; 1988 (తెలుగు విశ్వవిద్యాలయం) 

ప్తరంవరదానసు : (తిరుమల తిరుపతి దేవస్థానం [(ప్రమరణ) 


నాగా ర్గునుడు + క కస 


iy 
సాహిత్య సమాలోచన ; 1991 (విశాలాంఢ వబ్లి షింగ్‌ హౌస్‌ 
Sn : 1991: భళీ (ప్రచురణలు 
అన్నమాచార్య, [పము ముఖవాగ్గేయకారులు * తులనాత్మక ఆధ్యయనం ; 1992: 
wl (ప్రచురణలు (1993 సం॥నికి తెలుగు విశ్వవిద్యా 
లయం సాహితీ పురస్కారం పొందిన (గంథం) :. 
సాహితా్యనుకీలన : 1993 శశీ (ప్రచురణలు 
తిక్క_నభారతం : శాంతిపర్వం - ద్వీతీయాశ్వాసం వ్యాఖ్యానం : 1993 
(తిరుమల తిరుపతి దేవస్థానములు) 
పదసాహిత్య పరిమళం : 1994: శశీ. (ప్రచురణలు 
TELUGULO PADAKAVITHA : 1994 (Euglish) 


(Encyclopaedia of Telugu Literature} : lastitute of Alas 
Studies, Madras, 


జాతీయ (పసంగసాసితి న మార్చి 1995 $ గ్గనీ (పచురజఆు 

అన్నమాచార్య సంకీర్తన సుధ; జూలై 1995 శశీ (ప్రచురణలు 

హిందీ సారంగపాజ్‌కా పదసాహిత 5: 1982 అనువాదకులు ౩ శా॥ మంగళగిరి 
(పమీలాదేవి, డా! ముర+కృష్ణమ్మ. 
పాఠ్య్య(గంథాలు ; 


క్రమర్శి యల్‌ ప్రాక్సీ స ను స్మెశెపేరి మల్‌ కోర్సు ః (పథమ, ద్వీతీయ భాగాలు | 


1977, 1978 (ఇంటర్మీడియేట్‌ పాఠ్య్యగ్రంథాల్సు తెలుగు ఆకొగమీ. 
(ప్రచురణ. " : 


5 9, 10 తరగతుల ఊపవాచకాలు : 1982, 1983, 1984 (ప్రభత్వ 
(పచురణలు) | 


రాజరాజ[ప్రశ స్ట : (చా రిత్రిక నవల) : నాగార్జున కు మ ని. వ్‌. శ్ర 
శ్రీ సత్యసాయి ఇన్‌ స్టిట్యూట్‌. ఆఫ్‌ హయ్యర్‌ లర్నింగ్‌ - విం న్‌, స్ట 
-+F2 CBSE - ఉవవాచకం.: 19821984 


Vv 


పద సీరగాధా వాజ్మయం : 1992 (ఆంధ విశ కవిద్యాలయం కరెస్పాండెన్స్‌ 


rar : ee పైపై 
నాత్మక 1 సాహిత్యం : క 1993. శ్వ 99 న్‌ా wm 
రకథ ; 1993 విం ఏ. -ఫెన్‌ ఆక్ట్‌ = పాఠ్య(గంభం = (తెలుగు విశ్వ 

విద్యాలయం) . 


వద వచన వాజ్మయం ; 1995 (ఆంధ్రవిశ్వవిద్యాలయం కరప్పాండెన్స్‌ 
కోరస్‌) = | 
బర్మీడియేట్‌ -కెలుగు- ప్రథమ సంవత్సరం వ 1995 (పధానసంపాడకులు 
(తెలుగు అకాడమీ) 
తలు : 
గేయాలు : 1961: శశీ (ప్రచురణలు 
ేడయం : 1981 : శశీ (ప్రచురణలు 
డు గులావీలు (కుటుంబ నియంత్రణ గురించి: రేడియోలో (ప్రసారికం. 
నలు.. 2 
న భయం, : 195 ప శశీ ప్రచురణలు 
నలలు : |. . 
హాసినీ హాసం (సాంఘికం) : 1967 (పార్టసారథి వబ్లి షర్చ్‌, విజయవాడ) 
జరాజి [పశ స్పి (చార్మితికం) : (వము. 1982, ద్వీము 1984 
(మారుతీ బుక్‌ డిపో) 
త్మార్పణం (చారిత్రికం) : 1988 (శెక్నికల్‌ పద్దిషర్ప్‌) 
ఇటకం : 
దకవికా పితామహుడు = 1986 శశీ (ప్రచురణలు 
వ్యదీపావశి (సంగీత రూపకం): రేడియోలో (వసారితం, 


ము డణకు సిద్దం 
TRENDS IN TELUGU LITERATURE : Research - Papers : 
(English ) Presented to A.1.0.C. and other Conferences 
భావచి[త్రాలు (కవితలు) D5 
విశ్వనాథ నాటక సాహిత్యం (విమర్శ 
వునర్యౌనవం (ఇతర నాటికలు): 
కడగండ్ల కడలిలో బతుకు పడన (నాటకం) 
విజయం మనదే (వాటకం) 
చిగురించిన మోడు (నాటకం) 
గురుపూజ (వయోజన విద్య) 
జాషువా కవితాత్మ (విమర్శ) 
జానపద (ప్రదర్శన కళారూపాలు. (వ్యాసాల) - 


సిద్ధమవుతున్న రచనలు : a 
కాటమరాజు విజయం (చారిత్రిక నవల) 
అన్నమాచార్య సంస్కృత సంకీ ర్హనలు ': జఇయశేవుని గితగోవిండత - 
తులనాత్మక అధ్యయనం (౮.6.0 Minor Research Project). 
ఆన్నమాచార్య బార్‌. (ప్రముఖ్‌ వాగ్గేయకార్‌ : ఏక్‌ తులనాత్మక్‌ ఆధ్యయన్‌: 
హిందీ ఆనువాదం : శా॥ వి. లక్మయ్య, 


బయల క్షీ కలాలు 


ఆచార్య ఎస్‌. గంగప్ప, ఎం. ఏం పిహెక్‌ండిం 


జననం : $8.11-1936 నల్ల గొండాయనిపల్లి, పెనుకొండ శా॥ ఆనంతస్పరంజిల్లా 
ఆనసిజనకులు ; (శ్రీమతి కృష్ణమ్మ, వేంకటప్ప 
విద్య : ప్రాథమిక విద్య : 1946-49 [ప్రాథమిక పాఠకాల్క ని మండేపలి 


ఉన్నత విద్య : 1949-55 బోర్డు ఉన్నతపాఠశాల, "పెనుకొండ 
ఇంటర్మీడియెట్‌ : 1955-57 [ప్రభుత్వ కకాశాల్క అనంతపుకం 
వి.వి, ఆనర్వు/ఏ౨.వఏ ఫ్‌ (వ్రథమ్మశేజీ; 1957-60 ఆంధ విశ్వ 
కళా పరిషత్తు, వా క్టేరు, 
పిహెచ్‌.డి. : 1972 కోలాచలం శ్రీనివాసరావు నాటకసాహిత్య 
సమాలోచనము.” శ్రీ వేంకటేశ్వర విశ్వవిద్యాలయం, 
తిరుపతి, 
ఉద్యోగం : | 1960-78 ఆం(ధ్రోపన్యాసకులు, శాభాధ్యడక లు *  అనంతప్త్పరర, 
కాకినాడ, విశాఖపట్నం, హైద్రాబాచ, కహ్నలు సల్వర్‌ జాబిలీ 
(ప్రభుత్వ కళాశాలల్లో 
నాగార్జున విశ్వవిద్యాలయం. తెలుగుకాఖలో 5 
1978-83 ఆం|ధ్రోపన్యాసకులు 
1983-88, కెలుగు రీడర్‌ 
1988 నుంచి తెలుగు ఫ్రొఫెసర్‌ 
1989-91 అధ్యక్షులు , కెలుగు (ప్రాచ్యభాషా విభాగం 
1994-96 ఆధ్యకులు, ఎంపీ పాఠనిర్ణాయక సంఘం, 
మృుద్రత రచనలు : 50 పైగా : ముద్రణలో మరికొన్ని:  తెకుగు భాషా 
స్రాపొతా కల్కి పద, జానపద్క నాటక సొపాత్యాల విమర్శక, 
పరిశోధనాత్మక, సృజనాత్మక రచనలు, 
వ్యాసాలు : అనేక పత్రికల్లో వివిధ సొపిత్యాంశాల వై పలు వ్యాసాలు. 
సర్యవేగణ ౩ 17 పిహెద్‌.డీ. డిగ్రీణ, 16 ఎం.ఫిల్‌, డ్మిగ్షీకు 
ప్రసంగాలు : _ అనేక సాహిత్య నవస్సుల్లో, గోర్టుక్లో వక్రసమర్చజ, విజిటింగ్‌ 
ఫిలోగా కొకతీయ విశ్వవిద్యాల యంలో (వసంగాలు, జాతీయ ఆధౌక్థి 
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పకుడు. (౮6౮.0. National Lecturerym™ ఆలీగఢ్‌, బెనారోప్‌ 
మ్మద్రాస్కు తెలుగు విశ్వవిద్యాలయాల్లో ప్రసంగాలు;. ఆంధ్ర 
తెలుగు, ఉస్మానియా, శ్రీవేంక పేశ్వర విశ్వవిద్యాలయాల్లి 
పునశ్చరణ తరగతుల్లో (ప్రసంగాలు; ఆనేక సాహిొతారింశాల" 
రేడియో (పసంగాలు, 

1972-73 క్వేత్రయ్యపదసాహిత్యం -- అం, (సాపహిత 
అకాడమీ అవార్డు. 

1980-81 తెలుగులో పదకవిత-ఆం.|వ్ర. సాహిత్య అకొమీఆవార్డు 
1983-85 కేంద (పభుత్వ. సాంస్కతిక వ్యవహారాలళా, 
సీనియర్‌ ఫెలోషిప్పు, 

1984 వేయిపడగలు. విశ్లేషణాత్మక విమర్శ:విశ్వనాథ సొపిత 
పీఠం అవార్డు. ల 
1989-91 యు.జ,సి, జాతియ. అధ్యాపకుడు అవార్డు, 

1991-92 ఉత్తమ అధ్యాపకుడు ఆంప్ర, "సైట్‌ అవార్డు, 
1991-92 ఉత్తమ పరిశోధన. : తిక్యావరపు రామిరెడ్డి" స్యోర 
ధర్మ నిధి ఆవార్డు-తెలుగు విశ్వ వివ్యాలయం. . 

1993 “అన్నమాచార్య, (ప్రముఖవాగ్గేయకారులు - తీలనాత్మ 
అధ్యయనం" గ్రంథానికి తెలుగు విశ్వవిద్యాలయం పాహి 
పురస్కార. “ 

సభ్యులు, పాఠ్యనిర్ధాయక సంఘం; ఆలీగడ్‌, బెనారస్‌, ఉస్మానియా 
కాకతీయ (శ్రీకృష్ణదేవరాయ, నాగార్జున. విశ్వవిద్యాలయాల 
విజయవాడ ఆంధ్ర లయోలా కళాశాల, 

1993-96 అకడమిక్‌ సెవేట్‌ సభ్యులు; తెలుగు విశ్వ విద్యాలయ 
1993-94 హైవవర్‌ కమిటీ సభ్యులు ; తెలుగు విశ్వవిద్యాలయ, 
1994.96 ఆధ్యకుల్కు ఎంఏ, పాఠ కినిర్ణాయక సంఘం, నాగార్జ 
విశ్వవిద్యాలయం. లే 
1994-96 అభ్యకులు ; పాఠ్యనిర్దాయక సంఘం; ఆంప్ర, బో 
ఆఫ్‌ ఇంటర్మీడియేట్‌ ఎడ్యుకేషన్‌, 'హెళదావాద్‌. 
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'మనిషి మెత్తన మనసు మెత్తన 

మాట మెత్తన పాట మెత్తన 

మా గంగప్ప బాట మెత్తన 

మంచితనానికి మారు పేరన ! లో 


మెత్తని గుండెలోన సుతిమెత్తని మానసమున్నవాడు, అ . 
త్యుత్తమ సాహితీ గురుడు, దొడ్డ గుణాఢ్యుడు - అన్నమయ్య లో 
కోత్తర భక్తిగాన పద కోశ సుధాంబుధిమున్లి తేలి, లో 
కోత్తమ సద్విమర్శకృతి గూర్చిన గంగపనిచ్చ మెచ్చెదన్‌” 
- శ్రీ అమూల్యశ్రీ 
“పలుకు వెలదిసేవ బహు వర్షముల నుండి 
అవిరళముగ సల్పు కవివరుండు, 
పదకవిత్వమునకు భాష్యకారుండు, గం 
గప్ప కవిని మెచ్చె కవిగజములు" 
- శ్రీ యల్లమాటి ప్రభుదాసుకవి 


“అన్నమాచార్య సంకీర్తనామృతమ్ము 
వాజ్మియక్షే త్రమున జాలువాజణజేసి 
తెలు(గు వాగ్గేయకారుల వెలుంగు నిలుపు 
ప్రాజ్ఞుడాచార్య గంగప్ప( బ్రస్తుతింతు" 
| - శ్రీ కొల్లా శ్రీకృష్ణారావు 
“కలమున్‌ బట్టిన నాటి నుండి సతమున్‌ గ్రంధాంతమర్మంబులన్‌ 
“విలసత్మీర్తన సాహితీ మధురిమన్‌ విఖ్యాత గ్రంధాలలో 
విలువల్గట్టిన వేత్తలై, ప్రతిభతో వెల్లొందు ఆచార్య వ 
ర్యులు గంగప్ప మహానుభావుల కవే యోగ్యంపు పత్రమ్ములౌ.” 


- డా. గుమ్మా సాంబశివరావు 


